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“El sexto planeta era diez veces mas grande. Estaba habitado por un anciano que
escribia grandes libros. — jAnda, un explorador! —exclamo6 cuando diviso al
Principito. Este se sentd sobre la mesa y reposé un poco. jHabia viajado ya tanto!
— ¢ De donde vienes ta? —le pregunto el anciano. — ¢, Qué libro es ese tan grande?
—Pregunté a su vez el Principito—. ¢Qué hace usted aqui? —Soy geodgrafo —dijo
el anciano. — ¢Y qué es un geodgrafo? —Es un sabio que sabe dénde estan los
mares, los rios, las ciudades, las montafias y los desiertos. —Eso es muy
interesante —dijo el principito—. jY es un verdadero oficio! Dirigi6 una mirada a su
alrededor sobre el planeta del gedgrafo; nunca habia visto un planeta tan

majestuoso. —Es muy hermoso su planeta. ¢Hay océanos aqui? —No puedo

saberlo —dijo el gedgrafo. — jAh! (El principito se sinti6 decepcionado). ¢Y
montafias? —No puedo saberlo —repitid el geodgrafo. — ¢Y ciudades, rios y
desiertos? —Tampoco puedo saberlo. — jPero usted es gedgrafo! —Exactamente

—dijo el gedgrafo—, pero no soy explorador, ni tengo exploradores que me
informen. El gedgrafo no puede estar de aca para alla contando las ciudades, los
rios, las montafas, los océanos y los desiertos; es demasiado importante para
deambular por ahi. Se queda en su despacho y alli recibe a los exploradores. Les
interroga y toma nota de sus informes. Si los informes de alguno de ellos le parecen

interesantes, manda hacer una investigacion sobre la moralidad del explorador.”

Antoine de Saint — Exupéry, 1943. (El Principito).
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Asi se va yendo la plebe

Los viajes migratorios como
prolongacién de la vida social
albergan submundos, en los que
son necesarias las “escafandras”.

En el habla popular chiapaneca existen referencias a cambios producidos por los viajes de
manera negativa, ya en forma de metafora o historia que cuenta de “aquel que se va fuera del
estado por un tiempo y regresa, pero olvida cémo mover la jicara de pozol” o “al estudiante que
con esfuerzos es enviado a la capital del pafs a estudiar, pero cuando regresa ya no quiere comer
frijoles o se descubre que ha engafiado a los padres sobre sus estudios”. A estos mecanismos de
comunicacién cognitiva Ramfis Ayuas (2005) los definfa como,
...recursos narrativos que una cultura ofrece a los sujetos para organizar la narracién de sus
vivencias experimentadas que van desde frases hechas hasta constructos narrativos inconscientes
inspirados en obras de arte, piezas teatrales, tramas y escenas cinematograficas y de telenovelas,
arquetipos y tropos literarios, canciones y metaforas cotidianas, fabulas y pardbolas (Ayus,
2005;216).
Asi se va yendo la plebe es la frase que titula nuestra investigacion, recuperada en una de las primeras
conversaciones realizadas en el trabajo de campo, en la cual hilaba en su narracién cémo primero
migré un conocido, después el amigo, luego su hermano vy, por ultimo, el propio relator-
migrante. En distintas localidades rurales chiapanecas la palabra “plebe” refiere a lo cercano, lo
familiar. La frase fue elegida porque expresa en forma condensada la vivencia migratoria
chiapaneca que, veremos en los capitulos siguientes, tiene larga data en términos de la humanidad
viajera (Ianni, 2000), sostenida en los recursos que enuncia Clifford (2010) residencia en viaje y
viaje en residencia. Pero, sobre todo, denota una exégesis de la migracion actual que comienza a

desgranar al barrio, la colonia, la calle de conocidos, amigos y familia.



Introduccion

Aproximadamente en los ultimos diez afios, en el territorio chiapaneco comenzamos a
vislumbrar la proliferacion de empresas que ofertaban viajes en autobus, como uno de los
fenémenos aparejados a la creciente migracion con destino a las ciudades fronterizas del norte
de México y Estados Unidos. A pesar de los cerca de 3600 kilémetros que separan a Chiapas de
Baja California Norte, donde se encuentra situada la ciudad de Tijuana, semanalmente cientos
de chiapanecos son trasladados a bordo de autobuses, llamados “tijuaneros” que transitan la ruta
pacifico. En diferentes municipios del estado se pueden encontrar ofertas de “viajes migratorios”,

lo que nos habla del presente e importante flujo.

A través de estudios que abordan distintos angulos del fenémeno migratorio, sabemos adénde
se dirigen, donde se asientan y qué cantidad de chiapanecos se encuentran en ciudades fronterizas
del norte o han optado por cruzar la frontera, pero en realidad desconocemos qué implicacion
tiene en sus vidas el “viaje migratorio”, como relatan sus travesias y experiencias de viaje, es
decir, como llegan a ser sujetos “migrantes”. Por ello, argumentamos que los “viajes migratorios”
estan constituidos en procesos amplios, que bien pueden observarse desde su ritualizacion,
“socializacién en travesia”, trasformacion en los marcadores identitarios, que nos muestran su
importancia/trascendencia en la vida social de los chiapanecos que migran y orbitan alrededor

de la migracion.

De acuerdo a las entrevistas, relatos e historias de viajes compartidos por los migrantes; los viajes
que realizan los chiapanecos a Tijuana anteceden a los “tijuaneros”. Esto nos permite introducir
al centro de la pesquisa nuestra discusion en torno al concepto de viaje y ensayar miradas a las
practicas, usos, estrategias, ideas y experiencias en desplazamiento. Con respecto al “viaje”,
Todorov apunto:
Y de manera reciproca, si uno esta descontento con su vida, y desea cambiatla, se resigna a actuar
sobre aquello que se deja modificar mas facilmente: el espacio en el que se encuentra (basta con
partir); en efecto, el viaje a través del tiempo todavia no nos es accesible; en cuanto a modificacién
de la vida entre nosotros, esto exige largos esfuerzos y mucha paciencia...Para quien suefia en
cambiar la vida, el viaje es el medio mas simple (Todorov, 2003[1989]: 340).
Las personas se van y otras se quedan, es sabido, pero ;Cémo se construyen o reconstruyen las

relaciones, practicas e identidades; como se entrelazan contextos, costumbres, expetriencias a

través y a pesar de la distancia? ;De qué manera su conocimiento de las rutas, ritualizacién del



viaje migratorio, experiencias de viaje y socializaciéon en travesfa, nos permite hablar de la
construcciéon de una “identidad migratoria” para los chiapanecos? Esta es precisamente la
discusion que desarrollamos, sobre el viaje que emprenden los chiapanecos hacia otros rumbos,
significando cambio para sus descontentos o salida a las discordias de vida." Es el “viaje
migratorio” como constructo cultural, una marafia de subjetividades, experiencias individuales y

grupales fundantes capaces de proveer tal transformacion.
Importancia y justificacion del tema

LLa migracién se ha convertido en tema relevante para los ambitos académicos, econémicos y
politicos que tratan de explicitar dicho fendmeno a través de amplios estudios disciplinarios
(Villafuerte, 2008; Garcia, 2006; Angulo, 2008; Anguiano, 2008; Rus, 2008; Cruz, 2007; Casilla,
1994). No obstante, al tratar de abarcar sus diferentes topicos, formular explicaciones y
convencer con sus resultados, se han obviado cuestiones de gran trascendencia como son la

migracion vivida, la experiencia del viaje y la conformacion del sujeto migrante.

En los afios proximos al inicio del siglo XXT el estado de Chiapas comenzé a protagonizar una
explosiéon en el nimero de migrantes que se trasladan a las ciudades fronterizas del norte del
pals, en busca de residir/trabajar o estacionarse de manera momentanea esperando cruzar a los
Estados Unidos.? Esta participacion de los chiapanecos es inédita en cuanto a destinos, cantidad
de personas involucradas, formas de traslado, lo cual contrasta con lo acontecido en términos
de movimientos migratorios, clasificados segun Anguiano (2008) y Angulo (2008) en:
migraciones internas, migraciones regionales, migraciones a ciudades fronterizas del norte de
pais y migraciones a los Estados Unidos, presentadas de la siguiente manera:

a) Migraciones internas, cuyo inicio se atribuye a lo registrado en el periodo de mayor actividad
migratoria al interior del territorio estatal, marcado en las primeras décadas del siglo XX.

1 Seglin Ortega (1995) en su diccionario etimoldgico, la palabra discordia tiene |a raiz latina cordis, relativo al
corazon y dis como sufijo contrariedad; corazéon en contrariedad, nos perece una palabra que evoca la
situacion referida.

2 Seglin los datos de la Encuesta sobre Migracién en la Frontera norte de México 2007 (EMIF norte), los
chiapanecos en las ciudades fronterizas del norte del pais eran 169, 422 de los cuales 24, 091 permanecerian
en la ciudad fronteriza, mientras 145, 331 buscarian trasladarse a Estados Unidos. En esta misma encuesta
encontramos para el afio de 1994 el nimero de migrantes chiapanecos en las ciudades fronterizas era de 12,
777. En el afio de 2009 encontramos un significativo decrecimiento respecto al 2007, con una cantidad de 68,
307 de los cuales 20, 491 buscarian permanecer y 47, 816 intentarian su paso de frontera. Estos datos, nos
proporcionan ideas del importante flujo de chiapanecos en la frontera norte de México.



b) Migracion interestatal, ubicada desde los afios setenta y dirigida principalmente a los estados del
sureste y el Caribe mexicano. También se observa flujos al centro del pais, debido al centralismo
econémico y politico detentado por el Distrito Federal; prevaleciente en la oferta laboral,
servicios de salud, educacién y oficinas gubernamentales. Encontramos también importantes
movilizaciones al Estado de México, con fuerte presencia industrial maquiladoras locales y
generacion de empleos.

¢) Migracién chiapaneca con direccion a las ciudades fronterizas del norte y a los Estados Unidos,
esta ultima con inicio aproximado en la década de 1990. En busqueda de oferta laboral y cruce
fronterizo, principalmente.

Con este breve recorrido destacamos que la actividad de migrar no es desconocida para la
poblacién chiapaneca, por ello subrayamos algunas de sus transformaciones, adecuaciones y
actualizaciones que comparada con lo registrado en otros estados del pais con algunos decenios
de migracion transfronteriza, la movilidad de los chiapanecos no rebasa los veinte afios. En el
actual contexto, estos movimientos poblacionales a ciudades con alta oferta de empleo y situadas
geograficamente en la frontera con Estados Unidos, generan fenémenos que involucran diversos
medios de traslado de acuerdo a las posibilidades de cada individuo, grupo o familia. Estos
comprenden desde el tren de carga, auto particular, avién® o autobus de linea (con transbordos).
De manera particular esta investigacion se interesa en los “viajes migratorios” que emprenden
los chiapanecos a bordo de autobuses que ofertan traslados a las ciudades del norte del pais; la

proliferacion de las “agencias de viajes” en diversas ciudades y poblados de Chiapas.

Es importante destacar que la ciudad de Tijuana ha sido catalogada como un /laboratorio de la
modernidad,! debido a: su historia de conformacion, la multiplicidad de personas que
habitan/transitan por ella, la diversidad cultural en sus calles, ofertas ludicas y culturales, la
cantidad de dinero que circula por su frontera y las precariedades marcadas entre sus “centros”
y periferias, ademas de su vecindad e influencia recibida desde los Estados Unidos. Todo ello,
como veremos contrasta con el otro extremo (también geografico), en que esta situado Chiapas;
separadas por poco mas de 3600 kilémetros, una ruta transitada por cientos de chiapanecos en
busqueda de salida(s), de oportunidades o de inicio a otra forma de vida. En este sentido, la
distancia es determinante, en términos de tiempo es cubierta en 60 horas (dos dias y medio)

aproximadamente. Con un costo entre los 1500 y 2000 pesos, dependiendo del “destino”, del

3 En los primeros dias del mes de diciembre de 2013, se inaugurd por parte del Secretario de Turismo
chiapaneco el vuelo Tuxtla-Tijuana, resaltando la importancia turistica del estado, pero confiado en la
demanda en transporte por parte de los chiapanecos que viven en aquella ciudad del norte.

4Ver: Garcia Canclini (2009: 293).



tipo o calidad del autobus, de los servicios abordo y el asiento asignado. Con ofertas de salida
los dias miércoles y domingo, la hora de partida es regularmente por la tardes, entre 2 y 4 pm.
Sumados estos ingredientes demograficos, observamos la enorme cantidad de chiapanecos
trasladandose y residiendo en la ciudad mas distante a su lugar de origen, compartiendo e
interaccionando en su travesfa, migrando a través de viajes en autobus con importancia
simbdlica. Por ello, indagamos sobre las formas de socializacion en las travesias de Chiapas a

Tijuana y de Tijuana a Chiapas, como parte constituyente de las “identidades migratorias”.

En nuestra pesquisa acerca del “estado de la cuestion”, hemos encontrado que el “viaje
migratorio” no ha figurado como tema central en las investigaciones, asignandole poca relevancia
e impacto para ser observado como hecho cultural, parte de la cultura migratoria en desarrollo
y una experiencia constitutiva de sujetos e identidades migratorias. En cambio, su tratamiento
esta enfocado en la migracion y sus posibles causas, las conexiones de la actividad migratoria con
las estructuras econémicas y su correspondencia o adecuacién con las macro teorfas. Por lo
tanto, esta investigacion que presentamos no puede ser considerada, en este sentido,
estrictamente migratoria, sino centrada en las experiencias contadas de/por personas que se
desplazan, transforman sus formas de vida y las relaciones que sostienen al viaje migratorio de

Chiapas a Tijuana.

En este sentido, nos apoyamos en un concepto de viaje historico, situacional y cultural; es decir,
un concepto polisémico, retomado por la antropologia, la sociologia, la literatura y la historia. Y,
de la manera como lo sefiala James Clifford “esta atravesado por la clase, el género y cierto
caracter literario” (2008: 56). Ante ello podriamos decir que los viajes no son exclusivamente
movimiento, erroneamente es acotado al desplazamiento del cuerpo, de un lugar a otro en un
tiempo determinado. Por otro lado, también podria observarsele como un proceso ritualizado,
definido por ciertas practicas econémicas, religiosas, iniciaticas y simbolicas, con posibilidad de
llevarse a cabo de manera individual o colectiva. Su significatividad se basa en lo particularmente

vivido o experimentado en cada uno de los viajes.

A proposito de la obra de Julio Verne, Serres (1968) propone una tipologia de viajes a partir de
tres caracteres, a saber: viaje ordinario, el recorrido entre punto conocido y punto deseado; viaje
enciclopédico, en la Odisea, es circular recorre el ciclo de la sabiduria (Serres, 1968: 47); y el viaje
iniciatico, en el periplo de Ulises, el éxodo del pueblo Hebreo, el itinerario de Dante (Serres,

1968: 48). Ademas, los viajes se pueden observar desde lo moral como un viaje que es bueno, el



viaje que es malo; desde lo estético es un viaje bonito, un viaje feo; desde lo cognitivo como lo

que me deja el viaje, lo que se aprende de él, la recuperacion del viaje.

Con esta breve exposicion, tratamos de justificar la importancia del tema abordado en esta
investigacion, la cual radica en la comprension del sentido que tienen para los migrantes
chiapanecos las formas de socializacion en las travesias, en un contexto de transformacion de las
instituciones y los lugares de socializaciéon rotulados como “tradicionales” —la escuela, la
comunidad, la familia, la religién. Aunado a la emergencia de los nuevos lugares y socializaciones
en torno a la esfera laboral, experiencias culturales (consumo, recreativas) y, fundamentalmente,
migratorias. Nuestra discusion buscara profundizar y comprender la constitucion de una
identidad migratoria a partir de los procesos abiertos con la migracién actual de los chiapanecos
a la ciudad de Tijuana; para ello enfatiza en la significacion de sus experiencias durante los viajes
de ida y vuelta. En términos generales, se busca contribuir a los conocimientos en torno a la
migracion en el estado de Chiapas, centrandonos en las experiencias del sujeto migrante a partir
de los aspectos culturales que definen su identidad migratoria en los contextos de viaje y

residencia.
Preguntas de investigacion y objetivos

Siguiendo la linea de discusion sobre la importancia de los desplazamientos surgen las siguientes

preguntas concretas que gufan la investigacion:

¢De qué formas son apropiados los “espacios migratorios” en las travesias de Chiapas a Tijuana

y de Tijuana a Chiapas por parte de los migrantes?

¢Cual es la dimension subjetiva de las interacciones conversacionales de los migrantes en las

travesias de ida y vuelta a partir de creencias, necesidades, intereses e intenciones?

¢Cuales son las percepciones sobre los riesgos y vulnerabilidades que expresan los migrantes

durante el viaje?

¢Cudles son los vehiculos narrativos que se utilizan en la conformacién de vinculos, relaciones
—cara a cara y a larga distancia— durante la travesia de Chiapas a Tijuana y de Tijuana a Chiapas?

¢En qué se soportan los acuerdos o desacuerdos?



¢Cudles son las diferencias y semejanzas en la construccion de la identidad migratoria a partir de
las formas de socializacion en la travesia en autobus de Chiapas a Tijuana y de Tijuana a Chiapas?
¢Cudles son los cambios en el habla, la religion, la musica y la vestimenta de los migrantes como

huellas de experiencias que actualizan sus marcadores identitarios?

¢Cuan significativas son las formas de socializacién migratorias en las travesias como partes

constitutivas de las identidades migratorias?

Ahora bien, la investigacion que presentamos contempla dar respuestas a través de los siguientes
objetivos. El objetivo general proyecta, comprender el sentido de las formas de socializaciéon que
establecen los migrantes como parte constitutiva de su identidad migratoria, durante el viaje
migratorio de Chiapas a Tijuana y de Tijuana a Chiapas, a través de sus dinamicas de apropiacion
de los espacios y sus diferentes narrativas de identidad (relatos, conversaciones y mensajes),
mediante diferentes vehiculos (oral, escrito y mapeo) donde se evidencian sus experiencias

migratorias y subjetividades.
Los objetivos especificos que se desprenden del anterior apuntan a:

v" Describir las formas de apropiacion de los “espacios migratorios” ubicados en las
travesias de Chiapas a Tijuana y de Tijuana a Chiapas por parte de los migrantes, tales

como: autobuses, restaurantes, bafios publicos y terminales de autobus.

v' Caracterizar la dimensién subjetiva de las interacciones conversacionales de los
migrantes en las travesias de ida y vuelta a partir de sus creencias, necesidades, intereses

e intenciones.

v" Determinar las percepciones de riesgos y vulnerabilidades que expresan sus miedos,

incertidumbres y precauciones durante el viaje en las diferentes narraciones.

v' Identificar el uso de diferentes vehiculos narrativos en la conformacién de vinculos o
relaciones para asegurar la planeacion, informar sobre el viaje, establecer acuerdos

durante las travesias, especificamente: el teléfono y las conversaciones.

v" Analizar las experiencias migratorias desde los contenidos estéticos, éticos y cognitivos

que expresan sus narrativas de identidad en los espacios migratorios.



v" Valorar la construccion identitaria en las formas de socializacién en la travesia a través
del habla, la religion, la musica y la vestimenta de los migrantes como huellas de

experiencia en sus marcadores identitarios.

v" Comprender la importancia de las formas de socializacién migratorias en las travesias

como parte constitutiva de las identidades migratorias.
Estrategia metodoldgica /Disefio metodologico

Con todo lo dicho hasta ahora es evidente que la orientacion general de esta investigacién esta
anclada en el paradigma cualitativo, la cual nos proporciona mayor cercania a la experiencia, la
identidad, los procesos y construccion de los migrantes chiapanecos en la travesia de Chiapas a
Tijuana.
El paradigma cualitativo aboga por el uso de técnicas cualitativas de analisis y recogida de datos,
mantiene su preocupacion por la comprension de la conducta humana desde el marco del propio
actor, es una observacién naturalista y no controlada, subjetivo, cercano a los datos (perspectiva
desde adentro), orientado hacia el descubrimiento, exploratorio, expansionista, descriptivo e

inductivo, orientado al proceso, con datos validos, reales, ricos y profundos, holistico y
presupone una realidad dinamica (Reichardt, 1979 apud. Alvira, 2003: 62).

La perspectiva comprensiva del trabajo se guia por los conceptos esenciales de socializacioén en
travesia, experiencia e identidad migratoria, los cuales son tratados desde el sentido que tienen
para los actores sociales y como éste se encuentra articulado a la realidad social. Por lo tanto, el
enfoque tedrico que nos acompafia es el constructivista, toda vez que las identidades se
construyen socialmente de acuerdo a los postulados de Berger y Luckmann (2003 [1968]),
estableciendo que la realidad subjetiva esta basada en la identidad, misma que es confirmada,
sostenida y reformada en la interaccidon social. Asimismo, el interaccionismo simbdlico de
Blumer (1982), anunciado en la definicién de la socializaciéon de Tenti (2003) y aplicado en la
légica situacional de Giner (1996), en la cual establece que los individuos y la sociedad son
unidades fusionadas que se constituyen mutuamente. Por ello, aplicamos la mirada microsocial
que tiene fundamento, ademas, en la fenomenologia de Schiitz (1932), la cual distingue entre el
significado subjetivo y objetivo. En cuanto al primero, la construccion se realiza por medio de
ideas y pensamientos, aplicados a ciertos componentes de la realidad; el segundo, corresponde
al ambito de las culturas como contextos amplios de significados que se comparten socialmente.

Es decir, nos ocuparemos de los significados que los migrantes construyen en torno a sus



experiencias de viaje y subjetividades en tanto son objetivadas en las narraciones, marcadores

identitarios y sus propias practicas culturales que los distinguen.

Ahora bien, la nocién de experiencia con la cual trabajamos esta relacionada fuertemente a la
actividad migratoria, implica desde nuestra concepcion: por un lado, lo vivido en contexto
cultural (subjetivo) y, por otro, la porciéon de eso mismo vivido como episodio evocado y
plasmado en relatos (objetivo). Estas narraciones, buscan articular de manera légica al pasado y
al presente con el futuro multiforme. En otras palabras, podriamos afirmar que la experiencia
narrada es la explicacion mas acabada del movimiento, un cimulo de conocimientos y extracto
de lo vivido que permite sortear situaciones de manera menos afligida. De acuerdo a lo anterior,
definirfamos a la experiencia como las sefiales en representacion de acontecimientos, momentos
con densidad propia, significativos para los individuos. En el desarrollo y planteamiento de la
investigacién volveremos a ellas como expresion de reconfiguraciones, rompimientos, procesos,

reconstrucciones identitarias que emergen en las historias elaboradas por los viajeros.

La etnograffa como método, dispositivo o conjunto de técnicas de investigacion, se inserta en el
paradigma comprensivo-interpretativo y permite reconstruir la realidad, toda vez que intenta
rescatar la complejidad que tienen las relaciones subjetivas que se establecen. Por su parte, James
Clifford (2008 [1991]), nos habla de la necesidad de ampliar nuestra perspectiva en torno al viaje,
por lo tanto sugiere utilizar: Viaje en tresidencia/Residencia en Viaje. Segin dicho autor los
términos hacen referencia a las maneras de practicar el viaje, ya sea atravesado por las
comunicaciones humanas o medios de comunicacién y las practicas, “costumbres” que se llevan
consigo al viaje. Utiliza el término “culturas viajeras” para evidenciar contextos, fuerzas y
practicas singulares, necesarias para realizar un trabajo de comparacion y distancia entre viajeros.
En otras palabras, residencia-en-viaje y viaje-en-residencia son las dos formas de acercarnos a
los modos de construccion y representacion de las practicas culturales e identitarias de los
individuos que se mueven en distintos sitios o permanecen interconectados por el transito de
informacién, personas e ideas. La idea rechaza reducir la experiencia y pensamiento de viaje al
movimiento, pues la permanencia también involucra formas de vida atravesadas, modificadas y
adecuadas al viaje. Planteamos estas reflexiones en forma de preguntas ¢Solo quienes estan en

movimiento viajan? ¢Cémo el viaje implica cambios en la vida de la personas? Las cuales nos



ayudan a sefialar problematicas en las maneras de llevarse a cabo, las formas de experimentarlo,

las transformaciones, las afectaciones e incorporaciones detivados de/por los desplazamientos.

Por ello, empleamos la invitaciéon de George Marcus (1995), al cimentarla en el contexto historico
y contemporaneo de un sistema mundo en la economia capitalista. Para este autor existen dos
maneras de incorporacion que pueden seguir los estudios etnograficos en dicho contexto. La
primera, mantiene su centro en una localidad mediante la observaciéon y la participacion
etnografica, misma que es enriquecida por la suma de otros métodos en el contexto del sistema
mundo. La segunda forma es denominada etnografia multilocal; ésta sale de los lugares y
situaciones locales de investigacién etnografica convencional al examinar la circulaciéon de
significados, objetos e identidades en un tiempo-espacio difuso (Marcus, 1995: 95). La forma de
llevarla a cabo es situandose en diferentes localidades, esta modalidad también llamada etnografia
movil propone el seguimiento de formaciones culturales a través y dentro de sitios de actividad
que desestabilizan una primera distincion en caso de presentarse. Otra modalidad de esta misma
es la “etnografia estratégicamente situada” que se despliega aparentemente de forma localizada
pero con el elemento primordial de la conciencia del sistema en las acciones cotidianas de los

sujetos.

En dicha propuesta se observa la necesaria movilidad del investigador (Marcus, 1995), cuyo
proposito esta en describir etnograficamente las fuerzas tanto politicas como econémicas (mas
alla de un contexto puramente local), que cercan a los sujetos de estudio. Para ello, recomienda
seguir literalmente al objeto de estudio de cada investigacion con este enfoque. La etnografia
multilocal aplicada en este trabajo pretende comprender la constituciéon de la identidad
migratoria para los chiapanecos en la travesia, en su residencia y en el viaje de regreso de Tijuana.
Por ello, resulta indispensable la movilidad del investigador en busca comprender la construccioén
identitaria vinculada a los usos de vehiculos narrativos, las dinamicas y apropiaciones espaciales,
las narraciones y percepciones, las interacciones conversacionales, la experiencia migratoria de
los sujetos en los espacios migratorios y las diferentes situaciones expresadas en el habla,
vestimenta, musica. De este modo, al realizar el trabajo de campo viajé con mis sujetos de estudio
compartiendo sus experiencias, situaindome como uno mas de ellos. Esta “etnografia del viaje
migratorio” comenzé, académicamente, en el afio de 2008, con viajes migratorios en autobus
como parte del trabajo de campo siendo una de caracter exploratorio en 2008, luego 6 mas (tres

de Tuxtla a Tijuana y tres de Tijuana a Tuxtla) en 2009, 2010 y 2011.



Una de las estrategias de construccion de la etnografia multilocal es la denominada “seguir la
metafora”, la cual nos es util en la construccién del viaje como objeto de estudio por medio de
narrativas (discursos, relatos, mapeos); en que los migrantes representan y expresan su
experiencia. Se trata de construir el viaje a partir de los discursos y representaciones que puedan
hacer en las diferentes situaciones de travesia, regreso y residencia en Tijuana y en Chiapas.
Cuando la cosa trazada se encuentra dentro del ambito del discurso y de las modalidades de
pensamiento, la circulaciéon de signos, simbolos y metaforas gufa el diseflo etnografico. Esta
modalidad implica intentar trazar las relaciones y sustentos sociales de asociaciones que estan
mas claramente vivas en el lenguaje y hacer uso de medios visuales e impresos (Matcus, 1995:
119).
A continuacion describiremos las técnicas empleadas en lo que llamamos “espacios migratorios”
(Ver Cuadro 1 situado en anexos), para observar su categorizacion y descripcion. Las técnicas
desplegadas en el trabajo de campo tuvieron funcién especifica en la recoleccion de la
informacion, conjuntandoles e implementando otras para complementar los claro/oscuros de
cada una. De esta manera se desplegaron en tres contextos: llegadas a las terminales, en las
travesias, en residencia de migrantes o familias chiapanecas en Chiapas y en Tijuana. Con ello,
se obtuvo un trabajo etnografico multilocal que nos ofrece mayor detalle sobre la construccién
de la identidad, las experiencias vividas, los significados compartidos por los migrantes
chiapanecos. Estas técnicas fueron la observacion participante y entrevista semi-estructurada.
Ademas, se realizaron las 10 narrativas de viaje (5 de ida y 5 de vuelta) que se enfocan en las

experiencias de viaje.

La observacién en las terminales de Tuxtla y Tijuana, nos permitié comprender las dinamicas de
llegada, espera, apropiacion del espacio, interaccién con la familia o personas que reciben.
Durante el trabajo de exploracién, ubicamos una de las empresas con mas tiempo en el estado
de Chiapas, por tal razén y orientados por las alusiones de los migrantes trabajamos la mayoria
de veces en sus terminales, particularmente la ubicada en Tuxtla, de la empresa Rosco Tours. En
las travesias, la observacion-participante no se tratd solamente de la experiencia vivida del
investigador o su cercania con el fenémeno social, sino de la aproximacion a las diferentes
situaciones que tributan en la manera de socializar y vivir la travesia para los migrantes
chiapanecos, complementada con las conversaciones con/entre migrantes, entrevistas y
observaciones en los lugares de residencia que nos proporcioné profundidad en la indagatoria.

Por otra parte, nos apoyamos en el concepto de “socializacioén en travesia” (expuesto en el



Capitulo I), aplicado en las actuaciones de los migrantes (al interior del autobus, en los
restaurantes, lugares de paso, bafios publicos, en la terminal de Tuxtla y Tijuana); las
conversaciones (las narraciones de viajes, las experiencias contadas en la travesfa). Como se
podra constatar en los capitulos relativos al analisis de datos, nuestra observacién en la travesia
privilegi6 tres dinamicas.

1. Las dindmicas de apropiaciéon de los espacios: autobus, restaurantes, bafios publicos,
terminales;

2. las dinamicas de reconstrucciéon de espacios de los migrantes: la llegada al asiento,
interaccion en los asientos, del espacio asignado al espacio apropiado, defensa del
espacio, con quién se comparte; y

3. la dinamica interaccional: conversaciones con otros migrantes en la travesia,
intercambios simbdlicos, cognitivos, experienciales, referenciales.

La técnica de observacion lleva consigo el interés en el viaje como punto de ruptura e indagar
sobre la posibilidad de establecer al viaje migratorio ritualizado, establecer los correlatos entre
los lugares de origen y destino y, las formas de interaccion. Para ello, se implementé durante los
trabajos de campo el uso de mapas de México (con divisiones territoriales entre estados y
carreteras principales), el cual nos proporcioné la escucha de conversaciones y “mapeo la

experiencia”, interpretacion de las rutas y paso a través los espacios migratorios.”

Otro instrumento elegido fue la entrevista semi-abierta que nos proporciond la soltura necesaria
al sujeto y al investigador al abordar los temas planteados. Pues la utilizacién de otro método
mas “rigido” tenfa mayores posibilidades de ser rechazado por los migrantes al interior del
autobus, dados los estados animicos y cansancio experimentados en la travesia. Estas técnicas se
aplicaron con el objetivo de establecer una correlaciéon entre las tres situaciones que me
permitieron comprender lo sucedido en la travesfa, en cuanto a la utilizaciéon de vehiculos

narrativos, interacciones conversacionales, nostalgias, vulnerabilidades.

5 Esta es una técnica observada en la primera salida de campo; durante la travesia en autobus a Tijuana, el dia
4 de mayo de 2008. Transitabamos por el estado de Jalisco, en una de las paredes de los bafios encontramos
un mapa de México, varios migrantes sefialaron asombrados las distancias recorridas, posibles rutas y horarios
de llegada. Otros aprovecharon a preguntar, escuchar y desaprobar con gestos la distancia que les faltaba
para su destino. Este encuentro generd intercambios de impresiones, redes de conocimientos, anécdotas
compartidas, destinos y dnimos para seguir adelante.



¢Con quiénes trabajamos (viajamos)? De acuerdo a las experiencias previas de trabajo de campo,
el criterio de eleccion para las entrevistas fue la experiencia anterior de viaje en autobus (personal
o contada) y la disposicién de entrevista (Cradro 2 en anexos). En el trabajo de campo trabajamos
con 10 entrevistas en las terminales, 10 entrevistas en travesia y 10 de residentes en Tijuana. Se
hicieron 10 relatos de viaje con migrantes que regresaban y que residan en Tijuana. Con ello se
conformé un corpus de evidencias, representativo y heterogéneo, procurando incluir diferentes

generaciones.

Esta decena de entrevistas se realizaron en las terminales de Tuxtla (entrevista, mapeo, relatos
de viaje), con migrantes jovenes, con edades entre 15 y 29 afios, hombres y mujeres que
regresaban de Tijuana o se encontraban en espera de alguno de los migrantes familiar/amigo.
Migrantes adultos, con edades entre 30 y 45 afios, hombres y mujeres que regresaban de Tijuana
o se encontraban en espera de alguno de los migrantes familiar/amigo. Migrantes mayores, con
edades de 45 anos en adelante, hombres y mujeres que regresaban de Tijuana o se encontraban

en espera de alguno de los migrantes familiar/amigo.

En la travesia se realizaron entrevistas y mapeo de experiencia con migrantes jévenes, con edades
entre 15y 29 afios, hombres que regresaban a Tijuana o Tuxtla; migrantes adultos, con edades
entre 30 y 45 afios, hombres que regresaban de Tijuana o Tuxtla; migrantes mayores, con edades
de 45 afios en adelante, hombres que regresaban de Tijuana o Tuxtla. En la travesia se privilegio
entrevistar a migrantes hombres por la menor cantidad de mujeres que la realizan y la
desconfianza que genera la situacion. En residencia (observacion, entrevista, mapeo, historias de
viaje) con los migrantes jovenes, con edades entre 15 y 29 afios, hombres y mujeres con
residencia en Tijuana, con experiencia de viaje en autobus; migrantes adultos, con edades entre
30 y 45 afios, hombres y mujeres con residencia en Tijuana, con experiencia de viaje en autobus;
migrantes adultos, con edades entre 30 y 45 afios, hombres y mujeres; migrantes mayores, con
edades de 45 afios en adelante, hombres y mujeres con residencia en Tijuana, con experiencia de
viaje en autobus; migrantes adultos, con edades entre 30 y 45 anos, hombres y mujeres. En la
residencia se realizaron entrevistas a las familias de los migrantes con experiencia de viaje en

autobus, con el propésito de indagar acerca de las formas de vivir el viaje personal y narrado.

Nuestra indagatoria sobre las experiencias de viaje y las formas de socializacion, se encuentran
plasmadas en los capitulos correspondientes a la descripcion y analisis. Asi mismo, esta evidencia

se encuentra sistematizada en el cuadro 3 (ver anexos), en el cual, observamos nombres de 19



hombres y una mujer entrevistada y los datos referentes a: edad, lugar de origen, travesia, fecha
de entrevista, oficio (anterior), ocupacion (actual a la fecha de entrevista). Para su analisis, la
muestra ha sido segmentada en tres sectores de poblaciéon mencionados: jovenes, adultos y
mayores. De esta manera, los datos que obtuvimos propician una descripcion detallada de “con
. . » . .
quienes viajamos”. En la observaciéon de las entrevistas presentadas, subrayamos una mayor
participacion del sector categorizado como juvenil, con edades entre 15 y 29 afos. Destacamos
en esta, la experiencia de viaje, que estos “jovenes” exponen en las narraciones, historias de viaje,

mapeos, conocimiento de rutas y “gufa” que realizan de otros migrantes.

Ademas, en las entrevistas se privilegian dos aspectos: Interpretacion propia, significado ético,
estético, cognitivo; e identidad, autoimagen/ heteroimagen de los migrantes, distinciones con

respecto a la experiencia.

Con el proposito de establecer algunas lineas que posteriormente favorecieran el analisis de la
informacién en las interacciones, conversaciones y otras narrativas, me permito transcribir la
propuesta de Salvador Giner (1996: 324-325), que distingue cuatro ambitos de la realidad
subjetiva de los hombres: creencias, necesidades, intereses e intenciones.

a) Las creencias son aseveraciones cognoscitivas sobre algin aspecto del mundo. Se trata de

un modo de conocer la naturaleza de la realidad que produce una informacién sobre el
mundo: ésta es unas veces verdadera, otras falsas y otras posee briznas (o fardos) de

verdad o falsedad.

b) Las necesidades son disposiciones que urgen ciertas satisfacciones de bienestar fisico,
animico o moral. A efectos practicos las necesidades pueden incluir las pasiones.

c) Los intereses son metas u objetivos de conducta, mas concretos que las necesidades y las
pasiones, de las cuales son en gran parte expresion.

d) Las zntenciones son los proyectos de logro &) y ¢), segun las condiciones que pone a).
Entrafian una estrategia por pobre que sea patra su consecucion.

Con la realizacién de las historias o relatos de viaje buscamos la reconstrucciéon de las

experiencias en los viajes durante y después de la travesia. Esta activacion de la memoria y

rectificacion del sentido de la socializacion en las travesias fue de extraordinaria importancia para

comprender a los viajes como hecho cultural, simbdlicamente connotados. La primera pregunta

que oriento las entrevistas para reconstruir los relatos de viaje estaba alrededor de: “Mi primer

viaje fuera de Chiapas” :Qué recuerda de la primera vez que viajé fuera de Chiapas?



De ante mano suponfamos que la respuesta podria ser extensa, en la que podian figurar las
personas, los lugares de origen, la preparaciéon de la salida, la travesia, el lugar de destino, la
“experiencia migratoria”. Pero ello, dicho cuestionamiento fue planteado para: 1) abrir el didlogo
al tema de investigacion, 2) propiciar la narracién de recuerdos que lo hacen trascendente.
Encadenada a la anterior preguntamos ¢Qué recuerda del viaje? La respuesta a esta pregunta
buscaba: 3) conocer las condiciones, las rutas, los medios del viaje, 4) reconstruir la experiencia

de travesia.

Estas dos preguntas fueron las iniciales para el trabajo de campo con los migrantes que regresan
desde Chiapas, con los que estan viviendo en Tijuana, asi como los que encontramos en la
travesia de vuelta. Con las respuestas obtenidas se realizé una reconstruccion de la experiencia
de viaje, en donde el marco fuera lo vivido en ese momento, pero también las narraciones de los
migrantes que regresaban a Chiapas y los que viven en Tijuana, dirigida a realizar esa
reconstruccion detallada de las percepciones, de como se convierte en un viaje vivido, apropiado

y qué aporta a la identidad migratoria.

Optamos por relatos o narraciones de viaje con el objetivo que el “viaje migratorio” fuese el
centro tematico de experiencias compartidas por los migrantes. Tal como sefiala Aceves (1996),
las "historias de vida focales o tematicas", enfatizan sélo un aspecto problematico de la vida del
narrador, es decir, abordando un solo tema o cuestién en el curso de la experiencia de vida del

entrevistado.

Para la clasificacion y analisis de los relatos o narraciones de experiencias de viaje, tomamos del

modelo propuesto y utilizado por Miguel Marinas (2007: 181)

1. Los origenes: 1a mencion del punto de partida. Lo que (en el relato) se deja atras al iniciar el viaje.

2. Las motivaciones del viaje: que incluird razones comunes, racionalizaciones personales e, incluso, la
mezcla de ambas (por ejemplo, la carencia de recursos en una zona, unos emigran y otros no,
quiénes lo hacen usan lo comun como razén mayor, quiénes no lo usan como pretexto).

3. E/ vigje: las circunstancias y condiciones del desplazamiento, sus espacios y tiempos. Los
compafieros de viaje.

4. Las redes de acogida: quién espera a quien emigra. Redes familiares, de compatriotas, ofertas de
trabajo, quién ofrece qué.

5. Las imdgenes de la ciudad: como era la ciudad de destino a sus ojos, qué se ve, qué se nombra y
cémo, qué cosas no se ven de momento y sf mas tarde. Primer contraste con mi ciudad o pueblo:
dimensiones, emociones, impresiones desde lo ético o estético.



Estructura de la tesis

La tesis que presentamos consta, en términos generales de seis capitulos, los cuales estan
contenidos en tres partes tematicas que tratan de compilar pragmatica y metodolégicamente lo
que acontece durante el “viaje migratorio” en términos de un proceso de interaccion en la vida

social de los chiapanecos.

En la redaccién se podra advertir nuestra apuesta por la multiplicidad de voces, contenida en
una vision historica que trata de recuperar distintas miradas y aportes experienciales, reflexivos
y metodologicos situados en los bordes y centros de la migracién chiapaneca. El apartado uno
“Saliendo” se divide en dos capitulos, en los cuales nos avocamos primeramente a las cuestiones
tedricas, metodolégicas en que sustentamos la investigacion, posteriormente hacemos una
revision historica y contextual de los viajes en Chiapas para rastrear las practicas de viaje y, con
ello, proponer a la experiencia de viaje como “bisagra” a distintos contextos, tiempos y vivencias

en los traslados.

En el capitulo primero se podran encontrar las revisiones de la cuestion tedrica de la tesis,
comenzado por escudrifiar al viaje y las ideas alrededor del concepto. Por principio de cuentas,
nos acercamos en términos conceptuales al viaje como un término polifénico, histérico por su
implicacién en grandes acontecimientos, por ejemplo la llegada de Colén a territorios del Caribe
en 1492; los viajes de Magallanes alrededor de los continentes; los viajes de Marco Polo por

tierras Tartaras (Clifford, 2010; Krotz, 1998; Pratt, 2010).

A partir de las evocaciones del término, sobre las ideas que circulan en derredor intentamos un
escape a la “mirada imperial” como unica voz autorizada para referir al viaje. Con esta intencion,
realizamos dicha recuperacién en las “otras voces viajeras” y sobre todo, reconociendo la
practica universal concebida como “humanidad viajera” (Mignolo, 2003; Ianni, 2000). Desde la
cual, reflexionamos sobre las maneras de llevarse a cabo, sin limitarle al movimiento, ya que cada
pueblo en la historia utiliza o vuelve al viaje como medio de conocerse y reconocet, de
transformar, de construir conocimientos, acercamientos, distancias. En este punto, el viaje
adquiere “otra interpretacion” y “otras dimensiones” al intentar liberarlo del espacio y tiempo, a
propuesta de Immanuel Wallerstein (1996). Estas son cuestiones presentes en los recorridos,
concretamente la experiencia juega un papel importante como vehiculo de recuperacion y

transmision, y, es por ello que el viaje se observa en el sentido ritualizado, plagado de sucesos



que proveen transformaciones en el individuo (Van Gennep, 2008[1969]; Leach, 1998; Turner
1993). De esta manera proponemos la revision de Simmel (1986[1908]), cuando plantea
margenes, separaciones e incorporaciones para observar lo que acontece socialmente en los

desplazamientos.

Para el segundo acapite de este mismo capitulo inicial, presentamos una discusién en torno al
concepto de socializaciéon. Con la cual, tratamos de adentrarnos en los movimientos que los
individuos realizan al interaccionar con otros, sin limitarlo a actores especificos, grupos, espacio,
tiempo o formas de llevarse a cabo. De esta manera, estamos posicionandonos en observar a la
migracion de los chiapanecos como un proceso que se presenta y continda en diferentes ambitos
de la vida migrante; contextos de salida, travesia, llegada en los que ponen en movimiento a la
sociedad (Simmel, 1986[1908]; Ayus, 2005). Esta forma de abordar la cuestion social nos lleva a
resaltar los puntos de reciprocidad entre la sociedad y los individuos y la producciéon de

subjetividades (Tenti, 2002; Hillmann, 2001; Heinz, 2001).

En el tercer acapite, volvemos a problematizar al viaje en el contexto actual al reconocer las
diferencias entre las maneras y motivos de una movilidad mundial creciente, con las respectivas
contradicciones entre el turismo y viaje (Augé, 2007; Clifford, 2010; Hiernaux, 2006). Derivada
de la anterior revision tedrica extraemos una vision de la socializacion desplegada en el lugar de
destino (Odgers, 2002), aunque precisamos un panorama que intenta recuperar al proceso de
forma amplia, que incluye a diferentes actores (sujetos) en interacciones que rompen distancias,

tiempo y espacio, la cual nombramos “socializacion en travesia”.

Parte fundamental de la misma interaccion son los espacios en los que se lleva a cabo; por ello,
el autobts esta problematizado en términos de espacio en tension, conflictuado, tensionado,
apropiado, compartido, construido en la socializacién migratoria (Galindo, 2010; Bourdieu,

1999; Simmel ,1986[1908]).

De acuerdo a la reflexién de Todorov (2003), el viaje es un medio simple para transformar su
vida, por tanto consideramos necesario detener la mirada en los conflictos individuales que dan
cuenta de esas mismas cuestiones. Por ello, debemos hacer notar que una parte de la identidad
implica a la socializacién como proceso de internalizacion y externalizacion en la que el individuo
participa para hacerse miembro de la sociedad (Berger y Luckmann, 2001[1968]). Y, que tal

proceso no termina, ni se limita, es decir, no contiene como rasgo a la homogeneidad o la



permanencia. La concepcion de la identidad en que albergamos nuestra reflexion es de continuo
conflicto entre la permanencia y cambio en el devenir del tiempo; lo que implica la busqueda de

salida a la incertidumbre (Pinxten, 1997; Bauman, 2003).

Al tener en cuenta los cuestionamientos en la propia constitucion del individuo debemos
entender las profundas transformaciones que genera el viaje migratorio; estas reflexiones nos
llevan en la direccion de cuestionar a la identidad y observar la manera de interpretarse en cuanto
a creencias, fines y valores. Por lo tanto, podemos afirmar que las interacciones de los individuos
fuera de los “clasicos” espacios de socializacién contienen una particular importancia y
complejidad. Por ello, volvemos a retomar al proceso de socializacién como origen de las
identidades (Goffman, 2006 [1963]; Berger y Luckmann, 2001[1968]; Beriain, 1990; Gupta y
Ferguson, 2008). Ya que, tanto la identidad como la socializacién estan en concurrencia

alimentadas por lo que acontece en la vida social de los individuos.

El Capitulo dos titulado “Contexto, migracién e historia de los viajes en Chiapas” se trata de
responder con variada voz a la pregunta ;Cémo se constituye el sujeto migrante chiapaneco? En
otras palabras, estamos reconstruyendo al sujeto migrante a través de la historia de las
migraciones y las practicas de viaje en el estado. Por ello, estructuramos un recorrido sobre la
historia y el contexto chiapaneco, el cual se centra en la exposicion del acontecer chiapaneco y
sus etapas de la migracion: interna, regional y al centro y frontera norte del pais (Garcia,
1998[1985]; Robles Dominguez, 1992 [1813]; Aubry, 2005, Rus, 2012). Esta mirada trata de
vincular, con una concepciéon amplia del viaje, acontecimientos actuales de la migracién con
traslados y sus formas, los medios de transporte de mercancias y personas (Castanén Gamboa,
2009 [1951]). Otro factor a destacar es la tenencia de la tierra como impulsor de cambios y
retrocesos, destacandose la finca; presente en los sistemas de produccién en toda Latinoamérica
desde el periodo colonial (Reyes Ramos, 1992; Rus, 2008; Aubry, 2005; Garcia de Ledn, 1998;
Villafuerte, 1999; Pifieiro, 2004, Viqueira y Ruz; 1995). En la comprension de los movimientos
de personas, se exploran los destinos de la migracién, las crisis del campo chiapaneco como
causa de la migracion (Cruz Burguete, 2007; Villafuerte y Garcia, 2006; Angulo, 2008). Para
abordar la actualidad, en la que se registra una importante cantidad sin precedentes de
chiapanecos en la migracion a los estados fronterizos del norte del pais y a los Estados Unidos,
fenémeno registrado a comienzos de la década de 1990 (Villafuerte y Garcia, 2006; 2014). Asi,

en casi dos décadas y media, se pueden observar dinamicas interesantes al estudio del tema



migratorio, la formacién de redes de apoyo, la experiencia de viaje, los desarrollos en las formas
de transportarse, las cuales en su formacién habian pasado desapercibidas para otros sitios con

migracion consolidada (Durand y Massey, 2003).

En el apartado dos titulado “Arribando” comenzamos la presentaciéon de nuestro trabajo de
campo y las voces migrantes, en el primer acapite conocemos de los espacios migratorios en la
travesia de Chiapas a Tijuana y de Tijuana a Chiapas a través de las descripciones y narraciones
de travesias; las dinamicas migrantes en la apropiacioén y construccion social de los espacios. En
el acapite cuatro presentamos las narraciones y otros vinculos en la travesia, en las cuales se
podran encontrar aproximaciones a las interacciones que los migrantes despliegan en la travesia;
las subjetividades en las narraciones que enmarcan creencias, necesidades, intenciones e
intereses. Asi como relatos de viaje que dan cuenta de la nostalgia y vulnerabilidad en el viaje

migratorio, conversaciones a través de la distancia.

En el apartado tres titulado “Entre Sur y Norte” encontramos al primer capitulo en que
presentamos relatos de viaje que apuntan a las transformaciones y cambios en los marcadores
identitarios; la experiencia migratoria en que basamos nuestra reflexion en torno a las practicas
de viaje que forjan la identidad migratoria chiapaneca. En el contenido del segundo capitulo,
encontramos reflexiones conjuntas a los apartados y temas en que basamos nuestra

investigacion, con las cuales planteamos posibles conclusiones a la investigacion.

Por otra parte, incluimos la bibliografia en la cual nos apoyamos, ya que consideramos contribuye
a continuar con las indagatorias sobre el tema central de la investigaciéon. En la dltimo apartado
tenemos la exposicion grafica que denominamos “Imagenes del viaje”, la cual tiene la intencion
de presentar situaciones de la travesia y los espacios migratorios. En la parte final encontramos
los anexos, que contempla los indices a graficos y cuadros correspondientes a los sujetos y

espacios migratorios, mapas y graficas de la migracién chiapaneca.



Parte I Saliendo



Capitulo uno: viajes, socializacidn, rituales e identidades
1 El viaje

No es cierto. El viaje no termina jamas. Solo los
viajeros terminan. Y también ellos pueden subsistir
en memoria, en recuerdo, en narracion... El
objetivo de un viaje es solo el inicio de otro viaje.
Saramago (1981)

Semanalmente cientos de chiapanecos viajan a bordo de autobuses rumbo a diferentes puntos
de México y de la frontera norte del pais. En poco mas de quince afos, la ciudad de Tijuana ha
destacado por la mayor concentracién y flujo de migrantes procedente de Chiapas. Desde la
frontera sur al punto limitrofe del norte, existen mas de 3600 kilémetros por via terrestre, con
un tiempo de recorrido aproximado de 60 horas. Sin duda, datos relevantes para el fenémeno
migratorio chiapaneco de las tltimas décadas, que al mismo tiempo, nos sugieren la necesidad
de explicar quiénes son los sujetos que viajan y qué representa para sus vidas esta forma de
desplazamiento. Por ello, nos adentramos a la construccion social del “viaje migratorio”, los
procesos de interaccion y las expresiones simbolicas en torno a esta situacién. De tal manera,
nuestra indagatoria versa sobre la comprension del sentido en las formas de socializacion de los
migrantes, articulada a la identidad migratoria y sus narrativas; las dinamicas para la apropiacion
de los espacios y el uso de vehiculos que evidencian experiencias migratorias. Enmarcadas todas

en lo que llamamos: “viaje migratorio”.

En este sentido tenemos al viaje como centro articulador en las practicas del desplazamiento real
o simbodlico; cuando, la primera, refiriere al traslado ordinario, de un lugar a otro vy, el segundo,
a las transformaciones en la vida de las personas. Esta es una manera sencilla de presentarlo,
luego veremos que al constituir un concepto de presencia amplia, resulta un concepto polifonico,
nutrido de interpretaciones y aplicaciones cotidianas. De conexiones caracterizadas como
problematicas para su aplicacion: su evocacion esta dirigida a resaltar una parte de la historia,
mientras oculta otras de igual o mayor importancia, por ejemplo, las perspectivas de quienes
realizan el viaje, sus propias recuperaciones de acuerdo a la posiciéon ocupada (econémica, social,

cultural) y la oferta del viaje en cuanto salida/ entrada a otros mundos.



Por lo tanto, el interés centrado en el viaje atiende a su observacién como hecho cultural; y, en
consecuencia, significativo de acuerdo a la intensidad de fenémenos sociales que envuelven a las
acciones de las personas. En términos de la antropologia posmoderna, James Clifford (2008)
sugiere utilizar el término “viaje” como traduccion por estar conectado con la clase, el género y
cierto caricter literario.’ Nos situamos ante un concepto de aparentemente aplicacion general,
que bien podria ser aludido de forma estratégica y contingente (Clifford, 2008: 56). Ante tales
propuestas, anotamos la indicacion y utilizamos las “conexiones problematicas’ para estructurar
nuestro argumento con dos objetivos: evidenciar sus vinculos y utilizar las bondades del

“termino de traduccién”.

Por principio de cuentas, afirmamos que el viaje no se reduce al traslado de un lugar a otro,
mencionado en la tipologia de Serres (1968), como viaje ordinario. En realidad nuestro concepto
esta intimamente relacionado al movimiento. En el Dicionario de Filosofia encontramos:
“Movimiento del latin, mofus. En general, un cambio o proceso de cualquier especie”
(Abbagnano, 1992: 820). Otra cuestion a resaltar esta en la marca de salida, como inicio, y otra
marca del destino, como transformacién. En ambos destacamos la condicion de incertidumbre
que rodea a los traslados, es decir, uno puede saber de donde parte, pero nunca tendra la certeza
de llegar a ese lugar proyectado, ya que, en realidad esa es la esencia del viaje, un movimiento
que explora lo incierto, lo dudoso y la posibilidad; lo que verdaderamente propicia la movilidad
en el ser. En concreto, lo que estamos verificando es que el viaje migratorio en autobus esta mas
alla de esas sesenta horas aproximadas de travesia, pues constituye la confluencia de
transformaciones identitarias, creencias, habla, percepciones, socializaciones, rituales,
fenémenos sociales y culturales que imponen una mirada y dificultad teérica a los anteriores o

clasicos abordajes en torno a la migracion.

Por ello, incluimos a los espacios de socializacién en la travesia, los cuales dan cuenta de lo que
se comparte, conversa, disputa, narra, vincula, vulnera como parte de la vida social que sostiene
a los viajes. En los términos de la dimension espacial, un autobuis adquiere enorme importancia
no solo por las apropiaciones o desplazamientos en su interior, sino en las proximidades,

jerarquizaciones, conflictos o solidaridades que los ocupantes despliegan.

6 Este capitulo estd retomando las revisiones a los capitulos | y Il del libro Itinerarios Transculturales de ).
Clifford (2008).



Es decir, colocamos al viaje como concepto que resalta no un episodio, sino los episodios que
implican transformaciones en las vidas de personas; las cuales adquieren importancia por todo
lo que trastoca al interior y en la propia comunidad del ser humano. De esta manera, podemos
entender que estas transformaciones encuentran su ritualizacion, no ya en los peligros o riesgos
que los migrantes sortean para llegar a Tijuana. A continuacién nos parece necesario entrelazar
los recorridos conceptuales respecto a la relacion del viaje, con las dimensiones tiempo y espacio,

que exponemos en la siguiente Grdfica 1.

Grafica 1 Viaje migratorio, espacio y tiempo
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Fuente: Elaboracién propia

Al representar con dos lineas (no rectas) al tiempo y al espacio, “actuando de manera
independiente a toda actividad humana”, se trata de captar la percepcion que influye de forma
trascendente en la vida de la personas, llegando a trastocar las maneras de relacionarse con otros,
incluyendo los lugares (sin que pueda el hombre modificar o influir objetivamente en ello).
Entonces, el viaje actia como recurso que influye en el tiempo y espacio, cuando el viaje se
realiza en el movimiento de un lugar a otro con cronémetro en mano o en mente. La
transformacion estd en la sensacién de espacio, mas que del tiempo; lo cual posibilita los cambios
en la vida. En la reflexion sobre el viaje, Todorov (2003) refiere a un “tiempo” pasado, por tanto
imposible de modificar; entonces el viaje para el mencionado autor actia con mayor influencia
sobre el espacio como “espacio de viaje”. Aunque también se debe mencionar que existe el
“tiempo de viaje”, relacionado con la velocidad de los medios de travesia. En el diagrama cada
linea posee tendencia propia, cada color representa un area de movimiento, afectacién y
entrecruces. El color azul asignado al viaje penetra mas sobre el area del espacio, no asi en el

area del tiempo, ya que representa la modificacion en el espacio. Debemos advertir que, esta



visién del viaje corresponde a conexiones estructurales, en que se concibe la acciéon social

determinada por las dimensiones mencionadas.

En otras formas de observar al viaje migratorio, por ejemplo como viaje narrado, tiempo y
espacio son difusos, en verdad no importan realmente porque el viaje se hace valedero en la
lectura de la experiencia (propia o ajena) y los procesos de socializaciones (cognitivas,
referenciales). Es decir, no importa contabilizar o nombrar al espacio en formas
institucionalizadas (estado, regién, municipio); tampoco, las convencionales maneras de hacer al
viaje (nombrar, dominar, explorar); ni, contabilizar al tiempo de viaje (segundos, minutos, horas,
dfas). Ello porque la experiencia humana se concibe trascendente. Sobre este ultimo punto
volvemos, ya pues sumados a la propuesta de Immanuel Wallerstein (1996) en el sentido de
suscribir tanto al espacio como al tiempo en tanto que meros productos sociales, cuya
indeterminacion ha sido construida y sostenida por estructuras de dominacion. Visto desde este
punto, los “viajes migratorios” adquieren importancia por si mismos, en los cuales espacio y
tiempo son producidos (renombrados) en las narrativas. De esta manera, buscamos avanzar en
la particularidad y articulaciéon a la movilidad de la poblacién en Chiapas. Para lograr tal
cometido, proponemos trabajar la experiencia de viaje, la cual nos permite a través de relatos de

viaje y mapeo de experiencias; “historiar” y “cartografiar’ al viaje migratorio.
1.1 Viaje y poder, poder viajar

En la actualidad, la llamada democratizacién de los traslados o la aparente apertura al turismo
moderno podrian hacer pensar que el viaje es una practica superada para todos los habitantes
del planeta. La posibilidad de viajar se ha extendido de arriba hacia abajo, de lado a lado, van y
vienen los viajeros que representan una parte de la poblacion mundial, ya que la otra realiza sus
travesias impelida por fuerzas econémicas, sociales, politicas y familiares. Entre una y otra hay

claramente una relacion y diferencia.

A continuacién, exploramos algunas dimensiones del término viaje, mismas que implican otras
formas de viajar y adquisicién de experiencia, ya en forma de narracion, historia de viaje o
comunicacién (con quienes han realizado la travesia), que también significan otras formas de
emprender los desplazamientos: viaje en residencia. Por lo tanto, podemos cuestionar ;Qué hace
a un viaje? Se pueden asomar varias e inquietantes respuestas, las distancias; sin duda alguna, las

referencias que tenemos de los grandes viajes estan relacionados con “los viajes entre mares”,



“los descubrimientos de las tierras remotas”, “los regresos heroicos”, en los que la figura de
“Ulises” se recicla aplicada a travesias y experiencias de viajes contemporaneos. En este mismo
sentido, el mar y su bastedad es un buen comienzo, pues en su exploracion se llevaron a cabo
acontecimientos que trascendieron a las ideas, las formas de vida, de encuentro y maneras de
observar a quienes habitaban mas alla de lo antes circunnavegado. Segiin Esteban Krotz (1988),
en el transito entre la Edad Media y la Edad Moderna se inscribieron los inicios de los grandes
viajes, uno de los acontecimientos que ha marcado de manera significativa al mundo entero es
la llegada de Cristobal Colon a las Antillas en 1492, pues a partir de este suceso se re-escriben las
historias.” Para la concepcién europea nace un continente, mientras que los “otros” pierden “su”
mundo, pero ambos se reconfiguran al tenor del suceso. Ambas orillas presentan consecuencias,
las profecias se cumplen, las ambiciones se agrandan, la imaginacién da nuevos giros. Pero sobre
todo, se expande y tiene otro significado el “aqui” y el “alld”. De esta manera, adquieren
direccién, domicilio, color de piel los “otros” y, de la misma manera, se ubica para los
conquistadores un cercano “nosotros”.

El viejo mundo solamente comenzé a existir cuando los navegantes descubrieron y conquistaron

el nuevo mundo. El Occidente sélo comenzé a existir cuando los viajeros, comerciantes,

traficantes, misioneros, conquistadores y otros descubrieron y conquistaron Oriente (Ianni,
2000:21).

En tanto, la vida para la mayorfa de la poblacién al interior del continente europeo, transcurtia
en el ir y venir, traslados a los campos de pastoreo, la busqueda de materiales para fabricar
herramientas y enseres, la recoleccion de frutos, trafico e intercambio de alimentos. Los periodos
de caza o pesca se combinaban con la siembra, la limpieza y preparacion de la tierra, procesos
con su propia y particular temporada. En esta época las pocas rutas estaban cubiertas en un ir
venir de comerciantes, peregrinos, mendigos, funcionarios, principes, artesanos, monjes, artistas,
cirqueros, pastores, aventureros y militares. Al respecto, los viajes de micer Nicolas y micer Mafeo
(padre y tio de Marco Polo respectivamente) son emblematicos, por sus recorridos comerciales

a las tierras tartaras y su trabajo diplomatico entre el Gran Khan y el papa Gregorio de Plasencia,

7 Marx y Engels en el Manifiesto del Partido Comunista sefiala, el descubrimiento de América y la
circunnavegacion de Africa son acontecimientos que abririan nuevos mercados, multiplicacién de mercancias,
oficios e industria. Elementos que contribuirian a la consolidacién y ascenso de la clase burguesa. “El mercado
mundial aceleré prodigiosamente el desarrollo del comercio, de la navegacion y de todos los medios de
transporte por tierra, y a medida que se iban extendiendo la industria, el comercio, la navegacién y los
ferrocarriles, desarrollabamos la burguesia, multiplicando capitales y relegando a segundo término a todas
las clases legadas a la Edad Media” (1998: 55-56).



realizados alrededor del afio 1250. Asi como las travesfas que el mismo Marco Polo iniciara
siendo embajador de Cublai Khan, debido a su pericia en el aprendizaje de cuatro idiomas y su

conocimiento profundo de las costumbres tartaras.”

Otro ejemplo de viaje con trascendencia historica lo encontramos en el libro Ojos zmperiales (2010
[1992]), ahi Mary Louise Pratt alude a la expedicién internacional realizada en 1735, con la
finalidad de establecer correctamente la forma de la tierra. Por un lado, la geografia cartesiana
con la afirmacién de una perfecta esfera y por otro, el planteamiento newtoniano del esferoide
achatado en los polos. En este mismo afio, Carlos Linneo publica su obra E/ sistema de la
naturaleza, la cual influye en las pretensiones de clasificar e inventariar a cuanto ser vivo se
encontrara sobre la tierra; los viajes de caracter cientifico obtuvieron impulso propio. A partir
de este momento, la escritura de itinerarios, biticoras y diarios son acompafiadas por
descripciones geoldgicas, o bien, plantas, insectos, animales y personas en latin, clasificandolas
segun género, especie y alguna particularidad. Sin duda, esta es otra de las reconfiguraciones
importantes, pues la naturaleza adquiere un nuevo sitio en la historia.” Por otra parte, dada la
relativa facilidad en su estudio y la neutralidad politica aportada en el idioma de aplicacion (latin),
la actividad de clasificacion de la naturaleza pronto gand infinidad de seguidores avidos de llevar
a cabo la tarea “ordenadora”. La aventura cientifica del viaje adquiere otros colores y olores, con
mas tinta al tratar de describir al mundo de la naturaleza. Solo interés cientifico y con ello, un
dejo de inocencia en la proa. A mediados del siglo XVIII en cada expedicién comercial, militar
o religiosa, ademas de la tripulaciéon “habitual”, habia un lugar reservado para los “naturalistas”.
En esta nueva tarea relacionada a la clasificacion de plantas y animales segun la nomenclatura de
Linneo, tenfa desde este momento una direccion de clase, es decir, nace en relacién directa con
los capitales econémicos o patrocinadores. Es necesario recordar que poseer lugar en la
tripulaciéon de un barco requerfa contar con los medios o bien, ser parte de algun proyecto
financiado por las elites en busca de acrecentar e innovar las excéntricas colecciones.

...se generaron redes de patrocinio que financiaron viajes cientificos y la posterior produccion

escrita; por todas partes, a nivel local, nacional e internacional, surgieron sociedades profesionales

y de aficionados; las colecciones de historia natural adquitieron valor comercial y prestigio; los

jardines botanicos se convirtieron en espectaculos publicos a gran escala y los naturalistas
soflaban con supervisatlos (Pratt, 2010:67).

8 Esta referencia ha sido tomada del libro de Marco Polo, titulado “Viajes”, 2004.

° El desarrollo de la nomenclatura boténica se consolida con dos obras posteriores de Linneo, Philosophia
Botanica (1751) y la Species Plantarum (1753), lo cual significé el nacimiento de lo que actualmente
conocemos como, historia natural.



Durante varios siglos, los viajeros habfan encontrado en el saqueo de artefactos, utensilios,
plantas, minerales e incluso personas, la manera ideal de sostener econémica y politicamente los
recorridos. De acuerdo al momento, los “clientes” demandaban cada vez mas las rarezas del
mundo nuevo, pues el prestigio se media en relacion a la extrafieza y, el poder a través de exodticas
colecciones ostentadas.
En un primer momento, alla por el siglo XV, miles de objetos de la maraviglia del Nuevo Mundo
habfan formado parte de colecciones reales, de gabinetes que habfan reordenado
explicativamente la naturaleza seguin los preceptos de una ciencia moderna que desde Europa se
abrfa paso y se expandia. Luego, los jardines reales y los grandes gabinetes de la Historia Natural
surgidos en los siglos XVII y XVIII terminaron por cumplimentar el proyecto renacentista. Ya

para el siglo XIX, los museos e instituciones filantrépicas y cientificas, abrieron al puablico las
riquezas obtenidas (De Pedro- Robles, 2009:219).

En este mismo tenor, no podemos dejar de mencionar otro de los viajes que significaria grandes
cambios en la historia de la humanidad contemporanea, ocurrido en el siglo XX, la llegada del
hombre a la luna. De manera significativa a los afios previos a dicho suceso, marcado por la
intensa lucha en avances tecnoldgicos, que significara consolidacién como potencia econdémica
y militar se conoce como “la carrera espacial”’. Por supuesto, estas exploraciones e innovaciones
también llevaban consigo la ostentacion y capacidad de financiacién de las expediciones
espaciales. En la actualidad de manera tripulada por humanos o robotizada, los viajes al espacio
contindan la idea de conquista que acompafaba las travesias marinas de otros tiempos. Para
Marshall Mcluhan (1969), todas las tecnologias (medios de transporte) son prolongaciones de
nuestro sistema fisico y nervioso que tienen como primer objetivo aumentar el poder y la

rapidez."’

Estos mismos aumentos causan, lo que el autor califica como disrupciones en la
organizacién de toda sociedad o lo que hemos anteriormente mencionado como la emergencia

de nuevos espacios de socializacion.

En relacion a lo anterior podemos establecer que la reduccion del espacio en la tierra es y ha sido
una de las mayores obsesiones para el ser humano a lo largo de la historia, la invencién e
innovacién de artefactos que traspasan la velocidad humana contienen dicho objetivo. Otro
protagonista de nuestro recorrido es la ciencia, que en el siglo XIX hizo aparecer al ferrocarril

como maquina de transporte humana o de mercancia. Significaba entonces el primer

10 Mcluhan retoma la idea de Freud que en su ensayo Malestar en la Cultura (1930) hablaria del hombre y la
utilizacion de herramientas (primitivas y modernas) para superar sus limitaciones naturales, como un Dios con
protesis.



movimiento en el achicamiento del mundo, como posteriormente lo harfan los automoviles y
aviones. En materia de transmisiéon de mensajes el telégrafo asest6 la primera afrenta a las
distancias, luego vendrian la radio, el teléfono, internet y los satélites. Ahora concretamente el
teléfono movil estd re-escribiendo nuevas formas de socializar a través de la distancia,
prolongando las comunicaciones en la movilidad de las personas e incluyendo transformaciones
en las relaciones sociales. De manera significativa, se podria afirmar que los aumentos en la
velocidad o la reduccion del tiempo tienen como objetivo primario la merma del espacio o

sobrellevar sus consecuencias, especificamente sociales.

Ahora bien, en la actualidad el viaje y poder es una asociacion vigente, aunque por un lado se
encuentre la capacidad econémica de quien utiliza los desplazamientos en forma de asueto,
negocios, conocimiento y por el otro, la necesidad del desplazamiento, la migracioén a sitios
diferentes de la residencia. En ambos sentidos, podemos observar que la relaciéon entre viaje y
poder actia de manera significativa sobre el espacio en que se desarrolla la vida cotidiana, en
cuanto puerta a la posibilidad de modificar disgustos de la vida momentinea o

permanentemente.
1.1.1 Viaje y ciencia

En los parrafos siguientes se podra observar el paso significativo del viaje de caracter comercial-
explorador al explorador-colonizador, en cuyo transito juegan un papel trascendente, las
anteriormente citadas, ciencias clasificatorias de la naturaleza, implicadas por sus innovaciones
técnicas en el desarrollo de las travesias. Nos detenemos en esta reflexion para resaltar el paso
del conocimiento practico, util en la navegaciéon a un conocimiento-cientifico, protagonista de

las colonizaciones del mundo.

En el afio de 1704 se llevo a cabo un primer intento por publicar la obra cuyo origen se ubica
geografica y cronoldgicamente en el Oriente mas remoto; es decir, Persia o India." Esta lleva
por titulo, Las mil y una noches, con la obra tres cuestiones resaltan: a) su impacto en la vida e
imaginacioén europea, b) sus relatos en torno al viaje y, ¢) la influencia en la posterior literatura

de viajes (a pesar de no tener origen europeo). En relacién a estas, en el afio de 17206, Jonathan

1 Existen tres teorias sobre el origen oriental de |a obra, la teoria indianista, la persa o paleoirania, la hipétesis
arabista y la teoria judaista.



Swift publica Los viajes de Gulliver, que relata las travesias del protagonista por varias “regiones
magicas” del mundo, incluyendo la preparacion cientifica y afinidad por los viajes,
Mi padre me enviaba de vez en cuando médicas sumas de dinero, que yo gasté en aprender el
arte de la navegacion y otras disciplinas matematicas, utiles para quienes se proponen viajar, cosa
que yo siempre habia creido que debia hacer fortuna mas pronto o mas tarde (Swift, 1970[17206]:
13).
La aventura evoca los relatos de Scheberezade, reflejados también en el Robinson Crusoe de Daniel
Defoe. Pero tanto Gulliver como Robinson, representan al espiritu eurocéntrico del primer tercio
del siglo XVIII, ya que la sobrevivencia en cada uno de los periplos se debe a la ciencia que
conocen, no a la intervencién migica de algin Efiit"” En la historia de los viajes, la
circunnavegacion, cartografia y matematicas tienen lugares reservados; los éxitos o fracasos de
las expediciones estaban vinculados al conocimiento y presteza de los marineros en las
mencionadas ciencias. En realidad, los conocimientos generados en Europa relacionados con la
interpretacion y sistematizacion del planeta se hacfan de acuerdo a lo dictado por la navegacion,
al menos esa fue la base del conocimiento planetario. Para Mary Louise Pratt (2010), la
circunnavegacion se refiere a la doble hazafia consistente en navegar alrededor del mundo y
generar un libro del mismo, es decir, comprende ambas actividades. Tal como se desprende de
su significado, la circunnavegacion se ocupaba de las “orillas”, por lo tanto, el trabajo de los
“naturalistas” abria nuevas brechas al conocimiento y ampliaba el terreno de exploracion. Los
pasos al interior continental, terminaron con mas de tres siglos alrededor de los continentes vy,
como es de suponerse cambiaba la forma de escritura que generaban, de acuerdo a la
sistematizacién y contenido de la misma. Asi también, aceleré el desarrollo de oficios, aparatos
de medicién, técnicas de conservacion, imprenta, dibujo, herramientas de captura y de traslado,
lentes graduados, equipaje, vestimenta y calzado que los exploradores necesitaban para realizar

sus tareas.

Otro de los temas importantes que giran alrededor del viaje, es la proyeccion de la heroicidad
del protagonista, quien adereza con fantasia sus relatos, sorteando peligros e infortunios y

acrecentando la proeza del periplo culminado con el retorno al hogar. Por ello, los regresos

2 Efrit o Ifrit, son genios malignos o benignos de la mitologia oriental, en los cuentos de Las mil y una noches
aparecen para cambiar los destinos, hacer regalos, regresarlos a casa de forma magica y hacer padecer
hechizos a los protagonistas.



demandaban relatos de viajes y ponian por momentos a los sobrevivientes a la par de Ulises."
De esta manera, en amplias capas de la sociedad europea los viajes tendrfan un imperativo
(masculino) representando la mejor manera de poner a la vista los alcances econémicos en:
educacion de los hijos, navios propios, tripulacion calificada y tecnologifa de la época. He aqui
otro momento importante en la relacion viaje-ciencia, de asiduos lectores las clases altas europeas
pasarfan a protagonizar las travesias. La manera sencilla de clasificar siguiendo la obra de Linneo,
fue un punto de asimilaciéon en la Europa del siglo XVIII, pudiéndose insertar un enorme publico

a la actividad “cientifica”.

En los parrafos anteriores haciamos alusion al afo de 1735, en el que se llevé una expedicion
internacional conjunta, en la que intervinieron dos de las potencias del momento; Francia e
Inglaterra. El aparente descontento entre ambas se justificaba en “determinar la forma correcta
de la tierra”, pero en realidad escondia la intencién de aproximarse a tierras de la colonia espafiola
e informarse de primera mano tanto de la ubicaciéon de minas, fuertes militares, cantidad de
trabajadores, materiales sustraidos y puertos de comercio. En este caso, la ciencia no poseia
interés legitimo, no inclinaba la balanza, sino lo militar, lo politico, los celos expansionistas entre
paises colonizadores. En este mismo tenor James Clifford (2008), cuestiona la llamada
metodologia “inocente” en cuanto a localizar una cultura, en el sentido de asignar un lugar, una
jerarquia, unos “otros” frente a un “nosotros”’. Nuestra lectura al acontecimiento citado, retoma
la idea del antropodlogo norteamericano, dirigido a la neutralidad o lo politicamente inocente,
importante a tener en cuenta cuando se habla de un fin puro o de la famosa neutralidad cientifica
en la que los estudios postcoloniales han encontrado betas. Es decir, al hablar de los viajes
debemos tener en cuenta que la empresa del viajero no es un proyecto en solitario, la aventura
de un romantico, o la de un loco exaltado. Su proyecto viene amparado y protegido por personas
que han puesto en él su confianza, su capital monetario, su prestigio cientifico y personal (De

Pedro- Robles, 2009:213).

De todas las disciplinas fundadas en el viaje, se considera que la antropologia tuvo una llegada

tardia al interior continental. En los inicios de la ciencia los traslados “al campo” lo hacfan otros

13 Ulises (Odiseo en griego), es el protagonista de un viaje del que tarda veinte afios en retornar a su hogar.
Este regreso y todos los infortunios que debe sortear para llegar a itaca, la isla donde es rey, se conoce como
“La Odisea”. Por ello, una empresa dificil o de gran trabajo (riesgo) se dice que “es una odisea llevarla a cabo”.
Este recorrido segun la tipologia de Serres (1968), es un viaje enciclopédico de acuerdo al conocimiento
adquirido.



distintos al quehacer antropolégico, ya que estos se limitaban a recibir los informes, artefactos y
descripciones (Krotz, 1988; Clifford, 1999). Segun Pratt (2010) en The Compleat English Gentleman
de Daniel Defoe, escrito en 1730, podemos advertir entre sus lineas un espiritu britanico
(europeo) capaz de conocer al mundo de la mano de libros de geografia, de mediciones
matematicas, narrativas de viajes y generar con ello un conocimiento superior a lo que pudieran
ver los “analfabetos” marineros o “cientificos improvisados”. Con esta mencién, aludimos, por
una parte al peso de lo escrito (imprenta) y con ello, buscar hipotéticamente en los albores de la

ciencia antropolégica su rechazo a trasladarse, hoy “ir al campo”.

En parrafos anteriores, mencionabamos que la colonizaciéon de pueblos en el mundo transformé
sus complejas y elaboradas concepciones del universo, implementando un sinfin de tareas,
medidas, creencias, idiomas, ideas con el proposito de organizarle a la manera del descubridor.
Por tal motivo, una de las primeras encomiendas para los viajeros europeos era generar
“aproximaciones” que garantizaran su permanencia entre los “nativos”. Asi, los informes de
misioneros cristianos tuvieron enorme aceptacion en el desarrollo de los primeros trabajos de
interpretacion de las culturas indigenas. Otro ejemplo son las relatorfas y descripciones de
militares apostados en territorio americano, minuciosamente estudiadas y trasladadas a los
escritos cientificos de la época. Ante lo “extrafio”, se buscaba una mirada préxima a costumbres,
ceremonias, organizaciones, sociedades, rasgos fisicos, vestimenta que facilitara la tarea colonial.
Posteriormente, la tarea de antropdlogos tomarfa un camino propio que los llevaria a
desmarcarse de las tintas de dominacién en sus fuentes, autoproclamandose neutrales, lejos de
sensacionalismos marcados en otras disciplinas. Sin sospechar que esta ruta les llevaria a plantear
la necesidad de profundizar sus estudios, apoyados esta vez en lo que se convertiria en la base
de su metodologia, es decir, trasladarse-permanecer en los lugares de estudio o en estudio,
aprender la lengua “nativa”.

El viaje antropolégico es un viaje hacia lo desconocido, sino setfa innecesario. Cambian para el
antropologo los climas y paisajes, sonidos y olores, colores y velocidades; esto es algo que
cualquier viajero experimenta (Krotz, 1991:55).

Con este breve itinerario queremos sefalar la importancia de los viajes para antropologfa, en un
primer momento fincada como fuente de conocimiento y obtencién de datos. Posteriormente,
su principal rasgo metodoldgico, tanto es asi, que haber estado en campo o tener estudios

basados en el trabajo de campo se considera uno de los “rituales de iniciacién” del antropélogo



en formacién. Lo que no podemos dejar de sefalar, es la relacion que guarda con el “regreso

heroico” y la escritura de viajes en siglos pasados (Krotz, 1988,1991; Ianni, 2000; Clifford, 2010).

1.1.2 Viaje, otra orilla

Este paragrafo se dirige a evidenciar “practicas de viajes” en las culturas que no atravesaron
mares, ni conquistaron otros continentes. Y, qué sin embargo, asignaban centralidad al viaje para
su comprension e interpretacion (cosmovision) del mundo y el universo. En tal sentido
mencionamos al Popo/ 1'ub, libro sagrado de los mayas, en cuyo contenido encontramos la
travesia realizada por Hunahpi e Ixbalangué con destino a Xibalbd."* Este relato al formar parte
de la mitologia maya-quiche contiene enorme relevancia, ya que liga estrechamente los
conocimientos y las practicas cotidianas, utiles para comprender a la nocién de “humanidad
viajera”. De acuerdo la tipologia de Serres (1968), éste podria ser colocado dentro de los viajes
que sefalan iniciacion ritual o bien, un viaje cognitivo de acuerdo a las recuperaciones alrededor

de la travesia en su interpretacion simbolica.

Al escritor ruso Liev Tolstoi se le atribuye la frase “pinta tu aldea y pintaras el mundo”; a partir
de ella, podemos insertar la idea de lo universal, ese hilo que atraviesa y entrelaza la historia de
los pueblos en todos los tiempos que pudiera ser encontrada en lo proximo, en lo que nos
mantiene estrechos a pesar de distancias geograficas, tecnologias, conflictos e ideales. Esta
reflexiéon nos lleva a la plantearnos como interrogante ¢Por qué importa o por qué nos

interesamos en el viaje, si existe un sinfin de maneras de llevarse a cabo?

Hasta ahora hemos abarcado una sola parte de la historia, tal como la han escrito los que
inventaron la geografia y la historia como ciencia. A quienes causé novedad encontrar tierra
habitada y por tanto, asignaron asombro a esta parte del mundo."’Ahora bien, las travesias y el
conocimiento se encuentran inextricablemente atados el uno al otro. La posibilidad de
orientacion en el desierto o sobre el mar con sélo ubicar estrellas, es algo que se explica por
observaciones a la béveda celeste y las travesias milenarias de los pueblos del mundo. Al igual

que las predicciones sobre fenémenos naturales o cambio de estaciones. En otras palabras, las

14 En la cosmovisién maya el Xibalba representa al sitio del inframundo, habitado por los sefiores de la
oscuridad, con sentimientos y pasiones humanas; los cuales estaban encargados de castigar a los hombres.
15 En el Manifiesto del Partido Comunista (1998), Carl Marx y Engels sefiala la importancia del descubrimiento
de América vy la circunnavegacién de Africa como impulsos a la industria, la navegacién y sobre todo a la
burguesia.



travesias implican una experiencia forjada y heredada a través de la tradicion oral con el objetivo
de asignar un orden césmico. Para Lukacs ([1911] 1970), existe una nostalgia en el ser humano,
la cual se manifiesta en la busqueda de una comunién perdida.
El mundo es ancho y, sin embargo, como la casa propia, pues el fuego que arde en las almas es
de la misma naturaleza que el de las estrellas; se separan claramente el mundo y el yo, la luz y el

fuego, pero a pesar de ello no se llegan a ser extrafios; pues fuego es el alma de toda luz y todo
fuego se viste de luz (Lukacs, 1970: 297).

Es este sentido, la travesia implica la posibilidad del reencuentro con eso que fue, es un camino
que promete retorno a un tiempo hoy anhelado. Por ello, la mayoria de veces esa busqueda es
de uno mismo en los otros, situarse por medio de “ellos”, como reflejo de la existencia. Es un
punto a la comparacion, reflexion y transformaciéon. Un proceso nada simple, necesitado de
constantes lecturas, marcos e interpretaciones en todas sus etapas. Parte fundamental de las
travesias son los acompafiamientos a través de las creencias y las religiones, ejemplo de esto lo
refiere Pratt (2010); de la actividad migratoria en el estado Jalisco surge como protagonista la
reinterpretacion a la figura de la virgen de Zapopan; al acompanar en la travesia a los migrantes,
adquiere movilidad. ILa virgen inicia su travesia, nace “la viajera”. En consecuencia, refleja a la
condicién contraria de permanencia. Es decir, la figura de la virgen en residencia es ahora “la

quedada”.

En este punto, retornamos a la propuesta de James Clifford (2010), en el sentido de una
comparacion que arroje luces sobre lo producido en ambos extremos, relaciones, historias,
experiencia, musica, conocimientos e identidades. En la mencionada propuesta, los extremos se
refieren a los generados a través de la relacion de poder y dominacién. En las cuales han quedado
silenciadas las practicas cotidianas de viaje al grado de pensar que quién descubre viaja, quién se
encuentra entre los “otros” viaja. Entonces, apunta un esfuerzo de reflexion, con el objetivo
central en desenmarafiar las fuerzas o factores que empujan a la gente a viajar-migrar, los cambios

identitarios, la cultura migratoria, las relaciones sociales desde la voz de los actores sociales.

Hoy en dfa los viajes se emprenden con reminiscencias visibles u ocultas, tratando de emular los
“grandes viajes” y “regresos heroicos”, los relatos de los migrantes transforman el proceso de
viaje en “grandes viajes” o “regresos heroicos” para si mismo. Ya no se escriben grandes libros,
pero se relatan las hazafas, cuando y cémo libraron un retén, presenciaron un pleito entre
“coyotes” a navajazos, treparon al muro de la frontera norte, sintieron el “cruce” del desierto,

dejaron de ser y vestitse como “indita”, conquistaron en el trayecto, comenzaron a sentir



nostalgia, recompusieron su vida, se levantaron de los vicios, comenzaron a sentir y percibir sus

transformaciones en habla, vestimenta.
1.2 Viaje migratorio, un concepto en operacion

En la 6pera prima de Juan Carlos Rulfo y Catlos Hagerman titulada Los gue se guedan (2008)"
podemos observar-escuchar las historias, narraciones y entrevistas a familias de migrantes que
permanecen en México; son esposas, hijas(os), padres, madres que hablan de la experiencia,
transformaciones de parentesco, afectivas a partir del desplazamiento. Los viajes que explican el
titulo del filme son la otra parte yuxtapuesta de las narrativas y experiencias. En el filme de Rulfo
y Hegerman la imagen del ausente es central en los espacios presentados, muestran residencias
atravesadas por el viaje, cuyos rasgos se encuentran en las conversaciones, las construcciones, la
vestimenta, la “idea” o “suefio” del norte, es decir observamos al viaje en residencia pero no

escuchamos la residencia en viaje.

Al realizar una revision al espacio y la sociedad, Simmel (1986[1908]) explora desde dos extremos
las relaciones que el ser humano despliega. Por una parte, /a coexistencia estdtica y, por la otra /a
posibilidad de que los hombres se muevan de lugar en lugar. Ambas situaciones, explica el autor, producen
sus particulares figuras que evocan relaciones con el espacio, y que en realidad sefalan la
condicién y el simbolo de la relacion con los seres humanos. Apoyados en su lectura formulamos
una pregunta trascendente para la tesis, ¢Qué formas de socializacién se producen en un grupo

migrante, a diferencia de los que estan fijos en el espacio?

La respuesta podria iniciar sefialando las dos formas mas evidentes de relacionarse con el espacio:
sedentarismo y nomadismo. Los que se quedan. Los que se van. A través de ellas, Simmel
(1986[1908]) asume diferencias en las asociaciones que producen ambas, reflejadas en la fuerza
politica, estrategias de sobrevivencia, poder (patriarcal), intereses comunes, relaciones e
independencia. Con evidentes contrastes entre si, debido a las particulares formas de concebir al
espacio, sus afectaciones y aprovechamientos. De manera general sabemos que la humanidad
siempre se ha mantenido en movimiento, se distribuye en la tierra de manera singular, creando
relaciones intimas con el espacio habitado. Esa intimidad, observada de manera mas particular,

enraiza el desarrollo de las propias formaciones sociolégicas en las que se desenvuelve; por ello,

16 Dirigida y producida por Juan Carlos Rulfo y Carlos Hagerman. Productor, Nicolds Vale. Con el apoyo de
Fundacion BBVA Bancomer, duracidén 98 minutos. Largometraje-Documental. México.



la estacionalidad o movilidad, provocan (cada una), diferentes condiciones. En la primera,
podemos identificar (mas facilmente) limites, distancias, fijaciones y vecindades. En cambio, en
la travesia confluyen cambios significativos en la manera de percibir las dimensiones espacio-
tiempo. Por lo tanto, las relaciones poseen la particularidad que influye en las maneras de percibir
sus vinculos. En otras palabras, la socializacion desplegada contiene la nocioén de la propia
temporalidad, de ahi su caracter e intensidad. En este sentido, debilitaciones, reservas, choques,
repulsiones, conflictos estan también presentes entre quienes se encuentran en el transito, es

decir, la movilidad como condicionante de las interacciones.

En la actualidad nomadismo y sedentarismo son cuestiones que se combinan de maneras
estratégicas, la casa se encuentra en un sitio lejano al lugar de trabajo, la escuela implica traslados
cotidianos, las relaciones también se encuentran fuera de espacios habituales de socializacion.
Para ampliar esta vision, sefialamos que en la sociedad moderna, la existencia se alterna entre lo
problematico o lo solidario, religioso o pagano, amor y odio, cercania o lejania en cuanto a las
actividades sociales. Otra cuestion que se presenta, es la alteracion en la experiencia del espacio
por medio de los avances en los medios y formas de transportar informacién. Esta es una
cuestién que cobra importancia con la implementacion de la energfa eléctrica para acelerar las
comunicaciones; concretamente el empleo de las maquinas que han superado las limitantes de
distancia-demora, lo que introduce cambios en las formas y lugares de las anteriores relaciones
(Freud, 1930; Mcluhan, 1969; Beriain, 2010). Lo cual no se podria interpretar como una
superacion de la distancia, por el contrario esto nos ha llevado a renovar las formas de

relacionarse con el espacio para las actividades sociales.

Ahora bien, la cuestiéon se plantea en la presencia prolongada del viaje, como manera de vida,
lectura de la realidad, encuentro. En el texto de Ewnigmas de la modernidad (2000), Octavio Ianni
aborda el tema del viaje; a nuestro parecer, uno de sus aportes se percibe al tratar esta cuestion
trillada con un salto a la clase, género, raza; es decir, nos aproxima a la concepcién de una
“humanidad viajera”,
La historia de los pueblos esté atravesada por los viajes, como realidad o como metafora. Todas
las formas de sociedad, incluyendo tribus, clanes, naciones y nacionalidades, colonias e impetios,

trabajan y vuelven a trabajar la cuestién del viaje, ya sea como modo de descubrir al “otro”, o
como modo de descubrir el “yo” (Ianni, 2000:12).

Es el mismo Ianni (2000) quien elabora una tipologia del viaje que abarca lo explorado hasta

ahora, cuya interpretaciéon y comparacion es observada de la siguiente manera:



a) El viaje puede ser breve o dilatado, instantineo o de larga duracién, delimitado o
interminable, pasado presente o futuro

b) Puede ser peregrino, mercantil o conquistador, asi como tutistico, misionero o aventurero.
¢) Puede ser filoséfico, attistico o cientifico.

d) En general, el viaje comprende varios significados y connotaciones simultaneas,
complementarias e incluso contradictorias.

e) Deacuerdo ala forma: reales o imaginarios, que enmarcan momentos o épocas mas 0 menos
notables de la vida de individuos, familias, grupos, colectividades, pueblos, tribus, clanes,
naciones, nacionalidades, culturas y civilizaciones.

f) Buscan lo desconocido, la experiencia insospechada, la sorpresa de la novedad, la tension
que se esconde en otras formas de ser, sentir, actuar, realizar, luchar, pensar o imaginar.

g) Todo viaje tiene el objetivo de rebasar fronteras, tanto disolviéndolas como recreandolas. Al
mismo tiempo que delimita diferencias, singularidades o alteridades, también delimita
semejanzas, continuidades, resonancias. Tanto singulariza como universaliza.

h) Proyecta, en el espacio y en el tiempo, un yo némada, reconociendo las universalidades y
tejiendo continuidades.

i) En esta travesia se pueden afirmar la identidad y la intolerancia, simultineamente con la
pluralidad y la tolerancia. En el mismo transcurso de esta travesia, al mismo tiempo que se
recrean las identidades proliferan las diversidades.!”

Con la anterior tipologia de Ianni (2000: 13), estarfamos en la posibilidad de ensayar la relectura
a los anteriores esquemas con un esfuerzo de comparacion y recuperacion de ideas centrales,
aportes y conexiones. Primeramente, observamos de manera explicita o implicita en cada una de
ellas, contemplados de forma trascendente al espacio y al tiempo. I7Zaje cognitivo, estaria para Ianni
(2000: 13) en los objetivos, las recuperaciones, las experiencias, los descubrimientos; observadas
como viaje enciclopédico por Serres (1968: 47). El viaje desde lo moral y lo estético en Ianni (2000:
13) aparece como lo problematico, la importancia, las comparaciones, las relaciones con el “otro”
y el “yo”, las transformaciones; observado como wiaje inicidtico por Serres (1968: 48). De esta
manera, evocamos a la multiplicidad de actividades humanas en las que la practica de viajar
adquiere importancia individual y social. En otras palabras, se puede afirmar que la importancia
no la posee la travesia en si misma; su trascendencia estarfa plasmada en la experiencia que se
colectiviza, se aprende y vuelve a recrear al viaje. Su evocacién adquiere trascendencia, cuando
estas maneras de observar al viaje se revelan en los relatos, conversaciones e historias de los
migrantes chiapanecos. La Tabla 1 conjunta estas formas de observar al viaje y, por otra parte,

contiene directrices para los posteriores analisis de datos.

17 Apud. lanni, 2000; Eric J. Leed, The mind of the Traveler (From Gilgamesh to Global Tourism.



Tabla 1 Tipologias de viaje

lanni (2000) Serres (1968)
Congnitivo Enciclopédico
Eticolestético Relacional

Travesia/ experiencia colectiva Modela/trascendencia

Fuente: Elaboracion propia a partir de lectura a Ianni (2000) y Serres (1968).

Encontramos otras conexiones entre ambas posiciones, al observarles evocar
“iniciaciones”, plasmadas en la manera que los viajeros adquieren transformaciones;
postetiores a la travesia. Por lo tanto, aprender, valorar, comparar, ser/ver “con otros

0jos”, acoger una posicion u status diferente entrafia la ritualidad de los viajes.
1.3 Rituales, los otros viajes

La importancia de los ritos, se encuentra en destacar los cambios, marcados por el trinsito
(ascenso o degrado) del status, conocimiento, edad, condicion, estado civil. Van Gennep
(2008[1909]), dada la importancia de las transiciones, distingue una categoria especial de los ritos
de paso, los cuales se descomponen, en su analisis, en ritos preliminares (de separacion), ritos de
liminares (de margen) y ritos postliminares (de agregacion), relacionados en lo que califica de
secuencia tipo, schéma o modelo. Las tres categorias, advierte el autor, no tienen el mismo
desarrollo de igual manera en una misma poblacién ni en el conjunto ceremonial, pues el proceso
que cada una expone es reflejo de su importancia y elaboracion. En nuestra indagacion podemos
entender que “todo” gira en torno al limen o margen, estar adentro o afuera, salidas y entradas
al mundo, pero: ¢qué mundo? Gennep (Idem) encuentra una division-frontera transportable a
todas las sociedades con mayor o menor grado de “civilizacion”, capaz de “dividir” al espacio y
al tiempo, asignar importancia simbolica a los hechos, materia, naturaleza; estamos hablando del
espacio entre lo sacro y lo secular (Eliade, 1956). Desde esta perspectiva, el esquema se completa
en la incompatibilidad de ambos extremos y, por ello, la necesidad de un periodo transicional o

limen.



Desde la conformacién de antiguas sociedades hasta las que se precian de actuales o modernas,
la vida de los individuos y los pueblos ha estado acompafiada por ritos de paso, acentuados por
liturgias y ceremonias que subrayan fases procesuales de su transformaciéon. Ya sea con
modificaciones en las formas o dejando de lado uno u otro ambito, hoy en dia observamos estos
mismos incorporados a la vida moderna pues distintas sociedades contindan estableciéndolas
dentro de su estructura fundamental. Nos referimos a las celebraciones, nupcias, apertura y
conclusion de ciclos, asueto, etapas de la vida (nifiez, adolescencia, adultez y vejez), sanidad o
enfermedad, confirmacién e incorporacion religiosa, entrelazadas todas en cuanto a establecer
status diferenciado. En las multiples interpretaciones que dichas trasformaciones han suscitado,
aparece la idea del viaje como metafora de distancia a lo habitual, lo conocido, al lugar comun,
separacion literal o simbélica. Aunque subrayamos que la misma estructura del viaje, contribuye
a esta relacion. Ianni (2000) sefiala que todas las formas de sociedad trabajan y vuelven a la idea
del viaje, ya sea como modo de descubrir el “yo”, o como modo de descubrir al “otro, en su
curso siempre de alguna manera ocurre alguna transfiguracion, pues el que retorna no es el

mismo.

Aunque George Simmel (1986[1908]) no trabajé expresamente sobre los ritos, es necesario
destacar la mencién que llamé “comunismo espiritual”, en la cual destaca tres razones o
fundamentos para explicar la intimidad y franqueza entre quienes se desplazan: el apartamiento
del medio de vida acostumbrado (separacion), la comunidad de impresiones y acontecimientos (margen),
la conciencia de la proxima y definitiva separacion (Incorporacion o reincorporacion) (Simmel,
1986[1908]:704-705). Estos fundamentos fueron desarrollados por Victor Turner (1969), con la

nocion de communitas, explicada en posteriores parrafos.

La pregunta crucial en el presente paragrafo se formularia de la siguiente manera ¢por qué el
viaje migratorio de los chiapanecos se puede observar como rito de paso, y cuales son las
peculiaridades que presenta? Hemos mencionado que es a partir de Arnold Van Gennep (2008
[1969]), que los ritos de paso adquieren mayor relevancia para las Ciencias Sociales, ya que antes
de los postulados del tedrico francés su tratamiento contemplaba mayormente el caracter
magico. Seguidor de esta misma linea de pensamiento, encontramos a Edmund Leach (1998),
quien reformula al esquema de la siguiente manera: la separacion, apartamiento de la existencia
normal, se vuelve una persona anormal, existiendo en un tiempo anormal; zarginacion, el iniciado

es mantenido fisicamente aparte de la gente ordinaria, con prescripciéon de alimento,



movimiento, ropa y, por ultimo, reintegracion, se devuelve al iniciado a la sociedad normal; la

incorporacion se realiza con su nuevo rol (Leach, 1998: 107-108).

Por su parte, Victor Turner (1993), presenta las tres fases como: estado de separacidn, que conlleva
la conducta simbolica, significa la separaciéon del individuo o del grupo a partir de un punto fijado
con anterioridad en la estructura social o de un grupo establecido de condiciones culturales; estado
ambigno, en medio y entre todos los puntos fijos de clasificacion; regreso al estado (estructura), se
consuma el paso, y el sujeto ritual, el nedfito o principiante vuelve a entrar en la estructura social,
y a menudo, pero no szempre, en un nivel de status mas alto (Turner, 1993: 518). Un resumen de

las aproximaciones analiticas de estos autores puede verse en la Tabla 2.

Tabla 2 Ritos de paso
Simmel Van Gennep Leach Turner
1° Apartamiento del medio de vida Ritos preliminares | Separacién Estado de
separacion
Comunidad de impresiones y
20 acontecimientos Ritos liminares Marginal Estado ambiguo
Conciencia de la préxima y
3° definitiva separacién Ritos Reincorporacion | Regreso ala
postliminares estructura.

Fuente: Elaboracion propia a partir de la revisién de los procesos rituales en los autores

De esta manera, observamos a la “comunidad espiritual” sizmeliana en conexion con las tres
posturas del rito de paso, pues utilizan un esquema comun que esta dividido en tres estados,
situaciones o practicas en conjunto. Concretamente Simmel (1986), habla de una comunidad
espiritual en el desplazamiento que los hombres llevan a cabo de manera conjunta y es
precisamente a partir de este que desarrollaremos luego, el concepto de “socializacién en

travesia”.

1.3.1 Liminalidad: entre viajero y migrante. Lo uno, lo otro

Nos referimos al viaje migratorio como una experiencia del desplazamiento que se prolonga y
recrea en lo vivido, involucrando transformaciones en las personas a la manera de ritos de paso.

En la estructura de los viajes migratorios se involucran tanto la fase de separacion, liminar y



agregacion. Para Van Gennep (2008 [1969]) los ritos de paso implican, por un lado, control en
los cambios de la sociedad y, por otro, actiian como organizadores de la reproduccién social (de

su transformacion); por ello, sefiala su caracter estructural y estructurante.

Para fines analiticos observamos a la travesia como centro de la fase “liminal”, pues
consideramos que en ella se deposita gran parte de la vida social de un viaje migratorio, se
encuentra el caimulo de lo vivido, de la experiencia que se extiende a las otras fases mayormente
incorporadas a la estructura social. Victor Turner (1967) sefialé que el periodo liminal trata de
los fenémenos y procesos relacionados con los periodos de transicion en los que encontramos
los fundamentos de la cultura; ya que exponen de manera paraddjica la salida y el reingreso al
ambito estructural. Estas implicaciones del viaje migratorio con la liminalidad, las encontramos
en relatos y son expresados en forma de metafora como las puertas que se abren y cierran para
los viajeros/migrantes. Es decir, en el desplazamiento, los individuos encuentran condiciones
que potencializan transformaciones, desarrollo a sus practicas cotidianas, intensidad en la
experiencia y las estrategias de busqueda-encuentro, entrada-salida, residencia-viaje en sentido

material y simbdlico.

Con esta perspectiva, el viaje migratorio permite como lo enuncia Norbert Elias, ascender
mentalmente hasta un nivel de sintesis situado por encima de la existencia inmediata como una
masa de materia (Elfas, 1994: 43). Es a través de observar su experiencia y relatarla como los
migrantes se separan de la realidad fisica, dan lectura a lo vivido y son capaces de trasmitir,
compartir su vivencia de travesia. En los capitulos siguientes, cuando abordemos las
conversaciones y relatos pondremos énfasis en la reflexividad, en la lectura y capacidad de

innovacién de los migrantes chiapanecos para direccionar sus experiencias.

Durante el periodo liminal intermedio, el estado del sujeto ritual, es decir, el “pasajero” o
“liminal”, es ambiguo, ni aqui ni alli, en medio y entre todos los puntos fijos de clasificacion;
pasa por un dominio simbdlico que tiene pocos o ninguno de los atributos de su estado pasado
o futuro (Turner, 1993: 518). Es decir, va dejando de ser para pasar a otro ser, por ello hay un

petcibido despojo momentaneo de su “lugar” en la estructura, jerarquia o categorizacion social.

Asi, aunado al proyecto personal/familiar de transformacién atribuido al viaje migratotio,

encontramos fuertemente ligada su concepcién de rito de paso, que subyace en los



relatos/narraciones a los motivos: pérdidas laborales, rupturas emocionales, familiares, sociales,
desencuentros personales, vicios (caidas-descensos).
En la etapa liminal, cuando un sujeto esta en separacién espacial de lo familiar y de lo habitual,
constituye un campo cultural que es extremadamente rico en significado cosmolégico, expresado
en gran medida por simbolos no verbales. La liminalidad representa una negacién de muchos de

los rasgos de las estructuras sociales preliminares y una afirmacioén de otro orden de cosas, y
acentua las relaciones genéricas mas que las meramente particulares (Turner, 1973: 43).

En estas circunstancias, las formas de entrada y salida de la individualidad resultan lo mas util
para no perderse o, en dado caso, encontrarse; los migrantes se proponen sortear de la mejor
manera la separacion de su familia o lugar de origen. En otro sentido, también suponen
estrategias para separarse de lo que simbodlicamente representan responsabilidades,
compromisos, tareas y deudas.

La gente necesita, y necesitar no es palabra mala, quitarse las mascaras, las capas, las vestimentas

y las insignias de status de vez en cuando, incluso aunque sea para ponerse las mascaras
liberadoras de la mascarada liminal (Turner, 1993: 525).

Por lo tanto, estas estrategias que seflalamos permiten conjugar ambos aspectos, aumentando las
posibilidades para ser concretados. Existe entonces una conexion del viaje migratorio con la
transformacion manifestada o aludida en las narrativas, aun cuando la realidad presente no
corresponda al primer proposito; los viajes contienen la motivacion de un reinicio socio- cultural.
Pues, segin Turner (1993), el ritual de ascenso es exactamente igual al de descenso en el status

(Ver Grdfica 2).



Grafica 2 Ritos de paso
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En la Grifica 2 se encuentran representados los ritos que observamos en el viaje migratorio
(colocado al centro y en la parte superior). En la parte superior izquierda colocamos un
rectangulo que presenta la fase Preliminar (I) o salida desde un status superior, franqueado por
dos flechas (sin color de relleno) que indican la direccion del rito. La flecha tercera (sin relleno
de color) esta ubicada en la etapa liminal, margen o travesia, es a partir de ahi que el viaje
migratorio puede tomar dos rumbos distintos: continuar el ascenso (indicado por las flechas con
color de relleno) o ir en sentido del descenso (indicado por las flechas sin color de relleno). La
parte central de la grafica esta formada por la figura de dos escaleras encontradas (los ritos suben
o bajan). En la etapa de liminalidad encontramos la commmunitas (en 6valo), enfrentada a la
Estructura (en el rectangulo del extremo opuesto). La tercera etapa de viaje, destino o
reincorporacion esta representada en la parte inferior derecha con el rectangulo Postliminar (I)
y la flecha (sin relleno de color) que indica la direccién descendente. Para el rito de ascenso, el
viaje migratorio inicia en el rectangulo inferior izquierdo que representa la fase Preliminar (II),
el rito sigue las flechas (rellenas de color) hasta la fase Postliminar (II’) en el rectangulo superior

derecho y la flecha rellena de color en direccién ascendente.



Ahora bien, Communitas es para Turner (1973) la modalidad de relacién social en la que son de
alguna manera horizontalizados, despojados de todo estatus y posiciéon estructural anterior y
venidera; tal como “un origen comun” del cual nace la amistad, la camaraderia en circunstancias
de aislamiento. Ademas communitas se opone a la estructura. Segin Turner (1993), podemos
encontrar a la igualdad como norma.
La liminalidad (el escenario éptimo para las relaciones de communitas) y la communitas (la relacion
generada espontineamente entre seres humanos pertenecientes a un todo y hechos individuos
nivelados e iguales, despojados de atributos estructurales), juntas, constituyen lo que podria

llamarse “antiestructura”, [...] es la fuente de origen de todas las estructuras y, al mismo tiempo
su critica (Turner, 1973:40).

Entendemos a la communitas como una calidad de relacién social, organizacién, liminal,
socializacién de individuos despojados de todo tipo de estatus o marca (anterior o posterior) en
los cuales se manifiesta y se percibe la unidad. Por lo tanto, los migrantes en communitas
cuestionan todo orden con su presencia y no solo, también en sus relatos debaten sus carencias,
los comportamientos, las creencias y las formas de vida.
Lo liminar puede tal vez ser considerado como el No frente a todos los asertos estructurales
positivos, pero también al mismo tiempo como la fuente de todos ellos, y, ain mas que eso,

como el reino de la posibilidad pura, de la que surge toda posible configuracion, idea y relacién
(Turner, 1980:107).

De esta manera el viaje migratorio se considera una puerta al 7do es posible, las normas se alejan
del sentido e incluso, se despoja de estigmas;'® hay un retorno a la regulacién primaria y, por ello,
se tiene como reinicio. En el capitulo de analisis veremos algunos ejemplos de esto que venimos

comentando en la conversacioén sobre la mina en Mexicali y el incidente de los tacos de venado.

Turner (1973), distingue tres tipos de communitas: a) communitas existencial o espontanea, la
confrontacién directa, inmediata y total de las identidades humanas que, cuando ocurre, tiende
a hacer que quienes la experimentan piensen en la humanidad como una unidad homogénea,
desestructurada y libre; b) communitas normativa, donde (bajo la influencia del tiempo) la necesidad
de movilizar y organizar recursos para mantener vivos y prosperos a los miembros de un grupo,
y de ejercer control entre aquellos miembros en busca de éstas y otras metas colectivas, hace que

la  communitas existencial original sea organizada en un sistema social perdurable; c) communitas

18 En su libro Estigma, Goffman (2006 [1963]: 98) alude a la necesidad de apartarse de la comunidad para
ocultar o liberarse de las marcas sociales, el viaje como estrategia de encubrimiento o salida involucra un rito
de paso.



ideoldgica, que es una etiqueta aplicable a una variedad de modelos o anteproyectos utopicos de
sociedades consideradas por sus autores ejemplares o proveedoras de las condiciones éptimas

. . . Q
para la communitas existencial.”

En el “viaje migratorio” podemos observar al tipo de communitas autogenerativa o normativa,
la cual velara por la existencia de todos, ordenara las acciones y reprimira cualquier tipo de actitud
contraria a la colectividad. En esta etapa la communitas gira en torno al “viaje migratorio”,
construido por todos sin pertenecer a nadie en particular. No puede ser retrasado y todo intento
individual sera reprimido al grado de ser sancionado o abandonado en el camino. Esto lo
podemos constatar en las advertencias y recomendaciones que hacen los choferes al iniciar la
travesia, cuando los nifios pasan a ser de todos y cada viajero es responsabilizado por “su falta”,
basura o descuido.

...Jas personas profundamente divididas una de la otra en el mundo secular o no religioso, sin

embargo en ciertas situaciones rituales cooperan conjuntamente para asegurar lo que se cree el

mantenimiento de un orden césmico que supera las contradicciones y conflictos inherentes en
el sistema social mundano (Turner, 1993: 522).

Las cooperaciones pueden ser tanto econémicas como solidaridades entre los viajeros, pero
todas pertenecen a la organizaciéon que contribuye a la realizaciéon del destino en la travesia,
ayudando a sortear cada obstaculo legal o ilegal. Como veremos en las “cooperaciones” que se
hacen en las “garitas”. Esta etapa es significativa para quienes han construido en el margen
simbdlico y geografico de la estructura social de procedencia. Una caracteristica negativa de los
seres transicionales es que no #enen nada. No tienen ni estatus, ni propiedad, ni insignia, ni vestidos,
ni rango o situaciéon de parentesco, nada que los deslinde estructuralmente de sus compafieros
(Turner, 1967:109). Durante la travesia interactian, encuentran que los motivos se comparten,
marginados en busqueda, vulnerables por no tener nada o perdetlo todo.

Los marginados son miembros, por atribucién, opcidn, propia definicion o realizacion, de dos o

mas grupos cuyas definiciones sociales y normas culturales son diferentes, e incluso opuestas,

una de las otras |[...] los marginados, como los liminales rituales, no tienen nada que les asegure
una resolucion estable de su ambigliedad (Turner, 1993: 518-519).

De esta manera, el llegar a ser en ocasiones coincide con el desplazamiento de un sitio a otro,
aunque no necesariamente se lleve a cabo. Asociados porque ocurre el desplazamiento de tipo

ontolégico, traducido en las estructuras del ser. Encontramos que los viajeros se auto nombran

19 Clasificaciéon tomada de Turner (1973: 20), El Centro estd afuera: la jornada del peregrino.



marginados por su condicion, espacio social y dificultad para acceder a mejores formas de vida.
Esta marginalidad deviene en el precario acceso a las oportunidades de ascenso y en ello, estin
las apuestas por el viaje. En términos de ritual, los marginados se colocan frente la posibilidad y
eso es suficiente, una puerta entre abierta al ascenso de szzzus. Cabe mencionar que los viajeros
chiapanecos provienen del margen, transitan de las orillas simbolicas a una real de riesgos
patentes. Sin olvidar que la ciudad de Tijuana continua atrayendo personas en busqueda, una
travesia de autopistas, paradas, interacciones, conflictos, avenidas, carreteras con retenes,
dificultades y extorsiones. Y no solo, en los dltimos afios la posibilidad de perder la vida o ser
victima de secuestro por parte de grupos delictivos, son también peligros que se viven al tratar

de llegar a la frontera con Estados Unidos.

Ahora bien, con base en lo expuesto hasta ahora, planteamos el problema teérico de la
investigacion, en los términos de su trascendencia argumentativa, comprendiendo a la literatura,
la ciencia, las migraciones, las peregrinaciones, los rituales. Es decir, contiene a todas las formas
de viaje y la experiencia de alejamiento espacio-temporal que provoca la situacion liminal. Por lo
tanto, el verdadero sentido de rito de paso, no se puede encontrar en las dificultades para arribar
a un destino propuesto. Es mas bien, una suma de factores reflejados en transformaciones
identitarias a merced de la estructura presentada por la travesfa. Si, hay movimientos, estan en la
profundidad del ser, llegando trastocar sentimientos, emociones, fines, creencias, necesidades,
intenciones e intereses. No se trata de una mera adquisicién de conocimientos, sino de un cambio
ontolégico (Turner, 1980:113). Nos referimos a transformaciones o actualizaciones identitarias:
la primera, presentada de ciudadano a viajero; la segunda, de viajero a migrante. En ambas,
verificando los pasos en donde intervienen las comunidades tanto de salida como de llegada en

su re-articulacion.



2 Miradas al concepto de Socializacion

Tan pobre me estoy quedando

que ya ni siquiera estoy conmigo,

ni sé si voy conmigo a solas viajando.
Antonio Machado (1970[1903)).

En realidad, la socializacién en cuanto tal no existe separada de la sociedad, ni tampoco ésta de
aquella. La separacién momentanea entre concepto y movimiento (por llamarlos de algin modo)
obedece a un recurso que Simmel (1986[1908]) encontré tratando facilitar el entendimiento de
lo que en la realidad se nos presenta de forma unitaria y en una sola emisiéon. Dicho en otros
términos, la socializacién es el modo en que ponemos en movimiento a la sociedad, o los
movimientos que generamos al interior de la unidad en cuanto a individuos en acciéon sobre
otros o receptando sus influencias.

La accién social es un logro compartido...Es la interaccion, la wechsehvirkung simmeliana, la que

hace posible la sociedad. Y su explicacion e interpretacion. Es miés la interaccion es la sociedad

o la vida social. La sociedad si se encuentra en algun lugar, no estd ni en las intenciones de sus

miembros individuales ni en las estructuras en las que moran, sino en el proceso de interaccion que
los envuelve (Giner, 1996: 363).

En la concepcion de Simmel, 1a socializaciéon como unidad extensa puede ser gradada de acuerdo
a la intimidad o clase que tenga la accion reciproca, por lo tanto puede presentarse en “...l1a
union efimera para dar un paseo, hasta la familia; desde las relaciones a plazo, hasta la pertenencia

a un Estado; desde la convivencia fugitiva en un hotel, hasta la unién estrecha en gremios

medievales” (1986[1908]: 16).

En relaciéon a lo anterior Emilio Tenti (2002) advierte que no se trata de estudiar a la sociedad
por encima del individuo, ni viceversa, la cuestion estaria en “las condiciones sociales concretas
que producen individuos auténomos y al mismo tiempo integrados a una totalidad que de alguna
manera los trasciende” (2002: 223). Es decir, la cuestion no serfa regresar a la discusion de “qué
esta por encima de qué”, sino tener en cuenta que tanto lo social como lo individual estan en
una dualidad que se construye a s{ misma y que por tanto, los estudios que buscan lo social
perfectamente lo pueden encontrar en los individuos, quienes otorgan vida a la sociedad. Karl-
Heinz Hillmann (2001) sefiala a la sociabilidad como un término que también se utiliza en este

sentido,



...para referirse a relaciones sociales efimeras, sin compromiso ni estructura de roles ni
expectativas precisas, entre grupos de personas que van cambiando (cuantitativa y
personalmente). Las ocasiones y los contenidos situacionales de sociabilidad, o de la vida social,
cambian con las modas culturales y la transformacion de las técnicas comunicativas (Heinz, 2001:
826).
Como advertimos con Heinz, y precisa Tenti (2002:218), la socializacién remite a dos cuestiones
basicas: la produccion de subjetividad (interaccién subjetiva) y al propio actor o sujeto social
(cémo se constituye, se forma, se socializa un actor social, un sujeto social). Trasladadas estas
ideas a nuestra preocupacion podriamos preguntarnos: ¢Cémo se hace sujeto migrante?, ;Cémo
deviene la identidad migratoria en el proceso de socializaciéon en un determinado lugar, durante
un determinado tiempo y espacio? En estas preguntas, se advierten dos cuestiones en torno a la
identidad: lo cambiante y lo situacional. Por un lado, lo cambiante en la medida que los migrantes
constituyen su identidad migratoria en los procesos de socializaciéon en los viajes y lugares de

residencia y, por el otro, lo situacional que nos remite a las especificidades del contexto que exige

el cuestionamiento y significacion de los referentes culturales.

En el modelo clisico o también llamado tradicional, la socializacion esta definida como un

proceso que trata de interiorizar, vaciar “lo social en lo individual”, cuyo resultado serfa un

>
llenado de subjetividad. En el cual tienen un papel protagénico diferentes actores o agentes
socializadores, a la par de instancias socializadoras (iglesia, escuela); es decir, se refiere a un
modelaje de individuos que se prolonga por toda la vida social. En la primera fase o socializacion
primatia, los padres o quienes asumen este rol (individuo/institucién) seran los encargados de
dar las primeras lineas de comportamiento (capacidades subjetivas para actuar en el marco
social). En otras palabras en ésta se lleva a cabo la capacitacion para vivir en sociedad, también
llamada sociabilizaciéon. En palabras de Hillmann, esta etapa es explicada como,

El proceso base de la socializacion de las personas, el fundamento emocional, la comunicaciéon

de las categorias fundamentales para entender el mundo; la primera fijacién social, por la que a

las nuevas generaciones se les abre la posibilidad (ya latente con anterioridad) de desarrollar las

caracteristicas humanas, interiorizar valores, normas y controles propios de cada cultura y
adoptar roles sociales (2001: 827).

En la socializaciéon secundaria los grupos de pares o las instituciones de formaciéon académica
son las encargadas de direccionar los aprendizajes. Asi, también hay quienes proponen una
socializacion terciaria o relativizante, en la que los individuos (sobre todo adultos) tienen la
capacidad de eleccion para dejar de lado lo aprendido, para incorporar otros valores. En esta

situacién se identifican los cambios de religion, adscripcion a cierta ideologia, a grupos de



convivencia. Desde esta mirada, podemos identificar a la socializacion inicial como resultado de
procesos con una base institucionalizada, asumida como “las mas duradera y la que se efectia
de forma acritica”. Las siguientes estan insertas en cierto “margen de eleccion”, que le dan cabida
a gustos, intereses en los que las lineas de trazado institucional estan poco marcadas o menos

visibles.

Estas etapas comentadas se refieren a la socializacién como un proceso que esta anclado en la
estructura social de la que proceden los individuos, no se reduce al espacio (casa, escuela,
autobus), ni a una etapa de la vida (infancia, adolescencia, adultez, vejez). En otras palabras, ésta
ocurre en la yuxtaposicion de espacios y tiempos multiples.
...las socializaciones, en tanto procesos de adquisicién o reconstruccién, por via del aprendizaje,
de valores, normas, cédigos, roles e identidades, estrategias interaccionales y de resistencia,
discursos imaginarios, no se reduce a las etapas infantiles —aunque en ésta transcurran las
socializaciones basicas, las cuales generan matrices referenciales de indole afectivo, cognitivo e
interaccional que estarin siempre presentes en la asuncion de mundos experienciales posteriores,
sino que constituyen un proceso que se extiende a lo largo de la vida sociocultural del individuo
y de su endogrupo (Ayus, 2005: 54).
En otras palabras, poner los ojos en el viaje migratorio resulta interesante, ya que de esta manera
se advierten otras lineas de andlisis del fenémeno migratorio; pues se trata de evidenciar la
agencia de los migrantes en cuanto a que la movilidad también esta propiciada por continuidades,
conflictos, rupturas tanto en sus historias biograficas, como con los contextos en que se
desenvolvian. La expetiencia migratoria vivida, narrada a partir del hecho fundante de viajar/

migrar, pauta la actualizacion de las estrategias individuales y colectivas de los sujetos migrantes

para luchar por la vida.

2.1  Viaje y socializacion: Socializacion en travesia

Este apartado intentara volver sobre lo andado en cuanto a los conceptos medulares de la
investigacion, expondré algunas ideas alrededor de los mismos y por dltimo, propongo el
concepto “socializaciéon en travesia”. De esta manera, se trata de empalmar las cuestiones

teoricas a la porcion de realidad que estudiamos ajustandolas a la problematica planteada.

Luego de hacer este recorrido por las generalidades de la idea de viaje, podemos darnos cuenta
de la naturaleza polifénica del término y, mas alla, de su sentido novelado. Aun asi, con lo que
ahora hemos recorrido no podemos ignorar la importancia que tiene el viajar para los seres

humanos. En la actualidad hablar de viaje ya no evoca aquellos miticos recorridos, atravesando



mares, aproximandose a lo desconocido y tratar de plasmar la aventura en un escrito. De acuerdo
a los anteriores viajes de exploracion, muy pocos lugares en el mundo poseen la caracteristica de
ser desconocidos al ojo humano. Los avances tecnologicos tienen enorme injerencia en las
formas de llevar cabo las travesias, la llamada “democratizacion” del viaje posibilita a una enorme
cantidad de personas recorrer lugares distantes, fotografiar paisajes, conocer costumbres, formas
de socializar. La otra cada dfa mas enorme cantidad, se desplaza en otras situaciones, con otras
carencias, con su nostalgia a cuestas. Al respecto, Marc Augé (2007) situa la realidad de los viajes
y las contradicciones o paradojas que orbitan en torno al tema. Desde este punto de vista, nuestra
época se caracteriza por un contraste tan sorprendente como terrible, ya que los turistas suelen
visitar pafses que los migrantes son obligados a dejar, en condiciones dificiles y, a veces, llegando
a arriesgar su vida (Augé, 2007:62). En palabras de Clifford (2008) éstas contradicciones tienen
voz, reclaman un lugar pendiente en la historia, como contraparte a los escritos canénicos de
viajeros que relatan su vision e interpretacion de la realidad, pues revelan las “compulsiones
culturales, politicas y econémicas muy fuertes y que ciertos viajeros son materialmente

privilegiados y otros oprimidos™ (Clifford, 2008:51).

En el siglo veintiuno, la empresa turistica es uno de los principales generadores de dividendos a
los paises que poseen destinos de interés. Grandes cadenas de turismo ofrecen recorridos que
entrelazan playa, selva, desierto, ciudad, “pueblos magicos” e incluso los llamados “turismo de
aventura” y/o “convenciones”. Daniel Hiernaux (2000) sefiala que todo turismo tiene en esencia
un desplazamiento, entendido como viaje, pero no todo viaje es turistico. Por otra parte, Augé
(2007) diferencia al turismo del viaje del etndlogo, de acuerdo a los traslados que este dltimo
hace en solitario, permaneciendo con la intencién de convivir y estudiar, y principalmente el
método empleado para lograr sus objetivos. Aun asi, la mirada del turista es interesante tenerla
en cuenta, lejos de la seriedad u objetivo cientifico que anima su recorrido. En términos de la
geografia humana, los viajes posibilitan la mirada, los contrastes de valores, colocan al individuo
en movimientos pendulares en cuanto a la ética, la estética, los valores, las emociones y
reflexiones. En las Ciencias Sociales, el viaje vuelve, o bien, nunca se ha apartado para
constituirse en un recurso de comparacion, aproximacion a las distintas configuraciones sociales.
Escudrifiar en el primer viaje, va mas alld de conocer dénde se inici6 o quiénes lo emprendieron
y qué buscaban. En mas de un sentido, lo que nos dicen estas bisquedas es la manera en que los
individuos, los pueblos, los seres humanos nos tratamos de acercar a la trascendencia; en la que

existe proximidad con el pasado y un futuro siempre incierto. Por otro lado, la socializacion es



el proceso extenso en el que los individuos participan, aportan en reciprocidad, como tal no es
el resultado acabado de practicas adecuadas o inadecuadas para la vida sociocultural. El proceso
de socializacién tal como lo entendemos es un intercambio constante de influjos, no agotado
por la distancia entre los individuos. Por ello, nos planteamos las siguientes interrogantes ¢De
qué manera interactian los sujetos migrantes con su familia en los lugares de partida y llegada?

¢Qué papel tiene la travesia en el proceso de socializacién, como se manifiesta dicho proceso?

Para Olga Odgers (2002) la socializacién migratoria consiste precisamente en este proceso a
través del cual, de manera progresiva, el individuo va interiorizando formas de pensar, sentir y
actuar en un esfuerzo constante por participar y formar parte de la sociedad de llegada. Si nos
imaginamos al proceso migratorio dividido en momentos o segmentado desde la experiencia del
migrante y su familia, el concepto citado apunta a la permanencia y su lucha por asimilarse a una
sociedad de llegada. Para ser mas especifico, este concepto es utilizado en la indagatoria y
observaciéon de la vida cotidiana de los chiapanecos en la ciudad de Tijuana y sus maneras de
insertarse en la sociedad tijuanense; lo cual evidencia de forma precisa los cambios identitarios,

los conflictos, las estrategias, los procesos de socializacion e interaccion.

Al inicio del presente capitulo mencionamos las estrategias esgrimidas por James Clifford:
residencia en viaje — viaje en residencia, con las cuales ampliamos nuestra visiéon entorno a las
practicas e historias de viaje y residencia. Por principio de cuentas, Clifford (2008) se da a la tarea
de cuestionar el concepto de “cultura” como naturalmente adscrita a un territorio. Por lo tanto,
su primera estrategia esta apuntando a la manera en que los individuos llevan consigo una serie
de “practicas culturales”, las cuales son desplegadas en el lugar que se encuentren. La segunda se
refiere a la manera en que experimentamos el desplazamiento en el lugar de origen, por medio
de informacién recibida desde otros lugares lejanos, comunicacién con viajeros, medios de
comunicacién que atraviesan practicas situadas territorialmente. Con ambas posiciones, se busca
dar cuenta de la manera en que los migrantes atraviesan y son atravesados (socializan) por la
palabra (conversaciones, narrativas identitarias), los objetos (marcadores identitarios), las

experiencias (sentidas, vividas) que llevan, traen, mandan, reciben.

Por su parte, Emilio Tenti resalta la transformacién permanente en que se encuentran las
sociedades latinoamericanas, “masas de individuos deben enfrentar contextos estructurales
completamente diferentes a aquellos que presidieron la configuracion de su subjetividad” (Tent,

2002:222). En este sentido, la migraciéon exige los acomodos necesarios para la ciudad, los



trabajos, la lengua, la comida, el paisaje, el vestido, lo cual puede ser observado en su significado
simbolico. De esta manera, que la experiencia de migraciéon resulta apegada a las expectativas
primeras, a los anhelos proyectados, también depende de lo que Tenti llama “un sistema de

predisposiciones”.

Con lo plateando anteriormente entendemos a la socializacién en travesia como la interaccion
liminar en que participan a) los individuos al interior del autobus, b) a la distancia con familiares
y amigos en los lugares de origen y destino, c) entre los viajeros en las paradas que realiza el
autobus durante la travesfa. Es un proceso amplio en el sentido que no se agota en el tiempo de
desplazamiento, a la vez que progresivo como unico recurso comunicativo. Al interior del
autobus ofrece la oportunidad del intercambio en situaciones de vulnerabilidad, nostalgia,
incertidumbre y hacerse de referencias significativas. En la “socializacién en travesia” el influjo
mutuo, la horizontalidad y la communitas permiten romper con barreras de tiempo, espacio, edad

O S€XO.

2.2  Espacios e interiores en el autobus

La utilizacién del autobus para la mayoria de los seres humanos en la actualidad, es una accién
experimentada. En la vida cotidiana poco o nada nos detenemos a reflexionar sobre nuestro
comportamiento al interior de este medio de transporte, el cual tiene un apellido con fuerte
implicacién social, es decir, es colectivo. Observamos que su naturaleza trasciende la
individualidad, como alfer ego del simbolo de la vida moderna (el automévil), como espacio
publico se encuentra en la familiaridad de diversas actividades en la vida de las ciudades del
mundo o en los traslados al interior de la ruralidad. La observaciéon que proponemos detenida y
dirigida al autobus, va mas alla de hileras de asientos numerados, con un pasillo y ventanas a los
costados, asiento exclusivo para el conductor, maleteros y apoya-brazos. En palabras simples,
nos interesa lo que ocurre socialmente al interior del autobus sus apropiaciones, distancias,

movimientos y utilizaciéon en sentido social.

En lo que se refiere al espacio de manera general y por principio de cuentas, necesitamos
exponerlo como algo no dado, no natural, no neutral. Entonces es mas cercano a “una dimension
que alberga y constituye la vida social”. En palabras de Galindo (2010), el espacio ocupado o
lugar fisico juega en duplicidad, al ser configurado por y cuando contribuye en la estructuracion

de la vida social.



Sélo es posible romper con las falsas evidencias y los etrores inscriptos en el pensamiento
sustancialista de los lugares si se efectia un andlisis riguroso de las relaciones entre las estructuras
del espacio social y las del espacio fisico (Bourdieu, 1999:119).

Con las precisiones anteriores quedan en evidencia que en cuanto el espacio es apropiado,
habitado, llenado; comunica simbolos, socializaciones, jerarquias, distancias, solidaridades,
conflictos, poder, ideas. Ahora bien, la importancia socioldgica del autobus en la historia de la
humanidad esta sefialada como propiciatorio a la experiencia de proximidad o distancia entre los
hombres (libres). Para Simmel (1986[1908]) son los medios de transporte en la era moderna los
que han modificado las formas de socializar entre los seres humanos, porque ocurre, a)
interaccién “cara a cara”, y b) proximidad en que los individuos se encuentran, en solidaridad o

conflicto.

Hasta la utilizacién de los medios de traslado comin o colectivo, ningtin otro transporte ofrecia
la posibilidad de mirar a los compafieros de viaje por largos periodos de tiempo sin hablar. Antes
de que en el siglo XIX surgiesen los 6mnibus,” ferrocarriles y tranvias, los hombres no se
hallaban nunca en la situacién de estar mirandose mutuamente, minutos y horas, sin hablar
(Simmel, 1986: 681). Estar cerca, constrenidos era parte de una serie de situaciones no habituales,
por ejemplo las caravanas de esclavos o presidiarios trasladados, “habitando” el mismo espacio.
En cierta medida las peregrinaciones grupales serian otro ejemplo de traslado, sobre todo aquella

que contiene convivencia y solidaridad.

Al respecto es el mismo Simmel [1908], en su Digresion sobre la Sociologia de los sentidos, quien
advierte sobre lo surgido en la presencia mutua en un mismo espacio, en la que se involucra oler,
ver, escuchar, sentir y ser percibido, lo que se esta creando, a decir del autor, se podria entender
como “un puente de acceso al otro”. El desarrollo de esta misma idea la encontramos en la obra
titulada La presentacion de la persona en la vida cotidiana de Exrving Goffman [1959], la cual presenta
un encuadre socioldgico posible para estudiar la vida social, en cuanto actuaciones orientadas y
ejecutadas en la interaccion. La importancia de ambas posturas radica en el tratamiento a la escala
micro de la interaccidn, en tanto relacion social con caracteristicas de acciéon reciproca y su

vinculacién para explicar fendmenos presentados en escalas mayores.

20En el afio de 1831 existid un carruaje movido por vapor, trasladaba pasajeros entre Gloucester y Cheltenham
(Inglaterra). Se movia a una velocidad de 15 kildmetros por cada 45 minutos (Ortiz, 1980). Es interesante la
comparacion de datos que podemos hacer con la velocidad del autobus actual que se desplaza a 90-95
kildémetros por hora como limite de velocidad.



En los estudios actuales sobre la interaccion y el espacio, la obra de George Simmel (1986), va
cobrando importancia a través de los afios en cuanto al tratamiento que realiza sobre el tema en
E/ espacio y la sociedad. En el capitulo citado, el autor logra esclarecer algunas caracteristicas del
espacio y sus cualidades socioldgicas; asi como, establecer las implicaciones proyectadas desde
las relaciones humanas en cuanto a la proximidad o distancia social. “Lo que tiene importancia
social no es el espacio, sino el eslabonamiento y conexion de las partes del espacio, producidos
por factores espirituales” (Simmel, 1986: 644). Visto de esta manera, lo que nos provoca la
mirada socioldgica a considerar de corte trascendente es el agolpamiento de sentidos, practicas,
sinsabores, sentimientos con que se asume una distancia mediadora entre vidas que transcurren,
por decirlo de alguna manera, del anonimato a cierta notoriedad publica,
Cuando un nimero de personas viven aisladas dentro de determinados limites espaciales, cada
una de ellas llena, con su sustancia y actividad, tan sélo el lugar que ocupa inmediatamente, y lo
que queda entre este lugar y el ocupado por el préjimo, es espacio vacio, practicamente nada.
Pero en el momento en que estas dos personas entran en accién reciproca, el espacio que existe
entre ellas aparece lleno y animado (Simmel, 1986:645).
Por lo tanto, nuestro interés en el tratamiento del espacio como categoria de analisis esta
enfocada primordialmente en las cuestiones de indole microsocial, es decir, el maximo beneficio
en la investigacion la adquieren a través de las relaciones distantes o préximas que los individuos
despliegan al interior del autobus, las mantenidas con familiares y amigos en los lugares de salida
y llegada y, como estas pueden ser observadas desde la accidén reciproca summeliana.
Primariamente se advierte en el autobus un espacio de naturaleza socioldgica, tal como ha sido
tratada por Simmel (1986), en otras palabras presenta importancia debido a su “llenado
simbdlico” que hacen merced del tipo de relaciones entre los individuos que lo comparten y
tienen “lugar” comun. Por otro lado, tenemos presente la observacion planteada por Bourdieu
(1999), en el sentido de trascender la idea del lugar desde las estructuras relacionales entre el

espacio social y el espacio fisico.

2.2.1 En busca de un asiento: lugar en tension

Aunque de manera general no seamos capaces de explicar o reflexionar de manera profunda,

debemos tener en cuenta que el espacio y el tiempo son experimentados constantemente por los



seres humanos a lo largo de la vida. Es conocida aquella reflexion que hacia San Agustin sobre

nuestra percepcion del iempo y la dificultad para ofrecer una explicacion satisfactoria.”'

Con ayuda de la Fisica, Luis de la Pefia (2005) expone ideas sobre las nociones de tiempo y
espacio; al tratar de hacerlas mas explicitas, aborda las formas comunes de experimentarlas en la
vida del ser humano. Afirma que nuestro primer acercamiento al espacio ocurre en la infancia;
por medio del cuerpo abarcamos y alcanzamos cuan largo sean las extremidades. Posteriormente,
indagamos la dimensién a través de lo que proyectamos (aventamos), de esta manera nos
cercioramos de otras distancias. Al relacionarnos, averiguamos que no somos los unicos capaces
de ocupar, aspirar, construir y tensionar al espacio. Por ello, el cuerpo continda siendo nuestro
vehiculo de experiencia espacial a lo largo de la vida; tal como ocurre en el proceso de
socializacion. Derivada de esta conjuncion de experiencias, podemos asegurar que un espacio se
percibe amplio en cuanto proporciona comodidad, seguridad o de lo contrario puede reducirse
port los conflictos que suscita. De la misma manera como una puerta cerrada es mas agradable
para clertas practicas y, lo es abierta para otras. Trasladadas estas ideas a nuestra investigacion,
observamos al autobus como espacio reducido a merced de tensiones, ampliada por las
solidaridades, conflictivo por jerarquias, desagradable por la reclusién, sufrido por los anhelos
de llegar, estimado como fuente de ingresos, apreciado por liberar de obligaciones. Al respecto
apunt6é Simmel “la proximidad puede ser la base, tanto de la més sublime dicha como de la mas

insoportable violencia” (1986[1908]:675).

Para Bourdieu (1999) el espacio no sélo remite a realidad fisica, sino fundamentalmente al
“lugar” simbdlico-social en el que las practicas se hacen inteligibles al distinguirse unas de otras.
Al reflexionar sobre nuestro posicionamiento desde el “lugar”, como punto de inicio de
relaciones o actuaciones se observa que:

En tanto cuerpos (e individuos biolégicos), los seres humanos estan, en el mismo concepto que

las cosas, situados en el lugar (no estin dotados de ubicuidad que les permitiria estar en varios
lugares a la vez) y ocupar un sitio (Bourdieu, 1999).

21 “;Qué es, pues, el tiempo? Si nadie me lo pregunta, lo sé; pero si quiero explicarselo al que me lo pregunta,

no lo sé”. San Agustin de Hipona- Las Confesiones. Capitulo XVI, p. 451.



Asi pues, al interior del autobus el asiento adquiere importancia sociolégica en tanto es motivo
de disputa, tensiona relaciones, jerarquiza, limita practicas sociales, la movilidad espacial, la
cercanfa. En este sentido resulta necesario destacar que el despliegue de capital es fundamental,
en tanto privilegia el acceso a servicios sanitarios, rapidez a los alimentos, al mismo tiempo que
aleja de lo repugnante (los servicios sanitarios al interior del autobus). En Bourdieu (1999),
también encontramos claramente planteada la diferencia del espacio social al espacio fisico;
reconoce que la estructura del espacio fisico esta explicada por el espacio social y, por lo tanto,
que el lugar ocupado estara determinado por el capital que se pone en juego para ello.

La capacidad de dominar al espacio, en especial de aduefiarse (material o simbélicamente) de los

bienes escasos (publicos o privados) que se distribuyen en ¢l, dependen del capital poseido, este
permite mantener a distancia a personas, cosas indeseadas, al mismo tiempo que acerca a las

deseables... (Bourdieu, 1999:122).

Y, es este mismo juego, un despliegue de tacticas personales en las que un espacio esta en disputa,
de acuerdo al interés personal o colectivo que lo sefialan como prioritario. Pues, desde el punto
de vista de Pierre Bourdieu (1999) el lugar también distingue socialmente,

El lugar puede definirse decididamente como el punto del espacio fisico en que estin situados

“tiene lugar”, existen, un agente o una cosa. Vale decir, ya sea como /localizacion, ya, desde un
unto de vista relacional como posicién, “rango en un orden ourdieu : .
to de vista relacional icion, “r rden” rdieu, 1999:119

Ahora podemos afirmar que al interior del autobus la contienda esta presente, aun cuando exista
un animo ordenador y roles (el chofer) que intenten ejercer o establecer compostura. La otra
organizacién viene por parte de los guias o “coyotes” que intentan controlar los movimientos al
interior de su grupo, restringir el intercambio de informacién con los externos, apropiarse
asientos estratégicos para pasar desapercibidos frente a las autoridades. Por una parte,
apuntamos a la comodidad buscada y negada durante la travesia. Y, por la otra, a una distincién
jerarquizada de acuerdo a los capitales reales o simbolicos.

Siempre que los intereses de dos elementos se refieran al mismo objeto, la posibilidad de su

coexistencia depende de que haya una linea fronteriza dentro del objeto, que separe sus esferas.

Hsta linea divisoria, si es un limite juridico, puede significar el fin de la contienda; si es un limite
de poder, acaso significa su comienzo (Simmel, 1986: 654).

Con este recorrido podemos comprender que al interior del autobus confluyen una enorme
cantidad de situaciones, intereses, “poderes” en la disputa del espacio y de los lugares como
puntos estratégicos, entendidos como una “densidad”, la cual segin Galindo (2010), también

conlleva a una intensa lucha por el espacio. Por lo tanto, los viajes migratorios de los chiapanecos



también presentan confluencia de intereses personales o colectivos, situaciones, “poderes”,
visibilidades e invisibilidades, comunicaciones, busquedas, procesos de socializacion e

identidades que pueden tensionar o solidarizar la vida social al interior del autobus.

3 Identidad(es) en travesia

¢Olvida nsted algo? -;Ojald!
Luis Felipe Lomelif (2005)

Tan llevado y traido esta el tema de la identidad, que cada dia se torna mas confuso e inacabado
a la hora de emitir reflexiones precisas. Las diferentes disciplinas avocadas a la tarea de acotarlo,
terminan ensanchando dicha imposibilidad. En realidad las imprecisiones encontradas son
producto de una confluencia, nos dice Luckmann (1990), ya que muchas son las disciplinas que
tratan de explicar un tema de por si complejo. Incluso en algunos casos, las imprecisiones son
atribuidas al término en forma de crisis o cambios en el “mundo de la vida”. Nosotros revisamos
lo que nos parece las bases para su planteamiento en la investigacion, al mismo tiempo
proponemos una forma de abordarlo desde lo que apreciamos, le constituye en el viaje

migratorio.

En la actualidad son la Sociologia del Conocimiento y la Psicologia Social las dos disciplinas que
intentan destrabar las confusiones entre identidad individual e identidad colectiva. Aunque
valdria la pena aclarar que la definiciéon de identidad ha tenido desarrollos importantes y
trascendentes para su observacion, la primera de ellas se podria argumentar desde la busqueda
de estructuras fijas o particularidades™ para luego decantar en una complejidad de caricter
relacional y cambiante. Al parecer la problematica comienza con el paso de la hetero-definicion
a la auto-definicion, segun Luckmann (1990), cuando la identidad se modelaba desde lo exterior
se podia conocer perfectamente su amplitud; sin descartar la inconformidad o infelicidad
provocada. En este sentido la edad moderna se caracteriza por una serie de profundas

transformaciones a nivel social e individual, lo cual suele contrastarse con la “estabilidad”

22 L g relacidn de la identidad con el nombre y ciertas caracteristicas fisicas es atribuible segiin Mary Louis Pratt
(2010), a la forma de clasificacidon que introdujo Linneo con su clasificacion de plantas basada en
particularidades.



proyectada al interior de las sociedades arcaicas (Goffman, 2006 [1963]; Luckmann, 1990;
Beriain, 1990).

Segun Giménez (1997) a finales de la década de 1960 el concepto de identidad comenzé a
retomar importancia en diferentes ambitos del estudio social. Pero particularmente, fue en la
década de 1980 cuando la ciencia antropolégica se cimbra con fuerza, encontrandose en la
necesidad de una desarticulacion del “esencialismo”, de la busqueda de lo puro, de lo natural que
ata a los individuos a la uniformidad de sentir, verse, proyectarse. Hoy en dia lo correcto es
hablar de una sagaz deconstruccién dirigida a diferentes términos, pensados de manera integral,
originaria y unificada. Los cuestionamientos centrales se dirigilan entonces a conceptos
planteados desde la antropologia clasica, cimentados la mayoria de estos en “terrenos” de lo
estatico, de la permanencia, de lo territorializado. Con esta misma postura Akhil Gupta y James
Ferguson (2008) han argumentado, que sin duda la gente siempre ha sido mas moévil y las
identidades han sido menos fijas de lo que sugieren las aproximaciones estaticas y tipificantes de
la antropologia clasica. Dicha deconstrucciéon como advierte Stuart Hall (2003:13-17), no sélo
proviene exclusivamente de la Antropologia, sino es proyectada desde varias disciplinas que
objetan a la nocién clasica de identidad, presentindola de manera estratégica, posicional y
contingente. LLa metafora utilizada por Bauman (2003), sefiala al respecto:

A decir verdad, si el «problema moderno de la identidad» era como construirla y mantenerla

sélida y estable, el «problema posmoderno de la identidad» es en lo fundamental como evitar la

fijacién y mantener vigentes las opciones. En el caso de la identidad, como en otros, la palabra

comodin de la modernidad fue «creaciény; la palabra comodin de la posmodernidad es «reciclaje»
(Bauman, 2003: 40).

Para Jonathan Friedman (1994) se puede observar también un marcado giro con punto de inicio
en la pérdida de esperanza al progreso de la humanidad, situado en la década de 1975 a 1985. Lo
cual ha provocado nuevos movimientos culturales, renacimiento de religiones, tradiciones. Estos
mismos hoy en dia se encuentran manifiestos principalmente, en la necesidad de concebir a la
identidad en términos culturales. Dicha afectacion segun el citado autor, no sélo se percibe en
las Ciencias Sociales en general como cambio en los intereses y valores; sino en todas las Ciencias
Humanas incluso en los movimientos sociales. Por lo tanto, el cambio ya no es observado de
manera negativa, sino como parte del proceso de actualizacion de identidades en el individuo,
colectividades, sociedades que en realidad remiten al reconocimiento de la presencia de cambios

sociales y procesos culturales que impiden la estatica identitatia.



Un principio importante para comprender la identidad, de cualquier caricter, es la
distinguibilidad cualitativa y especifica. Para este punto la filosoffa de Heinrich, sefiala una
funcién particular ya que por medio de ¢l una cosa u objeto se particulariza ante otros de su
misma especie (Giménez, 1997).
La identidad personal se relaciona, entonces, con el supuesto de que el individuo puede
diferenciarse de todos los demas, y que alrededor de este medio de diferenciacion se adhieren y
entrelazan, como los copos de azucar, los hechos sociales de una unica historia continua, que se
convertira luego en una melosa sustancia la cual puede adherirse aun otros hechos biograficos.
Lo que resulta dificil apreciar es que la identidad personal puede desempefiar, un rol estructurado,

rutinario y estandarizado en la organizacidon social, precisamente a causa de su unicidad
(Goffman, 2006 [1963]: 73).

Por un lado, la nocién de identidad individual esta fuertemente anclada en los rasgos de
diferencia o aquellos que hacen verse y percibirse diferente frente a otros (Luckmann, 1990;
Goffman, 2006 [1963]). En términos de la identidad colectiva, esas sefiales ocupan una
orientacion al interior del grupo y frente a los demas grupos, unifica y separa (Friedman, 1994;
Tajfel, 1984; Goffman, 2006). Aunque se debe mencionar que nos encontramos ante conceptos
nacidos en una realidad cambiante, en términos de la fenomenologfa dirfamos partes nucleares
del “mundo de la vida”. Entendemos por “mundo de la vida”, segun la misma corriente
fenomenoldgica, al cosmos simbdlico, estructurado intersubjetivamente para la comprension de
la realidad social.

El “mundo de la vida” es un grupo de formas de vida preinterpretadas, dentro de los cuales se

conduce la conducta humana de la vida diaria, “almacena el trabajo interpretativo de las

generaciones precedentes” (Schiitz y Luckmann, 1975, Apud. Beriain 1990: 188).
Ahora, con estos pocos parrafos recorridos podemos darnos cuenta que la identidad es una
cuestién de importancia tanto para los individuos como las colectividades en busqueda de
orientacion coherente a la realidad, intentando plausibilidad en los actos y comparticion del
bienestar. Ademas, podemos advertir la trascendencia e imbricacién de lo social y lo individual;
articulados fuertemente al proceso de socializacién. Pero tal como hemos mencionado
anteriormente, la cuestién no versa en indagar sobre la prevalencia de uno u otro aspecto, sino
en las condiciones sociales capaces de proveer autonomia e integracion en individuos al interior

de un universo prolongado mas alla de la propia existencia.



3.1 Origenes de la identidad

La pretensién inicial en la concepciéon de las identidades estd basada en responder al
cuestionamiento ¢Quién soy yo y qué sitio ocupo ante los otros? Todas las reflexiones al
respecto, se encuentran en tratar de responder a la pregunta de una manera mas o menos
coherente y practica para la vida social. Dentro de las fuentes de la identidad podriamos sefalar
a la familia, la religion (iglesia), areas laborales, de aprendizaje (escuela), ludicas (deportes), de
consumo (mercados), de transporte (autobus), en una sola frase se podria resumir en el proceso
de socializacién. Pero, scémo llega o cémo se forma en cada persona ese universo? Segun
Thomas Luckmann (1990) se pueden mencionar tres supuestos en la formacion identitaria
personal en determinada época histérica, es decir, ya sea en sociedades arcaicas o
contemporaneas: a) presupuestos naturales, son capacidades biolégicas, cognitivas y emocionales
acumuladas en el cuerpo, manifestadas en la percepcion de los sentidos que estructuran objetos
y acontecimientos; b) presupuestos histéricos, acumulaciéon de estructuras operativas duraderas
y complejas, a través de procesos que tienen principio de accion efimera para “solucionar
problemas” y, por ello, se repiten y cristalizan en modelos que luego se trasmiten como un “saber
vital” institucionalizado; c¢) formacién de la identidad personal, un organismo desarrollado
(filogenéticamente) es modelado por la accion troqueleadora de un lenguaje y de una estructura
cultural y social histéricamente especifico. Para el citado autor, la identidad personal o individual
no se desarrolla desde el adentro de la persona (no estan los acentos en lo biolégico), sino que,
procede de un “afuera”, de la intersubjetividad, del proceso amplio de la socializacion el cual
tiene inicios en la familia; pero continua en la adscripciéon y conformacion de los grupos
propios/apropiados. Para Gilberto Giménez (1997), citando a Georg Simmel, la identidad se

define principalmente, aunque no exclusivamente, por la pluralidad de pertenencias sociales.

Pero antes de pertenecer o adscribirse socialmente, existen aprendizajes que haran factible al
proceso que se prolongara toda la vida. Berger y Luckmann (2001[1968]) sefialan que la manera
objetiva de definir a la identidad serfa la ubicacién del individuo en un mundo determinado y, de
esa manera, asumirse subjetivamente en una relacion estrecha con dicho mundo. En tal caso, los
autores se refieren a la sociedad, la cual: a) esta determinada por anteceder y trascender a los
individuos, b) con quienes sostiene una relacion de tipo dialéctica, c) constituyendo un elemento

trascendente para la realidad subjetiva misma. Sin olvidar qué las relaciones sociales son



responsables del mantenimiento y transformacion de la identidad; la cual ha sido conformada a
través de procesos sociales articulados a la estructura social. Con estos autores los acentos en la
formacion de la identidad estan sobre los primeros “acercamientos” a la sociedad, ellos nombran:
significantes (padres o figuras que suplen) a los responsables de la presentacion del mundo; lo
cual tiene implicacién de manera significativa en la formacion de identidad individual, los
elementos significativos son: 1) el sentimiento (lazo emocional freudiano), 2) la fuerte
identificacién, ambos impregnados en el proceso y unicos en comparaciéon a cualquier

socializacion posterior.

En la explicaciéon desde la Sociologia del Conocimiento, los mencionados autores llegaron a
establecer la externalizacion e internalizacién como parte del proceso continuo de recibir, hacer
y sostener a la sociedad, a la que llamaron socializacion. Presentan la socializaciéon primaria como
un proceso central en los primeros afios del nifio, cargado de fuertes acentos emocionales,
cognitivos e identificaciones hacia los significantes que presentan el mundo. Su cometido
principal, entre otros, es transformar al nifio en miembro de su sociedad y atribuirle “un lugar”
en el mundo coherente.

La socializacién primaria es la primera por la que el individuo atraviesa por la nifiez; por medio
de ella se convierte en miembro de la sociedad. Todo individuo nace dentro de una estructura
social objetiva en la cual se encuentra a otros significantes que estan encargados de su
socializacién (...) sin esa adhesiéon emocional a los otros significantes, el proceso de aprendizaje
serfa dificil (...) el nifio se vuelve capaz de identificarse él mismo, de adquirir una identidad
subjetivamente coherente y plausible (Berger y Luckmann, 2001: 167 y 168).

La socializacion secundaria, contiene para nuestros propoésitos mayor interés dentro de la
investigacion, al presentarse como un proceso que presupone la socializacién previa y por medio
del cual el individuo abre puertas a los submundos de la sociedad. Presentamos a la letra el

argumento de los autores, por su importancia en la clarificaciéon argumentativa:

La socializacién secundaria es la internalizacién de “submundos” institucionalizados o basados
sobre instituciones. (...) nos referimos al conocimiento especializado y cuyos “portadores” se
definen institucionalmente. (...) estando estos directa o indirectamente arraigados en la divisiéon
del trabajo. De forma mds concreta la socializacién secundaria establece algunos mecanismos o
requisitos: a) adquisicion de un vocabulario especifico de “roles”, es decir, la internalizacién de
campos semanticos que estructuran interpretaciones y comportamientos de rutina dentro de un
area institucional, b) adquisicién de “comprensiones tacitas” evaluaciones y coloraciones
afectivas de estos campos semanticos (Berger y Luckmann, 2001:174-175).

Aun cuando el planteamiento de ambos procesos esté basado sobre la adquisicion de lenguaje y

la posibilidad del didlogo como vehiculo mas importante en el mantenimiento de la realidad



social, no deberan pasar desapercibidos los trasfondos comunicativos no sonoros que rodean al
habla.
Con todo, el habla mantiene una posiciéon de privilegio dentro de todo el aparato conversacional.
Importa destacar empero, que la mayor parte del mantenimiento de la realidad en el didlogo es
implicita, no explicita. FEl didlogo, mayormente, no define la naturaleza del mundo en una

cantidad de palabras: mas se efectia con el trasfondo de un mundo que se da silenciosamente
por establecido (Berger y Luckmann, 2001:191).

Ahora bien, el cuestionamiento mas grande a la Sociologia del conocimiento, tal como la
presentan Berger y Luckmann (2001) se constata en el mayor peso apostado en la realidad
objetiva, presentandole de forma incomparable a la propia subjetividad. Entonces la cuestion
planteada a la Sociologia y a las Ciencias Sociales en general a la hora de afrontar las cuestiones
de la identidad, esta puesta en lo que sefiala Giner como la gona de libertad entre lo subjetivo y la
estructura, es decir, tratar de enunciar lo harto diverso que pueden ser los resultados de una
realidad como producto de lo que se quiere, se dice y se puede a merced de la mixtura entre lo

estructural y lo proyectado por el individuo.

En este mismo sentido, las revisiones al tema de la identidad, nos obliga a pensar en la realizacién
del viaje como submundo dentro de la socializacion secundaria de los migrantes en los términos
de Berger y Luckmann (2001), ya que comportaria la adquisiciéon e internalizaciéon de un
vocabulario que esta estructurando los comportamientos durante el viaje; establecimiento de
relaciones y roles al interior del autobus en términos de Goffman (2006 [1963]). Por una parte,
se privilegia la comunicacion verbal al interior del autobus; ya que en ella se basa gran parte de
las narraciones de viajes, las experiencias contadas en la travesia y la cartografia cultural del viaje

y, por la otra, tenemos un trasfondo de “comprensiones tacitas” acompafiando a los silencios.

Pero bien, valdria la pena recordar que también el silencio hace sociedad, pues sefiala el
intercambio social rutinario en medios preestablecidos, nos permite tratar con “otros” previstos
sin necesidad de dedicarles atenciéon o reflexion especial (Goffman, 2006 [1963]). En otras
palabras, en los silencios al interior del autobus parafraseando a Berger y Luckmann (1968),
estamos advirtiendo la institucionalizacion de la travesia como un truco para inspirar confianza que

el individno le juega a la sociedad,” sin olvidar los contextos histérico-sociales de los migrantes

2 Los autores se refieren originalmente como “un truco para inspirar confianza que la sociedad le juega al
individuo”, en términos de una légica que convierte en hecho significativo el accidente del nacimiento.



chiapanecos. Nos referimos pues, que la rutina encierra otro submundo latente, manifestado en
el silencio. Por tanto, las reflexiones se dirigen al grupo de chiapanecos desplazandose en autobus
con destino a la ciudad de Tijuana, pero también de Tijuana a Chiapas, en cada travesia los
silencios no son los mismos; en la ida los silencios estan dominados por la incertidumbre, la falta
de experiencia, los riesgos, el desconocimiento que van diluyéndose con el tiempo, en el segundo
caso los silencios se presentan ante las eventualidades que ocurren al interior del autobus o en

los espacios migratorios.
3.2 La identidad en problemas

En una primera afirmacion tendriamos que el mejor terreno para el “cultivo” de la identidad es
el conflicto. Con ello, se busca enfatizar que nuestra pretension es llegar mas alla de la “mera
ubicacion en el mundo social”, es decir, estamos planteandola como un proceso prolongado,
inacabado y situacional. Entonces, ¢si la identidad no es permanente, ni homogénea de qué

manera la podrfamos presentar de forma mas atinada?

La mayor utilidad de los trazos cartograficos es sefialarnos una ubicacion y las posibilidades de
movernos a través de un “terreno” desconocido, ahorrandonos tiempos perdidos en busqueda
de salidas o entradas, nos alejan de posibles conflictos estrechando solidaridades. Claro, sin
garantfa contra la posibilidad de lo catastréfico. Llegamos a pensar en la identidad en los momentos
de inminente incertidumbre, sefiala Bauman (2003) cuando no estamos del todo seguros de
nuestro lugar de pertenencia, concretamente cuando existen mas dudas de como situarnos ante
la evidente variedad de estilos y pautas de comportamiento y, provocar sentirnos aceptados por

los otros. Llamamos “Identidad” a la busqueda de salidas para esa incertidumbre.

Esa misma incertidumbre pudiera estar generada por multiples factores alrededor de la migracion
chiapaneca, ya que la diferencia se transporta a problema cuando no se identifica por si misma,
sino pasa desapercibida. Vale la pena rescatar una cita de Gupta y Ferguson “Es en la extrafieza
de lo familiar, donde se hace mas problematico, tanto politica como conceptualmente (...) cuando
el problema de la diferencia cultural es nosotros-como-otros, otros-como-nosotros,”* esa linea
divisoria” (1997:19). La diferencia cultural se torna problematica conceptualmente en el

momento que se presenta lo familiar en extrafo, es esos momentos de choque producen lo que

24 La idea estd tomada de lo que Freud llamaba “lo ominoso”, lo familiar terrorifico. La idea del asombro
dirigido a lo que nos es comun, cotidiano y se convierte en extrafio.



Homi Bhabha (2002) llamé “entre-medio”, para significar la elaboracién de estrategias de
identidad. Son estas mismas estrategias, las generadoras de respuestas a la pregunta de James
Clifford (2008), sentre donde y donde se sitta usted? Si hablamos sobre la identidad individual
o colectiva con necesidad de sancién de reconocimiento para su existencia publica y social,
entonces al situarse “entre-medio” o entre un lugar u otro genera incertidumbres, toda vez que
las estructuras no corresponden, los otros se convierten en extrafios, el “yo” soy se torna

nuevamente en ¢Yo quién soy ahora y cual es mi sitio?
3.3 Identidades migratorias en un autobus

La propuesta de Rik Pinxten (1997), plantea en cuanto al concepto de identidad que no se refiere
a homogeneidad o permanencia. Al contrario, es el campo de tensioén entre "permanecer el
mismo a través del tiempo" y "cambiar en el decurso del tiempo" lo que constituye el significado
de la identidad de una persona. En la problematizacién propuesta encontramos la necesidad de
subrayar a la identidad conro un proceso, de ninguna manera se esta apuntando a encontrar lo esencial,
por el contrario lo incompleto para los sujetos provoca inclinaciones a identificarse de multiples
formas de acuerdo a la contingencia. Por tanto, si aceptamos a la identidad como proceso,
podemos suponer que se encuentra en construccion, constitutivamente se presenta incompleta
y, en consecuencia, no determinada. Entonces, ya vemos al viajero como una figura inacabada,
guiada por los deseos propios, delineados socialmente con una inclinacién a la autocreacion o al

reciclaje.

Siguiendo a Ayus (2005) podemos afirmar que las identidades no son estaticas, ni homogéneas
mas bien entrafian procesos dinamicos y conflictivos que se nutren de los procesos de
socializacién. Dinamicos en el sentido de su transformacion, adaptacion e incorporacion de
elementos. Llegan a ser conflictivos en los terrenos del cambio y de las permanencias que se
experimentan en el devenir de los cambios en el espacio y tiempo. Del mismo modo, son
construcciones sociales delineadas por la individualidad y adscripciéon a ciertos grupos o
comunidades. Segin Rik Pinxten (1997: 47) lo correcto es hablar de dinamicas de la identidad,
poniendo mayor atencion a los procesos y no a los resultados de estos procesos. Las identidades
cambian siempre, se ensanchan y se adaptan segin los diferentes contextos (Pinxten, 1997: 48).
La identidad, para Bauman (2005) corresponde a dos clases de “comunidades”: de vida y destino
(como una compleja armazén compartida) y de ideas o principios diversos, que para el autor,

son estas ultimas las que suscitan las cuestiones dado el nimero creciente a que nos exponen y



que son ofertadas, lanzadas y consumidas en la “modernidad”. “Ser diferente pero el mismo”
nos habla de la tensiéon o lucha permanente entre estos campos, que segin Bauman (2004)
también se identifican en busqueda de libertad individual y conservacion de la vida compartida
en comunidad, paradoja valida para hablar de cuestiones que nos identifican, permanecen, otras

que nos ensanchan y, por medio de procesos largos, propician cambios.

Ahora bien, derivado de la discusiéon que venimos desarrollando, en este trabajo definimos la
identidad migratoria evocando la forma que nos situamos delante de otros y nuestro lugar en el
mundo, por ello en la identidad migratoria estan comprendidas las cuestiones que rodean a la
actividad de traslado, la residencia y regreso de los migrantes; es un proceso por medio del cual
los individuos, grupos y pueblos se sitdan de forma consciente o inconsciente en la actividad de
migrar, pues como hemos visto y volveremos al tema en el siguiente capitulo, la migraciéon
chiapaneca conlleva movimientos poblacionales de larga data. Hemos advertido que hablar de
viaje involucra al movimiento de las personas, mercancias, ideas, practicas. Entonces los viajes
migratorios como parte o extension de la vida sociocultural de los migrantes, estan atravesados
por procesos en los cuales se cambian, actualizan, redefinen los referentes e incorporan
aprendizajes de acuerdo a las necesidades y exigencias. En la Tabla 3 tratamos de conjuntar lo

hasta ahora abordado y, con ello, plantear la identidad migratoria:

Tabla 3 Identidad migratoria y sujeto migrante

Viaje migratorio

Viaje Salida Travesia Llegada Regreso o inicio de otro viaje

Ritualizacién | Separacion Liminalidad Reincorporacion Separacion

Socializacién en travesia/ Identidad migratotia

Experiencia migratoria

Sujeto migrante



Fuente: Elaboracion propia

Enla Tabla 3 estructuramos al viaje respecto a los rituales en el viaje migratorio, los cuales pueden
coincidir en tanto: salida-separacion, travesia con una parte de la fase liminal, la cual se puede
prolongar a la llegada. Por ello el regreso o inicio de otro viaje, también coincide con una parte
de la reincorporacion y separacion. De esta manera, observamos que la travesia de Chiapas a
Tijuana revela un acontecimiento que nutre la experiencia de los individuos que la realizan,
incorporando saberes, conocimientos (socializaciéon en travesia), salidas al pasado o entradas a
imaginar/proyectar un futuro, en un presente continuamente en movimiento (fines, valores y
creencias). En estos términos, la “identidad en transito” se presenta como recurso en medio de
los conflictos, ya que los movimientos no siempre son solidarios, para dar paso a la adquisicién
de estrategias y negociacion. En palabras simples, decimos que la identidad no cambia durante
la travesia de sesenta horas, lo que intentamos es sefialar al “viaje migratorio” como proceso
complejo y amplio que involucra a individuos y sus procesos interaccionales (cara a cara-
distantes), ritualizado en el cambio de status, con emergencia/construcciéon y diniamicas en

espacios sociales que finalmente contribuye a la formacién del “sujeto migrante”.

3.4 Recapitulacion: identidad(es) migratoria(s)

Proponemos a esta altura de la discusién ensayar una serie de recapitulaciones encaminadas a
resaltar algunos puntos de union entre las diferentes propuestas estudiadas, lo anterior se hace
reconociendo de ante mano la existencia de posibles tensiones tedricas entre una y otra; en
defensa de este tejido multicolor argumentariamos la necesidad de comprension y aprehension
de un tema trascendente, complicado, polémico y crucial para la investigacion. Con dicha
conjuncién estamos en la posicion del artesano echando mano de diferentes materiales que nos
posibiliten una amplia vision y explicacién sobre la concepcion, naturaleza e incluso, los sentidos

de la identidad migratoria.

Una de las bases para hablar de identidad es tener presente al principio de distinguibilidad
cualitativa y especifica, ya que por medio de este se pueden sefialar unas particularidades frente

a las otras. En consecuencia la nocién de identidad individual estd fuertemente anclada en



“rasgos de diferencia”, que hacen verse y percibirse “diferente” frente a “otros” (Luckmann,
1990; Goftman, 2006 [1963]; Giménez, 1997; Beriain, 1990; Bauman, 2005). Y, por otro lado, la
identidad colectiva, como esas sefiales que ocupan una orientacion al interior del grupo y frente
a los demas grupos, es decir, unifican y separan (Friedman, 1994; Tajfel, 1984; Goffman, 2000).
A partir de los principios distinguibles, advertimos otras identidades que reflejan nuestra
“otredad” y, por ende, tensionan las relaciones. Porque no solo se trata de pertenecer, sino
poseer la “preparacion” para continuar la interacciéon que confirma, sostiene y transforma

nuestra identidad (Pinxten, 1997; Ayus, 2005).

Respecto al “viaje migratorio” debemos distinguirlo como proceso amplio y la travesia en
autobus como parte del mismo proceso. Por ello, consideramos que las identidades migratorias
son parte del proceso en curso, en que la identidad se actualiza mediante adscripciones sociales
de manera permanente o efimera. En este sentido, a las transformaciones acaecidas en la travesia
se pueden distinguir por “identidades en transito”, las cuales resuelven de forma efectiva los
apremios que presenta el desplazamiento. La identidad en transito tiene un caracter trocador del
viaje, ya que esa misma travesia sombria, incierta, solitaria, peligrosa resulta transformada ante
las tensiones, irse y permanecer, permanencia y trasformacion; entonces, la travesia es
revitalizada por la interaccion, por los relatos fantasticos de la migracion, por las “conquistas”
amorosas en la travesfa, por los acompafiamientos con el celular y la espera en los destinos, por
la experiencia de comer “lo extrafio”. Bauman (2003) establece la posibilidad de mantener la
identidad a partir de cuatro estrategias o recursos en la era posmoderna. Estas estrategias o
figuras son: el paseante, el vagabundo, el turista y el jugador. Cada una de estas, segun el autor,
ha sido desentrafiada en el escaso o fuerte anclaje relacional duradero y en su lugar tenemos su
dificil armonizacién. Su importancia como argumento lo encontramos en la sefializacion de
contener en cada individuo, rasgos de otras figuras posibilitando salidas a la incertidumbre
presentada. Es decir, no solo se trata de “irse”, impulsado por la carencia laboral y econémica,
en cada individuo emergen otras figuras que son “utilizadas” como recurso de salida a la
“incertidumbre”: migrante-conquistador, migrante-padre-explorador, migrante-madre-turista,
migrante-viajero, migrante-aventurero. En todas, la figura del viaje aparece y posee propio peso
en la estrategia puesta en marcha. Por un lado, en la migracién de los chiapanecos se reconoce
la basqueda de trabajo, de mejoras salariales, accesos a servicios médicos, préstamos para

vivienda, capacitaciones laborales y tecnologia. Pero, por el otro, existen tensiones que hacen al



“ser migrante” contemporaneo presa del deseo de aventura, de conocimiento, de realizar
hazafas, de descubrir, de nueva experiencia en una sociedad mundializada en cuanto a
necesidades humanas. Por lo tanto, emplear las figuras no significa cambiar toda la base
identitaria a partir de ésta, sino adoptar los movimientos propios para solventar la situacion y
utilizar con “experiencia” lo que llega a ser efectivo. Entonces, el viaje es un recurso de
suspension para un futuro que se agolpa; alerta y viraje en la existencia. En otras palabras, los
migrantes también se van porque quieren contar su propia historia de viaje, conocer otros
lugares, establecer nuevas relaciones, transformar habitos o defectos, salir de la “mala racha”,
alejarse y renacer “espiritualmente”. Con respecto a las “identidades migratorias”, sostenemos
que figuran al interior de los procesos de socializacion en el viaje: socializacién en travesfa,
socializaciébn migratoria, interaccion en diferentes contextos, transformaciones en marcadores
identitarios e incorporacion del viaje en términos de su ritualidad. Por ello, los viajes de retorno
y la experiencia de viaje dan cuenta de los “movimientos en el ser” acaecidos en el proceso de
viaje (salida, travesfa, llegada, retorno), mismos que dan cabida a la emergencia del “sujeto

migrante”.

Capitulo dos Contexto, migracion e historia de viajes en
Chiapas

1. Historia social del viaje en Chiapas

...tras la mdscara de inmovilidad,
se maduraban gran parte de las
contradicciones que apatrecerfan
después como surgidas de la nada.
Garcia de Ledn (1998).

En el presente capitulo proponemos una revision que consideramos necesaria e importante, pues
nos permite conocer las raices de los acontecimientos contemporaneos, gestados en un tiempo
distante al que presenciamos y qué de otra manera nos sorprenden en lo inédito e inexplicable.
Hemos mencionado que los inicios de movimientos migratorios en Chiapas han sido planteados
en los primeros afios del siglo XX, divididas en tres etapas: migracion interna, migraciéon regional
y migracion a la frontera norte e internacional (Anguiano, 2008; Angulo, 2008). Con la finalidad

de complementar estas etapas y ofrecer una vision integral afiadimos dos mas, la migracion el



centro del pafs y la migracion de refugio en Chiapas. A partir de esta divisién por etapas, tratamos
de resaltar los acontecimientos que abonan a establecer indicios de las practicas de viaje para los
chiapanecos y cémo los desplazamientos tienen lugar de manera importante en la vida social del

estado.

En términos de periodos, esta mirada podra estar enmarcada en el acontecer del siglo XX, pero
al intentar situarnos y relacionar acontecimientos presentes, también visitaremos otras épocas
que otorguen sentido a lo que vivimos en la actualidad. No tiene la intencién estricta de rehacer
la historia que otros investigadores han trabajado muy acertadamente desde sus disciplinas; es
pues, un intento de contribuir a la mirada profunda de fenémenos abordados en la investigacion

e inexplicables desde la superficie, como ejemplo podemos citar la migracion.

LLa manera que se ha contado la historia de Chiapas en la migracion, ya deciamos se ha dividido
por afo, destinos o regiones, aplicando hipétesis o teorias que mas o menos han respondido a
la situaciéon migratoria de los diferentes contextos en México. Al amparo de estos criterios la
migracion actual en el estado se califica de excepcional e inexplicable (Rus y Rus, 2008: 343)
obviando que la gente ha viajado y lo continua haciendo; lo que constata la impronta de
experiencia que poseen las personas sobre los viajes, la migracion y las travesias. Lo que nos
interesa es comenzar a hilvanar la experiencia presente, lo que observamos en la actualidad con
lo sucedido en términos del desplazamiento y asi contestar la siguiente cuestion ¢De qué manera

han contribuido estos desplazamientos —hoy histéricos— a las travesias en autobuses?

Por ello, debemos primeramente tener claridad en que la manera de constituirse del migrante
atiende a diferentes vertientes, una de ellas es la historia de los pueblos y sus saberes que hoy
nos sefialan wn largo camino de ires y venires. Otra cuestion es tener en cuenta que la ritualidad en los
viajes no aparece en los viajes migratorios en autobuses. Turner (1993) considera que la
ritualizacién involucra la manera en que los pueblos actualizan su cosmologfa, a través de sus
“depositarios” del conocimiento profundo. De esta manera, estar o ser colocado en la
liminalidad o en transito, es decir, la transformacion del individuo esta relacionada con la manera
en que la estructura social cambia. “Incluso las condiciones mas duras de viaje, los regimenes
mas explotadores, no reprimen enteramente la resistencia o la emergencia de culturas diasporicas
o migrantes” (Clifford, 2008: 51). Por lo tanto, es necesario comenzar a observar que en las

diferentes formas de experimentar al viaje prevalece la creacién y agencia de los sujetos.



1.1 Migraciones internas: por caminos, brechas y rios

Segun Antonio Garcia de Leon (1998[1985]), la historia de Chiapas también puede comenzarse
a entender si la planteamos dividida en cuatro edades casi geoldgicas: la del cacao, la del ganado,
la del café y la del petréleo. Desde el punto de vista del desarrollo productivo en el estado, estas
etapas casi sucesivas han propiciado, cada una de ellas, avances y retrocesos en los ritmos sociales
y politicos. Nosotros suscribimos estas edades con un criterio de orientacion, ya que determinar
con rigor las edades es casi imposible, pues se puede intuir una serie de entrecruzamientos, alta
y baja en la produccién de acuerdo al grado de insercion y, demandas en los mercados mundiales.
Suscribirlas tiene la finalidad de condensar y exponer sucesos que a la posteridad se convertirfan
en los rasgos distintivos del estado: con grandes rezagos educativos y servicios de salud, presencia
de grupos indigenas con vidas miserables, reparto inequitativo de las tierras productivas, falta de

atencion a demandas sociales.

Por lo tanto, la referida edad del cacao se puede comenzar a situar en el periodo colonial, en que
este producto al ser descubierto por los conquistadores maravillé paladares y, por ello, alentaron
su extensivo cultivo y trafico. Y no sélo, los frailes introdujeron y mejoraron cultivos de la cafia,
café, tabaco, algodén y afiil, con sistemas rotativos, utilizacién del arado y animales de traccion.
Con la dominacién colonial aparecen jerarquizaciones y apreciaciones del ser humano, en las
cuales, la poblacién originaria quedaba segregada con deplorables formas de subsistencia; basada
en la supuesta incapacidad juridica y religiosa. Tal como lo documenta la memorable
intervencion en 1537 del segundo Obispo de Ciudad- Real de Chiapa, D. Fray Bartolomé de las
Casas, quien realiza su famosa apologia de la dignidad del hombre ante los reyes de Espafia. En
este sentido, mencionamos la exposicion del entonces diputado Mariano Robles Dominguez de
Mazariegos (1792-1830) candnigo y politico oriundo de San Cristébal de Las Casas, ante las
Cortes de Cadiz en 1813; en la cual trata de evidenciar las situaciones de brutalidad que viven los
indigenas de la Provincia de las Chiapas, durante los antecedentes tres siglos de dominacién de
la Corona espafiola. En el citado documento Robles Dominguez de Mazariegos comienza
cuestionando al “justo gobierno”, frente a los intereses que han llevado a los indigenas a una

“vida ruinosa”, relacionando la riqueza del territorio y su contribucién a la Corona. En dicha



comparecencia realiza menciones sobre las condiciones del traslado de mercancias a los puertos
mas cercanos y habilitados:
...hacfan su expedicién a 300 o 400 leguas, hasta Veracruz, por unos caminos agrios y fragosos
intransitables para los carros y caballetfas, por ser la mayor parte de las Provincia de Chiapa de
cerros elevados, y no haberse tratado en el largo curso de 300 afios de mejorar dichos caminos,
ni de poner una piedra sobre ellos, por cuya razén se hace también a hombros el principal

comercio que tienen dicha provincia y muchos pueblos de Guatemala, con Tavasco y Campeche,

de afiiles, cera, aceite, vino y otros géneros, teniendo que cargar con ellos los Indios?(Nuflo,
1992: 13).

En otra parte de la misma comparecencia, el diputado narra la pena con que el parroco de Ciudad
Real atestigu6 la muerte de un indigena tras ser obligado a transportar en la espalda once
arrobas™ de afiil con rumbo a Veracruz. Las travesias que emprendian por caminos y rutas
tardaban meses, consistian en grupos de cargadores que partian con lo producido en el estado
(algodon, cafia, afiil y café), y que regresaban con algin producto ajeno a la produccién regional
(vino, telas, metales preciosos, ceramica). Para evidencia a estas atrocidades, traemos el apunte
que realiza Marfa Eugenia Reyes Ramos (1992), al trabajo de Moisés de la Pefia, en el cual nos
muestra la tasacion del transporte en los inicios de siglo pasado: “a lomo de bestia en el Estado

cobraban entre $2.00 y $3.00 por kilémetro, a lomo de indio entre $3.00 y $3.50 en la zona del

2 27
>

Golfo” (Reyes, 1992: 70). En este tipo de transporte encontramos a los llamados “silleteros
encargados de transportar a personas en la espalda por caminos y brechas dirigidos al puerto de

Veracruz, Isla del Carmen, Tabasco y, al interior del estado (cf. Foto 1).

25 E| texto corresponde a la comparecencia de Robles Dominguez de M. ante las Cortes de Cadiz en 1813, la
ortografia y redaccion es propia de la época.

26 Cuatro afios antes del suceso las mismas Cortes de Cadiz emitian una prohibicion para cargar con mas de
cuatro arrobas, ante el nimero elevado de indigenas muertos. La equivalencia de una arroba es de 11.5
kilogramos.

27 En Antioquia y Medellin (Colombia) se lleva a cabo un desfile anual de “silleteros”, los cuales comparte el
origen colonial de los “silleteros indigenas de Chiapas”. Estos silleteros sudamericanos, en la actualidad
participan en ceremonias de tipo civico-religiosas y son considerados parte de la identidad en varias regiones
colombianas. http://www.antioquiadigital.com/silleteros/esp/tsillete.htm. Consultado 19 de mayo de 2014.



http://www.antioquiadigital.com/silleteros/esp/tsillete.htm

Fotol. Indios Chamulas cargando personas en sillas.
1955, Archivo Fotografico Juan Guzman

Pero, para proveer de materias comerciables a estos “cargadores”, otro tipo de traslados fueron
. L « .
puestos en marcha previamente, la cual corresponde al afiejo sistema de la “encomienda
colonial”, consistente en llevar a cabo encargos de tributar, hacer producir y vigilar grandes
extensiones de tierras que pertenecian a la Corona espafiola, dotada de mano de obra esclavizada.
En la historia traslativa de dominio de la tierra estos “acaparamientos” reciben diferentes
nombres, cambian de “duefio” o modifican ciertas formas de organizarse, pero nunca trastocan
su estructura “latifundista”. Uno de los resultados es la creacion de elites, cuyo fin primordial
era conservar su administracion y status guo a como diera lugar.
El sistema de produccién mas importante por su extension y perdurabilidad fue la bacienda. Este
sistema de organizacién de las relaciones sociales y de dominacién politica consistia en la
propiedad extensiva de la tierra por europeos y criollos terratenientes, y la sujecion de la fuerza
de trabajo indigena y campesina por sus vinculos con la misma. En primer lugar hubo un proceso
de apropiacién de las tierras de las comunidades indigenas por los terratenientes, quienes luego
permitieron que los indigenas despojados se asentasen en las tierras de la hacienda pero a cambio
de aportar trabajo en las tierras hacendales. La hacienda producia para los mercados internos.
p ] P P
Este sistema fue predominante en América Latina y de él se derivé el complejo latifundio-
minifundio caracteristico del siglo XIX, pero que persistié en muchos paises hasta mediados del
siglo XX (Pifieiro, 2004:20).
Este sistema “hacendario” también llamado “finca tradicional” tenfa un marcado interés por el
dominio politico, social y religioso de los pueblos, ya que alrededor de la “casa grande” se
organizaba el trabajo y las festividades, la vida y la muerte. Luego de algunas modificaciones,
como la utilidad puesta en la “mano de obra” y la expansiéon a mercados mundiales, aparece lo

que se conoce en Chiapas como la finca; extendida hasta mediados de la década de los 70’s en

el siglo XX. En los casi cinco siglos, este régimen de acaparamiento de las tierras se considera



ha contribuido y acompanado, con sus propios y particulares intereses, las transformaciones
sociales en el estado (Garcia de Ledn, 1958; Rus, 2012). Entre sus multiples caracteristicas
encontramos la facultad de “aprisionar” a los trabajadores impelidos a trabajar en ella, con
formas de aprisionamiento consistentes en “deudas”, primeramente, con el enganchador™ e
incrementada en las tiendas de raya propiedad del terrateniente que por un lado, incentivaba el
alcoholismo y, por otro, las implementacién de carceles que la misma finca establecia para

aumentar dias de trabajo a devengar.29

Sin precisar fechas, a finales del siglo XIX comienzan los movimientos atrayentes de la finca,
dirigidos a la poblacién precarizada, con la finalidad de estructurar y afianzar esta “opcion
laboral” en la vida de las comunidades, mayoritariamente indigenas de Los Altos. En esta etapa
la intervencion del gobierno fue indispensable, con la creacion de leyes que obligaban a pagar
impuestos, forzando asi, los éxodos para buscar empleos remunerados o en su negativa de
solventarlos, la adquisicién de las deudas fiscales que pudieran ser adquiridas (pagadas) y exigidas
por los finqueros (Rus, 2012; Aubry, 2005). Durante este mismo periodo aparece otro sistema,
con similar organizacion, alimentado por la gran extension de bosques y selvas del estado, las
llamadas monterias. A las cuales eran destinados otra parte de la poblacién indigena y campesina,
obligandolos a permanecer incomunicados con familiares y lugares de origen. Estas incipientes
“empresas madereras” se encargaban de tumbar, aserrar y comerciar recursos maderables,
utilizando la fuerza y cauce de los rios para conducir su mercancia a los puertos habilitados. La
situacion de abandono en que se encontraba Chiapas parecia increfble, la poblacion apenas y se
movia libremente con una “lapida a cuestas”, la estructura de cacicazgos formada a través de
varios siglos. La cual pretendia mantener sus dominios, conservar privilegios, detentar el poder

politico, en pocas palabras manejar al estado como “una gran finca familiar”.

Por lo tanto, el asunto de la tenencia de la tierra es fundamental para comprender los ritmos del
desarrollo y estancamientos del estado. En este tenor podriamos afirmar que la tenencia de la
tierra a lo largo de la historia es el principal factor que ha condicionado la desigualdad social y

politica, junto a las grandes diferencias respecto a otros estados del pafs; esto de acuerdo a

28 Se conoce con el nombre de enganchadores a los encargados de proporcionar dinero por adelantado a la
gente que solicitaba trabajo en las fincas. De esta manera aseguraba la contratacién de mano de obra
solamente para los periodos de cosecha en las fincas cafetaleras, azucareras. Y, la otra parte del tiempo
permanecian en sus comunidades.

2% Aubry (2005), refiere también a la poblacién de ejidos en los alrededores, los acaparados por el territorio
de la finca porfirista y los que trabajaban al interior de ella.



diversos autores (Aubry, 2005; Garcia de Ledn, 1998[1985], 2002; Reyes, 1992; Villafuerte 7 al.,
2000; Rus, 2012; Viqueira y Ruz, 1995).

En las primeras décadas del siglo veinte se gestaron en el pafs movimientos de grandes
dimensiones, con gran arraigo campesino y popular, la llamada Revolucién mexicana, la cual
lejos de significar rupturas a estructuras opresoras en Chiapas estas continuarfan por medios
politicos, armados y legales; al propiciar una revuelta de corte reaccionaria. Los terratenientes
armaron a sus peones, para contrarrestar las posibles incursiones de las levas zapatistas o brotes
de inconformidad generados por la revuelta; lo que tuvo como consecuencia la formacién de
una fuerza de contencién social y, posterior negociacion con el gobierno federal para detener los
intentos de reparto agrario (Aubry, 2005; Garcia de Leon, 2002; Villafuerte ef al., 1999). A partir
de tal desfase, la distancia entre el centro politico del pais y lo que acontecia en el estado seguiria
un curso marcado, incluso los des-tiempos se verfan reflejados en la idea generalizada de que la
familia chiapaneca aplicaba su propia ley, en concordancia con la poca importancia que los
gobiernos federales mostraban para resarcir /los milenarios agravios. Al fin de cuentas el oleaje
revolucionario llegd a Chiapas de manera tenue, sin fuerza y a modo para beneficio de los

finqueros.

Intentos por atenuar la situacién, pero sobre todo reactivar la economia en el estado, en el afo
de 1893 el gobernador Emilio Rabasa impuls6 un congreso con el fin de terminar con “las deudas
de los peones”, que segun datos ascendia a 3, 000, 000 de pesos por 38, 000 sirvientes. Pero, fue
en 1914 por medio de la Ley de Obreros que se decreta la abolicion del sistema de servidumbre
por deuda y se mantiene el sistema de reclutamiento por medio del “habilitado”, con las mismas
caracteristicas del enganchador. En este tenor se crea la figura del pedn de temporada, aumentando
el transito de personas en el estado, ya sea regresando a su lugar de origen o buscando trabajo
en otras plantaciones. Los duefios de las fincas se habian dado cuenta que el mantenimiento de
los trabajadores en los periodos improductivos de la finca generaban entre otras cosas gastos

innecesarios, espacios de ocio que terminaban en conflictos entre los mismos trabajadores.

Debido a este incremento en los traslados de la poblacion, se ha dado a sefialar la primera década

del siglo XX como las manifestaciones pioneras de la migracién interna, protagonizado

30A |a llegada del ejército constitucionalista a Chiapas en 1914 las primera medidas proclamas seria destituir
a los chiapanecos en el poder, emitir la Ley de Mozos; dichas medidas calificadas de atentado a la familia
chiapaneca por parte de los terratenientes.



principalmente por los habitantes indigenas de los Altos a las regiones de la Costa, Soconusco,
Frailesca.” Entre los factores que la impulsaban fuertemente se cuentan las precariedades en que
se encontraban estas poblaciones, con posesion de tierras poco productivas, conflictos politicos
y religiosos al interior de las comunidades, incremento acelerado en los miembros de familias,
con indices altos de natalidad y muerte infantil, nula participacién en la produccién agricola y
ganadera del estado.

Sin embargo, por un lado hay quienes simpatizan con las politicas nacionales emprendidas en la
region, y aluden a titulo de ejemplo al desarrollo de regiones como Soconusco, Istmo-Costa,
Frailesca o Valles Centrales, pero, por otro, los movimientos sociales muestran la cara mas
lastimada de la discriminacién y la violencia, y resurge el rostro del Chiapas profundo en las
regiones Sierra, Fronteriza, Selva, Los Altos y Norte, donde hay una alta proporcién de poblacion
indigena y elevados indices de marginacién social (Cruz, 2007: 31).

Este es un factor que beneficiarfa fuertemente la demanda de mano de obra en la finca,
relacionado con los periodos en que se cosechaban los principales productos (tropicales), los
cuales coinciden con los tiempos improductivos de la poca tierra poseida por los indigenas. Por
tanto, el trabajo en la finca se establece, como unica oferta de trabajo para los habitantes de los

Altos, en los periodos entre cosecha y cosecha de sus huertos.

Por mucho tiempo ésta fue la forma de produccién en Chiapas, hasta que las condiciones de
trabajo, deudas adquiridas y maltratos sufridos provocaron el traslado de los trabajadores de la
finca a otros sitios para buscar mejores condiciones. Al paso de los afios la poblacion trabajadora
que provenia de los Altos disminuyé de manera significativa en las fincas. Para el afio de 1953 el
gobierno mexicano se verfa obligado ante la presion de los terratenientes a firmar acuerdos con
el gobierno guatemalteco para permitir la entrada legal de trabajadores centroamericanos a las
fincas en los periodos de cosecha (Angulo, 2008: 325). Este fendmeno de cambio de la poblacién

trabajadora por otra, es conocido como la migracion de relevo (Villatuerte, 2008: 198).

Otro de los logros fallidos de la Revoluciéon mexicana y que beneficiarfa a los indigenas del
estado, fue la proclama de llevar a cabo un reparto agrario por parte del presidente Lazaro
Cardenas a finales de la década de 1930. Segin Esponda (2011), la dotacion de tierras se llevo a
cabo, beneficiando a peones de las fincas situadas en su mayoria en la Depresion Central sur de
Chiapas, en que encontramos, por ejemplo, municipios de Cintalapa y Jiquipilas. Por ello, aunque

frustrada en otras regiones la mencionamos, pues decfamos que la tenencia de la tierra es una

31 Hasta el 5 de enero del 2011 el estado de Chipas de dividia en nueve regiones socioecondmicas, ahora son
15 regiones econdmicas.



cuestion fundamental para entender la historia de Chiapas. Para Marfa Reyes Ramos (1992) esta
iniciativa del presidente Cardenas tuvo consecuencias significativas para la vida de muchos

mexicanos, entendida en tres fases o dimensiones:

a) Orientacion politica del reparto agrario: un periodo que comprende de 1914 a 1940, en
el que prevalecen los acuerdos de la clase terrateniente con el gobierno federal para

mantener las condiciones que permitian el acaparamiento de tierras.

b) Orientacién productivista del reparto agrario: comprendida entre 1940 a 1970 con la
dotacion de tierras para ampliar las fronteras agricolas de las fincas, es decir, un reparto

sin afectacion sobre las grandes extensiones productivas.

¢) Orientacién social del reparto agrario: periodo que inicia en los primeros afios de la
década de 1970, con grandes crisis en la estructura social reflejada en las condiciones de
empleo, la organizacion laboral y las escasas remuneraciones; junto a la gestacion de
movimientos sociales la tenencia de la tierra se convirti6 en demanda y moneda de

cambio al “conflicto social”.

Para recuperar de manera contundente lo expuesto en parrafos anteriores, podemos apuntar que
la finca se considera importante para comprender el desarrollo de las relaciones, entre el grueso
de la poblacién desposeida de tierras y el capital en manos de un grupo pequefio de familias,
acaparando una buena parte del territorio, sobre todo de las mejores tierras para cultivo y
ganaderfa. En términos de la migracion, la tenencia de la tierra o la negacién de derechos a ésta,
también ha influido en las decisiones para irse, buscar colocarse laboralmente en las “ciudades”
o aprovechando la llegada y florecimiento de las industrias (petrdleo, carretera, turistica,
maquila). En términos generales estas migraciones se llevaron a cabo de forma individual o en
“pequefios grupos” (familiares, vecinos), los cuales gradualmente atrafan a otros por

“solidaridad”, “éxito” o “envidia”.
1.2 Migraciones regionales: transito y destino

A mediados del siglo XX el hallazgo de importantes yacimientos de hidrocarburos, en la region
norte del estado, tendria nuevas repercusiones politicas y sociales. En estos misma década

encontramos una segunda etapa de la migracion al interior del estado, la cual se manifiesta entre



la década de 1950 y 1960 cuando la Selva Lacandona se convierte en refugio y hogar de indigenas
de los Altos. Esta porcion de territorio estatal cumpliria una pequefia parte de las demandas de
reparto agrario de la poblacién chiapaneca y de otros estados del pafs. Dicha migracion
constituyé un movimiento sin precedentes, aunque como tal los desplazamientos humanos a
dicha zona comenzaron a fines de los afios treinta, en gran medida propiciado por las politicas
de reparto destinadas a proteger las propiedades ganaderas en varias regiones, pero alcanzaria
mayores proporciones desde finales de los cincuenta (Garcia de Ledn, 2002: 103). Otra
importante oleada de migrantes a la Selva Lacandona es conocida como la Marcha al Mar (Aubry,
2005: 182, Angulo, 2008: 328); éstos fundaron los pueblos de Nuevo Chihuahua, Morelia,
Zamora, asi como, Nuevo San Juan Chamula y Nuevo Huixtan, cuyos nombres delatan los
lugares de procedencia. Advertimos que estas migraciones fueron alentadas por politicas
gubernamentales mediante decretos presidenciales, con el objetivo de redistribuir y controlar a
la poblacion. Para la década de 1970 se experimenta un abandono de la producciéon agricola,
aunado al incremento en la explotacién de hidrocarburos, lo cual se reflejaria en el transito de
las propias actividades laborales agricolas a las productivas industriales o servicios.

Chiapas comienza la explotacién de hidrocarburos en 1972. A partir de 1977, y hasta 1980, la

produccién de hidrocarburos registré una tendencia creciente, obteniéndose los mayores
volumenes en 1979 (Villafuerte, 2006: 17).

Para la siguiente década (1980 a 1990), la extracciéon de petréleo crudo y gas comenzé a ir a la
baja. En realidad pocos fueron los afios del llamado boom petrolero en Chiapas, pero suficientes
para marcar transformaciones sociales, movilidad poblacional y busqueda de nuevos empleos,
con estos cambios inicia la migracion interestatal de chiapanecos (Angulo 2008: 333). Esta nueva
dindmica también obedece a los descontentos que prevalecian en los sectores campesinos
principalmente, impulsada por la falta de oportunidades de desarrollo individual y familiar que
se avizoraban en las actividades del campo y la saturaciéon de los pocos empleos en las ciudades
del estado. Ante esta situacion se comenzo a ponet los ojos y las esperanzas en las ofertas que
llegaban de las otras ciudades del sureste y Caribe mexicano; aprovechando la oferta laboral que
estos estados demandaban por el llamado boom petrolero y el creciente sector turistico,
respectivamente. Este tipo de migraciones se podtian clasificar como temporales, por el periodo
de permanencia en los lugares de destino y la distancia entre el lugar de origen y destino, en las

cuales las relaciones sociales y familiares se mantenian casi intactas.



Para finales de los aflos setenta y principios de los ochentas el estado de Chiapas habia recibido
otro giro en sus dinamicas migratorias, ésta vez se encontrara ante una importante cantidad de
guatemaltecos en demanda de refugio en el territorio nacional a causa de las persecuciones
militares, y las politicas de aniquilamiento que sufrfa la poblacién.
Entre las regiones de Chiapas que han cobrado gran importancia histérica por su diversidad
étnica, ademas de la Zona de Los Altos, estan las regiones Fronterizas, Sierra y Selva, las cuales
han adquirido presencia mundial desde que irrumpieron en el concierto centroameticano los

conflictos politicos y militares, que provocaron el refugio de mas de 60 mil guatemaltecos en
Chiapas entre los afios de 1979 y 1983(Cruz, 2007: 31).

Los refugios se levantaron principalmente en el municipio de Marqués de Comillas, en que se
establecieron alrededor de 15 campamentos. Entre estos encontramos al llamado refugio Puerto
Rico, en el cual se contabiliz6 a cerca de 6, 000 refugiados a pocas semanas de iniciarse el
albergue. LLa mayoria provenientes de la parte fronteriza guatemalteca con territorio mexicano,
El Petén y El Ixcan (De Vos, 2003: 301). En estos lugares las enfermedades comenzaron a
proliferar por las condiciones de los campamentos, que junto a la insalubridad en que habian
vivido los meses anteriores a su llegada a territorio nacional cobraron miles de victimas entre los

recién llegados.

En la década siguiente la situacién se fue a pique con el agotamiento de los yacimientos
petroleros chiapanecos y las desesperadas acciones por levantar la produccién pecuaria y
agricola. Al concluir la extracciéon de crudo que, entre 1977 y 1983, llegara a colocar a México
entre los primeros paises exportadores por encima de Iran y pafses de la OPEP, la produccion
agricola adquiri6 una leve tendencia al alza que harfa pensar en una necesaria diversificacion de
cultivos. Estos mismos repuntes poco a poco se fueron convirtiendo en espejismos econémicos,
pues las mismas dinamicas de los mercados mundiales, café por ejemplo, jugarian como viento
en contra, dejando nuevamente al estado en un tiempo aparte de lo que ocurria en la mayoria de
los estados del pais. Otra crisis combinada por una parte en los fracasos del sistema neoliberal
en la década de los ochenta y las constantes caidas a nivel internacional en los precios del café
(Villafuerte y Garcia, 2006: 115), contribuyeron al aniquilamiento de un campo moribundo.
Estos factores obligaron a la migracién masiva de campesinos a las ciudades en busca de mejores
oportunidades de empleo. Por lo tanto, si en el campo se encontraban en la dificultad para
sobrevivir, en las ciudades las ofertas para los campesinos migrantes se reducfan aun mas. Una

vez en las ciudades y sin oportunidades para emplearse formalmente, comenzaron a enrolarse



en el comercio ambulante o como empleados de manera efimera por la saturacién de mano de

obra y la ineptitud del gobierno para ofrecer alternativas.
1.3 Migracion chiapaneca al centro y frontera norte del pais

Los datos del II Conteo de Poblacin 2005, nos dicen que los estados con la mayor residencia
chiapaneca son: Baja California, ocupando el sexto lugar en nimero de chiapanecos que viven
fuera del territorio estatal, con un total de 1, 161, de los cuales 505 son mujeres y 656 son
hombres. Antes estan Tabasco con 3, 475, Estado de México con 3, 285, Distrito Federal con 2,
917, Veracruz 2, 775, Oaxaca con 2, 328. Como se puede apreciar la mayor parte de los estados
enumerados comparten una regiéon geografica y por tanto, proximidad con nuestro estado. De
ahi que podamos suponer que la movilidad de poblacion a estos estados tiene un arraigo mayor
de acuerdo a la vecindad geografica y cultural. Asi también, el numero de chiapanecos en Distrito
Federal se puede explicar debido al centralismo que prevalecié por tanto tiempo en la oferta
laboral, servicios de salud, educacion, oficinas gubernamentales. En cuanto a la presencia del
Estado de México en los datos del Conteo, la cifra obedece a la fuerte presencia de industrias
maquiladoras locales y en consecuencia a la generacién de empleos. Para corroborar la
importancia del actual flujo de chiapanecos al centro del pafs, podemos mencionar que existe
enorme oferta de viajes en autobus dirigidos a ciudades como Puebla, Estado de México y al
Distrito Federal, los cuales han bajado los costos de pasaje, en igual situacion legal que los
“tijuaneros”. Necesario subrayar que respecto a las migraciones interestatales (regionales) que
hemos mencionado en el apartado anterior, los datos que obtiene el Censo de Poblaciin de 2010,
no registra chiapanecos en ciudades del Caribe mexicano y deja fuera estados con fuerte
desarrollo industrial como Guadalajara, Monterrey. Otra situacién para comentar es la poca
diferencia en el nimero de hombres y mujeres residentes en Baja California, comparados con
las de los otros estados mencionados. Por lo tanto, podfamos sugerir que el nimero de familias
residentes es mayor, de acuerdo a lo observado en las salidas de campo, en que se advirtié la

presencia de mujeres solas o que viajaban con nifios.

Ahora bien, la migracién internacional de chiapanecos tiene una historia mas proxima con

relacién a la manifestada en otros estados del pais.32 Segun los estudios que se han realizado

32 Seglin Durand (1994: 32) fue Gamio quien establecié con su estudio de 1930, una regionalizacién de la
migracién a Estados Unidos, principalmente de los estados de Jalisco, Guanajuato y Michoacan.



sobre el fendmeno migratorio en el estado, éste se presenté de manera amplia a mediados de la
década de los noventa en el siglo pasado (Angulo, 2008: 335). Algunos trabajos de investigacion
sobre el fenémeno migratorio chiapaneco sefialan que la migracion a los estados fronterizos del
norte del pais y Estados Unidos comienza con las caidas en los precios del café a nivel
internacional en 1989. Misma que encuentra un detonante en dos sucesos mas, el levantamiento
armado de 1994 y los destrozos provocados por el huracan Mitch (Villafuerte y Garcia, 20006:
127). Debido al nimero de chiapanecos en las ciudades fronterizas™ y en Estados Unidos, éste
ha sido calificado de fenémeno sin precedentes, ya que en pocos afios aumenté de forma
explosiva con relacion a las dinamicas que se habfan presentado en otros estados de México (Rus
y Rus, 2008: 343).

En lo que respecta a la migracién internacional de la poblacién chiapaneca, principalmente a
Estados Unidos de América, estd es vista como resultado esperado del movimiento de las
poblaciones, es decir de manera “natural” en la dinamica histérica de las migraciones en este
estado; como una etapa casi obligatoria, sin dejar de observar el cruce de coyunturas (Angulo,
2008: 339).

La poblacién de chiapanecos en busca de insertarse en la oferta laboral de las ciudades fronterizas
del norte del pais y en Estados Unidos esti compuesta principalmente de jévenes.** Este sector
de la poblacion se ocupa principalmente en la limpia de calles, quehaceres agricolas, construccion
de casas prefabricadas, ventas por comision y servicios domésticos. Si bien la poblacion joven
del “México profundo” se ha integrado al mercado laboral tanto de nuestro pais como de
Estados Unidos y Canada, lo hace de una manera individual y atomizada, con altos costos para
la familia y en medio de terribles rupturas comunitarias (Cruz, 2007: 19). Ademas de los factores
econémicos que se atribuyen a la creciente migracion de chiapanecos al exterior, se suman los
imputados al levantamiento armado del EZLN en 1994, al aumentar la polarizacién politica y
religiosa en el interior de las comunidades indigenas. Cuyos resultados se reflejan en la masiva
migracion de desplazados por la presencia de grupos paramilitares, ademads de los expulsados

por pertenecer a grupos religiosos protestantes.” En esta coyuntura se encuentran los desastres

33 Se incluye las ciudades fronterizas en esta cita, pues por estos mismos afios aparecen como destino de
chiapanecos.

34 En la EMIF Norte del afio 2007 se reportd que oscilan entre los 25 y 30 afios las edades de los migrantes
chiapanecos.

35 Los desplazados, han sido familias y poblados enteros amenazados por simpatizar con el EZLN. Asi como los
no adherentes al movimiento. Los expulsados, son también familias y poblados, por los caciques catdlicos que
los coaccionan a contribuir econdmicamente y participar con las fiestas tradicionales (Angulo, 2008; Aubry,
2005).



provocados por los fenémenos naturales™

, los cuales cambiaron en gran medida los modos de
vida de la poblacién; dejando a miles de personas viviendo en albergues, con pérdidas humanas
y materiales. La compleja situacion actual de la region y la creciente migracion que han derivado
de ella pueden ser estudiados desde: a) la lucha por la tierra y los recursos naturales; b) los

conflictos étnicos, c) las disputas del poder en el campo religioso, y d) la velocidad de los cambios

sociales (Cruz, 2007: 33).

Durand y Massey (2003) nos advierten sobre la importancia de estudiar al fenémeno migratorio
de reciente apariciéon en los estados del sureste de México, entre ellos la chiapaneca; ya que a
diferencia de otros sitios catalogados de historicos en los movimientos de migracion, tanto
interna como internacional, los tratamientos académicos se iniciaron tardiamente, encontrando
consolidada la cultura migratoria, las redes de recepcion y las transformaciones o actualizaciones
identitarias. Por lo tanto, ante la migracion acelerada en la region sureste de México y en especial
de Chiapas, los autores mencionados sefialan la oportunidad que se tiene para realizar
investigaciones que aborden el desarrollo de este fenémeno en sus inicios, lo cual no fue posible
en la region de occidente (Durand y Massey, 2003: 92). En algunas regiones de México, la
migracion a Estados Unidos tiene en su haber mas de cien afios de antigiiedad, entre el ir y venir
de hombres y mujeres, circulaciéon de ideas, bienes y dinero, las cuales han dado origen a una
“cultura migratoria”. Caracterizada entre otras cosas en la maduraciéon de las redes, la
nortenizacion” de las comunidades de origen, la integracién de la migracion a la vida cotidiana y la

hibridacién de los procesos culturales (Durand y Massey, 2003: 75).

En el presente siglo, la consolidacion de esta cultura de la migracion en los estados de Jalisco,
Zacatecas, Michoacan, Guanajuato, San Luis Potosi y Durango se traduce en las ahora
“maduras” redes sociales, los clubs de oriundos en Estados Unidos, arraigo de la migracion a la
cotidianidad de los pueblos, generaciones de migrantes estructuradas con las constantes oleadas.
Incorporacion de los “ausentes” a la vida social, por medio de cartas, videos, teléfonos celulares,
redes sociales que tributan a la socializaciéon de la experiencia migratoria. Cuyos inicios se ha

establecido desde principios del siglo XX, con quienes se fueron a Estados Unidos durante el

36 Los fendmenos naturales a los que se hacen referencia son los huracanes Mitch de 1998 y Stan de 2005,
que azotaron a la poblaciéon chiapaneca, principalmente de la Costa y Soconusco (Villafuerte, 2008).

37 Se entiende por nortefiizacion, la incorporaciéon de elementos de los lugares de destino, se manifiesta en
las edificaciones que realizan los migrantes a su regreso, asi como en el habla, en el vestido, en los aparatos
electrdnicos que utilizan, las camionetas, la musica.



programa bracero y en las etapas posteriores, fortaleciendo el fenémeno (Rionda, 1986 apud.

Pérez, 2008: 245).

Otra forma de abordar las migraciones, se centra en privilegiar los procesos sociales y
econémicos amplios, en los cuales la migraciéon es observada como consecuencia de estos. En
esta misma tradicion se insertan algunos de los trabajos que estudian la migracién en el estado
de Chiapas, es decir, desde procesos alejados de los protagonistas se pretende entender y explicar
su comportamiento, su aparicion, sus direcciones. Llegando a negar la presencia e importancia
de fenémenos sociales en tanto no ocurran de la misma forma en que se han suscitado en otros
estados del pais. Nosotros no dejamos de considerar a las remesas, la pobreza, la marginacién o
el desarrollo como importantes factores en la migracién; pero ninguno de los mencionados ha
podido explicar los comportamientos migratorios en su totalidad o las disparidades en el mismo
fenémeno. Segun Jorge Angulo, el largo trayecto en experiencia migratoria, atravesando toda la
variedad de practicas internas, le ha dado al campesino chiapaneco el bagaje necesario para
insertarse con éxito en el proceso migratorio hacia Estados Unidos (2008: 340). Con este
recorrido breve por la historia del estado, hemos constatado que la poblacion en el estado de
Chiapas se ha movido en diferentes direcciones, con distintas motivaciones han experimentado
los desplazamientos a pesar de condiciones de dominacién colonial, precariedad de
infraestructura, geografia accidentada, fendémenos naturales, desplazamientos (laborales,
religiosos, politicos,) forzados, de los cuales han forjado, transformado, ritualizado su saber y las

practicas de/en viaje.

2. La migraciéon en Chiapas: bosquejos estadisticos

En cuanto a su actual ubicacion geografica, el estado de Chiapas esta situado en la parte sureste
de la republica mexicana. Su extension territorial es de 73, 289 kilémetros cuadrados, lo que
significa el 3.8% de la superficie total del pais. Podriamos agregar que esta ubicacion también es
estratégica, pues casi el 60 % de la frontera sur de México esta en colindancia directa con 19

. . . . 38
municipios chiapanecos.
Ahora bien, valdria la pena revisar los comportamientos demograficos en Chiapas, durante el

petiodo que corresponde entre la dltima década del siglo XIX y el altimo Censo de Poblacion 2010.

38 Benemérito de las Américas, Amatenango de la Frontera, Cacahoatdn, Frontera Comalapa, Frontera
Hidalgo, La Independencia, Las Margaritas, Mazapa de Madero, Motozintla, Ocosingo, Metapa de Dominguez,
Palenque, Tapachula, Suchiate, Unién Judrez, La Trinitaria, Maravilla Tenejapa y Marqués de Comillas.
http://www.otrosmundoschiapas.org/analisis/LAZONIGRANTES.pdf. Consultado: 20 de mayo de 2014.



En los primeros datos que observamos, de acuerdo a la informacion obtenida en los Censos
Generales de 1895 a 1921 (Ver Grafica 3 en anexos), se registra a la poblacion en descenso.
Aunque, se debe hacer notar que en la recaudacion de los datos de 1985, 1900, 1910 y 1921 no
contemplan la residencia, clasificando a la poblaciéon censada en “ausente” y “de paso”. Por lo
tanto, pueden ser interpretados a la par de la apariciéon y auge de la finca en el estado con
desplazamientos fuera del lugar de origen. Posteriormente, en los Censos Generales que abarcan
cinco décadas se observa un ritmo de crecimiento, abarcando de 1930 a 1980.%° En la observacion
de estos datos, se puede acotar que este periodo corresponde al declive de la finca, la poblacién
de ciudades y la llegada de olas de poblacién provenientes de otros estados. Segun Daniel
Villafuerte (1999) en el periodo de 1960 a 1980, se registra un crecimiento acelerado de ciudades
como Tuxtla, Tapachula y San Cristobal. En el estudio de las poblaciones urbana-rural estos
incrementos se pueden apreciar con mayor amplitud, ya que en 1960 las localidades urbanas (con
poblacién mayor a 5000 habitantes) eran 13, en la siguiente década de 1970 aument6 a 20 y en
1980 a 33 (Villafuerte e al. 1999, 47). Luego, vino la desbandada a la ciudad en 1990, ejemplo es
lo ocurrido en San Cristobal donde la poblacion se incrementé al doble respecto a la década
anterior. Algunas veces a cuenta gotas, la poblacion fue llegando a poblar las areas circundantes,
llevando a cuestas su habla, comida y organizacion familiar que con el paso de tiempo han ido
transformado. En las cifras del II Conteo de Poblacion del asio 2005, el estado de Chiapas contaba
con una poblacion total de 4, 293,459. De los cuales 2, 108, 830 eran hombres y 2, 184, 629 eran
mujeres (INEGI, 2006). En comparaciéon con los datos obtenidos por el Censo de Poblacién y
Vivienda 2010 (INEGI, 2011), tenemos que la poblacién de Chiapas (en el afilo de encuesta), era
de 4, 796, 580 habitantes. Dicha cifra dividida por sexo, se compone de 2, 352, 807 hombres y

2, 443, 773 mujeres. En cifras de este Censo tenemos que:

De cada 100 personas:

20 se fueron a vivir a Quintana Roo,
13 a Baja California,

8 a Tabasco,

7 al estado de México y

6 a Veracruz de Ignacio de la Llave

Fuente: http://cuentame.inegi.ore.mx

39 Ver: http://cuentame.inegi.org.mx/monografias/informacion/chis/poblacion/dinamica. Consultado 20 de
mayo de 2014.


http://cuentame.inegi.org.mx/

En estos datos de 2010 destaca Baja California como destino de los chiapanecos, por encima de
Tabasco, Veracruz y Estado de México, anteriores destinos regionales. En cuanto a la migracion
internacional, en cifras de 2010 los chiapanecos vuelven a destacar, ya que, 94 de cada 100
optaron por la migracién internacional por encima de estados con migracién catalogada de
histérica como Jalisco, Aguascalientes y Puebla (Ver Grdfica 5 en anexos). El dato nacional de la

migracion internacional estaba en 89 de cada 100.

En su territorio se encuentra una de las mayores presencias indigena, solamente superado por el
estado de Oaxaca. En el II Conteo de 2005, reporta que de Chiapas salieron 105, 858 personas,
cifra que superaba a estados de migracion histérica como Zacatecas, Guanajuato y Michoacan
(Ver Gridfica 4 en anexos). Para el ano 2001 la migracién chiapaneca dividida por sectores reporto
que el 46% provenia de areas urbanas, mientras que el 54% de zonas rurales (INEGI, 2001). En
cuanto a la migracion hacia las ciudades fronterizas del pais comenzo a despuntar a mediados de
los afios noventa, en el siglo pasado. Aunque, cabe sefialar que dicho fenémeno se ha

manifestado desde distintos angulos a lo largo de la historia estatal.

2.1 Los “Tijuaneros”

La informacion sobre las “empresas de viajes o tijuaneros” es realmente inexistente, al menos
dentro de la literatura especializada en el tema de las migraciones. Las menciones que se hacen
en la prensa local o nacional solamente le retratan como un problema colateral a la movilidad
internacional o bien, se concentran en lo conceptual y econémico. Por parte de las autoridades
de la Secretaria de Comunicaciones y Transportes, también manifiestan silencios o lo que es
peor, desconocimiento del tema. Lo anterior ha sido constatado en repetidas ocasiones que
solicitamos informacién al respecto. Por lo tanto, en el presente apartado realizamos una
investigacion bibliografica y hemerografica que nos pueda otorgar informacion relacionada con
las “empresas de viajes”. La primer informacién impresa que llega a nuestra manos la
encontramos en el afio 2005, con una nota periodistica en el diatio Iz Jornada, de circulacion
nacional, en donde Hermann Bellinghausen reportaba que en el estado de Chiapas,
concretamente en los municipios de Ocosingo, Comitan, La Trinitaria y Las Margaritas operaban
las empresas de autobuses ofertando viajes al norte del pais. Al respecto, las primeras referencias
académicas al tema, las encontramos en un articulo de Daniel Villafuerte y Marfa del Carmen

Garcia (2000), en el que sefialan a la migracién como nuevo negocio en Chiapas sostenido por



los créditos usureros y las “agencias de viaje” que ofrecen traslados a las ciudades fronterizas del

norte del pais.

En el 2009 encontramos documentado en la prensa local, principalmente de la regién Soconusco,
la apariciéon y denuncia de las condiciones en que se encuentran las terminales, los permisos
incompletos para el traslado de personas con que ofrecen sus servicios los llamados “tijuaneros”.
En un trabajo mas reciente Villafuerte documenta que a partir de 2005 en la ciudad de San
Cristobal, se comenzé a percibir la proliferacion de las “agencias de viajes turisticos”, un cambio
relacionado con la configuracion actual de la ciudad y su participacién de forma intermediaria en
la migracién contemporanea (Villafuerte, Lopez, Molina, 2010: 121- 123). Cabe mencionar que
agencias de viaje" o viajes especiales, son autodenominaciones utilizadas en los rétulos de los locales
que ofertan los traslados con un doble impacto: positiva al futuro usuario y, aprovechar lagunas
legales que no contemplan a este servicio de transporte sino renta de autobuses. Ello supone una
infraestructura de tipo marginal, ya que esta colocada entre una “estructura juridica” y las

relaciones contractuales de traslado, lo que explicaremos parrafos adelante.

Para ahondar en el planteamiento del problema es necesario resaltar el contexto de la actual
migracion en Chiapas, en la aparicion repentina de empresas que ofertan “viajes” en autobus
desde nuestra entidad a las ciudades fronterizas del norte del pais y de éstas a Chiapas en los
recientes diez aflos aproximadamente. La proliferacion de éstos en la geografia chiapaneca, la
importancia de la ciudad de Tijuana como destino de chiapanecos a pesar de la distancia que
separa a los dos estados. Estos son sélo algunos aspectos que colocan a los “viajes migratorios”
en autobus de Chiapas a Tijuana y de Tijuana a Chiapas en la mira de los estudios interesados en

la migracion interestatal e internacional.

De tal manera debemos tener en cuenta que todos los dias se realizan viajes migratorios a la
ciudad de Tijuana desde diferentes puntos del estado de Chiapas. Debido a los aproximadamente
3, 600 km que existen entre los dos estados fronterizos (Sur y Norte), los migrantes recurren al
avién o al autobus para trasladarse a esa importante ciudad del norte del pafs. En ésta tltima, la

travesia de Chiapas a Tijuana es cubierta en 60 horas, aproximadamente. En ciudades como

40 ver foto 1 de las imagenes en travesia, contenida en anexos.



Tuxtla, Tapachula, Frontera Comalapa,* Comitan, San Cristobal,” Villaflores y otros puntos de
la entidad se encuentran diferentes ofertas de traslado en autobus a las ciudades fronterizas del
norte del pais. Las empresas de estos autobuses ofertan dos trayectorias estratégicas;* que son
llamadas: ruta Chihuahua y ruta Pacifico. La primera de ellas tiene como destino Ciudad Juarez
en el estado de Chihuahua; la otra, la ciudad de Tijuana en Baja California Norte. En cada uno
de los dos recorridos semanales que tiene cada empresa, los autobuses inician juntos la travesia
en la ciudad de Tuxtla Gutiérrez, al llegar a la carretera Querétaro-Puebla ambos toman el camino
que le da nombre a su ruta. Desde el estado de Chiapas a la ciudad de Tijuana se utiliza la ruta
Pacifico, en la cual, se transita por los estados de Tabasco, Veracruz, Puebla, Hidalgo, Querétaro,

Guanajuato, Jalisco, Nayarit, Sinaloa, Sonora y Baja California.

Mapa 1 Rutas de los autobuses a ciudades fronterizas.

Republica Mexicana

RUTA DE CHIAPAS A TIJUARA,

TIEMPO: 60 HORAS
DISTAHCIA: 3 517,760 Km

Fuente: Elaboracién propia

41 para el afio 2006 se habian contabilizado 27 “agencias de viajes” en este municipio de la Sierra chiapaneca,
region catalogada de pionera en la exportacion de migrantes (Villafuerte y Garcia, 2006: 126).

42 La informacién encontrada sobre estas empresas de autotransporte nos indica que para el afio de 2005,
solamente en la ciudad de San Cristébal de Las Casas se habia contabilizado 8 empresas que ofertaban el
traslado a las ciudades fronterizas del norte del pais. Una de ellas reportd tener 13 oficinas, distribuidas en las
ciudades de Ocosingo, Tapachula, Villaflores, Jaltenango, Tecpatan, Escuintla, San Cristébal de Las Casas y
Tuxtla Gutiérrez, (dmez Morales, 2008).

43 En ambas rutas se encuentran ciudades con gran oferta de empleo y de valiosa cercania a la frontera con
Estados Unidos. Asi, estos viajes migratorios en autobus seran para quienes buscan trabajo en las ciudades
fronterizas o buscan cruzar la frontera.



En el Mapa 1 sefialamos las dos rutas que siguen los “viajes migratorios”, la linea color negro
ilustra la ruta Pacifico y la linea de color café corresponde a la ruta Chihuahua. En el recuadro al

interior esta el tiempo aproximado y los kilémetros de distancia entre Chiapas y Tijuana.*

Ahora bien, estas mismas ofertas de viajes en autobus las encontramos en la ciudad de Tijuana
con destino en el estado chiapaneco, con dos salidas por semana, los dias miércoles y domingo.
En ellos se transportan quienes regresan de alguna de las ciudades fronterizas del norte o de los
Estados Unidos, y por tanto, requieren transportarse a los estados del sur del pais, trayendo
consigo enseres, productos, ropa, aparatos electrénicos, herramientas eléctricas y medicinas que
no se encuentran facilmente o son mas baratas en los llamados “tianguis” de la ciudad de Tijuana.
La utilizacién de los autobuses para carga es una situaciéon que complica la travesia de regreso,
ya que algunas autoridades sabedoras que se transportan una gran cantidad de “mercancias” al
llegar a los puestos de revision realizan maniobras que retrasan el paso por las aduanas, con ello
los migrantes son colocados en condiciones de ser extorsionados para dejarles pasar sus cosas
con las llamadas “cooperaciones”. Otro de los puntos que resaltan es que el pasaje de regreso es
mas barato en estos autobuses, lo que representa una mejor opcion en cuanto a costos de traslado
y relativa facilidad en el traslado de “cosas”. De esta manera, los viajes migratorios que se realizan
desde Chiapas a la ciudad de Tijuana y de Tijuana a Chiapas, ofrecen la oportunidad de introducir
nuestra mirada en esta parte de la experiencia migratoria; la cual estd en construccién por la
constante circulacién no soélo de personas y dinero, sino de ideas, bienes, experiencias

migratorias, expectativas, sentimientos que llevan consigo los migrantes al desplazarse.

Desde nuestra perspectiva consideramos que estos viajes migratorios forman parte fundamental
de la experiencia migratoria, que en ellos se puede indagar desde sus inicios el desarrollo del
actual proceso migratorio en Chiapas. Para comprender esta idea, segun Garcia (2007), por
proceso migratorio entendemos, el contexto en el que surge el deseo de migrar, el trayecto del
viaje de ida, las formas de vida en Estados Unidos, el contacto de los migrantes con su
comunidad y el regreso a ésta (Garcia, Meneses y Palé, 2007: 122). De tal modo, se plantea la
descripcion de las formas de socializacion, entre los migrantes que “viajan” en los autobuses de

Chiapas a la ciudad de Tijuana y de Tijuana a Chiapas; por considerar al trayecto dotado de

4 Informacion corroborada en el portal de la Secretaria de Comunicaciones y Transportes,

http://aplicaciones4.sct.gob.mx/sibuac_internet/ControllerUl?action=cmdEscogeRuta. Consultado: 2 de
mayo de 2014



acontecimientos particulares que son parte fundamental y trascendente de la construccién de la
identidad migratoria, de las experiencias migratorias; del actual proceso migratorio en desarrollo

del estado de Chiapas.
3. De los caminos a las rutas. Una recapitulacion

En este paragrafo hemos recorrido parte de la historia reciente de Chiapas en la migracion,
abarcamos las primeras décadas del siglo XX hasta la actualidad de los viajes a Tijuana en
autobus. Destacamos, en primer lugar, a Chiapas como un estado con gran presencia indigena
padeciendo necesidades basicas compartidas por la mayoria de su poblacion, con precariedades
heredadas histéricamente, junto a condiciones de pobreza econémica. Por una parte, esta
condiciéon asociada a la pobreza se platea precursora de la migracion y, por otro, lo que
imposibilita a quien se desplaza a experimentar su propia percepcion respecto al viaje. Lo que se
intenta con esta somera revision de cuestionar las conexiones problematicas al termino viaje, a
través de las cuales, entendemos, se anulan las formas en que las personas experimentan al viaje
e, iniciar una busqueda que nos permite hablar sobre como la poblacion chiapaneca ha forjado
su propio historial del viaje migratorio como un proceso amplio y abierto en que se encuentra

depositado su bagaje respecto al viaje, las practicas de traslado e insercién en los contextos.

La estructura que hemos seguido corresponde a la clasificaciéon de la migracién en: interior,
regional y, migracioén a la frontera norte del pais y transfronteriza (Anguiano, 2008; Angulo,
2008). En primer término tenemos, la recapitulacion de los flujos migratorios estatales que
realiz Jorge Angulo (2008), quien senala la importancia de la perspectiva historica y estructural
para los estudios actuales del tema. Las migraciones que aborda primeramente, son las
campesinos-indigenas, entre las que podemos integrar a las originadas en la region Altos,
principalmente dirigidas las plantaciones de café en el Soconusco, los flujos de poblacién hacia
la Selva Lacandona, los desplazamientos a las principales ciudades del estado. En el segundo
plano estarfan las tendencias migratorias hacia las ciudades fuera de la entidad. Y, por tltimo, los
flujos al norte del pais y Estados Unidos. Otra categorizacion de la movilidad de chiapanecos ha
sido realizada por Anguiano (2008), en ella apunta tres flujos en que se han insertado las
movilidades de la poblacién en el estado: el sistema migratorio regional, migracion nacional a
otros estados y la emigracion internacional. El destino del primero son los estados de Campeche
y Tabasco, relacionado con las actividades de extraccion del petréleo, en el segundo estan las

ciudades de Chetumal, Villahermosa y Cancun, en donde el repunte de las labores turisticas y



servicios atrajo a los migrantes. Hasta considerar a quienes transitan por el territorio estatal para

dirigirse a otros estados de la republica o trasladarse a Estados Unidos.

En la actualidad las migraciones chiapanecas a ciudades fronterizas del norte, en donde destaca
la ciudad de Tijuanay, las dirigidas a Estados Unidos estan consideradas como una oportunidad
de estudio para los fenémenos sociales, que en otras regiones de México se encuentran ahora
consolidadas tales como redes de apoyo e identidades migratorias. Parte de estos mismos
fenémenos, son la apariciéon de empresas de viaje en autobus de Chiapas a Tijuana, las cuales se
encuentran en la mayor parte del territorio estatal con ofertas de traslado. También conocidos
como los “tijuaneros”, son pequefios locales generalmente rotulados con dos rutas de ida y
vuelta: Chihuahua y Pacifico en autobuses; la publicidad que ofertan es de servicio “turistico”

con salidas dos veces por semana (miércoles y domingo).
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Capitulo tres Los espacios de la travesia

1. Espacios migratorios en la travesia de ida y vuelta

No he viajado a pie mas que en mis dias hermosos y siempre
agradablemente. Pronto los deberes, los negocios, tener que
llevar un equipaje, me obligaron a echiarmelas de caballero y
tomar un coche... y desde entonces, en lugar del placer de
andar que antes sentfa en mis viajes solo he sentido el anhelo
de pronto llegar Rousseau, Apud. David Le Breton, (2011)

En el presente apartado se incluyen descripciones etnograficas realizadas a y en los espacios
migratorios durante las travesfas de ida y vuelta de Chiapas a Tijuana, en las mismas se introducen
algunas de las reflexiones tedricas referidas en los anteriores capitulos de este trabajo. En general,
nos permiten comprender la complejidad del viaje migratorio en la vida social de los migrantes,
ritualizado de acuerdo a la transformacion del staus de viajero a migrante, con episodios de

socializacion en los espacios migratorios.

Por principio de cuentas, sefialamos que el viaje migratorio de Chiapas a Tijuana y de Tijuana a
Chiapas no se agota, es decir no culmina con la llegada al destino del traslado, ya que lo vivido y
experimentado trasciende a la travesia; tal como se observa en los relatos de viaje de los sujetos
de estudio, en sus experiencias contadas y los cambios en los marcadores identitarios. Con esta
observacién amplia, planteamos la ritualizacion del viaje migratorio, la cual ocurre, como hemos
mencionado anteriormente, al verificarse cambios al szfus que implican fases o etapas de
separacion: apartamiento de la familia, la concepcion de la idea o ensofacion del viaje migratorio;
marginacién: ocurrida en la reclusiéon del autobus durante la travesia, la privacion de los
alimentos, la liminalidad del tiempo vivido. Asi como, con la reincorporacion: llegada con
experiencia, historias de viaje (Simmel, 1986; Van Gennep, 2008; Leach, 1998; Turner, 1993).
Hemos mencionado a la transformacion ritual sin adscribir su consumacion al sufrimiento en la
situacién, por ello, el viaje migratorio en sus etapas del rito de paso también provee
satisfacciones, alguna de ellas en la fase preliminar: el alejamiento también constituye replantear

5

proyectos individuales por violencia familiar,” rupturas emocionales; liminar: adquisicion de

4> para mayor profundidad en el tema ver: El proceso migratorio de una mujer salvadorefia (Sdnchez Molina,
2006).



rumbos de vida, comunidad emocional, situacional (deudas, enfermedades); postliminar:

liberaciéon de compromisos y sujeciones sociales.

Se podra constatar en los episodios etnograficos presentados, algunas formas en que los espacios
adquieren importancia sociolégica, en tanto pueden ser observados como dimension
estructurada por, y en la que reside la vida social. Desplegada por medio de interacciones
encaminadas a las negociaciones, jerarquizaciones, apropiaciones y construcciones llevadas a
cabo durante la socializacién (Simmel, 1986; Bourdieu, 1999, Galindo, 2010). También, verificar
la variedad de maneras para llevar a cabo dicha interaccién con el espacio, en concordancia con
las propias formas o estructuras espaciales, ya que en algunos casos el espacio es apropiado por
medio de objetos, el cuerpo o inscripciones en las paredes. En otras palabras, nos ocupamos de
la reciprocidad simmeliana y como ésta dota a los espacios en tanto son llenados y animados a
merced de la accién social. Y, objetivadas en los relatos donde subyacen las creencias, las
necesidades, los intereses y las intenciones, que segun Giner (1996) posibilitan nuestro

acercamiento al vinculo entre estructura-agencia.

Particularmente, se advierte que la mirada esta centrada en los espacios migratorios y los lugares
en que se llevan a cabo las interacciones de los migrantes chiapanecos en la travesia. Para ello,
este apartado se nutre de las descripciones, notas del diario de campo, las entrevistas en las
travesias y el “mapeo de la experiencia”. Otro punto a destacar en las observaciones de estos
espacios, es la constatacion de las diferencias entre el espacio que se construye socialmente y el
espacio fisico; en cuanto a movimientos de capital en el primero, que determina el lugar ocupado,
es decir, los accesos, la rapidez o la cercanfa a lo deseado (Bourdieu, 1999). En este sentido
observamos al lugar, representando al espacio social proyectado en el espacio fisico desde que
funge como punto de localizacién o posicion en las relaciones. En otras palabras, los
componentes del espacio social modelan al espacio fisico; ahi, szazus es reflejo de poder, prestigio,
devocidn, estima, conocimiento, lo que determina el orden ocupado y el punto geografico
asignado. Solo basta como ejercicio, un breve repaso mental al “orden” en que estan “asignados”
los “lugares” de una mesa familiar, que nos ayuda a clarificar la reflexién. Especificamente los
espacios migratorios que abordamos en el trabajo de campo son: el autobus, los restaurant, los

bafios y las terminales.

Es importante mencionar que en el viaje migratorio los puntos de inicio o destino, no evocan

circuito de salida y retorno. Ya que en realidad los traslados se llevan a cabo de manera episodica,



se encuentran contenidos en el titulo de la investigaciéon para resaltar al creciente flujo de
personas entre frontera sur y norte de México. Esta misma diversidad de situaciones es retomada
para el analisis, lo cual nos proporciona la caracterizacion de las dimensiones subjetivas entre

uno y otro recorrido.

A manera de presentacion, lo que trata esta serie de capitulos, lo podrfamos enunciar como una
representacion de lo que ocurre en la travesia de Chiapas a Tijuana y de Tijuana a Chiapas; por
ello, de ninguna manera es una calca fiel de la realidad a la que semanalmente cientos de
chiapanecos se insertan a la actividad de migrar al norte del pais. Se encontraran sefialados no la
totalidad de los espacios documentados (documentables), sino aquellos que destacamos por su
confluencia en las relaciones, experiencias, narraciones, historias de vida, mapeos de la travesia.
Si la metafora es apropiada buscamos “simbolizar las travesias” mediante las apropiaciones de
espacios; los ritos que marcan transicion (preliminar, liminar y postliminar); los cambios en los
marcadores identitarios perceptibles en la vestimenta, la musica; la socializacion en travesia; la

identidad migratoria y la huellas de migrantes en los espacios.
1.1 Episodios etnograficos del viaje en autobus

Al primer viaje en autobus fui acompafiado por mi hermano diez afios menor. Los dias previos
habian pasado planeando mi llegada a una de las terminales de Tuxtla, calculando los tiempos de
la casa de mis padres a esa terminal, preparando mochila, libreta y grabadora; aunque fuera un
viaje exploratorio como le llamamos. Pero, al momento de tomar mis cosas, escuché detras de
mi un: “sz /levo?” No sabia exactamente como reaccionan los antropélogos, si estaba permitido
que los llevara algun familiar en su acercamiento al “campo”. Asi que, del amor y la intuicién me
salt6 un: “sz pues”. Una vez en la terminal tampoco sabia que distancia tomar, a qué hora entraba
a la gona anterior referida por Goffman (1993) y sobre todo, como le dirfa a mi hermano, que ya
estaba trabajando. Nunca dije nada, esperé. Cuando me acerqué a él para despedirme, me
pregunt6 si llevaba suficiente dinero, si le habfa avisado a mi mama, si le dejaba algin recado a
mi esposa y que esperarfa hasta que el autobus partiera. Me dio un abrazo fuerte y se quedo

recargado en la pared fuera de la terminal. Nuestro viaje, habia iniciado desde hacia mucho.

El viaje migratorio como hecho cultural no se le puede observar como fragmentado,
diseccionado y separado sino formado por episodios reciprocos. Por tanto, para llevar a cabo la

mencionada “etnografia moévil” a la que refiere Marcus (1995), resolvimos la realizaciéon de los



viajes migratorios, lo cual nos ha permitido trascender la visiéon de la migracién como un hecho
mecanizado, de punto de inicio a destino, sin conexiones y sin problematicas sociales. Con esta
forma de presentar al viaje migratorio, entrelazamos situaciones en apariencia distantes o sin
ninguna relacién. Por ello, presentamos tanto las travesfas de ida y vuelta en el mismo apartado,
ya que el reconocimiento de las diferencias nos ayuda a comprender la trascendencia del viaje

migratorio en la vida de las personas.%

En este sentido tampoco nos suscribimos a exponer un espacio del viaje agotado o limitado,
pues en cada rotulo de las terminales, en cada barda o lona, la oferta apunta al cambio de vida
que sefiala Todorov (2003). De la casa al trabajo los anuncios nos interpelan desde los colores,
autobuses “nuevos” hasta los “democraticos” precios. Por eso decimos que el “viaje migratorio”
en autobus llega de oidas, de mano en mano, se presenta ante los ojos en algunos espacios
ocupados para la publicidad de las agencias (bardas, lonas). O bien, estas han recurrido al
volanteo o las tarjetas de presentacion faciles de colocar en un bolsillo y colarse al momento
adecuado. Se guardan y acumulan las tarjetas o volantes, porque no tienen un consumo
inmediato, sino disfrazado en calendarios, chistes, recetas, oraciones religiosas, datos curiosos.
En el primer regreso a Chiapas, tuve un encuentro con la persona clave para mis posteriores
indagatorias, hombre de 50 afios aproximadamente (cf. Fozo 2), moreno, con familia en Tijuana,

diversos oficios, originario de Comitan, regresaba a Chiapas a ver a su madre enferma.

e TN g e T ~

Foto 2. Don Neto y otros migrantes. Terminal de Tijuana

46 Se utilizan nombres hipocoristicos en las entrevistas o narraciones para guardar el anonimato de los
entrevistados, pero sobre todo por procurar mayor cercania a lo vivido.



Entre otras cosas, me contd su experiencia de viaje:

Me regresé a mi casa caminando, pensando qué iba a hacer o a dénde buscat trabajo, conocia
varios hoteles y los duefios me conocian también, porque, imaginate... tantos afios. Pero no sé,
no quetia ir a pedir trabajo en San Cristébal. Entonces recordé que en una gaveta del closet
guardaba las tarjetas de varios de los clientes del hotel, me las daban cuando se iban y agradecidos
me decfan que los buscara cuando necesitara. Encontré muchas, habfa guardado bastantes pero
no a todas querfa hablar, aunque ya habia seleccionado una de un muchacho que estuvo
hospedado donde yo trabajaba, él era de Guadalajara.*’

En este primer fragmento de relato, podemos advertir que la motivacion del viaje migratorio no
se reduce a lo pura o directamente econémico, pues aun con las posibilidades de encontrar
trabajo y permanecer con la familia, las personas optan por irse. Tal, como si se experimentara
la pérdida y abandono de las ataduras simbdlicas, heredadas, vividas y construidas. Es una ola
des-ordenadora de la ubicacién, de los senderos trillados en que fuimos ensefiados a andar y
éramos capaces de recorrer con poca luz o sin ella. Carretero y Le6n (2009) le llaman experiencia
de la “poligeografia errante”,

donde la orientacién temporal y espacial se fracturan ante el desmoronamiento de las

posibilidades vitales que suceden antes los ojos propios [...] resultado de la perdida de algo que

se tenfa como seguro, aunque fuera precario; es la transformacién de un orden de coordenadas

al reino de variados puntos cardinales que obedecen a politopias y politempos (Carretero y Ledn,
2009:109).

Por eso, al encontrar obstaculos al inmediato proyecto de vida, sostenido la mayoria de veces en
lo incierto, aflora la creencia de encontrar lo perdido, la suerte, las opciones de vivir en otra parte,
de probar otro sitio y, si existe el descontento laboral o amenaza de “perder la libertad”, se
prefiere estar “atrapado momentaneamente” en otro lugar. En mis primeras conversaciones con
migrantes buscaba explicaciones al viaje migratorio, intentaba indagar acerca de la razén
impulsora para salir de Chiapas, querfa que me expresaran sus motivos; después de dos o tres
entrevistas, y al revisar las notas, desistf al caer en cuenta que lo decfan no del modo que esperaba.
En este sentido, un fragmento elocuente de la entrevista a Chema:

Hasta hace mas o menos unos diez dias, fue que pensé en venirme a Tijuana. No lo habia pensado
antes, de un momento a otro lo decidi. Mi hermano tiene ya varios afios ahi y me decfa de su
trabajo, de lo que habia alla. Pero yo no querfa irme, porque mi idea era estudiar la universidad.
Nada mas que no pasé el examen de la UNACH vy la escuela pagada es muy cara. Lo que ganaba
vendiendo agua embotellada no me daba.*8

47 Entrevista a don Neto, junio de 2010. Travesia Tijuana-Chiapas.
8 Entrevista a Chema, mayo de 2009. Travesia Chiapas-Tijuana.



Por lo tanto, el viaje migratorio abre un paréntesis a la vida. La movilidad como tnica forma de

cambio a lo abrupto de la vida es alimentada, inoculada desde lo inimaginable,” atada como una

25 50
>

“linea de vida”,” invisible, resistente, moderna.”’ Entonces, desde cualquier punto y hacia
cualquiera de las lineas geograficas de referencia cotidiana proyectamos o mantenemos relaciones
con el viaje por medio de informacion, comunicaciones, transito de personas y mercancias; dicho

a la manera de Clifford (2008), viaje- en- residencia.

Una de las primeras entrevistas fue realizada a don Cayo, a bordo de un autobts de Chiapas a
Tijuana, un hombre de 45 afios aproximadamente, de oficio albanil (ex —militar), originario de
Malpaso. Después de varias horas compartiendo el asiento, pocas palabras habiamos cruzado. A
la manana siguiente de haber iniciado la travesfa, al llegar a Querétaro, todos bajamos a
desayunar, excepto don Cayo quien se aparté para buscar un teléfono publico. Al subir
nuevamente, me hizo comentarios sobre el clima y la barbacoa. Comenzamos a hablar y me

conto:

...en el afio de...95, sali de San Hipdlito para trabajar en los Estados Unidos. Por insistencia de
un primo, que regresaba de vacaciones. No hacfa nada, practicamente nada, solo cuidar unas
vacas de mi papa. Pero en si, yo no tenfa nada. Por eso se va uno.>

Don Cayo, tenia dos afios de haber salido del ejército, en donde se desempanaba como maestro
albafiil al interior del cuartel y francotirador en las labores armadas. En el momento que empezé
a balancearse en su cabeza la idea de irse vivia en casa de sus padres, junto con su esposa. Su
primo lo convencid, junto con ocho personas mas de San Hipolito para irse a trabajar en una de

las taquerias que tenfa el hermano de su patron “en el norte”.>

Acompanando la lectura de estos parrafos, podriamos iniciar la observacion a la separacion, en

términos del rito de paso (Simmel, 1986; Van Gennep, 2008; Leach, 1998; Turner, 1993). Nos

4% Una revisidn somera de los programas infantiles actuales podra constatar la presencia del viaje, explotando
su polifonia y aparente inocencia. Al respecto ver: A. Dorfman y A. Mattelart, (1972).

%0 La linea de vida es un tipo de anclaje, utilizado en actividades de alpinismo, espeleologia, rescate, escalada.
Su utilidad esta evitar las caidas de grandes alturas por resbalones o malos agarres. El anclaje consiste en fijar
el extremo de una cuerda a un punto o estructura, mientras el otro extremo se ata al cuerpo de la persona.
La imagen sefala, wuna casi imposibilidad de caerse de la idea del Vviaje.
http://www.tractel.com/es/master.php?id_n2=21

51 George Simmel (1986), escribe sobre la condicién de movilidad social propia de la vida moderna.

52 Historia de viaje de don Cayo de Mayo de 2009. Travesia Chiapas a Tijuana.

3 Nota a partir de las anotaciones del diario de campo referente a la entrevista con don cayo.



detenemos en la narrativa de don Cayo, para apuntar que la separacion esta imbricada en el
planteamiento del “viaje migratorio”, toda vez que no se presenta en el momento de abordar el
autobus, sino se verifica en el momento del “alejamiento de la realidad”, al vivir fuera del tiempo
y espacio de la comunidad, de la familia, es la ensofacién del viaje. Exponemos este
planteamiento, con otro fragmento de la conversaciéon con don Cayo:

Y ahi...me empez6 a meter ideas tan pendejas, ca’on. Yo no sabia ni madres del otro lado, le

dije:

-— ¢Qué onda, cémo estd alla o qué?

—Nomis de cruzar el rio nomas, dice.

Le digo:

— ¢El rio?

Si, cabrén me lo pinto... pero uta mae, facil caon.

— ¢Y cual rio? Le digo.

— Pues el rio Bravo, dice.

—¢Y, ya llegaste td pa’lla?

—No, si ahi se devisa nomas de Tijuana, ahi nomas esta el rio Bravo.

— Cabron, le digo.

— Y qué, no esta muy fuerte?
—No, esta bien bajito, es como una playita ahf pasa uno...

Me dejé pensando y no sé..., como que le comencé a perder el chiste a todo, estaba enojado.
Solo pensando, nada decfa. “Cuando yo estuviera alld”, me decfa yo.>*

En este caso que nos relata Don Cayo, la informacién proporcionada por su primo, con
experiencia migratoria y de regreso al lugar de origen, contiene otra motivacion para alimentar o
construir su ensonacion en torno al viaje migratorio. Al momento de nuestra conversacion, estas
tienen otra lectura por parte de don Cayo, al recordarlas se expresa en forma negativa sobre lo
que le despertd la idea de irse. Evidentemente habia confianza en la palabra de su primo, la cual
desdibujaba todas las dificultades para cruzar la frontera con Estados Unidos y que después
veremos, es parte de su estrategia para hacerse de compania en el regreso a Tijuana. Por lo tanto,

la “socializacién migratoria” también comienza antes de la travesia.

En este inicio del analisis, tratamos a través de las narraciones, de corroborar la amplitud en la
idea de “viaje migratorio”, el cual no tiene inicio marcado en el desplazamiento del cuerpo.
Previo a subirse al autobus el viaje esta en ideas, ensofiaciones e incluso creencias del destino
proyectado, la informacién es uno de los primeros vehiculos en abordarse. Se debe tomar en
cuenta el mayor acceso a la informacion, en especial de los jévenes y adultos familiarizados con

la tecnologia de este tiempo, con la cual se multiplican las posibilidades de conocer un sitio en

54 Entrevista a don Cayo de mayo de 2009. Travesia Chiapas a Tijuana.



particular por correos electronicos, videos en internet, video-chat en vivo a través de celular,
fotografias en redes sociales, que van sumando mas hilos a la telarafia de comunicacién que

atravesaban la vida.”
Autobus

Los espacios migratorios se representan con puntos cartograficos del viaje, en el sentido de
ayudarnos a ubicar la situacién y de esta manera poder sefialar experiencias, las narraciones, las
interacciones, los rituales como parte de la socializacién en travesia. Es una lectura senalizada
del viaje migratorio, no se trata de territorializar o acotar la interaccion; su utilidad es situarnos
durante la lectura y el analisis en la socializacién en travesfa. El autobis como espacio social ha
comenzado a ser atractivo como tema de ensayos, narrativas, historias y etnografias urbanas,
destacando recorridos en circuito, diversidad de usuarios, conflictos sociales de la necesaria
movilidad en las ciudades. Indudablemente encontramos referenciales en el trabajo de
investigacion, asi como divergencias que nos proporcionan la especificidad en la situacion que
tratamos. En primer lugar, tratamos a una travesia semiurbana (mayormente por carretera); el
recorrido comprende algunas avenidas, periféricos, libramientos de ciudades como Guadalajara
y San Luis Potosi. En segundo, llamamos travesia ya que si bien es cierto no cruza fronteras
politicas, atraviesa un pais de frontera a frontera (poco mas de 3500 km), pero si cruza fronteras
interestatales y fronteras de paisaje natural, todo esto ritualizando la trasformacion del viajero;

por ello, con mayor densidad como espacio social construido (cf. Fozos 3 y 4).

55 Al referirse a la estrategia de residencia en viaje, James Clifford (2008) sefiala las vidas atravesadas por la
informacion.

56 “Etnografia del bus urbano en Quito”, En: dhttp://bus-carruidos.blogspot.mx/2010/04/etnografia-del-bus-
urbano-en-quito-por.html. Consultado el 17 de diciembre de 2013 y De la Garza, Alejandro, 2013. “La memoria
viaja en camién”, Fuente: http://www.nexos.com.mx/?P=leerarticulo&Article=2204471. Consultado el 5
Mayo de 2014.



http://www.nexos.com.mx/?P=leerarticulo&Article=2204471

Foto 3. Autobus estacionado

Foto 4. Interiores del autobus

En este sentido, la vida social de un autobus no se encuentra cuando permanece vacio, en
términos del espacio con importancia sociologica szumeliana el autobus se llena simbélicamente
debido a la interaccién desplegada a través de las conversaciones y la sociabilidad entre migrantes,
las apropiaciones de lugares con el cuerpo y pertenencias, las disputas, y las ayudas, las disculpas
y favores en la travesia. Por ello, nos interesa lo que acontece socialmente al interior, en cuanto
espacio construido, apropiado, habitado de sentidos, practicas, sinsabores, sentimientos,
solidaridades, fragmentado por ideas y opiniones. Cada autobus alberga a los viajeros por un
tiempo aproximado de 60 horas, durante este periodo se platica, se habla por teléfono para avisar
la salida o llegada; se manda mensajes a la esposa, al esposo; se expresa la preocupacién o la

sensacion de calor, hastio que anima a iniciar una conversacién para hacer mas llevadero el



camino o informarse qué transporte tomar para llegar a la casa del primo que les espera en alguna

colonia de Tijuana.

Exactamente a un costado de la terminal esta estacionado un autobus con el compartimento para
equipaje abierto. Un hombre con camisa blanca, manga larga y pantalén oscuro, acomoda las
maletas, bolsas, costales y cajas que un joven le va pasando del interior de local. Algunos de los
posibles duefios se aproximan al que acomoda, le piden trate con cuidado sus pertenencias o
sugieren algun lugar para que sean puestos. Frente al autobus dos teléfonos publicos tienen buena
afluencia de usuarios, esperan su turno discretamente tratando de no perturbar la conversacion,
juegan con la tarjeta entre las manos, se les observan nerviosos, ansiosos. El transito se detiene
por momentos, muchos catros estacionados en las cercanfas impiden apearse a los pasajeros
cerca de las banquetas. De un momento a otro se sube al autobus un hombre con una lista en la
mano, del interior va leyendo en voz alta. Otro mas reproduce a gritos en la puerta del autobus,
los solicitados se apresuran a tomar sus mochilas, voltean a ver a sus compafieros; otros, dan la
ultimas recomendaciones, abrazos y las reciben, ha llegado la hora de abordar. “El tiempo pasa
vy no te puedo olvidar, te traigo en mi pensamiento constante mi amor...”% Y el autobus ha
comenzado a moverse con direccion a la avenida central de Tuxtla, en las ventanillas van
desfilando los pocos edificios que existen en la ciudad, los muchos comercios que le dan vida a
la principal arteria de la capital chiapaneca; que encarecen las rentas y la vida en este primer
cuadro de la ciudad. Este desfile carnavalesco pareciera una despedida preparada, con todo el
ajetreo de alla afuera, con las cintas de colores que adornan la avenida, la desesperacién de los
transeuntes por ganarle el paso a los autos y unos automovilistas con poca atenciéon en lo que
sucede fuera de su vehiculo; es el dltimo especticulo que regala una ciudad que parece no ofrecer
nada mas que esto.>

En la reflexion de Pierre Bourdieu (1999) sobre espacio se propone trascender la idea del lugar
desde las estructuras relacionales entre el espacio social y el espacio fisico. En este sentido, la
ocupacion del asiento al interior del autobus revela relaciones, visibiliza disputas entre espacios
fisicos, entonces lo observamos jerarquizado, limitado, asignado, propiciando la movilidad o la
conveniente invisibilidad de quienes necesitan pasar desapercibidos para las autoridades en los
retenes y revisiones de agentes policiales o militares. Existe movimiento de capital para
apropiarse de los asientos mas proximos a la salida que son vendidos a precio mayor, lo mismo
para los que se encuentran proximos al pasillo, pues se privilegia el acceso a servicios sanitarios,
a los alimentos y, por otra parte, aleja de lo repugnante, ya que los servicios sanitarios al interior
del autobuis que después de las primeras horas despiden olores desagradables (Ver plano de

autobus en anexos).

57 Cancidn: El tiempo pasa. Intérprete: Antonio Aguilar.
58 Descripcién a partir de las notas de campo de junio de 2008 a junio de 2011.



Primer escalén: Subir y acomodarse

Esta el autobus estacionado en las afueras del local, rotulado con los colores de la empresa de
viaje: “Viajes especiales”. Con los maleteros abiertos dos hombres jévenes acomodan cajas,
bolsas, mochilas y maletas al interior. Con ellos estd un hombre de camisa blanca y logotipos de
la empresa, lleva en las manos una lista de nombres. Muy atento esta anotando, tachando,
marcando algunos paquetes y costales que seran introducidos al autobus. Mira su reloj, camina
al interior del local y le hace una sefia desde la puerta a otro joven, le da instrucciones y se dirige
al interior de autobus. Se para junto al asiento del chofer, de espaldas a la parte frontal del
vehiculo, de donde puede observar los asientos vacios y comenzar a leer el primer nombre con
voz alta. Parado fuera del autobus el joven reproduce con aun mas alta el nombre de la lista, su
voz es un eco que se hace presente al interior de local donde cada uno espera ser nombrado.
Quien escucha su nombre se incorpora, voltea a ver a todos lados en busca de no olvidar nada
en el asiento y camina rumbo al autobus. Una vez adentro del vehiculo le es requerido el boleto
de viaje, tachado su nombre en la lista y asignado un asiento. He podido obsetrvar que cuando es
una mujer que viaja sola la nombrada por el hombre de la lista, su asiento estard en los primeros
asientos del frente con el objetivo de controlar o evitar algin incidente de acoso. Esto lo
corroboré después preguntandole al chofer. Al subir te preguntan si vienes solo o acompanado,
en especial a las mujeres, cuando han respondido que vienen solas las colocan en las primeras
filas, cerca de la puerta y del chofer.

Titubea por instantes, reconociendo el espacio y se aproxima lentamente al lugar sefialado. Con
el autobus aun vacio hay tiempo para echar una mirada por la ventana; percatindose de
movimientos de personas y coches que transitan por la calle. Hay incluso un poco de tiempo
para buscar entre la gente al familiar o amigo que ha venido a despedir al viajero, hacer sefias
desde la ventana, mandar besos, corresponder sonrisas. Las pertenencias han sido acomodadas
en los maleteros del interior, otras mas necesarias como agua o comida son colocadas debajo del
asiento. Ahora sentarse, sentirse en el lugar que sera “su lugar” por las proximas casi sesenta
horas. Estirar las piernas, ensayar posiciones de acomodo, de sueflo, vistas al exterior. El camion
es comodo, estd limpio, tiene tres televisores (uno en el frente en el lado izquierdo, uno en la
parte de en medio en el lado derecho y otro en la parte de atras en el lado izquierdo)>*. Un tiempo
para voltear a ver a los que van subiendo, seguir sus movimientos. Hacerse a un lado cuando
llega el compafiero de asiento. En pocos minutos el autobus ya tiene mas personas que buscan
“su lugar” y otras que se acomodan, se despiden, cuelgan su bolsa, colocan la botella de refresco
o agua en la parte trasera del asiento de enfrente. En principio el asiento esta tensado por el poco
espacio, tensado atin mas cuando llega el momento de compatrtirlo; hacerse a un lado para dejar
pasar o pedir paso. Constrifie al cuerpo, brazos y piernas tensas de cuidadosos movimientos,
miradas esquivas al compafiero y roces cuidadosos con un “disculpe”. Luego descubrir poco a
poco una “amplitud”, pequefios espacios disputados, negociados y compartidos. Los descansa-
brazos es un territorio sumado “a convenir”. La tensién va quedando lejos, cada uno encerrado
en sus propios movimientos va dando soltura a los movimientos del “otro”. Ahora, se escucha
en el sonido del autobus la bienvenida e indicaciones del chofer. Atras van quedando los amigos
o familiares agitando con mas fuerzas sus brazos, moviendo de lado a lado las manos, enviando
besos, haciendo sefias y echando bendiciones al viajero.®

Existe una visible posesion del espacio de manera material o simbdlica, detras encontramos al

capital puesto en juego, por ello se aduenan del asiento de manera decidida, conflictiva pero

59 Ver plano del autobus en anexos.
60 Descripcién a partir de las notas de campo, de junio de 2008 a mayo de 2010.



inapelable. Esta propiedad se extiende a las pertenencias: ropa, revistas, botes de agua, mochilas.
Lo que Goffman (1979) referia como el conjunto de objetos que se pueden identificar con el yo
y organizar en torno al cuerpo. Por lo cual, nadie se atreve a disputar de manera frontal las
asignaciones, aunque la distincién cause molestias, comentarios sexistas, chistes pasionales. Pero,
al transcurrir el tiempo de la travesia, conforme los viajeros van dejando los asientos delanteros
vacios, estas tensiones van quedando de lado, los ordenamientos del chofer ya no son tan

necesarios, aun asi la posesion del asiento pasa al juego de otros capitales.
Restaurant

Durante la travesia de ida y de vuelta los autobuses realizan paradas para que los viajeros puedan
comer, ya sea la comida que llevan, preparar algo con latas de comida (atin, sardinas, mayonesa,
elote y tostadas) o comprar los alimentos en los establecimientos que estan a orillas de la
carretera. La mayorfa de estos ofrecen alimentos de rapida preparaciéon o previamente

preparados, tal es el caso de tortas, barbacoa, pollo frito y tacos. En la ida:

La primera parada es para cenar, se realiza en un restaurant ubicado en la carretera Las Ollas, en
el estado de Veracruz. Son las once de la noche, el chofer enciende las luces interiores del
autobus, muchos de los viajeros estain dormidos, otros estaban esperando despiertos la hora de
cenar, se escucha en el sonido del autobus: “Sefiores pasajeros, disponemos de 20 minutos para
cenar y utilizar los bafios. Hasta mafiana por la mafiana volveremos a parar, aprovechen ahora”.

Con movimientos lentos van despertando uno a uno, estirando los brazos, peinandose el cabello
con los dedos y poniéndose en pie para salir del autobus. La noche es bastante fresca, no puedo
creer que estemos en un estado de clima calido. Afuera es un lugar iluminado, con ventanas
grandes y una puerta de cristal. Es un terreno amplio con espacios para estacionarse y maniobra
de los vehiculos de transporte de carga y pasajeros. Me llama la atencién que hay pocos
automoviles particulares, pero lo que estin tienen placas de otros estados, no de Veracruz. La
carretera esta a 200 metros del local. Comedor “La veracruzana”, con diez mesas de madera,
cada una con cuatro sillas. El establecimiento ofrece un ment de: platanos fritos, huevos al gusto,
frijoles refritos, bistec con tomate, tortas de pollo y jamén, higado encebollado. De un momento
a otro el salon espacioso, muy iluminado se llena de trajin, ruidos de sillas arrastradas, murmullos,
gritos de nifios, carcajadas, preguntas y voces de orden a las meseras para que atiendan las mesas.
Y, comienzan a salir los primeros platos humeantes en la mano de las muchachas que ahora han
apresurado sus pasos, van y vienen con la misma prisa por entre un pequefio arroyo de personas
arremolinadas entorno a la cajera, que a pesar de la agitacién se toma las cosas con bastante
calma. Las puertas de los bafios estan bloqueadas con dos filas de espera, la encargada del cobro
y aseo tiene su tarea aparte, enrollando en su mano izquierda pedazos de papel higiénico que
corta y coloca sobre una mesita de madera. Recibe tres pesos por el servicio sanitario y da un
pedazo de papel. Afuera del establecimiento hay pequefios grupos que comparten los cigarros,
los mas jévenes aprovechan a preguntar “:Doénde estamos?”“¢'Ta para donde vas?”“:Sera que
hay trabajo ahi?”” Otros mas, con varios pasos se afslan en la oscuridad de la carretera para hablar
con el celular. Ahora yo no tengo hambre y puedo estar en varios lugares, escuchando, platicando,
preguntando, recibiendo preguntas, anotando detalles y observando. Ahf estando afuera conoci
“Migue”, un joven que tenia siempre una sonrisa, me pidié un cigarro, cuando me regresé el



encendedor me pregunté para qué anotaba cosas. Le trate de explicar que hacia un diario de viaje,
porque luego se me olvidaba por donde pasaba y cuando me preguntaran mis amigos o familia
recordaria mas facil con las anotaciones. Me sonrid, quizas no me crey6 la historia del diario. Le
pregunté si fumaba a menudo, me dijo que antes si, mucho. Pero ahora como estaba trabajando
en una mina, habia dejado el cigarro porque no se podia fumar adentro de la mina. Paso el chofer
con un café en la mano rumbo al interior del autobus y todos le seguimos. Yo me quedé con
ganas de seguir la conversaciéon con el minero Migue.

Son las seis de la mafiana y veintitrés minutos, el autobus ha parado a un lado de la carretera. Los
cristales estin empafiados, se ve que es un lugar donde hace mucho frio, también por la
vestimenta de las personas afuera. Otra vez el autobus despierta poco a poco, los pasillos se
aglutinan con pasos arrastrados y titubeantes. Lentamente vamos bajando, constatamos que es
un lugar muy frio. Coches, autobuses y camiones de carga pasan veloces a 50 metros de distancia
de donde estamos parados. Es una hilera de aproximadamente 50 puestos, sin paredes, con lonas
de techo, la especialidad de la casa “barbacoa y consomé de borrego estilo Querétaro”. Los bafios
se abarrotan muy rapido, en las filas algunos llevan el cepillo para dientes, pasta y jabon.

La siguiente comida se hace a un lado de la carrera, estamos en San Luis Potosi. El lugar se llama
Pollos San Luis, son las seis de la tarde con quince minutos cuando el chofer anuncia que tenemos
25 minutos para comer, asearnos y utilizar los bafios. Es un dia bastante soleado, la vegetacion
del paisaje es verde, a lo lejos cerros altos y antes una planicie prolongada. En el establecimiento
no hay muchas opciones para comert, pollo con frijoles o pollo con papas. Es atendido por un
hombre adulto y tres muchachas que toman las 6érdenes, cobran y sirven en las mesas. Afuera el
local tiene “corredores” con mesas grandes y sillas, algunas plantas de ornato como helechos,
palmas, buganvilias y arboles de laurel.5!

Los espacios migratorios estan ubicados en la estructura de los lugares de transito al carecer de

la relaciones de tipo personal, compartida y referencial.”’

No hay permanencia que permita
establecer relaciones, en la travesia estan limitados al uso practico, a lo sensorial. Durante la
travesia, estos espacios se transforman de confortable, llevadero a pesado, inhdspito, repelente,
cansado. Con 60 horas de recorrido no hay un asiento comparable con un lecho, un bano limpio
con un bafio propio, comida en restaurant a comer en casa, por ello el ambiente se transforma,
pocas conversaciones, olores desagradables, pensamientos aislantes y un cansancio acumulado.
De esta manera los animos van decayendo a un ansia de llegar, combinado con el poco interés

en lo que ocurre fuera del autobus, encendido solamente con algin accidente, palabra, ocurrencia

que permita volver a lo colectivo. A continuaciéon otra descripcion de la situacion comentada,
Un incidente en la travesia: tacos de venado

Después de cincuenta horas de travesia, el autobus viene con algunos lugares vacios, han quedado
ya algunos viajeros en Guadalajara, Nayarit o Sinaloa. Bajamos con paso muy lento, cansado,

61 Descripcién a partir de las notas de campo. Travesia Chiapas a Tijuana, junio de 2010.
62 Marc Augé (2007), escribe sobre los no-lugares como lugares de transito y los estructura a partir de las
diferencias con los lugares antropoldgicos.



hastiado y con bastante hambre. Los que aprietan el paso es por alguna urgencia fisiolégica o por
dar muestras de sobrada juventud. Nos espera un carrito de humeante y olorosa carne, con tres
tipos de salsa y chiles toreados. Hay poca respuesta; quizas se esperaba otra cosa mas apetecible
para sobrellevar el siguiente tramo. Algunos timidos, se asoman a ver la carne que en su coccidén
desprende la bocanada. La nula respuesta provoca un grito: “Tacos de venado, barato y sabroso”.
Volteamos curiosos y comienza la algarabia alrededor del puesto.®3

Enla vida cotidiana la dieta alimentaria de las personas en Chiapas se encuentra reducida a granos
basicos (maiz y frijol) y algunos derivados de aves de corral como huevos y carne. Eventualmente
la carne de res se presenta, sobre todo en los dias de celebraciéon. Hasta hace algunos afios los
campesinos e indigenas del territorio chiapaneco podian ejercer la cacerfa de animales silvestres,
con la tala inmoderada y la caza recreativa esta actividad ha quedado en desuso e incluso
perseguida por constituir un delito. Por lo tanto, los tacos de venado o de cualquier otro animal
silvestre causan novedad, sobre todo si vienen de un vendedor de tacos detras del puesto en
Sonora. De esta manera observamos que el espacio de viaje es un espacio del ensuefio, territorio

de lo posible, reinicio de vida (cf. Foto 5).

Foto 5. Espacio migratorio. Taquerfa en Sonora

Por ello, resulta trascendente la lectura de la travesia como estado liminal del viajero, ya que nos
permite asomarnos a la expresion de la communitas en la desestructuracion y despojo de atributos,
etiquetas sociales. En los parrafos siguientes volveremos con referencias a la situacion, por lo
pronto nos interesa hacer notar que los espacios migratorios en la travesia dominados por el uso
y el consumo de servicios, en la liminalidad adquieren carga simbdlica por el intercambio,

apropiaciones, disputas, pasiones, dinamicas y la construccion social del espacio.
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Bafios publicos
Cada vez que el autobus requiere servicio de la gasolinera, los viajeros tienen acceso a los
sanitarios, en algunos casos sin pagar adicionalmente. En instantes las puertas de acceso quedan

bloqueadas por filas de hombres y mujeres en espera de utilizar los servicios (cf. Fozo 6).

Foto 6. La fila en el sanitario

En el autobus viajan 56 personas aproximadamente, en la travesia de Chiapas a Tijuana, la
mayoria son hombres jévenes que viajan solos o en grupo. En el retorno, las familias o las
mujeres que viajan con uno o dos niflos son mds numerosas, otra particularidad es que los
retornos tienen mayormente ocupados los asientos ultimos por bolsos, cajas o costales con ropa

de tianguis, juguetes, aparatos electronicos y herramientas.
La fila del bafio

La espera se torna larga y pesada. La fila, en realidad son dos, solamente una mas larga que la
otra; es una boa en digestién, de casi imperceptibles movimientos. Ocupada mayormente por
nervios, ansiedad, premura, disimulo, cohibicion, dispersion, enojo. Salir primero o tener un lugar
cercano a la salida del autobus tiene un costo mayor, en comparacién con un asiento del fondo.
La primera vez que compré un boleto para viajar a Tijuana no comprendi esto, ahora parado
detras de treinta personas puedo razonar la 16gica de quien oferta y la necesidad de quien compra.
Pienso no estar de acuerdo con la mecanica de precios, pero me puedo explicar en que basan la
seguridad de la demanda en estos momentos desesperantes y mayormente frustrantes. La entrada
de un metro y medio de ancho esta atascada de personas en ambos lados, recargados y parados,
centinelas celosos de su turno y su “lugar”.

Se escuchan resoplos de angustia. Pequefias conversaciones iniciadas en lo mas trivial, ahora se
5

tornan importantes para transformar amena la espera. Las sonrisas son parte de la permanencia,

provocada por pequefios accidentes o comentarios. “Es la tercera vez que un chico de adelante

ha soltado su rollo de papel higiénico que rueda por entre los pies de los viajeros, se desenrolla

y eso provoca chiflidos, mofas y sonrisas”. Hay quienes juegan con los teléfonos celulares, revisan



mensajes (revisados con anterioridad), fijan los ojos en la pantalla y levantan la cara. En este
momento de espera pienso en las comodidades de la propia casa, en los espacios, en el tiempo
que te pertenece, sin premutas.

Con el sol de mediodia y ninguna sombra que cobije, el calor se siente que pesa (de alguna manera
pesa), acorta movimientos, luce playeras y camisas humedas de sudor. Los autos pasan a treinta
metros, rapido se acercan y alejan. Ruidos de motor de trailer que frenan con el motor. El intenso
calor hace ver humedad en el asfalto de la carretera, luego este desaparece ante el transito de
autos, autobuses y camiones. Por momentos la columna parece no avanzar, muy a proposito de
leccion a los desesperados y nerviosos, agitan las manos, dan taconazos al piso, se cruzan de
brazos. Detras de mi estin tres jovenes, entre ellos las edades son cercanas, aunque se distingue
a uno de ellos con mayor soltura, calma y paciencia a los movimientos de los otros dos y, sobre
todo, con el mas joven. El bafio tiene tres mingitorios en la pared derecha, constantemente
ocupados y descargados. En el lado contrario las puertas de los excusados se abren, pero se
cierran rapidamente; tiempo y espacio se aprecian y arrebatan. Los esfuerzos para desodorizar
son en vano, la utilizacién de los servicios es intensa. No hay intimidad, ni lugar para la inhibicién,
miramientos o delicadezas. Entra y sale uno detras de otro, poca tolerancia a los calmos, siempre
hay gente detras. Hay charcos de agua y lodo en el piso del interior, papel fuera de los botes. En
estos momentos el espacio es de todos y de nadie a la vez. Pertenece a una colectividad que se
abalanza sobre ¢él, lo habita por instantes, lo recrea, lo sufre, lo padece, lo apropia (cf. Foro 7).

Foto 7. Entrada del dltimo en la fila al bafio, carretera San Luis Potosi

Vale la pena recordar lo que sefialaba Simmel [1908], con la presencia mutua en un mismo espacio,
es decir, sentir y ser percibido. O la interacciéon que implica a los sentidos, (Goffman, 1959). Lo cual
no establece de forma autémata la solidaridad o empatia. De primera instancia, la utilizacién de los
servicios sanitarios es una extension de las jerarquias o distancias al interior del autobus, ocupan los
primeros lugares de la fila quienes descienden con mayor rapidez. Después, la fila, podriamos decir,
se mueve sola, avanza con el orden de espera, uno tras de otro. Su importancia esta en la interacciéon
y la sociabilidad de los viajeros que en la espera conversan, rien, hacen chiste de accidentes, se

confrontan por pasiones y esquivan las miradas. Sociolégicamente se construye en las ocasiones que



se utiliza, para ello no importa el nimero de personas sino los sentidos, las practicas, los conflictos
de distancia o cercanfa. Son espacios que se llenan y vacian de contenido social, las filas son arterias
sociales que le alimentan y desaparecen en cada ocasién. Desde su perspectiva, Sztompka (1993)
sefialé que la sociedad no es un sistema rigido o duro, sino mas bien un campo blando de relaciones
interpersonales. En este sentido, el acontecimiento es un estado momentaneo del campo social, ya
que en momentos anteriores, los individuos que ahora socializan, se encontraban inmersos en una
realidad distinta. Durante el acontecimiento y a través de la socializacion, se establecen significados,
imaginarios, colectividades, solidaridades; se convierten, en influjo mutuo los temores, expectativas,

emociones e informacion.
Apuntes al bafio en Sonora

La temperatura es bastante alta, todos llevamos playera, camiseta, algunos la camisa arremangada,
esas pueden ser las seflales de que el calor se siente fuerte. Tenemos quince minutos para utilizar
los sanitarios, hay una fila inédita en cada ocasién, se reconstruye y se reconstruye para la
proxima. Aunque la de ahora conserva, mas o menos los lugares anteriores. Detras de mf estd,
Paco, originario de Mapastepec y adelante, Toflo de Coita.

Las puertas de acceso son de fierro, los bafios se encuentran dentro de un edificio rectangular
color blanco, con pequefias ventanas de cristal, con techo de lamina. Afuera, en la pared frontal,
estan dos teléfonos publicos que funcionan con tarjeta. En la misma pared estan sefializados los
accesos por unos carteles de color celeste y blanco, cada uno tiene una figura humana sin rostro,
con signos que dividen a los usuarios por sexo. El local se encuentra justo detras de la gasolinera,
por ello se debe caminar algunos pasos para llegar a los sanitarios.®

Vemos que estos sanitarios representan otras fronteras, las filas y las esperas son para los viajeros.
En términos del espacio y del “lugar”, los choferes al ingresar a los restaurantes cuentan con un
espacio privado para comer, aire acondicionado y bafio privado con regadera. Ademas por
comentarios de los mismos viajeros, los alimentos y servicios son gratuitos. Lo cual constaté en

conversaciones con los mismos conductores.

Atravesar al estado de Sonora ocupa mas de diez horas de viaje, su paisaje esta dominado por el
desierto, plantas espinosas y cerros sin vegetacion alta. Con clima extremadamente caluroso,
sobre todo en verano. Para los viajeros chiapanecos este tipo de vegetacion es novedosa, nunca
antes vista, por ello los que tienen posibilidad de fotografiarse junto a un cactus o delante del

paisaje desértico no desaprovechan la oportunidad.Lo “extrafio” ante los ojos, la fotografia para
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reforzar el testimonio, enviar muestras de la experiencia, del cruce de otras fronteras (naturales,

simbolicas).

En este sentido, el viaje al mismo tiempo que delimita diferencias, singularidades o alteridades,
también delimita semejanzas, continuidades, resonancias. Por ello, estos espacios liminales
actian también en las fronteras propias, las que implican al extrafio, consigue asemejar las
necesidades humanas, horizontaliza, nivela y, lo desconocido se traslada a propio, familiar, no
hay lugar para la inhibicién. En una de las historia de viaje en Tijuana, un par de migrantes
relataban su experiencia de cruce a Estados Unidos, me decian que en su primer “intento de paso”
los habfan atrapado cerca de una ciudad llamada Escondido, en California. Los agentes de
migracion les recluyeron en una estancia “como cdrcel que no era circel”. En la espera para
deportarlos, me decian, “se guita uno la pena, la vergiienzga de todo. Abi todo se hace con gente”. Porque hay
unos hoyos como bario y sin paredes”. Entonces la travesia es una preparacion para lo que viene, como

la prolongacioén al estado liminal.
Terminales

Llamamos terminales a los lugares publicos de llegada, partida y descanso intermedio entre
puntos, abordaje o descenso comun para el transporte colectivo. Algunos habilitados con sala

de espera, asientos y expendio de boletos (cf. Fo 8).

na,S.A.deC.V.

Foto 8. Terminal en San Cristébal

Pero, en términos sociolégicos, ademas son espacios de confluencia, punto de concentracion a

otros puntos. Catalizador de la reunion, disputa, espera y transito. Tomaremos como referencia



los comentarios que elabora Marc Augé (1987) a los puntos coincidentes del sistema de
transporte metro, en que sefala la diferencia de nombrar “correspondencias” (como en el metro
de Madrid o Parfs), al italiano que de manera mas adecuada, segin el autor, le evoca
“coincidencias”. Con ello, se rememora la construccion social del espacio por medio de la
interaccion: practicas, usos, manifestaciones y apropiaciones (solidarias, confrontadas) en el

transito.

En Chiapas

Los dias previos a los dias domingo o miércoles, la esquina puede pasar inadvertida para los
tuxtlecos (cf. Foro 9), entre el ruido del motor de los colectivos combis y camiones de gas con
sus aros de acero arrastrados, automoviles particulares buscando lugar para estacionarse en las
cercanfas de alguna oficina de gobierno, gritos de vendedores que ofertan, pasos de vendedoras
ambulantes equilibrando una tina de plastico en la cabeza, uniformes de adolescentes de la
secundarias cercanas. Apenas una timida actividad, uno que otro atrevido se ve entrar y salir de
la terminal.

Es la parte considerada el centro de la capital del estado, cercana a tres mercados. Uno de ellos
ahora en remodelacién, el mercado José Castillo Tielmans, también conocido popularmente
como el mercado del centro, abastece a gran parte de la poblacién de Tuxtla, en sus
inmediaciones se encuentran todo tipo de negocios. El otro centro de abasto es el conocido
como mercado “viejo”’; mas pequefio que el anterior, con un edificio que explica su popular
nombre. Sin duda una de las partes interesantes de la ciudad; en una de sus esquinas esta la iglesia
catdlica “Del Calvario”, a un costado de esta se encuentra un local que expende todo tipo de
productos misticos: polvos, curaciones, semillas, incienso, velas y vinos de colores.®

A unos pasos de la terminal esta el conocido mercadito de San Roque, con pequefios puestos de
madera surte a una pequefla poblacion y a los trabajadores de negocios ubicados en esta parte de
la ciudad, sin edificio compite en precios y productos con los dos mercados grandes. Este
mercado tenfa mas razones para establecerse ahi, pues podtia parecer nada 16gico estar rodeado
de los dos mercados mas grandes de la capital, una de ellas serfa la cercania a la terminal de
transporte de clase econémica que funcioné por tantos afios, conocida como “Transportes
Tuxtla” esta empresa tenfa principalmente salidas al interior del estado y alguna que otra a
Oaxaca, Puebla y a la capital de pais. Esto explica de alguna forma que los establecimientos con
mayor estructura en cuanto a servicios sean las taquerfas que ain permanecen funcionando,
abiertas todo el dia y parte de la noche. En las cuales se podria ver a los pasajeros con mochilas-
cajas, sentados esperando ser atendidos y a los propios choferes agarrando el taco con el cuidado
de no manchar la camisa blanca.

En la calle que tiene circulacion de oriente a poniente, hay tres escalones los cuales conducen a
una primera estancia, al entrar nos recibe el aire de un ventilador girando de lado a lado, en una
constante negacion, luchando ante el sopor provocado por casi 40° de la ciudad tuxtleca. Con
los primeros pasos al interior se advierte el movimiento de varias personas que van y vienen.
Sentada en una silla de plastico, detras de un escritorio viejo de madera y con ya poco barniz;

5 Sobre el tema de los mercados y productos misticos, véase el libro de Ramfis Ayds (2005), citado
previamente.



una joven, morena, entre 30 y 35 afios, detrds de ella, en la pared se puede leer: “Sr. Pasajero,
Favor de Reportarse en la Oficina, a la hora de Su llegada. Atte. Viajes Fronterizos”. La joven
pregunta atentamente —“;Qué necesitas?” El lugar en el autobus ya estaba apartado, asi que
contesté que llegaba a liquidar el resto del pasaje. “sNombre por favor?” Al voltear sobre el lado
izquierdo me sorprendié mi reflejo con una mochila en el hombro, eran las puertas corredizas
de la oficina principal, de donde salian jovenes con érdenes dibujadas en la cara, vestidos con
playeras blancas y logotipos de la empresa. Mis ojos quisieron ir més alld, pero fue imposible.

De frente a la puerta de entrada, otra puerta conduce a una estancia mas pequefia, en donde la
iluminacién del dia es mala, la oscuridad domina gran parte del lugar. Al costado derecho, en una
mesa muy alta dos mujeres han puesto un pollo asado, tortillas y una bolsa con salsa roja, los
tienen sobre una bolsa de plastico y papel de estraza. Detras de ellas, tres costales blancos
apilados uno sobre otro, con plumén negro tienen escrito “Tijuana”, Sr. Manuel Jiménez. En el
otro extremo de la estancia en un sillén color vino, una pareja se abraza y habla con voz baja,
hay varias bolsas alrededor de ellos en el piso. Delante de ellos dos nifios corren persiguiéndose,
sus risas y gritos marcan distancia con la cara de los adultos que los vigilan.

La siguiente estancia estd mayormente iluminada por la luz del sol, el techo es de lamina y
soportado por una estructura alta de fierro. De lado izquierdo de la puerta, una cafetera fria sobre
una mesita de madera y a lado una silla de madera de “tijera”. Al costado derecho de la puerta y
encima de una mesita de plastico estd una television encendida, la que gana miradas nerviosas y
un excelente refugio a los ojos esquivos. Tres escalones mas conducen un patio, en donde estan
colocadas varias hileras de sillas de madera; la gran sala de espera esta bajo la sombra de una lona
y un arbol de laurel. El piso es de cemento con desniveles en algunas partes, hay que pisar con
cuidado, problema para quien observa y se siente observado. De lado derecho estan dos puertas
pequefias de color blanco, rotuladas con letrero de bafios. Sentados en las sillas y a la espera estan
cuatro hombres en la primera fila de sillas, al fondo esta un grupo mas grande, todos te dirigen
la mirada al aparecer por la puerta. Cada uno estd atento a los movimientos del otro, una vez
hecha la inspeccién vuelven la vista a otra parte, se sonrien al ser descubiertos. Regresan a la
platica que habfan dejado suspendida en el aire. La atencién también estd compartida con la
mochila en el piso 0 a un lado de ellos. Unos calman su espera con la television, sin poner tanta
atencion, agitan un pie por debajo de la silla o cruzan los brazos. El grupo mas grande estd
hablando en alguna lengua indigena, dos de ellos han sacado botellas de plastico con etiquetas
de aguardiente de un litro, estan llenas de pozol y se logra ver que estd muy espeso. La botella es
compartida con algunos de los compafieros de grupo; con risas es bienvenido el trago de la

bebida.t6
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Foto 9. Terminal en Tuxtla

En Tijuana

Eran las 7 y media de la mafiana cuando llegué a la terminal de la colonia Matamoros en Tijuana,
la mafiana estaba fresca. Era domingo, se observaba poco movimiento en las calles. En la calle
del Barretero, donde se ubica la terminal, pude ver desde lejos a las personas que aguardaban la
llegada del autobus. Es una calle poco transitada, ancha, paralela al boulevard de la colonia, por
eso las bolsas y maletas estaban debajo de las banquetas, agrupadas. En realidad, el lugar para
venta de boletos es una pequefia sala con bultos apilados, hamacas, una mesa-escritorio y un
diminuto bafio sucio y de mal olor. Entonces, la calle es la terminal y sala de espera.¢’

En los espacios disefiados para expulsar la espera no es comoda, hay consumo que determina la
comodidad de la espera. En ellos se experimenta la sensacién de salida del espacio pero la entrada
a un mundo incomodo, carente de socializacién, relaciones o reflejos identitarios. A
continuacién un fragmento de conversacion con Sebas, hombre de aproximadamente 40 afios,
autodefinido campesino, originario de Cintalapa. En una de las calle de la colonia El Barretero,

parados afuera de la casa donde se hospedaba, me conto,

La primera vez fue acd, a Tijuana. Me esperaba una tia, alla en el centro. Ella vivia en San Diego,
porque ya muri6. Me mostr6 la casa, me dijo: —abi estd la casa.

Tenia una casa aca en Tijuana. Y se fue. N’ombre solito, ni para dénde. Pero bueno, hay que
sabérsela llevar porque no hay de otra. De esa vez me acuerdo: su gente. Los cholos sobre todo,
cuando vine habia muchos cholitos. En la 5 y 10, lo vieras, muchos grupos muy delictuosos.
Porque alla no se ve. Yo porque ya he vivido. Se distinguen por la vestimenta: pelén, tatuados.
Andan en manadita. Te quitan lo que traes. Yo estoy acostumbrado a ver a la gente, los carros,
pero los cholos no se ven. Y, llegué con mi tia. En la colonia donde me dio lugar, pura casa fea,
bajitas, de madera. Alld no ves de estas pues. Alld pura de teja de batro, lamina o losa.%
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Se trata del relato de llegada y permanencia en Tijuana (cf. Fofo 70). Con episodios de contraste
entre la poblacion de origen y destino, destacando la presencia de grupos de jovenes cuya
vestimenta, tatuajes y formas de agrupacion sobresalen para los recién llegados. Aunque cada
uno de los relatos pudiera considerarse aislado de otros, los hemos reunido por la experiencia de

llegada abrupta, reflejada en la conversacion.

Foto 10. Terminal en Tijuana

Sentado afuera de un restaurant ubicado en la carretera Puebla- Oaxaca, conoci a Rol, un joven
de 29 afios aproximadamente, originario de Arriaga, empleado en una maquiladora, con ocho
afios de vivir en Tijuana, regresaba por primera vez a Chiapas, decia sentirse nervioso por
reencontrar a los amigos (algunos ya casados); de su permanencia en Tijuana me conto:
Hace como dos afios se armaban los balazos. Ya casi no salias solo. Al trabajo o mejor en tu casa.
Habia una ruca de la policia que ejecutaron, pero era culera, una gliera de ojos verdes. Abre las

patas hijo de... —me decfa—. Cuando pasaba por la colonia Terrazas, porque yo vivia adelantito.
Pero, qué bueno que la mataron, por culera. Ahorita, ya estd mas relax.®

Cada espacio migratorio se encuentra en mayor o menor medida, eslabonando al viaje, ya sea
por su utilidad, o bien porque son los tnicos espacios posibles en momentos complejos de
reclusién y agolpamiento de incertidumbres. La llegada es un evento muy agresivo para los
migrantes, en el sentido de cuestionar frontalmente sus relaciones con la sociedad. Esta se agrava

cuando carecen de personas que esperen su llegada o brinden alguna informacion cierta del lugar.
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La amabilidad juega un papel importante para sentir deseos de ir mas adelante o quedarse

inmovilizado.
Episodio en la terminal de Tijuana

Un dia después de llegar a Tijuana, me encontré de manera casual a dos personas que venian
conmigo en el mismo autobus. Durante el trayecto no les pude entrevistar, pero nos
reconocimos en la calle y nos saludamos. Ambos venfan de Cintalapa, con experiencias previas
de viaje a Tijuana. Les pregunté por una direccion y me respondieron sin titubeos. Al final del
intercambio de saludos y una breve platica me dijeron que tomarfan el mismo camioén, ya que
estaba cercano al lugar donde se estaban hospedando. Me acompafiaron por una parte del
trayecto. En la platica, mencionaron, cuatro personas que habfan viajado de Chiapas a Tijuana
con nosotros, se regresarfan a Chiapas en el siguiente autobus, porque el aspecto de la ciudad les
habia parecido muy diferente a lo imaginado y pensaban que no encontrarfan trabajo tan facil.
Lo cual constaté, al pasar por la misma terminal de Tijuana y encontrarme a los viajeros

esperando otro autobus.

No lo podia creer en un principio. Recordé mi primera vez en Tijuana, desconfiaba de todo, la
calle me parecia tan oscura y luego, ya menos con las posteriores llegadas. Después, pensé en el
panico o los miedos que despiertan al llegar a un lugar sin conocer a nadie, lo que puede
conformar una mala experiencia para enfrentar las diferencias culturales que refiere Homi K.
Bhabha en la cita de Gupta y Ferguson (1997). Entonces se puede comprender que los espacios,
las relaciones, el habla (tonos o palabras desconocidas) se tornan en un pavoroso terreno para

los suefios.

2. Dinamica migrante en la reconstruccion del espacio

Ahora nuestro interés lo centramos en el espacio como dimension construida socialmente, en la
cual se extienden las relaciones jerarquizadas; expresadas en el lugar como recurso ocupado-
poseido. Al interior del autobus se observan diferentes dinamicas por parte de los migrantes en
el uso del espacio, en ellas se pueden advertir tanto distancias como proximidades, jerarquias u
horizontalidades, hostilidades o solidaridades. Por ello, el espacio que se construye al interior del
autobus también constituye gran parte de la vida social del traslado, en este sentido la ocupacion
de los lugares, es decir, los asientos denotan al capital en juego, los recursos y los medios. La

mayor parte de las dinamicas de apropiacion observadas, tienen como punto de partida el sentido



de propiedad que resulta del pago por viajar y la asignacion de lugar en el autobus. Los costos
de ida o vuelta oscilan entre 1500 pesos y 2000 por asiento, su variaciéon depende de la cercania
a la puerta que provee mayor vigilancia del chofer (de persona y pertenencias), rapidez para
descenso y ascenso (atenciéon primera en restaurant, hacer poca fila en los sanitarios, celeridad
para obtener sus pertenencias en los puestos de revision), mayor didlogo con autoridades de los
retenes y garitas, lejanfa del sanitario interior (olores desagradables), detalles que se convierten
en primordiales en un traslado de tantas horas, pero que al mismo tiempo marcan diferencias,
contflictos, distancias, hostilidades entre los viajeros. En las palabras de Galindo (2010), sefiala al
espacio como una de las dimensiones constitutivas de la vida social, por ello al estudiatlo
debemos tomar en cuenta su configuracion por, a la vez que contribuye a la configuracion de las

relaciones sociales.

Georg Simmel (1986) sefialo, la influencia reciproca del espacio y el mundo social. En el sentido
de un influjo que transita para ambos lados, ya que la manera de pensarlos serfa separada; tanto
fisica como conceptualmente, lo cual no ocurre para el citado autor, pues nos ilustra un espacio
construido a partir de las relaciones y, estas mismas relaciones influidas en relacién al espacio.
De manera comun nos referimos al espacio como el “lugar” que ocupamos o poseemos, sin
detenernos a reflexionar sobre el primero. Asi mencionamos nuestro lugar en un salén de clases,
nuestra habitacion de la casa, la silla que ocupamos en la mesa del comedor. Para Simmel (1980)
al tratar de forma particular al espacio, este adquiere relevancia social, de la cual su condicion
posibilita la coexistencia. Por lo tanto, el interior del autobus es un espacio social que va
adquiriendo relevancia social en la apropiacién misma de los individuos. Nos referimos a la
relevancia social, en términos de la accién reciproca o llenado simbélico en el que fluye la

cooperacion o el conflicto.

Si se pudiera observar un autobus antes de ser abordado por los migrantes estarfamos en la
contemplacion del espacio sin relevancia. Pero, al ser ocupado, ya sea con el cuerpo o
pertenencias, ese mismo espacio, se podrian comenzar a distinguir las cualidades que sefiala

Simmel (1986),

a) Exclusividad: se refiere a la imposibilidad de que dos o mas cuerpos ocupen un mismo
lugar en el espacio.
b) Divisibilidad: la necesidad de dividir al espacio para ser aprovechado por el ser humano.

Es decir que pueda establecerse limites a otros individuos o grupos.



¢) Fijacién: la posibilidad de ausentarse y eventualmente regresar a ocupar el mismo
espacio.

d) Proximidad o distancia: la condicién que posibilita que las relaciones se desarrollen en
solidaridad o conflicto.

e) Movilidad: la cualidad que permite que los seres humanos se muevan de un lugar a otro

en el mundo moderno.

A estas cualidades se pueden afnadir elementos que permiten contextualizar las cualidades citadas,

nosotros distinguimos:

a) Comodidad: cualidad que permite mayor tiempo de permanencia.

b) Seguridad: permite enfocar los esfuerzos a otros ambitos.

Al interior del autobus la interaccién puede tornarse complicada en el uso, la propiedad, las
distancias sensoriales, movimientos incomodos; es decir, la llamada proxemia. Al abordar la
interaccion Goffman (2006), desarrollarfa la importancia de nuestros sentidos: vista, el olfato, el
oido y el tacto en la vida social. Por supuesto, el gusto, al compartir la comida o la bebida
elaborada en casa se estarfa degustando parte de los sabores familiares o cercanos de quien nos
convida, lo cual ocurre a menudo en los espacios laborales y ladicos. En su Digresion Sobre la
Sociologia de los Sentidos, Simmel (1986) abarca estos topicos al incluir nuestras percepciones como
coadyuvantes u obstaculos en las relaciones sociales; pues la cercanfa en el espacio no
corresponde necesatiamente con la proximidad social.”’ Es entonces, cuando debemos tomar en
cuenta que la disputa esta latente y el espacio se construye en la socializacion, es decir, es una

accion reciproca (cf. Foto 17).

70 para mayor amplitud en la discusién sobre distancia social ver: “Digresidon sobre el extranjero”, (Simmel,
1986).



Foto 11. Dindmicas migrantes al intetior/ espacio propio

Las paradas unicamente necesarias

A continuacién, presentamos fragmentos del discurso que realizan los operadores al momento

de iniciar la travesia de Chiapas a Tijuana:

Ahora bien, para su comodidad el autobus se encuentra equipado con aire acondicionado,
calefaccién, los cuales trabajan automaticamente dependiendo el tiempo climatolégico, el servicio
de DVD en el cual ustedes van a disfrutar de unas peliculas en el trayecto de nuestro viaje, el
servicio de sanitarios va a permanecer durante el recorrido, dnicamente le suplicamos que lo
utilicen para hacer del uno, para las otras necesidades que ustedes tengan vamos a buscar alguna
caseta, alguna gasolinera o en su defecto algin restaurant. Se les recomienda el bafio para el uno,”
ya que el viaje es un poco pesado, poco largo y un bafio sucio es muy molesto para cada uno de
nosotros, ya que el autobus encierra los malos olores, por el bafio sucio. La basurita que ustedes
vayan generando, las botellas vacfas sean tan amables...en cada parada que hagamos, sean
ustedes mismos que bajen su propia basura que vayan generando en el transcurso del viaje.
Nuestro camino sera por via Pacifico, la mayor parte del camino es por via autopista, vamos a
desplazarnos a una velocidad de 95 a 100 kilémetros por hora. Haciendo las paradas unicamente
necesarias.’?

Este fragmento que acabamos de citar, corresponde a las “recomendaciones” que reciben los
viajeros al iniciar el traslado. Durante los primeros minutos de recorrido, el chofer al volante
apaga televisores o la musica de las bocinas, enciende el micr6fono y comienza su alocucién. En
estas lineas podemos observar, la manera en que la autoridad (ordenadora) de los conductores
se presenta ante los pasajeros, los espacios estan puestos a disposicion de la colectividad

unicamente para facilitar la travesia. Lo que hay en el interior del autobus se puede disfrutar, es

1 Eufemismo utilizado en Chiapas para referirse a la accién de orinar o miccionar.
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para ustedes. Clima, peliculas, musica, sanitarios, asientos y la atencién del mismo chofer (lo que
citaremos parrafos adelante). En este sentido la communitas autogenerativa esta propiciada, no
afectar a la colectividad “nosotros viajeros” con los olores del sanitario. De la misma forma,

retirar la basura del interior del autobus vuelve al orden “ustedes mismos” los responsables.

Otro punto a destacar que nos sirve de comparacioén entre la travesia de ida a Tijuana y la de
vuelta a Chiapas, es la carencia en esta ultima de recomendaciones a cerca de los servicios
sanitarios, de la basura o los cuidados de viaje frente a las autoridades. Es decir, la autoridad de
los operadores se enfoca a la negociacion y organizar “cooperaciones” en las garitas, la travesia
de vuelta requiere menor atencién, la reminiscencia de la primer communitas, sobre todo en

quienes han viajado con anterioridad.

Continuamos con otro fragmento de la conversacion entre el chofer y los migrantes en la travesia
Chiapas a Tijuana. En aquella ocasién nos detuvimos algunos minutos para utilizar los bafios de
una gasolinera, al momento de abordar uno de los asientos estaba vacio, al percatarse el chofer
aprovecho la espera para decirnos:
No nos vayan a regafiar al rato. Oigan sefiores el bafio apesta. No podemos hacer nada. Lleva
agua el servicio de sanitario pero de todas maneras los malos olores empiezan a salir. Es el favor
que les pedimos. Y pues tenemos el DVD, tenemos cine en video ¢verdad? Para entretenernos,
para que no nos aburramos mucho en el camino, tenemos también musica; si alguien tiene
peliculas. Luego, por ahi hay alguien que quiere ver peliculas con mucho gusto se la ponemos,
que sean... ¢eh? peliculas, que sean aptas para todo publico por favor, no vayan a poner solo
para adultos (risas) llevamos nifios méas que nada, pues los adultos somos adultos sea hombre o

mujer, pues sabemos que hay peliculas pornograficas pero los nifios, no enfermemos su mente,
su cerebro. Son niflos, pues, no se vale ¢verdad? que le demos una escuela de adultos

Se oye una voz femenina, ininteligible por la distancia.

—...n0 bhay gue contaminarlos, como dice la sefiora. Sefiores buen viaje. Dios los bendiga. Y lo que
se les ofrezca nosotros estamos a su disposicién de aqui adelante, alguna anomalia que ustedes
vean aqui al interior del autobis comuniquenosla, ¢sale?

En este fragmento inicia con la advertencia, asighando nuevamente la responsabilidad de lo
negativo que ocurre al interior del autobus, particularmente con el sanitario. Luego contintia con
las ofertas de entretenimiento, en una casi libertad para elegir lo que se quiera escuchar o ver,
solamente detenida por la presencia de los nifios en el viaje. Esta es otra forma de expresion de
la commmunitas, porque estas criaturas son de todos, la cual es apoyada por la participacion de la

seflora, nuestro recuerdo de responsabilidad social esta en “no contaminar sus mentes”.



Ya deciamos que el chofer es un ordenador-negociador frente a las autoridades en los retenes,
organiza la “cooperacion en las garitas”, advierte de posibles cuestionamientos que retrasen al
viaje (que en su discurso perjudican a los viajeros). Las anomalias que sancionan son los posibles
conflictos al interior o en los espacios migratorios, las disputas de asientos, ruidos, roces o los
malos olores, por ejemplo generados por aquellos que se quiten los zapatos. De la misma manera,
la sociabilidad durante la travesia y al interior del autobus esta supervisada por ellos, procurando
la menor posible, sobre todo con las mujeres que viajan solas o con nifios, ya que en la mayoria
de los casos han sido “recomendadas” por los familiares en la terminal de origen o son esperadas
en el destino. Por ello, existe un animo de separacién y cuidado ante cualquier aproximacion por
parte de migrantes hombres. Entonces, en la travesfa hay un orden que reprime, asigna tiempos

y espacio a la sociabilidad, los discursos, las necesidades fisiolégicas y la sexualidad.
No carita, pero algo asi...

Nos encontramos con Migue en un autobuis de Chiapas a Tijuana, regresaba a trabajar a una
mina en Mexicali. Dos afios pertenecié a la Marina Nacional argumentaba su regreso como
consecuencia a los malos tratos recibidos en Tuxtla por su manera de vestir y hablar, en especial
de los policias estatales. En las conversaciones mencionaba sus conocimientos adquiridos en la
construccion, lo cual, segun €l, le daba ventaja de volver a su antiguo empleo, de las “novias-
amigas” que habia dejado en Chiapas. En cada oportunidad de los descensos del autobus, le
observé mirando constantemente su celular y le escuché adularse; cuando le preguntaron si
alguna vez habfa flirteado con alguna chica durante alguno de sus viajes nos conto:

Si, de volada, pues empez6 porque ella se subié en San Luis (Rio Colorado) y estaban llore y llore

los nifios. Ya, le querfa decir que callara a sus hijos. Pero, en Agua Prieta se bajaron a comer, yo

me quedé arriba y se cay6 una. Se cay6 su sobrina de aquel asiento, del de atrds pegada al bafio,

ya tuve que recogetla, la abrace y qued6 bien dormida. Al rato, le digo al nifio:

—Sabes que. .. dile a tu tia, que se cayd tu prima.

Y ya vino, me dio las gracias y comenzamos el cotorreo. Al arrancar el autobus pasé el operador

y me dice:

— st ddnde vas sentado?

—Agqui conmigo —le contesta ella—, agui a mi lado. Y adelante va mi bijo.
—Ab bueno —contesto el chofer y se fue.”

Este relato nos deja constatar la presencia de mujeres que viajan con nifios “encargados”, son

familiares o padrinos responsables de llevar o traerlos ante la imposibilidad de los padres. En el

73 Entrevista a Migue, junio de 2010. Carretera San Luis Potosi. Travesia Chiapas a Tijuana.



primer viaje, escuché a una joven tuxtleca que viajaba a Mexicali para traer a su ahijada de vuelta
a Chiapas y esperar ser inscrita en la escuela mientras podia regresar su mama. En el relato de
Migue se presenta la sociabilidad, la ocasién de acompafiar y entablar conversaciéon con una
mujer, interpretada por él como, coqueteo. En la narraciéon destaca la presencia del chofer, que
cuestiona los movimientos al interior, los cambios de asiento y su intento por tratar de regresar
al estado anterior. Presentarse como “héroe de viajes”, “iniciado conquistador”, mencionabamos
es un tema recurrente en las narraciones, alimentado por la necesidad de trascender su
experiencia y como sefiala Arfuch (2002), son marcas de la impronta del cine, la novela y los
géneros mediaticos. En este sentido, la reclusiéon durante la travesia también constituye en un
espacio de presunciéon sobre los jovenes, los heroismos afloran como en el caso de la
conversacion sobre la mina en Mexicali (citada adelante) o los mitos del conquistador que sortea
las restricciones del “viaje migratorio” o deja “mujeres” lamentado su partida,

— ¢Cuantas dejaste alla?

—Como cuatro.

— A la mecha, con ese ya. ¢Y otras cuatro aca? Le dijo

— No, acé no, aca trabajo... y una que me hablé el sdbado que compré el boleto, le dije:

—Ya para que si ya me voy

En ese momento suena una llamada, Migue mira su celular y exclama:

— ¢No, qué no? Pues ahi te quedas porque no te voy a contestar. Es que me sale muy cara la

llamada. ..

—Guapol!

— No carita, pero algo asf por el estilo...7
Estos fragmentos de conversaciones pretenden mostrar partes de la sociabilidad durante la
travesia, no pretendemos con estas acercarnos a la veracidad de lo que se comparte, sino a la
vida social de un autobus en desplazamiento. Por lo tanto, diferimos de lo sefialado por Augé
(1987) cuando escribe que desde el punto de vista del espacio, los transportes publicos se prestan
a una descripcion funcional, y mas geométrica que geografica (Augé, 1987: 24). De cierto es que
en cuanto se llena simbdlicamente un espacio, por luchas o armonias entre dos o mas personas
existe medicién y calculo a los movimientos, cercanias y distancias. Lo que sefiala Simmel (1980)
es que primero se presenta la accion reciproca o interaccion que deriva a enemistad o estimacion,
en caso contrario ese espacio que alberga y separa carece de sentido sociolégico. Por ello,

observamos como se presentan en su interior estas formas de apropiarse al espacio,

reconstruyéndole por su parte ladica, con un animo de znformalizar el viaje y devolverlo a una

74 Entrevista a Migue, junio de 2010. Carretera Sonora-Mexicali. Travesia Chiapas a Tijuana.



mejor realidad; coincidencia de viejos conocidos que hablan como si se encontraran en el
autobus con rumbo al trabajo o de vuelta a casa. En estas travesias se comparten conversaciones,
se convidan alimentos o algun tipo de informaciéon que haga mas llevadera la situacion; se habla
de la Sub-17, de los goles del fin de semana y los partidos proximos, de los males de ser
mexicanos, de conflictos con vecinos de la colonia, de la politica nacional, de lo que alcanza con

un salario en Chiapas, de las nostalgias de comida, lugares y personas.

Nos viene bien, retomar la alusién que hicimos de la cita de Rousseau en Le Breton (2011) al
inicio de capitulo, este anhelo de llegar pronto esta en el autobus durante la travesia; la residencia
en viaje lleva deudas y la urgencia de los pagos al desquite,” las preocupaciones de enfermedades
familiares, distancia de las responsabilidades, intenciones ocultas, problemas legales, vicios
personales que apremian al reinicio o, al menos, tener la sensacioén de estar transformando lo

que provoca malestares en la vida de las personas.

Capitulo cuatro Narraciones y otros vinculos en las
travesias

1. Las interacciones conversacionales en la ida y vuelta

Max Weber sustenté que el mundo social esta sostenido en las acciones de los personas. Esta
idea ha sido apuntada y ampliada por otros como Simmel (1986), Goffman (1993), Berger y
Luckmann (2003), Giner (1996). Al afirmar que toda accidn, posee significado subjetivo y es
social, al estar orientada a la existencia de otros (Weber, 1984). Los posteriores al sostener que
la sociedad se encontraba en la interaccion de las personas. Ahora, debemos recordar que nuestra
pretension inicial esta en la comprension del sentido que tiene para los actores sociales la
socializacién en travesia, experiencia e identidad migratoria y de qué manera se articulan a la
realidad social. Estas formas de interaccionar comprenden segun Goffman (1979) a una persona

“en compania” que forma parte de un grupo de mas de uno cuyos miembros estin

75 En ocasiones, los gastos del viaje migratorio son pagados con dinero prestado por usureros. Cuando implica
paso a Estados Unidos el coyote también es prestamista, pues conoce el lugar exacto de su ubicacién laboral.
“Al desquite” refiere que una vez en el destino y con trabajo, se empieza a pagar la deuda adquirida y los
intereses.



perceptiblemente “juntos”. Mantienen una proximidad ecolégica de algun tipo, asegurando una
cercanfa que normalmente permite una conversacion fluida y la exclusiéon de los no miembros
que en caso contrario podrian interceptar su conversacion (Goffman, 1979:38). Desde la
definicién de Tenti (2002), hemos dejado un tanto de lado la discusion sobre la prevalencia de
individuo sobre sociedad o viceversa, en cambio hemos avanzado en la idea de ambas unidades
fusionadas constituyentes en reciprocidad. En este sentido, la socializacién tendria componentes

e agencia y estructura. Por ello, trabajamos con la concepcion de socializacion anclada a dos
d 1 tructura. Por ello, trab 1 16n d 1alizaci lada a d

(13 2 < M M

puertos; abarcando a las “fuerzas” exteriores (factores ajenos), como a los sujetos o agentes que
participan en su produccion. Tenti (idem) ha escrito acerca de dirigirnos al estudio de las
condiciones sociales que producen individuos auténomos al mismo tiempo parte de una
totalidad trascendente. En la construcciéon de esa misma realidad subjetiva participan tanto
hombres como mujeres de forma consciente e inconscientemente de acuerdo a sus propias
subjetividades, expresadas en forma de creencias, pasiones, intereses y proyectos que orbitan

alrededor y conforman los centros de la actividad migratoria.
Jala uno pa’ ver qué onda

Ahora presentamos otro fragmento de conversacion, llevada a cabo en el autobus con travesia
Tijuana a Chiapas. En este caso hablamos con Cheque, hombre de 35 afios, originario de Arriaga,
con diez afios de residir en Tijuana, ex empleado de una refresquera en Tijuana, ahora
constructor de cabafas en San Diego, California. Con dos ocasiones de vuelta a Chiapas, esta
vez lo hacia para la boda de su hermana y el bautizo de su hijo mas pequefio como manda’ de
su primer viaje. En aquel momento hablamos de su vida en la frontera norte, reflexionaba acerca

de trabajar y vivir en México y Estados Unidos por su experiencia de paso transfronterizo,

Si, hay tiendas mexicanas, hay de todo. Lo que hay aqui, hay alla. Es la misma cosa. All4 se siente
que es mas barato porque...pues hasta ahi nunca he entendido, pues porque quizis el dinero vale
mas alld o quién sabe. Porque por ejemplo, aqui trabajas un dfa... por ejemplo, yo aqui trabajo
un dia y me dan 200 pesos. Pero, con doscientos pesos aqui yo no puedo comprar mis zapatos,
no puedo comprar una mudada de ropa y alla mira... por ejemplo, all, el patrén me daba 80
ddlares. Al dia. Bueno, con esos 80 ddlares yo podia comprar un par de zapatos, una mudada de
ropa, hasta me quedaba pa’ mi comida de la semana. Si, compras un par de zapatos muy caro
que te cueste 40 ddlares, 35 y te compras ahi unos de trabajo de 20, 25 ddlares, una mudada de
ropa 15 ddlares. Pantalon de mezclilla, bueno, de los Wrangler. Te digo. .. aqui no ajusta con 200

76 Se llaman mandas o promesas la contraprestacion de carécter religioso, por la realizaciéon de algtn favor o
milagro.



pesos, ni pa’ un par de zapatos te ajusta. Y, si hay se acaban en un ratito. Nomas pegaditos vienen,
si asf estd. Por eso, es que toda la gente... jala uno pa’ ver qué onda. Hay mas facilidad.”

Se trata del relato de un viaje ritualizado en sentido religioso, por la promesa que traia Cheque
de vuelta a Chiapas, lo cual también ocurre en el viaje migratorio. Algunas veces los
impedimentos econémicos en la organizacion y pago de fiestas patronales se presentan como el
motivo de la migracién, como decfa Cheque “las mandas siempre se pagan”. Pero como nos
sefiala Turner (1973) debemos observar que existe la necesidad de distancia, entre mas es mejor
y tanto lo sagrado como lo secular caminan juntos o se encuentra en el mismo lugar de
peregrinacion. Durante la conversacion Cheque hablaba sobre las bondades de su estado natal,
de sus nostalgias y afloranzas que le provocaba vivir en Tijuana. Para este hombre dedicado a la
construccion de cabanas en California, el interés que hay detras y provoca a la gente “jalar” al
norte es econémico; explicado en la compra de un par de zapatos, ropa y comida con el dinero
que le da diariamente su empleador o “patrén”, como le llama él mismo. Aunque, mas adelante
en nuestra platica, hablarfa de sus fuertes problemas con el alcohol, sus internamientos por meses
en clinicas de rehabilitacion y recaidas. Cuando se fue a Tijuana, me decfa, estaba amenazado por
su familia para ser nuevamente internado, esta vez de manera permanente, ademas sus hermanos
mayores le habfan advertido retirar el apoyo al volver a tomar alcohol. Asf fue que pensé en irse,
para comenzar de cero, nuevo lugar y amigos. Entonces, samenaza o manda? Este caso bien
puede estar en concordancia con lo antes relatado por Chema, ya que ambos “migrantes” optan
por irse como parte de la estrategia para continuar estudiando y, alejarse de la posibilidad de ser
recluido. Este mismo fragmento nos sirve para introducir al siguiente apartado, en el cual
presentamos relatos, conversaciones e historias de viaje que tratan de acercarnos a las
subjetividades expresadas/ objetivadas por medio de creencias, necesidades, intereses e

intenciones de los migrantes chiapanecos.

1.1  Entre lo que se dice y lo que se hace en las travesias de Chiapas a
Tijuana
Con la logica situacional que hemos propuesto para el andlisis de las narrativas, historias y

experiencias de viaje migratorio, Salvador Giner (1996) anuncia hallar (o por lo menos ensayar)

un puente que evidencie las relaciones entre agencia y estructura, a través de los dambitos que

7 Entrevista a Cheque, mayo de 2011. Travesia Tijuana a Chiapas.



constituyen la realidad subjetiva de los hombres: creencias, necesidades, intereses e intenciones;
asi como su definiciéon. En este sentido, apuntalamos el analisis con historias o relatos de viaje
en busqueda de las experiencias como punto de enlace entre lo que ocurre en el viaje migratorio
y los acontecimientos de mayor alcance. Dicho en otras palabras, trabajamos, sin llegar a
profundizar, a la manera de la microhistoria consideramos para este cometido lo que expone
Dolores Pla (2001) “el historiador no debe ser mas que un vehiculo a través del cual se dan a
conocer narraciones personales que tienen validez en si mismas, en la medida en que son una

representacion legitima del mundo” (Pla, 2001:228).

Una vez que obtuvimos la transcripcion de los relatos los clasificamos de acuerdo al modelo de

analisis utilizado por Miguel Marinas (2007), en los que se privilegia tematicamente,
...]Ja mencién del punto de partida. Lo que (en el relato) se deja atras al iniciar el viaje; razones
comunes, racionalizaciones personales e, incluso, la mezcla de ambas (por ejemplo, la carencia
de recursos en una zona, unos emigran y otros no, quiénes lo hacen usan lo comun como razén
mayor, quiénes no lo usan como pretexto); las circunstancias y condiciones del desplazamiento,
sus espacios y tiempos; los compafieros de viaje, quién espera a quien emigra. Redes familiares,
de compatriotas, ofertas de trabajo, quién ofrece qué; cémo era la ciudad de destino a sus ojos,

qué se ve, qué se nombra y cémo, qué cosas no se ven de momento y si mas tarde. Primer
contraste con mi ciudad o pueblo: dimensiones, emociones, impresiones desde lo ético o estético

(Marinas, 2007:181).

Para este tramo del viaje migratorio observamos lo narrado, las experiencias, las historias de
viaje; lo que se va conversando entre los migrantes, por medio del teléfono celular como manera
de establecer vinculos en la distancia; lo que se estd haciendo para vivir en Tijuana y las nostalgias;
la percepcion de riesgos y vulnerabilidades en el viaje como objetivacion de las subjetividades
migrantes. De esta manera, las observamos desde sus componentes mas elementales que dotan

de vida a la sociedad.
Creencias: sDe quién es el oro en Ia mina de Salinas?

En nuestro apunte sobre la emergencia de lugares de socializacién, sefialabamos siguiendo a
Tenti (2002) que en la actualidad nos enfrentamos a contextos diferentes los cuales habian
estructurado la formacion institucional de los individuos, refiriéndonos sobre todo a
Latinoamérica. Dicho autor, advertia sobre el sistemza de predisposiciones, en el cual se basarfa una
mejor experiencia de socializacion en travesia y socializacion migratoria. Para nuestra manera de
observar, el mencionado sistema se encuentra de manera evidente en las negociaciones y

practicas adoptadas tanto en los contextos de travesia como en residencia en los cuales urge a



cambiar la manera de direccionarse, organizarse la vida de manera indisoluble o contingente.
Segun la definicion de Giner (1996), las creencias son lo que se sabe, sea correcto o incorrecto;
es un conocimiento que se tiene, en la que se apoyan la mayoria de las acciones. Con ellas se
dirigen los comportamientos, habitos y decisiones. Otra cuestién es que son intercambiables de
acuerdo a la experiencia, es decir, no todas en conjunto estan sostenidas con el mismo arraigo.
En otras palabras, las creencias son razones ‘“sobrepuestas”, con que se sostiene

momentaneamente al mundo.

De acuerdo a lo anterior, podemos mencionar que la mayoria de chiapanecos establecidos o que
regresan de Tijuana se han enfrentado a diferentes contextos de choque con la realidad social de
procedencia, la diferencia de paisaje entre Chiapas y Tijuana, la comida “agringada” o china, el
habla regional o modismos (cholo, chicano), es decir otro mundo en su pais. Luego, convivir
detras de la frontera, con sus propias migraciones y formas de vida diferentes. A manera de
imagen, el viaje migratorio significa sortear una demanda identitaria fuerte de “rios muy bravos”
a los cuales hay que aprender a sortearlos. En seguida presentamos fragmentos de lo que
observamos como socializacion en travesia. Se trata de conversaciones sostenidas al interior del
autobus, en las casas de Tijuana, en las terminales, asi como las platicas entre varios migrantes

esperando para volver a subir al autobus y que forman parte del trabajo de campo.

La siguiente conversacion fue transcrita de la grabacion realizada en la carretera San Luis Potosi-
Sonora, afuera del autobus. Es un didlogo entre migrantes con experiencia previa de viaje
migratorio y un grupo de jovenes, el primero originario de Tuxtla, de 36 afos aproximadamente,
los demas son tres jovenes de entre 17 y 22 afios, originarios de Las Margaritas. Al interior del
grupo, se encuentra un joven con experiencia previa de viaje e incluso “de paso” por la frontera
con Estados Unidos, los otros dos estan en su primer viaje migratorio. Otro punto a resaltar, es

que no se dirigfan a Tijuana sino a Phoenix, esta es parte de su socializacion en travesia,

Migue: — Yo bajo en Mexicali. Tengo siete afios viviendo aca y ya no me acostumbré a Chiapas,
por eso otra vez me regreso. Voy a comenzar a trabajar en la mina

Pepe: — ¢Qué? ¢Cae algo? Siempre ¢Oro ahf? ;Cuanto le dan asf? ;Cuando lo halla?

Migue: —A la semana como seis mil pesos. Digo, perdén a la quincena. Ora si que. .. hay comida
pagada y todo

Pepe: — Y si lo halla pues de quién es todo?

Migue: —Ahi se queda, no puedes sacar nada de ahi

File: — ¢Es compania o qué?

Migue: —Hs compafia. No, no puedes, es que te revisan todo.

File: —Bien escondido pue’ ¢no se puede? ¢ Tragado, no?



Migue: —Es que la verdad no sé como es el oro en su estado natural, siempre lo he visto asi, lo
que es la cadena, el lingote, pero asi en estado natural no. Puedes tener asi en la mano y lo tiras
otra vez

File: — ¢Cuando lo arrancas...? ¢Cémo lo conoces pue? ...en, en ladrillo.

Migue: —No, cuando ya lo juntas, no es como lingote, pero en su estado natural es como tierra.
Lo puedes agarrar asi y lo vuelves a tirar. Al rato te dicen, no, que lo que tenias en la mano era
oro

Pepe: — ¢Hay mucha mina ah{ en Tijuana?

Migue: —Esta en Mexicali

Pepe: — ¢En Mexicali? Eso digo... ¢y hay muchas?

Migue: —Hs una nomas, pero esta es del que era ex presidente de México, de Salinas de Gortari
Pepe: — ¢A poco ese es el duefio?

Migue: —Del pelén Salinas.

Pepe: — ¢Esta sacando billete de a madre ese wey?

Migue: —Pues nomas anda sacando...

File: — ¢Dia y noche chambean?

Migue: —Hay tres turnos, la mafiana, en la tarde y en la noche. En la noche entran de 7 de la
noche a 7 de la mafiana y de ahi... entra el otro turno

Turi: — ¢Bien cocodrilos ahi?

Migue: —Ah, si, porque en juicio no te vas a meter. Ni madres te metes. Todos los que entran,
entran bien locos, sino ¢cémo? ;Como aguantas estar adentro?

Turi: — ¢No hay ni uno que no entre?

Migue: —La tnica forma que puedas entrar a trabajar, y que aguantes.

Turi: — ¢Pero ahi mismo se las dan o quér

Migue: —No, hay unos que las llevan, pero ya sabes... para el valor. Para puro valor, el valor de
estar debajo de la tierra y que se te caiga un... y te quedes enterrado.

Pepe: — ¢Entonces td ya vas a entrar a la mina? ;Cémo cuantos kilémetros esta para adentro?
Migue: —Creo que ahorita llevan como 20 6 200 metros abajo. Estan empezando otra vez.

File: — ¢Pero ta vas a buscar oro?

Migue: —No, yo voy pero de ayudante de perforista, ayudante de perforador.

Pepe: — ¢Pero de todos modos entras?

Migue: —S8i, tengo que estar abajo. Si se descompone la maquina pues ahi me quedo, arreglandola.
Es algo que es facil.

Pepe: — Y, ahf mismo aprendiste?

Migue: —Lo que pasa es que la compafifa que estaba, estibamos haciendo el tramo carretero que
va de Puertecitos a Laguna Chapala, ahi me contrataron primero y de ahi ya... aprendi el oficio
de ayudante. Y esta vez me dijeron, gue si no iba el viernes, iban a buscar otro nuevo; pero no les
conviene porque ya me sé todo el trabajo que se va a hacer... vamos para arriba, ya vienen.”

Durante la conversacion se puede observar mesura, cautela en uno de los intetlocutores. En sus
cnfr > L . . . o

preguntas a “Migue”, muestra interés en la informacion de tipo laboral y experiencia para recabar

datos de un posible trabajo. Esto es lo que hemos llamamos, socializacion en travesia, presentada

entre un grupo de jovenes que durante el trayecto, en los espacios de socializacion adquieren

referencias laborales, precisan sus conocimientos e incluso sociabilizan para hacer mas llevadero

el viaje. En la travesfa aludida, “Pepe” era quien resolvia las dudas de sus compafieros, quienes

78 Transcripcidn de conversacion, junio de 2010. Travesia Chiapas a Tijuana.



le consultaban precios o distancias en la travesia. Por ello, vale la pena contrastar las creencias
de quienes se encuentran por primera vez en la travesia, sobre todo en situaciones que son ajenas
a la realidad de procedencia como puede ser la mineria, actividad poco establecida en Chiapas
por ello, relacionada con la fortuna de encontrar y quedarse con oro, también los peligros y
carencias asociados al consumo de drogas. Relevante para hacer notar que el “viaje migratorio”
se realiza con poco conocimiento del destino, muchas veces con informacién basada en rumores,

solamente teniendo un rumbo, no el destino asegurado.

Por ello vale la pena traer otro relato que nos sirva de contraste, nos deje entrever lo que
seflalamos. En otra de las travesfas de Tijuana a Chiapas, me encontré con don Checo, 47 afios
aproximadamente, originario de Comitan, al momento de la conversacién vivia con su familia

en Tijuana, con experiencia de cruce a los Estados Unidos, entonces me conto:

Voy pall otro lado, me voy a chacharear y vendo aqui en el sobre ruedas?™ y asi... S, es todo
gabacho. Es que uno llega con los gabachos, chicanos o negros o chinos, bueno lo que haya. Le
echa uno una miradita a las cosas que tiene y les dices, te doy tanto, ya ellos te dicen... 6rale.
Ellos pagan para parquear, uno llega y les habla. Estin en unos...como...galeras
grandes...techadas. Ahf estan, uno ya sabe dénde. Yo tengo un gabacho que me vende, tienen
de todo esos cabrones. Llegan con sus #rocas, bien llenas de cosas, bicicletas, electronicos, juegos.
Te dan chance de ver, unos minutos, asi por encima, te trepas a la #oca y echas un ojo. Una vez
compré como 15 guenrboy y como 30 casetes de juegos por 30 délares, n”’ombre con eso... ya vine
aca y con uno que vendi a 400 pesos, recupere mi lana, lo daba yo con dos casetes. Es que...
solo asi se puede hacer algo... Si, gracias a eso, nos aliviané mucho, porque primeros me vine
con... primero yo y ya como al... se vino mi esposa y mis hijos. Mis hijos son cuatro, estin
estudiando y ya pues. Asi familia de... mia, pues toda aca estd, nomas mi mama y mis hermanos
estan todos alla.8

Existen diferencias entre los dos relatos que acabamos de leer, estas son mayores cuando en
repetidas ocasiones al realizar los relatos de viaje y vida en Tijuana, los migrantes chiapanecos
refieren a los problemas que han aprendido a sortear para permanecer, hacerse de un lugar
donde vivir, encontrar un buen trabajo (de buena paga y pocas horas), conseguir préstamos para
solventar deudas, comprar terrenos, casa o tramitar la visa de paso a los Estados Unidos. En el

caso de don Checo, hablamos de una persona conocedora de la frontera, ya que la ciudad de

7 Los sobre ruedas son grandes tianguis establecidos en las calles, algunas veces fijo o de forma itinerante
(por dia o lugar). En sus puestos se puede encontrar ropa, calzado, electrdénicos, herramientas, juegos de
video, computadoras, muebles. Es un mercado muy concurrido, por quienes venden articulos de segunda
mano, especialmente “gabachos”, y quienes necesitan comprar “no muy caro”. Los articulos, se ofertan en el
suelo y sobre las [dminas de los automaviles (ranflas); de ahi su nombre. Esta forma de venta y sobre todo, los
articulos que puedes obtener a bajo costo, no se puede encontrar en Chiapas. Nota de campo. Tijuana 2010.

80 Entrevista a don Checo, mayo de 2010. Travesia Tijuana a Chiapas.



origen tiene proximidad con Guatemala pero con dimensiones y estructuras contrastantes con
el norte del pafs, sin lugar a duda. Por tal motivo, en las entrevistas refieren los migrantes como
para vivir en Tijuana “hay que sabérsela”, es decir, aprender a vivir en Tijuana, procurarse la
obtencion de medios de subsistencia con, segun ellos mismos, las virtudes de la frontera norte,
lo que han explicado como: los hijos aprendan inglés o vayan a mejores escuelas, hacer dinero
(ddlares), también conseguir ropa de segunda mano, autos, articulos electrénicos en buen estado
y baratos que pueden revender, mandarlos o traerlos ellos mismos a Chiapas. En estas lineas
observamos a la socializacion migratoria retomada de Olga Odgers (2002), en la que refiere al
esfuerzo de los migrantes por incorporarse a la sociedad de destino, con negociaciones
identitarias y agregacion de practicas. Por ello, en la conversacion don Checo tiene algunas marcas
identitarias en su habla, cuando nos relata parte de su comercio en San Diego: troca,” parquear,”

en el capitulo siguiente abundaremos sobre el tema.

Continuamos con otro fragmento de la conversacion con don Checo, en este menciona algunas
diferencias con su hijo mayor y como el viaje de vuelta (enviarlo a Chiapas) le ha servido, segun
¢l, para alejarlo del alcohol, pensar mejor y valorar lo que le dan en casa. Pero, sobre todo, vuelva
a estudiar y ayude en la casa, ya que considera que los estudios le pueden procurar mejores

oportunidades de vida,

Pues ya ves que cuando esta uno joven no tiene uno bien centradas las ideas, €l se fue un afio
pa’lla y pues igual vio la diferencia, vio como es estar solo y ya cuando fui éste afio pasado, ya
regresb conmigo y ya se metio a trabajar. Y estd trabajando y estudiando ahorita, pero la abierta.
Pero ya, como que ya analizé de que...Y dijo bueno, sin estudio no soy nada. Aunque gana
dinero, pero pues alla gané dinero, tenfa un sueldo mds o menos, pero se da uno cuenta pues, yo
también me doy cuenta de que cuanto sirve el estudio. Ahorita le digo a ¢él, ahorita le puedes
echar ganas. Tiene, apenas cumpli6 los 18 afios. Esta pollo. Le digo échale ganas. Pero, si le sitvi6
de mucho, porque ahi se dio cuenta de la diferencia y ya él nos ayuda ahi en la casa y pues ahi
vamos. Gracias a Dios estamos estables, pero si nos costé mucho. Pues el empiezo cuesta mucho.
Si, por eso yo admiro mucho a las personas que estudiaron o que estan estudiando porque eso
es lo maximo pues, es lo maximo porque te abre las puertas, mas facil pues. Antes ya ves, con la
prepa ya la armaba uno, ya tiene prepa y ya. Pero va cambiando, van exigiendo mas.s?

Resulta evidente que don Checo, en su relato deja ver su consideraciéon de lo incorrecto y la

falsedad de la creencia estan atribuidas a la edad, a la falta de experiencia, la mala lectura de lo

81 Término derivado del inglés Truck para designar carros de carga. Troca se usa en el norte de México,
principalmente, para automoviles tipo camioneta.

82 Termino derivado del inglés Park que refiere a detener y desocupar el vehiculo. En espafiol su equivalente
es aparcar o estacionarse, con mayor influencia del inglés se usa: Parquear.

8 Entrevista a don Checo mayo de 2011. Tijuana, Baja California.



que se requiere para prosperar o planear un mejor futuro. Ademas, llama la atencion, el viaje de
vuelta a Chiapas que realizara su hijo por un afio, que segin él, su esposa se oponia en principio
porque nada les garantizaba que el muchacho cambiara sus habitos, mucho menos regresara con
ellos, por el contrario, don Checo estaba decidido porque segin me dijo, é/ que se quiere echar a
perder... hasta en casa de sus papds, no importa dénde esté uno. Permea en estas palabras, el obyetivo del
viaje en Tanni (2000) la busqueda de experiencia y su recuperacion. Hablamos del vigje enciclopédico
en la mencionada tipologia de Serres (1968), en esta contempla al cambio positivo de las
personas, su aporte a la sabidurfa y maduracién. En este sentido, el viaje migratorio estaria

concebido como la iniciacién a una forma de afirmar o encontrar un “pensamiento maduro”.
Necesidades: El primer viaje

Durante el viaje migratorio podemos encontrar una infinidad de emociones recluidas, urgencias
que reclaman la satisfaccion tanto fisica, animica o moral; dando lugar a diferentes
manifestaciones en forma de pasiones (odio, amor, envidia, fama). Segin Ayus (2005) las
expresiones de emocionalidad en los individuos son la forma en que estos situan y expresan su
marca social: /a sociedad puesta en el yo. Por lo tanto, si queremos escuchar mas alla de la expresion,
primeramente estaremos atentos a la voz de ese “yo” y luego, colocarle en la situacion que alude.
Este mismo autot, citando a Bruner (1986) propone atender a los dispositivos interpretativos como
la metafora, la parabola y las bromas, que de acuerdo su constitucion, van cambiando y son mas

eficaces en cada cultura.

Hemos mencionado que la distancia es un factor en contra de las preocupaciones, asi como las
deudas van con los migrantes, los problemas de la familia acompafian las travesias. En ellas
observamos a los acontecimientos que nutren a las socializaciones durante la travesia, nos
muestran como la disputa y concertaciéon son dimensiones presentes en la interaccién social que
la actividad migratoria nos provee, ya al interior del autobus, en los espacios migratorios. “De
hecho, las pasiones se incuban y hierven en la soledad. Encerrado en su soledad, el ser
apasionado prepara sus explosiones o sus proezas” (Bachelard, 2000: 32). A continuacién
presentamos la conversacion en que don Cayo narra detalles de su primer viaje,

Porque asi, asi...yo no tengo nada. Solamente el pedazo de sitio que compré, te digo es el problema

que compré. De ahi, no tengo nada, si mi mama tiene un pedacito de propiedad. Mi papa un pedazo

de ejido, pero él lo tiene cultivado con puro cacao y lo que es la propiedad es puro pasto, puro

pastizal. Por eso, es que yo siempre me vivo asi trabajando pa’ca y pa’lla... La primera vez...cuando
salf pa’ca.jNo! Vine sin rumbo. Pues la primera vez mira que pensé en ir... pa’l otro lao. Estaba un



ptimo que trabajaba aqui en Tijuana, se fue pa’lla, pa’l rancho, pa'lla al pueblito ese pue. Y, es un
hablantin el ‘jjo de su ma’e y llega ahi al rancho donde estd mi mama,

¢Diay primito, qué haces aqui?
Nomas pasando el tiempo

En ese tiempo ordefiaba yo cuatro vaquitas, hacia su queso a mi mama, pa’ ella pues.Y este, dice este. ..

le digo,

¢Y ta, qué onda?
No, es que nomds vine de vacaciones, dice...

Es un gandalla el ‘jjo de la chingada. Y es un pedacito el sala’o. Va’ja ve’

¢Cémo que de vacacion?

Si, guey. Vine de vacacion, es que yo tengo un patron. ..
¢’onde ‘stas pue’?

Tijuana, dice

¢Y en qué trabajas?

Y se empieza a reir, se chivea el guey.

Es que soy taquero

«Cémo que taquero?

Si, taquero y el patrén donde trabajo tiene como 7 puestos dice, de taquero y yo atiendo un
puesto.

Pero, dice: me vine porque me dio vacaciones, pero ya esta vez dice, el hermano de ¢l estd
alla arriba en Chicago y me dijo si quiero ir, le dije que solo no me voy...

¢Coémo ves si nos vamos?

Lo voy a pensar, le digo.

Ese guey se fue a buscar mas gente, el caso es que hall6 unas 12 personas, puro paisano. Hay mismo
en el pueblito ca’on. A veces me acuerdo y me da risajhijo de su ma’el ‘Uta ma’e, ya se iba a venir y
llega otra vez,

¢Idiay primo, que pensaste?:Te vas a jalar?, dice,
¢Y, cuanto se necesita?
Pues dice,mira, asi, asi uno tres mil pesos
> bl b
¢Cuando te vas a ir?
Esta semana que viene, dice, el domingo salgo.
q ) ) g g
“Sale pues”, le digo “¢Tres mil pesos?”
Si

Le digo: “¢Y quién mas se va a ir pues?” Y me empieza a dar los nombres, puro conocido de la

colonia.

Sale pues

Bajo al pueblito y hablo con la gente

iQué onda guey! ¢Te vas a ir con ese guey?
St guey, porque puta nos la pone chingén, que el hermano de su patrén es el que nos va a
pasar.8*

Esta conversacion nos deja observar que la actividad migratoria esta sustentada en necesidades,

en plural, constituidas de diferente forma, aludidas unas y soterradas otras. Por ejemplo el “ser

pobre o en condicién de marginalidad econémica”, se ha convertido en la razén principal,

aludida por los migrantes entrevistados. En el caso que nos ocupa, encontramos esta afirmacion

84 Entrevista a don Cayo, mayo a 2009. Travesia Chiapas a Tijuana.



en las primeras lineas, negando importancia a la propiedad ejidal como un pedazo de sitio,
desdefiando al terreno cultivado con cacao, ordenar vacas y hacer quesos como actividades para
pasar el tiempo. En la respuesta del primo notamos su mencién a lo que consideramos despierta
la primer codicia de don Cayo, el primo que regresa de su viaje migratorio exitoso y de
vacaciones. Segun Ayus (2005) la envidia es diadica, es de alguien hacia alguien y se fragua no
dirigida a los bienes, sino a la imagen proyectada. Mas adelante volveremos a sefialar como los

migrantes que regresan, se autocalifican de indispensables, valiosos para los empleadores.
El terreno de don Cayo

A continuacién veremos como las envidias se dejan entrever en otro ambito de la migracion
chiapaneca, en este caso el envidiado es don Cayo que al migrar primero a Tijuana y luego a
Phoenix, se coloca en la posibilidad de adquirir la escrituracién de un terreno y despertar con

ello la codicia ajena.

...alla del otro lado estaba yo, cuando me mando a decir mi mujer:

— el Gil, no quiere firmar la escritura.

Entonces le hablé por teléfono y le dije:

— Mira no seas cabrén firma las escrituras.

Y me dice:

— Te lo voy a firmar pero dame 5,000 pesos.

Le digo:

—No me jodas, si te lo compré en 3,000 pesos.

Lo compré en el afio de 1993, ahi por Malpaso.

— Bueno, —le dije— pero lo vas a firmar.

— Si, yo te lo firmo.

Mande el dinero con mi mujer y le dije:

— Dale el dinero a ese cabrén y que te firme las escrituras.

Después me habla mi mujer y me djjo,

— No lo quiere firmar que ahora quiere 10 mil pesos.

Me encabrono, —pero dije—, se lo voy a mandar pues.

Me habla otra vez mi mujer y me dice,

— Fijate que no lo recibi6 y dice que: quiere 20 mil pesos.

iEso si me encabroné mas! Tengo un hijo en Phoenix con su mujer y le platiqué. Me contesto:
“baje usted papa y le da una santa pisoteada”.

—No, —le dije—, estas cosas se arreglan de otro modo.

Y ya me vine para Chiapas, a arreglar eso. Yo pensé que iba estar mas facil. Traia yo, 60 mil pesos
y todo se me fue en arreglar esa chingadera. Cada ida a dejar un papel, el abogado lleva sus 1000
a mil quinientos. Pero antes le fui a hablar al que me vendi6 el terreno, cuando regresé y le dije,
— Miralo, ti me vendiste el terreno, aca esta tu firma, no sé porque no quieres firmar la escritura.
Y me contesta:

— No, que yo no te lo vendi, esa no es mi firma.

Y le djje:

— Bueno sea como sea lo vas a reconocer, porque aca esta tu firma y la firma vale.



Entonces, fui a hablar con un abogado de Tuxtla, para demandatlo. Se hizo la demanda y lo
citaban al guey ¢Crees que se present6? Citatorio tras citatorio y ese guey nunca se presentd. Se
hicieron las pruebas de firmas y salié que era de él. Ademas que lo habia firmado con el Agente
Municipal, era un papel que valia pues. Asi que lo ganamos, hace 5 meses salié la sentencia.
Entonces, fui hablar con el juez y me dice,

— ¢Sabe quér Con esto, usted puede meter a este hombre a la carcel.

Pero le dije, que no lo iba a hacer. Es que antes habia hablado con mi papa que lo iba yo a chingar,
pues me estaba acusando, ora si que. .. de robatrle algo que yo le compré. Pero mi papd es ministro
de la iglesia, me dijo, que no, que lo viera yo bien, que este guey estaba mas jodido que yo.

La verdad es que no tiene nada, se la pasa con sus hijos, no tiene donde vivir. Se dedic6 a vender
sus cosas y lo acabé todo. Por eso, cuando me dijo el juez que lo metiera al bote, le dije que no.
Ahora, apenas ayer que me venia, pasé a ver a un amigo. Y me dijo:

— {Oye Arcadio! parece que aquel quiere demandar.

Me dice el abogado:

— No te preocupes Arcadio, no va a poder, es muy caro otro juicio.

— Es que me voy a ir a trabajar al norte.

— No te preocupes, yo el lunes voy a ir a ver si hay algo, alguna demanda.

Por eso es que ayer ya ni comi, ahi estd toda la carne frfa, la preparé mi sefiora, pero ni la toque,
por la pinche preocupacién. Pues, es que se viene uno pues. Pero mafiana que lleguemos voy a
preguntar por teléfono, a ver qué dice el abogado.®

Se puede advertir en la lectura de las anteriores conversaciones que las necesidades presentadas,
se encuentran ocultas en las palabras de don Cayo, aun cuando pasa de “sujeto de la envidia a
objeto de la envidia”. De las dos situaciones ésta es poco clara, no se reconoce de manera
inobjetable. De esta manera observamos que don Cayo, menciona su desprestigio al ser acusado de
robar algo que habia comprado. Pero, no recurre a la voz propia en la comparacion que hace con Gil,
sino al juicio que emite su padre, quien ademas es ministro de la iglesia, y le llama a ver la situacién
mds jodida en que esta el envidioso. Por una parte, estas narraciones nos muestran de qué manera
las emociones se mueven alrededor de la migracién, y por el otro sefiala como cambian de

acuerdo a la posicion o jerarquia social atribuida a los migrantes.
Intereses o envidia de Ia buena

Los intereses son objetivos expresados a través de la conducta, en los se encuentra implicado un
guerer, ansiar, desear. En el Diccionario de Filosoffa encontramos definido al interés como la
participacion personal en una situacion cualquiera y la dependencia que de ella resulta para la

persona interesada.*

Por una parte, la definicién distingue una participacion de tipo activa y, por
la otra, como vinculo para relacionar al interesado con el objeto de interés. Desde el punto de

vista moral, el interés puede ser malo cuando actia en detrimento de alguien o esta dirigido

8 Entrevista a don Cayo, mayo de 2009. Travesia Chiapas a Tijuana.
8 Abbagano, Nicola (1992[1961].



exclusivamente a obtener beneficios, en cambio el interés bueno se basa en los valores de
amistad, carifio, filiacién que apuntan siempre al beneficio comun y compartido. A continuacion
presentamos la conversacion sostenida con don Checo, ésta se llevo a cabo un afio después de
conocetle, en su domicilio de Tijuana, Baja California, nos relata parte de su vida familiar y las

relaciones en Tijuana con otros migrantes chiapanecos,

No, pues este compa con el que me vine yo, le he dado muchos consejos pero como... toma
cada semana. Antes, hace como tres afios, casi cada semana ahf estaba en la casa, ya un tiempo
como que se fue alejando, porque vio que yo ya no le segufa el juego y no es que yo quisiera
dejarlo o no seguirle el juego, sino que tus hijos, tu responsabilidad. Ya no, ya como que ta
también tienes que decir si me vine fuera de mi ciudad por algo, si voy a regresar igual pues mejor
me quedo aqui. Y este...no. Pues no agarra la onda, le he dicho y ahf estd igual. Es lo que le digo
al otro compa:“sabes que, yo lo hago por tu bien, yo ya pasé por esas cosas”. Porque —me dice—
cuando esta tomado:

— T4 qué me dices, si eres borracho.

— Pues precisamente, ti no esperes un consejo de alguien que no tome, porque si te da

un consejo de alguien que no tome, practicamente esa persona pues no sabe las

dificultades de eso, porque no ha pasado.

Decia un sefior, que le dio un consejo un borrachito,

— Oigame, pero usted porque me estd dando consejo si mire como estd, es un

pordiosero.

— No, pues precisamente por eso para que 1o te veas as{ como yo.

Y eso lo hace uno, porque yo, que mas diera yo... como —me dice— el de la moto, ya

esta toda golpeada la moto, ya le robaron una moto, ya le ha detenido la patrulla muchas

veces.

— ¢No has escarmentado en si?

— Fijate—me dice— que cuando estaba en el bote, me arrepiento y veo hasta dénde cae

uno con el bendito alcohol, siendo que me puedo yo levantar, quiero comprar un

Mustang, un carrito bonito.

—Es que no piensas, —le digo—, si lo quisieras hacer. ¢Y, sabes lo que me diera a mi?

Envidia pero de la buena, a mi me va a dar gusto, hasta te voy a decir guarda aqui tu

carro. Para que digan que es mio. Y ¢no me lo vas a prestar?

— ¢Cémo, nor

— Ni me lo vas a prestar.

— ¢Cémo no don Checo? Si quieres agarra mi moto.

— No, tu moto para que la quiero. Me diera mucho gusto fijate, le digo,

que llegaras con el Mustang, pero de la buena.

—S8i, dice y ahi mds o menos, ah{ va asentando cabeza. Pero es lo que te digo, yo les doy

consejo a mis amigos porque quiero que se superen, en buena onda pues, no en mala

onda. Pero ¢no lo entiende asi? No lo entienden asi desgraciadamente, es como los

hijos.87

Con la lectura de la anterior narraciéon recordamos lo que parrafos atras mencionabamos sobre
la envidia o codicia, ya que expresamente el narrador refiere a la emocién. Por su parte don

Checo, refiere a la envidia de la buena para hablar del deseo en mejorar la imagen de sus “compas”,

87 Entrevista a don Checo, junio de 2011. Tijuana, Baja California.



reflejada en la superaciéon de vicios como es el alcoholismo y prosperidad econdémica en la
adquisiciéon de casa o auto. Al hablar del consejo del borrachito, don Checo hace uso de los
dispositivos interpretativos de Bruner (1986) en este caso aparece en forma de didlogo sin autorfa,
que sirve como soporte a la actuacion y razén del narrador. Ademas, nos deja entrever su interés
fundamentado en el bien deseado, actuando como padre que ansia ver a sus hijos mejorar ante
los regafios pero que al final ambos afectos, segun ¢él, actuan de forma similar. Por otro lado, la
narracion alude a lo que hemos venido refiriéndonos como el objetivo del viaje (Ianni, 2000,
Serres, 1968) que segun don Checo debe ser la transformacion de la persona al realizar el viaje
migratorio, ser mejor persona, superar los defectos de personalidad, aprender a superar vicios.
De esta manera, la interacciéon entre don Checo y sus “compas”, nos muestra la forma en que

las intenciones son encubiertas o pueden tomar otros rumbos distintos.
Intenciones: jplatiqué con un coyote!

En ocasiones, la estrategia esta basada en tratar de ocultar, pasar desapercibido, no ser
cuestionado, no dar explicaciones. En la primera salida de campo-viaje exploratorio me fui
conversando con un sefior, de platica muy agradable. Con mucha experiencia sobre el viaje en
autobus, casi podria afirmar que se sabia de memoria los retenes, a qué autoridad correspondian.
Me platicaba de su primera vez que fue a Estados Unidos de migrante, sus trabajos y algunas de
sus anécdotas. Como cuando estuvo a punto de perder la vida cortando el césped en Tucson.
Llegando a Sonoyta, se bajo, ya era de tarde, casi habia oscurecido. Atras de él, un grupo de
jovenes también bajaron. Nunca, durante el viaje, les observé interactuando, lo cual me parecid
casual. Algunas horas mas tarde supe, por conversaciones con otros pasajeros, que habifa estado
sentado al lado de un “coyote”. Tiempo después, la reconstruccion de la platica sostenida me lo
confirmaba; sus historias de viaje, su conocimiento de la travesfa en autobus, experiencias de
cruce y costos de la “pasada”. Al grado de decirme que él no necesitaba “coyote”, ya que conocia

las rutas, pasaba solo y sin ayuda.

Por eso insistimos que también el viaje es una maniobra, recubierta por lo aparente, las
intenciones flotan por debajo de la realidad que se percibe, se escucha y se observa. Existe una
intenciéon mentada, una ejecutada y una deseada. En realidad, todas forman parte del camino a
lo proyectado. Es decir, la intencién pervive entre lo que se dice (o no) y lo que se hace, para lo

cual no existe un conflicto entre lo legal o arbitrario.



Intenciones que emergen a lo publico

En anteriores parrafos hemos expuesto que nuestra perspectiva de analisis de la migracion
chiapaneca busca otras motivaciones, que la respuesta a condicionantes puramente econémicas
y al “viaje migratorio” como estrategia de superacion. En este sentido nos referimos a la
migracioén, como posibilidad, utilizando la metafora es una puerta a otros mundos que proveen
alejamiento de responsabilidades, “sombras donde guarecerse o soltarse”, despojarse de las
cargas, descontentos, relaciones y violencia. A continuacién presentamos la descripcion de una
situacién que alude a la multiplicidad de intenciones con que viajan los migrantes, en este caso
la estrategia es descubierta lo cual deja asomarse a una parte de las subjetividades que viajan en

un autobus,

Cerca de las ocho de la mafiana del dfa 15 de mayo de 2010, el autobus estaba casi listo para salir,
subfan y bajaban. De pronto una mujer joven sube al autobus. Se detiene en la puerta unos
segundos, busca con la mirada por entre las personas que estabamos sentados y avanza al interior.
Da unos pasos, se detiene entre los primeros asientos. De frente tiene a una pareja que se
encontraba acurrucada uno al otro, besindose en ocasiones, abrazados. Grita molesta, lanza
golpes, manotea, llora. Se toma la cabeza con las dos manos. Cuestiona. Los insultos son dirigidos
para ambos. Son un hombre joven y una mujer mas joven, embarazada. El esta sentado en el
asiendo del pasillo. Con voz alta les llama por su nombre, golpea los respaldos desesperada,
cuestiona otra vez. Todo el autobus se detuvo a este momento. Volteamos, todos con un solo
par de ojos y oidos. Del alboroto previo no quedaba nada. Pero si, muchas preguntas flotando
en el aire. Nadie las formula. Hay rostros de estupor entre los pasajeros, pues hasta ahora no se
comprende lo que pasa, solo se sabe lo que ve. Se conjetura en silencio o se alcanza a intercambiar
miradas de incredulidad con el compafiero mas proximo. Ninguno interviene, el personal de la
agencia de viajes ain no se ha percatado de lo que acontece en el interior, porque estan muy
ocupados en acomodar la mayor cantidad de bolsas y maletas en el compartimento exterior. La
joven sigue golpeando desesperada, llora. Mira a ambos otra vez. Después de unos minutos de
mas reclamos y desesperacién, ya despeinada, la mujer se voltea y dice:

— Es mi hermanita, sefiora, y este cabrén es mi marido. Segun, a ver su mama iba...

Se voltea hacia su marido.

— Por eso, no quisiste que viniéramos a despedirte, sverdad...?

Ahora, ya han subido los choferes, pues se acaban de enterar de la situacién; no dicen nada, dejan
a la mujer con sus reclamos, mas golpes al marido. Como si nada pasara encienden el autobus, el
hombre acusado se levanta y toma de las manos a la mujer que le reclama, ambos descienden del
autobus. Se forma un murmullo, juicios contra el hombre son lanzados al aire*“jque cabrén!”
(Alcanzo a escuchar de hombre en el asiento contiguo) y voces de “jPobre sefioral”, “Qué
ingratos!” Afuera, la discusion y los golpes contintan. La mujer ha tomado con fuerza al esposo
por la camisa. El autobus avanza y la mujer se aferra ain mas. Los perdemos de vista por entre
esas calles de bardas grafiteadas de Tijuana. Al interior, parado en el pasillo, casi a la mitad del
autobus va uno de los ayudantes de la terminal, terminada su labor de acomodar las bolsas y
maletas en los asientos posteriores, inicia una pequefia conversacion de lo ocurrido, testigo
privilegiado que observé de cerca,

— Ayudante: Ta’ bien rasgufiado el hombre.
— Pasajera: ¢no va a viajar la sefiora?



— Ayudante: Nomds la muchacha.
Este pequefio didlogo es interrumpido por el grito de la pasajera.
— ¢Quién se quito el zapato? {Por favor, pongaselol
El ayudante regresa a sus labores, hace maniobras para encontrar al culpable. Luego, alza la voz y
explica que en el trayecto hay una garita o aduana, es necesario cooperar para pasarla y no retrasarnos,
— Ayudante: Los que llevan maleta grande unos 50 pesos.
Se dirige a uno que pegunta, cuanto debera pagar ya que lleva solamente una mochila

— Ayudante: como td nomas unos 20 pesos, ya es voluntario.s

Este episodio muestra que las intenciones observadas en el autobus son apenas la cubierta, la
puerta cerrada a un mundo en que se mueven las profundidades del ser (pensamientos, ideas,
juicios, necesidades, pasiones). En este caso el viaje sirve de pared o muro que oculta, protege y
afsla a los intrusos. Pero, a la vez expone, saca a flote la trama. En su labor de horizontalidad,
todos los viajeros abordan al autobus con la “cara” que quieran mostrar a los otros, con la
“situacion sentimental” que decidan ser conocidos, como si al subir sus escalones y cruzar la
puerta comenzaramos a vivir el mundo de los diferentes tiempos y espacios, “frontera social”.
De esta manera la “identidad en transito” es una estrategia aceptada, sin cuestionamientos, “la
pareja” se presenté como tal, pero no logré evadir la frontera de las responsabilidades sociales,
por ello recibieron juicio y condena a sus intenciones. En esa otra orilla, la de 1a “pareja furtiva”,
la travesia estaba planeada, proyectada, deseada, realizada para “relajar” la relacion infiel, eran

aproximadamente 60 horas, dos dias y medio de vuelta a la “libertad”.

En parte las creencias forman o constituyen el destino de los hombres, nos gufan por tramos de
la vida, forjan decisiones, gustos, inclinaciones, comportamientos. Asi, la socializacién como
proceso abarca al conocimiento trascendente compartido y otro de caracter individual, ambos
sostienen a la sociedad por su interaccion. Segun Giner (1996), las creencias tienden a ser
estructurales. Hay creencias no compartidas, pero la sociedad solo es posible porque hay
comunidades de creencia, habito o leguaje. Las intenciones, en cambio, son individuales, aunque
deben ejercerse sobre otros seres humanos, o coordinando voluntades. De su interacciéon nace
lo que llamamos vida social o sociedad. De hecho la sociedad es esa interaccion. La constitucion
de la sociedad es interactiva (Giner, 1996: 331). Por ello, argumentamos que las creencias son
compartidas razones “sobrepuestas” con que se sostiene momentaneamente “al mundo”, tan

fragiles o resistentes como lo que encierran las “intenciones”.
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1.2 Vulnerabilidad, riesgos en la travesia

La vulnerabilidad es una condiciéon dictaminada por factores estructurales, tanto en la sociedad
receptora como en la emisora. En ella, se conjugan factores de la historia, politica y economia
con otros de caracter sociocultural, es decir familia, género e identidad (Sanchez, 2006). En
conjunto colocan a los individuos o al grupo en una posiciéon de riesgo, fuera del alcance que
pudieran generar o detener sus practicas o comportamientos. Por ello, se habla de la
vulnerabilidad, como una telarafia invisible cetcando a los individuos. Cutiosamente las
sociedades de procedencia de los migrantes son consideradas vulnerables o con altos riesgos,
debido a las condiciones de vida, las precariedades econémicas y los embates de inseguridad,
conflictos y expulsiones®*’que prevalecen en las comunidades de origen. Un ejemplo que viene
bien al caso, es lo ocurrido en los afios de 1998 y 2005, con los fenémenos naturales Mitch y
Stan, respectivamente, que devastaron gran parte de la zona de Soconusco y Costa chiapaneca,
los cuales son sefialados como un factor de inicio a la masiva migracioén al norte de México y

Estados Unidos.

Nosotros planteamos que la vulnerabilidad que experimentan los migrantes esta condicionada
por la situacién del viaje, en ella intervienen las autoridades de los retenes con extorsiones,
« A . . . , .
mordidas”, cooperaciones y retenciones del mismo autobus. A estas sumamos las percepciones
de riesgo con que viven los migrantes en Tijuana, manifestadas en la peligrosidad de la ciudad y
la violencia. Existen ademas de las manifestadas y descritas, otras percepciones de vulnerabilidad
y riesgo que se pueden hallar en lo simbdlico, es decir directamente asociadas a los estados

rituales que enmarcan al viaje migratorio.

Por lo tanto, presentamos nuevamente las advertencias de otro chofer al iniciar la travesia a

Tijuana, la marca los inicios de esta condicion vulnerable en que viajan los migrantes.

Muy buenas tardes sefiores pasajeros. A nombre de Rosco tours les damos la mas cordial
bienvenida a este viaje que tiene como destino la ciudad de Tijuana, a bordo de la unidad 3546.
Luis Martinez y Samuel Gonzalez, sus servidores, a continuacién les daremos algunas
indicaciones:

Si en el transcurso de nuestro viaje tuviéramos alguna revision por parte del federal de caminos
o de alguna otra persona, y les preguntara a dénde nos dirigimos, diganle que es un servicio
especial, un servicio directo de la ciudad de Tuxtla Gutiérrez a Tijuana, Baja California. De ante

8 Los desplazados, han sido familias y poblados enteros amenazados por simpatizar con el EZLN. Asi como los
no adherentes al movimiento. Los expulsados, son también familias y poblados, por los caciques catdlicos que
los coaccionan a contribuir econdmicamente y participar con las fiestas tradicionales.



mano sabemos que muchas personas se quedan antes, nosotros llevamos itinerario en el cual le
vamos anunciando la llegada a su destino, inicamente que si el federal les pregunta o alguna otra
autoridad diganle que el viaje es directo de la ciudad de Tuxtla Gutiérrez a Tijuana, Baja
California.

Siles preguntara también el precio, el costo del boleto, cuanto ustedes pagaron para viajar, diganle
que el viaje es contratado, pagado por el sefior Fernando Mendoza, esta es la persona que
contrata y paga el viaje. No le vayan a mencionar que ustedes mismos pagaron el precio del
boleto, porque este...tendrfamos algin retraso por parte del federal de caminos, y el tiempo es
valioso para ustedes y para nosotros mismos. Diganle que el viaje es pagado y contratado por el
sefior Fernando Mendoza, si el nombre de esta persona se les llega a olvidar, con toda la
confianza del mundo que pase aca con nosotros y se lo vamos a proporcionar nuevamente. Asi
que el viaje es de Tuxtla a la ciudad de Tijuana, contratado y pagado por el sefior Fernando
Mendoza, esas son las recomendaciones de las cuales les suplicamos la colaboracién de todos y
cada uno de ustedes. Nuestro camino sera por via Pacifico, la mayor parte del camino es por via
autopista, vamos a desplazarnos a una velocidad de 95 a 100 kilémetros por hora. Haciendo las
paradas unicamente necesarias. Agradeciendo su preferencia a nombre de Rosco tours, le damos
la mas cordial bienvenida a bordo. Deseandoles que tengan un feliz y placentero viaje, por su
atencion gracias y muy buenas tardes.

A continuacién volvemos a otra de las advertencias del operador del autobus, en este caso
sefialan su impedimento para realizar descensos de pasajeros y la multa que deberan cubrir si son

sorprendidos, ademas mencionan tener cuidado con una corporacién policiaca en particular,

Al abordar nuevamente el autobus nos indica el chofer que:“en el camino hay diferentes retenes
(autoridades), que nos preguntaran a dénde vamos y debemos contestar que todos vamos a
Tijuana, indiferentemente si nos bajamos antes o seguimos hasta alld. Que digamos que no nos
dieron boleto, que vamos contratados por Arturo Espinoza. Que este seflor contratd el autobus
y que el contrato de viaje es hasta Tijuana”. Dice también:“que no estan autorizados para hacer
paradas antes del destino. Porque los multan con 30 mil pesos y les retienen el autobus, que
nunca les ha pasado porque siempre les anticipan a los pasajeros, que ademas debemos tener
cuidado con los de la Policfa Federal Preventiva”.?

Ya decfamos que la vulnerabilidad en el viaje migratorio se puede percibir como la expresion
mas acabada de la liminalidad, ya que se encuentran perdidos los atributos (pasados y venideros)
de ciudadano (derechos). Los viajeros experimentan este aspecto que se manifiesta y es palmario
en cada retén militar, inspeccion fitosanitaria o revision policiaca. Vale la pena traer de nueva
cuenta la cita extraida de La selva de los simbolos de Turner (1967),
...una caracteristica negativa de los seres transicionales es que no Zenen nada. No tienen ni estatus,
ni propiedad, ni insignia, ni vestidos, ni rango o situacién de parentesco, nada que los deslinde

estructuralmente de sus compafieros (Turner, 1967:109). En la actividad normal los derechos y

obligaciones implicados en los respectivos sfatus establecen distancias entre los hombres (Turner,
1967:123).
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Esta marginalidad opera como “unificadora” al interior del autobus y “separadora” frente a otros
grupos, autoridades y personas externas al grupo. De Chiapas a Tijuana los viajeros-migrantes
son despojados material y simbolicamente de sus pertenencias, sin poder alegar “arraigo” a la
empresa o cualquier atributo que le genere consideracion especial frente a sus compafieros en el
autobus. Es la travesia como fase liminal, en la que los viajeros entran a la nivelacion, los que
tienen posesiones no las pueden llevar consigo, los que van “acompafiado(a)s” o en grupo
pueden llegar a experimentar la soledad en un retén, en los restaurantes todos comen las mismas
“menus”, hombres jovenes, adultos o viejos tienen asientos asignados, se utilizan los mismos
sanitarios. Lo cual, explicaria la relativa facilidad para ser extorsionados de forma individualizada
en la ida, pues al asumirse en una “actividad marginal”, tanto hombres como las mujeres se

consideran “marginales”.

Esto que venimos comentando, no solamente ocurre con las autoridades sancionadoras, también
se observa en la actuacién de instituciones encargadas de auxiliar y “proteger” a los migrantes.
Por ello, citamos a los grupos “beta”, limitados e imposibilitados para hacer algo mas que
prevenir de posibles riesgos, entregar folletos de Derechos Humanos, ofrecer albergue y

proporcionar rescate al “sujeto liminal”.

La primera parada por retén estd a cargo de Instituto Nacional de Migracién (INM). Sube al
autobts una persona de sexo masculino, uniformado. Permanece junto al chofer unos instantes
y lentamente recorre el pasillo. Sefiala a dos personas, les hace sefias para que desciendan, la
primera es una chica como de 20 afios, hablante de tzotzil, vestida con pantalén de mezclilla y
playera blanca. La otra persona es un joven de 30 aflos aproximadamente, pantalén de mezclilla,
playera verde, aparentemente viaja solo. Por la ventanilla se observa que estin siendo
interrogados, uniformados del INM que los esperaban a un costado del autobuts. Ahora se ha
bajado la primer persona de INM, de inmediato suben dos personas vestidas de overol color
naranja, se identifican como integrantes del Grupo Beta, uno de ellos se coloca junto al chofer y
nos explica la funcién del Grupo Beta, las formas en que nos pueden auxiliar, mientras el otro
reparte “no a todos”, una cartilla de derechos humanos para migrantes. En su discurso ha dicho:
“no es recomendable cruzar a EUA, pero que no podemos detenetlos, asi que en caso de
animarse a cruzar... Ahf estan sus derechos en la cartilla”. Dijo también: “solo los de INM vy los
de Policia Federal Preventiva (PFP) nos pueden pedir identificacién y que en caso de ser victima
de robo, necesitar llamadas, hospedaje, comida. Los Grupos Beta ayudan con el pasaje de
regreso”. “Hay Grupos Beta en las fronteras sur y norte del pais”.”!

La descripcion tiene continuidad, en la nota proxima del diario de campo documentamos lo
ocurrido en el siguiente retén, durante la misma travesia. En ella se da cuenta de la extorsion a la

joven indigena y la “perdida” de su identificacion,
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Una parada mas. Es un retén de INM en Las Choapas, Veracruz. Sube un agente del INM,
camina por el pasillo y sefiala otra vez a la misma joven, abajo la interrogan nuevamente, esta vez
son tres personas del INM. Los cuestionamientos son por la credencial que trae para
identificarse; que en realidad, segun ella, es de su hermana. Ella dice ser originaria de Zinacantan,
Chiapas. Le pedian 500 pesos, al no acceder le quitaron la credencial.”?

Con la transcripcion de las advertencias del chofer y nuestras notas extraidas del diario de campo
hemos querido mostrar lo que acontece concretamente en las travesias de los viajes migratorios;
las interacciones de los migrantes con las autoridades en los retenes en cuanto a lo vulnerable y
los riesgos. Ahora, transcribimos un fragmento de la conversacién en la que refieren a retenes,
extorsiones y la experiencia de viaje, notese la lectura en relacion al concepto socializacién en
travesia,

Chus: —Dice el muchacho que llegamos a las 9 de la mafiana. Tempranito. Si, a Tijuana. Me

admiro, porque todos los viajes he llegado de 3 a 4 de la mafiana.

Paco: —Los retenes nos quitan mucho tiempo.

Chus: — ¢Cuanto les cobré ese retén?

Paco: —Es un revisién personal, te sacan todo, dénde vienes y dénde vas y ya. Chus: — sNada

mas? No. Son cabrones ¢verdad? No les pidieron dinero, estd a toda madre. Una vez me

agarraron los de la migra. Venfa en el autobuis uno de Guatemala. Venfa delante de mi, lo apartan

a ese y me apartan a mi también.

Paco: —Si no se bajan esos chavos que bajaron en Sonora, ahi si nos truenan. Chus: — ¢A dénde
vas tar

Paco: —A Mexicali.
Chus: —Uh, nomas aqui adelantito.”

Se trata de la conversacion entre dos migrantes al interior del autobis, momentos después de
pasar por un retén en el que la mayoria de hombres que viajaban fueron bajados por personal
militar. Hsta parada tard6 aproximadamente 30 minutos, tiempo en que casi desaparecieron,
formados uno tras otro los condujeron al interior de habitaciones, una vez ahi comenzaron a
interrogarlos uno por uno. A mi no me sefialaron por lo tanto permaneci en el interior del
autobus. Al regresar mi compafiero de asiento me dijo que las preguntas eran para buscar
personas ligadas al narcotrafico. Mas tarde, me dijo que casi lo bajaban del autobus, porque lo
estaban sefialando como integrante de un grupo delictivo, lo cual negd pero que habian insistido
mucho en eso los militares. Regularmente los autobuses se detienen por 5 o diez minutos en
cada retén policiaco o militar, solamente en algunos, los migrantes deben descender del autobus

con equipaje para la inspeccion fitosanitaria o en la base militar en Sonora, por eso la demora
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causé especulaciones entre los viajeros, la anterior transcripcion es parte de estas. Ahora bien, la
lectura advertiamos se realiza en términos de la socializacion en travesia, definida anteriormente,
La interaccién liminar en que participan a) los individuos al interior del autobus, b) a la distancia
con familiares y amigos en los lugares de origen y destino c) entre los viajeros en las paradas que
realiza el autobus durante la travesia. Es un proceso amplio en el sentido que no se agota en el
tiempo de desplazamiento, a la vez que progresivo como tGnico recurso comunicativo. Al intetior
del autobus ofrece la oportunidad del intercambio en situaciones de vulnerabilidad, nostalgia,

incertidumbre, hacerse de referencias significativas. En la “socializacién en travesia” el influjo
mutuo permite romper con barreras de tiempo, espacio, edad o sexo.

En otras palabras, se trata de la interaccion”™ en la que se presenta la vida social durante la travesia,
como constituyente de la realidad subjetiva de los migrantes, lo cual nos lleva también a
reflexionar en la construccion del “sujeto migrante”. Es el intercambio en reciprocidad
simmeliana, con el objetivo de adquirir o trasmitir ideas en torno a la situacion. Estos no son
exclusivos, ni culminan por etapas de la vida, hablamos de presentar las socializaciones como
procesos en la adquisicion de conocimiento, referencias y valores que se extienden a lo largo de

la vida.

Los viajes migratorios contintan las travesias individuales y colectivas. Semanalmente cada
terminal oferta salidas a Tijuana los dfas miércoles y domingo. Recorren el pafs de frontera sur a
frontera norte en la invisibilidad, sin regulacion, ni autoridades que den cuenta de estas empresas.
Sus artilugios se encuentran en presentar la contratacion privada del viaje con destino a Tijuana,
es decir argumentan que su responsabilidad comienza (también finaliza) en la renta del autobus
a un particular. Por referencias de los migrantes con experiencia en viajes migratorios, hemos
documentado que afios atras se podian encontrar en Chiapas ofertas de viaje, sin pago y
asegurando la colocacion laboral. No dudamos que ésta haya sido una estrategia en los inicios,
para atraer personas a los centros de alta demanda laboral en maquilas de la frontera y que a la
fecha sea la manera en que los autobuses continden su recorrido. En realidad, los migrantes
tienen poca percepcion de lo que significa viajar en estas condiciones, aprecian a estas empresas
como las facilitadoras de la travesia, sus bajos costos y relaciéon con los duefios. Ya decfamos que
en las palabras del chofer, cada migrante es responsable de su propio viaje y no puede
anteponerse al de los otros. Por lo tanto, en los retenes cada uno negocia, argumenta, manifiesta

y, en el peor de los casos se queda sin documentos o “da mordida”. Con el pago del viaje en la

% La Interaccién nos dice Giner es lo que da vida a la sociedad, porque en ella se haya y no en las intenciones
de sus miembros sino en el proceso de interaccion que los cobija (Giner, 1996).



terminal expiden una contrasefia o especie de boleto, mismo que es retirado al momento de
asignar lugares en la terminal de Tuxtla o en Tijuana, es decir no existe la posibilidad de reclamar
algun derecho derivado de la contratacion del traslado, ésta viaja oculta en la premura y la
responsabilidad dirigida a los viajeros. En este sentido, conversar determina cercania, nivelacion
en la communitas, sobre las experiencias de viaje y los retenes, previene, otorga informacion a los

neofitos.

2 Nostalgias: los pollotes del otro lado

Hoy no quiero estar lejos

de la casa y el arbol.

Silvio Rodriguez (1978).
De la gran cantidad de emociones que podemos experimentar durante los viajes, la nostalgia
tiene un lugar preponderante, se asocia de forma generalizada como consecuencia uno del otro.
Cuyo paradigma, quizas inicia con la mas famosa nostalgia experimentada en la literatura; Ulises
y su afioranza de retorno a Itaca (posterior a la Guerra de Troya). Sin perder su sentido primero,
en la ciencia médica es un término que se comenzo a utilizar durante la segunda mitad del siglo
XVII por un médico suizo. Es el resultado de combinar dos palabras de origen griego nostos
(regresar) y algos (sufrimiento).”Aplicado para nombrar al desorden que expetimentaban los
soldados al permanecer lejos del hogar. El estudio de esta emocion catalogada como desorden,
ha transitado por considerarse como patologia hasta atribuitle sentido cosmoldgico. Lukacs
(1970[1911]) sefiala como la busqueda de la comunién perdida,

El mundo es ancho vy, sin embargo, como la casa propia, pues el fuego que arde en las almas es
de la misma naturaleza que el de las estrellas; se separan claramente el mundo y el yo, la luz y el
fuego, pero a pesar de ello no se llegan a ser extrafios; pues fuego es el alma de toda luz y todo
fuego se viste de luz (Lukacs, 1970: 297).

Entonces, evoca incertidumbre provocada por el desplazamiento y la intencion de regresar al
estado anterior, por ello intenta situarnos en el pasado lo unico cierto antes de la muerte.
También nombrada como viaje imposible que evoca la pérdida de la experiencia idénea pero
finalmente pasada. Para el viaje migratorio, la nostalgia esta expresada en rememorar, revalorar
y reencontrase con la familia, los amigos, la calle, la casa, la comida; lo dejado, actualmente

trasportado al anhelo. En el sentido de ritual, la nostalgia es la frontera de culminacién para el

% Diccionario etimoldgico. Griego-Latin del Espafiol, 2003.



estado liminal. Se comienza a sentir llegado al estado posterior, porque en la reintegracion se
pueden comparar caracteristicas, sensaciones, emociones, atributos, distinciones del anterior
estado. A continuaciéon presentamos otro fragmento de la narracién de don Checo, que nos

ilustra lo que venimos comentando,

Tengo cuatro, dos nifios y dos nifias. El de 18 es el mayor, una nifia de 15, otra de 13 y el que
naci6 aqui, tiene como 8 afios. Ese ya no se va a querer ir. Ni los otros. Se vinieron chiquitos, ya
no, ya se adaptaron, la escuela. Pero le digo a mi esposa, si no se quieren ir... pues hay que se
queden. No es tan facil vivir aqui. Ta’ peligroso, muy peligroso. En cambio all, estas en tu
pueblo, tu tierra. Y la comida es diferente. Pues, es que no es lo mismo, nosotros batallamos
mucho, porque se fueron de vacaciones todos, ‘ora tres afios se fueron mis hijos y mi esposa, al
sur. Yo me quedé aqui, éste aflo que pasé me fui yo solito, ya este viaje que voy no estaba
planeado, sea ya venimos, ya vinieron ellos, pero no se acostumbraron, la comida de aqui de
Chiapas, ya estaban acostumbrados aqui ocho afios, los mas chiquitos, peor el mas chiquito dice
que no.

—No, luego dice su abuela que veia, como tienen asi terreno grande, como tiene gallina, pato.
Y, mataba gallinas, no lo comfan. La tortilla a mano, tampoco. No, es otro cuete, pero él no sabe
pues. Lo que nos pasé a nosotros de alld pa’ ca’ también la tortilla, la carne, las verduras, la fruta,
otro show pues, muy diferente. No’mbre pa’ empezar la tortilla que no es lo mismo. Las
carnes...yo me acuerdo que me iba a Tuxtla Gutiérrez a echarme mi pozol, ahi en Chiapa de
Corzo o ahi en Tuxtla. En el mercado: queso, chicharron, el mango, palmito. San Cristobal: el
pan, chorizo, la longaniza. Aca, no hay café bueno. No, es otro cuete. Yo aqui tengo compas, ya
aqui y les platico, me dicen ¢a pocor Si, les digo, no... es otro pedo. La verdad es otro show. Y
te voy a decir una cosa, que los mercados son baratos pues, aca la comida es barata. No, alla es
muy cara. Aqui, es muy cara, mala. Nosotros hemos batallado mucho con lo que... como el otro
muchacho que estd viviendo ahi como abonado con nosotros. O sea... ahi le damos comida.
Come con nosotros, pero no nos enfocamos en... de qué... tal hora, ino! Yo hablé con él y le
digo mira, aqui... asi y asa. No pues ya lleva como siete afios con nosotros. No, pues, €l se
prepara, es soltero. Se prepara como de la familia ya. Entonces, no nos preocupamos asi como
de tener una persona con responsabilidad de qué... a qué hora y por eso es que todavia esta ahi,
no. Entonces este... él también me dice, no’mbre, no es como la comida de alld sin algo, no
huele. Entonces como nosotros cada semana compramos mas o menos el mandado, compramos
carne molida, el pollo y a veces se echa a perder la carne molida, no es que se eche a perder, sino
que lo sacas del congelador, lo preparas y ya no sirve. Si, porque imaginate cuanto esta congelado
el pollo, el pollo ya vez que lo pintan, el Bachoco, que aqui es el mas chingén segun, entonces lo
pintan para que se vea amarillo. Un compa trabajé ah{ en la Bachoco, que estd aqui en Tijuana y
lo congelan. Lo vuelven a congelar, y no’mbre, cuando lo comes pues ya. Y el pollo que viene
del otro lado, pierna de pollo corta y pierna larga que hay en los centros comerciales, pues igual
congeladisimo y luego pinches piernotas por aca, {Imaginate, qué pollotes! (risas). Si, o sea pura
quimica, pura alimento... y eso pues no te nutre, no te... Si te das cuenta aca en Tijuana tienen
la misma costumbre del otro lado. San Diego, pura comida rapida pues... comida china, tortas,
hamburguesas, taquitos, sindwiches, comida chatarra se podria decir. Pero, porque... por lo
mismo que todo mundo trabaja, no tiene tiempo de cocinar, no saben o no tienen esa costumbre,
practicamente no.

Don Checo comienza su narracién enunciado su intencién de regresar a/ sur, lo cual advierte

causarfa divisién en su familia dados los arraigos y el nacimiento de un hijo en Tijuana. Sefiala



algunas dificultades que ha observado al vivir més de diez afios en Tijuana, que cataloga de muy
peligrosa comparada con lo que recuerda de su tierra. Es ahi, cuando el nosotros ya no incluye
a toda la familia que ahora vive en Tijuana, cuando explica lo que recuerda y anora; la comida de
Chiapas y la compara con las costumbres de Tijuana que senala son las mismas en el otro lado
(San Diego). Por lo tanto, ese “nosotros” que aparece en la narracion, que afirma como su batalla
para adaptarse, refiere a su esposa y a ¢l, ademas incluye a la persona que vive con ellos. Nos
habla también de la interaccién con personas originarias de Tijuana y de otros estados, a los
cuales cuenta lo que dejo y que segun €l es ofro pedo. En particular la narracion, contiene algunas
de las afloranzas inmediatas, referidas en otras entrevistas o historias de viaje, la comida se
convierte en un tema comun. Nos muestra como en la nostalgia se puede conectar lugares,
asociando sus sabores, olores, sonidos, sensaciones como una especie de cartografia de la nostalga,
asf recorremos lugares pasados con la mente y los sentidos, reconstruyendo parte de la identidad
adscrita al lugar, en su sentido antropologico, es decir la historia personal, nuestras relaciones y
lo compartido vy, las tradiciones que nos trascienden. Lo que se negocia no se pierde con la
identidad migratoria. De esta manera, hay una busqueda en la distancia, se quiere y no se puede
revivir completamente, lo que explica el nacimiento de los llamados productos nostalgicos en la
migracion.”

Ahf en Phoenix casi el cien por ciento es mexicano, el cien por cien. Pues es... naturalmente que
si ti no quieres comer la comida que hay alld, pues preparas lo que se come aqui. Si, de todo hay,
es mentira yo también antes me decfan que puro pan, que pura leche, no. Si hay tiendas
mexicanas.”’

Este es otro fragmento extraido de la historia de viaje de don Cayo, nos parecié importante
presentarlo porque nos sefiala por una lado, a la nostalgia detras de las fronteras internacionales
y como se solventa esta emocién, se hace la comida como se hace y come aqui. Es decir, don
Cayo nos esta hablando de sus resistencias, recuperaciones, perspectivas, practicas que él realiza
en el viaje ante la imposibilidad de llevar lo que quisiera, residencia/ pricticas, sabores y sazones
en viaje. En la narracién, don Cayo esta en la posicion de desmentir lo que le habfan dicho
respecto a los productos o carencias, pero en realidad nos deja entrever que la nostalgia se sufre,
no importa si hay comida igual o “paisanos”. Al fin de cuentas estar en Tijuana o Estados Unidos,
significa “estar lejos de la casa y el arbol”, la lejania y la distancia de los seres y lugares queridos

son el sabor amargo del viaje.

% Ver Shinji Hirai, 2007. Nostalgias en un mundo trasnacional. Tesis de doctorado. UAM, México.
7 Entrevista a don Cayo, mayo de 2009. Travesia Chiapas a Tijuana.



3 Vinculos y relaciones a larga distancia: caer en blandito

En el afio 1930 Sigmund Freud, en su Ensayo el malestar en la Cultura, advertia la utilizacion de
progresos cientificos y téenicos para aminorar las distancias que otros progresos (ferrocarril, automévil,
barco) habfan proporcionado al ser humano. Los largos viajes para informarse quedaban
anulados, con solo levantar el teléfono. En la actualidad esta anulacién del tiempo y espacio
parecen ir en aumento, al menos para los migrantes jovenes y mayores con acceso (técnico-
econémico) al teléfono fijo y al celular. Se establecen, hoy en dia, relaciones y vinculos en la
distancia, que constituyen contrastes en la experiencia de llegada, mencionada en el incidente de

la terminal de Tijuana.

Por medio de estos aparatos, los familiares en Chiapas tienen la posibilidad de solicitar apoyo,
los mismos viajeros avisar de su arribo, pedir ayuda de los amigos o familia residentes en Tijuana.
Contar con referencias afectivas o soporte determina en gran medida la permanencia al facilitar
la socializacion migratoria sefialada por Odgers (2002). En el sentido que facilita al proceso,
posibilita un inicio menos abrumador a la incorporacién de los horarios de trabajo y transporte,
recibir informacién sobre zonas peligrosas, contar con un momentaneo lugar para pernoctar y

guardar pertenencias. En este sentido presentamos el relato de don Checo,

Y le hablé y si me dijo, vente no te preocupes, porque yo me queria ir. Entonces conoci al otro
bato alla de San Cristébal, y me dice yo también me quiero ir, nomas que yo tengo un primo en
Tijuana. Entonces td dices dénde vamos y asi como que medio desesperadones porque aqui ya
ves como batalla uno con el trabajo. No sé querfamos cambiar de aires .Le dije a ese amigo, la
verdad es que yo conozco a ese de Guadalajara. No, pero es que el de Tijuana es mi primo
hermano dice, “nos va echar mds la mano”.

{Orale; pues vamos y que nos venimos, no. Hasta aca, en la aventura. Pasaje asi, no con estos
camiones, con los normales pues, de Estrella Blanca. Transbordando. No estaban estos,
gastando, no’mbre. Pa’ no hacértela larga de México a Tijuana tres dfas. Casi lo que llevamos. Y,
asf llegamos como con... unos 50 pesos cada uno. Y ya le digo y con esto nos vamos a... “#,
ahorita le hablo a mi primo”. Ya contesto el primo, pues haganle asi y asado, sin conocer nada, nada
de Tijuana. Y, ahi, que le hicimos y ya que llegamos a la casa con hambre y todos cansados,
todos...la ventaja es que se acababa de divorciar, de separar el seflor y la casa estaba...
practicamente nomas vivia él y su hijo que llegaba a verlo. Llegamos. Y... “abf estd la cama, abi estd
el baiio”.

En blandito gracias a Dios caimos. Y de ahi, de volada a trabajar. En lo que sea, ya ves que aqui
hay mucha fabrica, ah{ en la Mattel nos metimos. De juguetes, pues ganabamos como 400, 500
pesos semanalmente todos, nomas pa’ comer. Y ya asi, poco a poco le fuimos agarrando. Ya



este... mi esposa no se quetia venir, si te quieres it td, pues yo aca estoy bien, tenia la casa de su
pap4, la casa de ella.”

Como hemos visto, estos vinculos constituyen otra cara de la vida social en el viaje migratorio,
la que se construye en la ausencia y que presenta sus propias implicaciones sociales. Por ejemplo,
aun cuando las relaciones no son cara a cara,” si se presenta una interaccién. Se trata de
conversaciones breves, socializacion en travesia que los migrantes establecen para hacerse de
referencias, informar de lo que acontece en el camino, en la salida del autobus de la terminal. A
continuacién presentamos algunos ejemplos de vinculos durante la travesia, el primero se trata
de Rol quien se comunica con su hermana al momento que el autobus comenzaba a moverse,
en la terminal de Tuxtla,

Ya va a salir el camién ¢Doénde esta mama? ¢Qué estd haciendo? Ya voy saliendo mama. Yo voy

tranquilo ¢Ya paré6 usted de llorar? Ahf lo miras el nifio sPor qué? ;Cémor ¢Qué le dijo? Ya

mero... ¢Lo llevo el gallo? Ya voy saliendo. Ahf les hablo mas tarde. Bueno pues... ahi se
cuidan. 100

La segunda conversacion por celular fue captada en la travesia del Chiapas a Tijuana, en trabajo
de campo de mayo de 2011, se trata de Chema, quien se comunica con un amigo chiapaneco
residente en Tijuana,

De hecho voy para arriba ahorita. Por eso si necesitas para el miércoles, voy para arriba. Sale.

Estamos en contacto. Voy a llegar a tu casa. Ahorita te marco carnalito, ahorita te vuelvo a
marcar. Sale. Sale.101

La tercera conversacion fue realizada en la travesia Tijuana a Chiapas de junio de 2010, se trata
de un hombre, de 50 afios aproximadamente, viajaba sentado a un lado de mi asiento del pasillo.
La grabacion fue realizada en la garita de Sonora, trataba de conversar con él y soné su celular,

Hola m’ija, No! Todavia estamos en Sonora. Nos falta mucho todavia, yo llego pasado mafiana.
Ahorita vamos a pasar Sonora, luego Chihuahua, Gémez Palacios. Vamos a llegar a Torreén y
de ahf para abajo. Vamos a llegar a Zacatecas. San Luis Potosi. Querétaro. Puebla. Veracruz,
todavia le cuelga un buen. En el entronque de Tinajas me quedo yo, dile a tu mama que vayan
por mi.

Las dos primeras ocurrieron en el momento en que conversaba con los migrantes, con Rol en la
travesia de mayo de 2011 y con Chema en la travesia de mayo de 2009. La tercera se llevé a cabo

de forma mas fortuita, mientras esperabamos que el autobus fuera inspeccionado, en un retén.

9 Conversacidn con don Checo residencia de Tijuana, mayo de 2011.

% Berger y Luckmann Thomas. 2003, La construccidn social de |a realidad.

100 conversacién por celular de Rol, mayo de 2011. Travesia Chiapas a Tijuana.

101 Conversacién por celular de Chema, mayo de 2009. Travesia Chiapas a Tijuana.



Me refiero a esta ultima porque las llamadas para establecer vinculos, tanto las que se realizan
pero sobre todo las que se reciben no pueden ser planeadas por el investigador. Durante el
trabajo de campo realizado, se presentaron algunas y otras son referenciadas por los migrantes.
Estas relaciones o vinculos tienen como propésito, deciamos, prolongar las relaciones, combatir
la vulnerabilidad, convenir encuentros, hacerse de capitales referenciales, mediante el
intercambio de informacién en particular durante la travesia. También, aminorar al espacio,
refrendar compromisos y tratar de solucionar las implicaciones de la ausencia, pero como
sefialaba Freud (1930) estas protesis nunca terminan por romper la imposibilidad de la ubicuidad
humana, tal como ocurre en el caso que titulamos E/ terreno de don Cayo, su presencia era
fundamental para resolver su conflicto con quien le habia vendido la tierra, aun cuando hubiera

hablado a su esposa todos los dias.

En la indagatoria, mostramos que la vida social durante la travesia en un autobus toma rumbos
distintos, unas veces evidentes y otras ocultas tras capas de lo observado. Por lo tanto, escuchar
los relatos, narraciones y conversaciones nos ha permitido acercamientos a las subjetividades,
que mantienen relacion entre los recursos a disposicion y las condiciones estructurales. De esta
manera el “viaje migratorio” se encuentra por una parte, entre lo que los migrantes cuentan y
comparten, ensueflan, rememoran y proyectan y, por otra, lo que pueden llevar a cabo, entre lo
proyectado y esperado en la realizacién de la travesia. Las creencias con que se inicia el viaje
juegan un papel trascendente para realizar los viajes migratorios, ya que entre mas alejada de la
realidad e ignore las situaciones de riesgo, mayor sera la ensonacion alrededor de la migracion y
el destino como posibilidad de transformacién. Por ello, tratamos de contrastatlas con los relatos
de quienes residen en Tijuana y han podido hacer los cruces a Estados Unidos. Respecto a las
necesidades, hemos observado constituyen gran parte de los discursos con que los migrantes
argumentan la realizacién de los viajes, sus “carencias” econdémicas como explicacion y razon
inapelable, de la que luego emerge la ambicién y deseo de cambiar el szatus. Luego, comenzamos
a mostrar que la envidia esta presente en la migracion chiapaneca, en cuanto a lo que proyectan
los migrantes en su retorno (experiencia, éxito) y lo que poseen (dinero, propiedad).Por otro
lado, en los intereses los migrantes expresan su preocupacion por que la familia se conserve
apagada a los “valores”, los amigos tengan éxito en lo laboral, econémico y salgan de sus vicios,
pero que en el fondo se trata superar la “procedencia”, “uno debe tratar de ser mejor de lo que

vino”. En este sentido, el migrante con experiencia se encarga de direccionar los deseos, pasiones



y ansias.La socializacién en travesia nos revela estos ambitos de la realidad subjetiva en que los
migrantes sustentan al viaje migratorio como razén para llevarlo a cabo, como carencia a

solventar, como plan de salida o escape a las “estructuras”.

En lo referente a las vulnerabilidades en la travesia, observamos que la situacion de coloca a los
migrantes en riesgo, en primer lugar, alimentada por las empresas que les hacen ver que los viajes
son responsabilidad de los migrantes, con afectaciones y retrasos atribuidos a descuidos con que
les dejan en una posicion vulnerable. Por otro lado, encontramos a las autoridades al procurar
extorsiones, “cooperaciones” y detenciones arbitrarias. Asi, la nostalgia en el viaje migratorio
nos habla de los vinculos que se establecen con personas y lugares, mismos que al parecer se
perciben con mayor intensidad en la distancia y al pasar el tiempo, es una forma de llevar a
cuestas las ausencias (propia y ajena). En la ritualidad, representa una frontera liminal, un punto
que permite la comparacion con aquello que se dejo y lo que ahora se tiene. En este dificil transito
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se procura que la llegada al “nuevo mundo”, “nueva vida”, “nuevos amigos”, “un nuevo yo” sea
menos dificultosa, con menor soledad, con acompanamientos y referencias que orienten al recién
llegado. Por ello, se utilizan los medios al alcance para pedir o “solicitar una mano”, para “caer
en blandito”. De esta manera es como hemos ido adentrandonos, conociendo, escuchando las
subjetividades que nos permiten comprender algunas dimensiones de las subjetividades que

sustentan al viaje migratorio, los cambios que devienen con la experiencia y que tributan en la

constitucion del sujeto migrante.



Parte III Entre sur y norte



Capitulo cinco La experiencia que se reconstruye

1. Laidentidad migratoria en la ida y vuelta

Aunque centremos nuestras investigaciones en
los ensuefios del reposo, no debemos olvidar
que hay un ensuefio de hombre que anda, un
ensuefio del camino.

Bachelard (2000[1957]).

Vale la pena aclarar que ubicar a la identidad migratoria en la travesia tanto de ida como en la de
vuelta, no corresponde a nuestra propuesta de sefialar que durante las aproximadamente 60 horas
o los mas de 3600 kilémetros se lleve a cabo la transformacion visible, evidente, palmaria como
objetivacion de la identidad migratoria. En cambio, nuestra propuesta avanza sobre las travesfas
como punto liminal en que se objetivan esas transformaciones, se comunican, se evidencian, se
escucha mas fuerte, se socializan en la travesfa. De esta manera, consideramos al proceso
migratorio como responsable de tensiones a la identidad, lo cual deviene en cambios en lo que
llamamos marcadores identitarios (habla, vestimenta, gustos musicales, ideas, formas de resolver
conflictos, estrategias, costumbres y practicas). En otras palabras, ante el agolpamiento de las
situaciones en que estan colocados los migrantes (ritualidad, socializacién en travesia, relaciones
mediadas por distancia(s), viajes) y la diversidad de practicas presentadas durante el proceso del

“viaje migratorio”, emergen tensiones, cuestionamientos y confrontaciones en la identidad.

Los capitulos anteriores han mostrado en primer término las discusiones tedricas, conceptuales,
metodologicas; los recorridos migratorios en Chiapas hasta llegar al contexto de las migraciones
actuales a la ciudad de Tijuana; las travesias en autobts de Chiapas a Tijuana y de Tijuana a
Chiapas, los espacios migratorios y su construccion a partir de dinamicas de apropiacion, las
narrativas y relatos que dan cuenta del tinglado particular que es la vida social en los viajes
migratorios. Por ello, en los parrafos siguientes nos dirigimos a indagar a cerca de las expresiones

o rasgos de lo que llamamos “identidad migratoria”.

Para ser honestos, en el principio de la investigacién con pretension se planteaba encontrar como
hallazgos de la situacién de viaje a una identidad migratoria visible, consolidada, definible y
sostenida durante la travesfa. Naturalmente esta idea motivé lecturas, discusiones y reflexiones,
las cuales nos han llevado a replantear nuestro cometido. Hemos mencionado que definir a la

identidad se ha convertido en una tarea basta y complicada, por lo tanto el presente apartado no



volvera a estas discusiones que nos terminen por enredar. De forma somera recordamos, la
identidad esta sostenida por la sociedad, en cuanto se presenta como respuesta a la “otredad”,
es por principio construida socialmente como #bicacion en la sociedad. Entonces, lo que ocurre en
términos de identidad durante la travesia puede ser llamado identidad en trinsito; 1a cual contribuye
finalmente de manera incipiente a la identidad migratoria. 1.a identidad migratoria como tal, esta
articulada al viaje migratorio (ambos como proceso amplio, prolongado e inacabado). Es decir,
la identidad migratoria es la expresion refinada de la tension entre distintos contextos (origen,
transito y destinos), misma que se encuentra en construccion. A este punto, vale la pena recordar
la centralidad del conflicto para nuestra discusion y planteamientos de las cuestiones identitarias,
como veremos propicia la comparacion de la lectura que realizan los migrantes a su propia
experiencia de viajar, permanecer, retornar. Por tanto, lo que verificamos en las travesias de ida
y vuelta se observan como la objetivacién de transformaciones visibles/audibles, en lo que
llamamos marcadores identitarios. En este sentido, la travesia estd posicionada como punto
convergente para las diversas coordenadas y procesos de interacciéon que le van ensanchando

(relatos de viaje, narraciones, transformaciones).

Al cuerpo de conversaciones y mapeos de la experiencia le nombramos “relatos de viaje
migratorio”, en estos se encontrara privilegiada la experiencia de viaje migratorio en autobus, las
subjetividades compartidas, las participaciones y conocimientos de las situaciones del viaje
migratorio. En este sentido, nos avocamos a la “escucha” de la experiencia de viaje que nos
permite hilvanar lo recorrido en las descripciones anteriores con lo vivido por los migrantes en
sus travesias. Nuestra advertencia al respecto, va en el sentido de tomar en cuenta qué lo que
mostramos a continuacién podra ser leido en concordancia a los anteriores capitulos tedricos o
en discordancia con los mismos, pues resulta que nos colocamos frente a los “viajes migratorios”

a través de la palabra de los migrantes.

1.1 Viajes: cuestionar la identidad

En la revision tedrica que hicimos referente a la identidad, sefialamos al conflicto como punto
de atencion, para este recorrido también encontramos que la crisis marcada como identitaria, es
el resultado de tensiones o cuestiones a nuestra ubicaciéon. De tal manera, la pregunta en el
presente apartado se formula de la siguiente manera ¢A donde dirigir la mirada, cuando hablamos
de identidad migratoria? Partimos de concebir a la identidad en construccion, ensanchada y

fortalecida en nuestra vida social, la cual provee de conflicto y armonia. Esto se puede plantear



de otra forma; la identidad emerge como respuesta. Pensamos en la identidad debido a la crisis
(Bauman, 1997). Se piensa en ella, al fragor de la cuestion ¢Yo quién soy, qué hago aqui, a donde
voy, cual es mi lugar? Si pensamos detenidamente, las respuestas seran encerradas en lo
identitario, de manera momentanea (sin poder vivir respondiendo a cada paso). Por ello, luego
devienen cambios: en el habla, maneras de vestir, gustos musicales, formas de resolver los
conflictos o educar a los hijos. Asi, observamos un proceso de transformacién prolongada en la
vida social, con mayores apremios en la situacion migrante. Pues, veremos que éstas mismas
trasformaciones no son estaticas, vuelven a tensionarse (“nosotros” nos volvemos los “otros”).
Con mayor sensibilidad en lo familiar, la sociedad de origen, lo cotidiano conflictuado en la vida
social, ya no solo es la envidia, como en el caso de Don Cayo, sino la diferencia colocada en lo
habitual. En los siguientes parrafos trataremos uno de los temas centrales para plantear nuestra
nocion de identidad migratoria, nos referimos a las transformaciones aludidas, visibles y audibles
en la forma de vestir/hablar como resultado de la actividad de migrar. En este sentido, de
acuerdo al enfoque comprensivo de la investigacién, las referencias a cambios vy
transformaciones provienen de los propios migrantes y, las observaciones que realizan en sus

relatos e historias con que tratan de dialogar, proyectar, sentir y observar su “otredad”.

Acerca de las travesias que acompafiamos como trabajo de campo, es necesario mencionar las
dificultades encontradas para conversar o entrevistar a las mujeres migrantes, lo cual atribuimos
a la situacion de riesgo y vulnerabilidad con que se viaja; acentuado en las mujeres y que ha
imposibilitado dicha tarea. Con este panorama, anunciamos que las siguientes lineas
corresponden a una de las pocas conversaciones con una mujer migrante, lograda en un espacio
migratorio. La eventualidad de la conversacion se atribuye a la descompostura del autobus, lo
cual prolongé nuestra espera. Las primeras lineas corresponden a la descripcion y algunos datos
que Ceci accedié a compartir con su relato, en la otra parte encontramos alusiones realizadas en
torno a sus cambios reflejados en la manera de vestir, arreglarse las cejas y pintarse que, segun

ella, le crearfan conflicto con quienes le conocieron antes de su viaje migratotio.

Vestida como indita

Ceci tiene 10 afios de residencia en Mexicali, es una joven de 29 afios aproximadamente,
originaria de Arriaga (cf. Foro 712). Me contaba, que habia salido de su casa porque estaba

embarazada. Recuerda en su narraciéon qué cuando lo supo, reunié a sus padres y les dijo que



tendrfa a su hijo, ya no estudiaria y se dedicaria a trabajar para mantenerse. En ese momento, me
dice, estaba en 4to semestre de la preparatoria, con ninguna experiencia laboral y muchos miedos
en su nueva etapa. Por tres meses se dedico a buscar trabajo de /o gue fuera, pero nadie le ayudo;
en algunos lugares le dijeron que regresara después y otros que asi no le podrian dar trabajo, por
estar embarazada. Después de un suspiro grande, continta diciendo que ya se habfa dado por
vencida. Desilusionada y cansada, un dia encontré a una amiga y ex-compafiera de la secundaria
que le dijo que vendria a Mexicali a trabajar, porque pagaban bien y habfa mucho trabajo, basta
para ella. Con esa propuesta le invitd a irse con ella y recomenzar juntas. Platicaba Ceci, en ese
momento se sentia desesperada, pero también apenada con sus papas, por eso les dijo que se
queria ir, lo cual tomaron muy mal al principio y, luego, al ver su decision le ofrecieron mas
apoyo cuando naciera su nifo. Pero, al final, prefiri6 irse con su amiga. Al momento de nuestra
conversacion, esta joven de la costa de Chiapas, trabajaba en una maquiladora de Mexicali, me
decia ahi hacemos las cajas de los traileres. En esa maquila conoci6 a Julio, un joven de 25 afios,
originario de Berriozabal (Chiapas) con quien estaba casada. Ahora, ella tenfa tres nifios, dos
nifios 9 y 6 afios y una nifa de 2 afos. Cuando la conversacion se dirigié a lo que recordaba de
su primer viaje, me dijo:
Cuando llegué a Mexicali, parecia indita porque me vestia con ropa aguada, playeras largas y
grandes, pantalones grandes. Ahora, me visto mejor porque uso las blusas pequeflas y
pantalones pegados, antes no me depilaba las cejas y no me pintaba. Ahora si voy a mi casa
ni me conocen, nunca he regresado a Arriaga, pero ya no me reconocerian.!”
Este fragmento de la conversacién con Ceci nos coloca nuevamente sobre temas transitados,
por ejemplo al viaje migratorio presentado como salida a deberes, “condenaciéon moral”,
obligaciones, responsabilidades sociales, familiares, descontentos de la vida; experimentar “otro
mundo” a sesenta horas del conocido. En este caso, Ceci encuentra en la migracion la posibilidad
de explorar otras formas de vestir, arreglarse y presentarse ante los “otros”. Lo que atribuye
como motivo a su migracion, nos dice, no fue su situacién de madre soltera o el rechazo familiar,
sino que sintié que las puertas se le cerraban y se convertian en dificultades. Segin Ceci estar
embarazada no era algo que le espantara, pero no esperaba que representara impedimento para
trabajar y vivir en su pueblo; por lo cual decidi6 irse, comenzar junto a su amiga y liberarse de

las presiones.

102 Conversacién con Ceci, realizada en mayo de 2009. Travesia Chiapas a Tijuana.



Foto 12.- Ceci al momento de abordar el autobus, terminal de Tuxtla Gutiérrez

Después de diez afios en Mexicali, Ceci se observa, se compara y hace recuentos para justificar
su permanencia. La travesia en que nos encontramos correspondia a su estancia de 20 dfas en
Chiapas, con la familia de su esposo, pues casi no los conocfa, de ir a Arriaga no mencioné nada.
Lo que también nos deja entrever el relato de Ceci, es la idea de que sus transformaciones
producto del “viaje migratorio” las percibe profundas, expresada en que podria provocar que no
le reconocieran. La discusion al respecto tendria comienzo en que por una parte, estan los
cambios propios en el tiempo-edad, reflejados en el cuerpo y por otra, tenemos la proyeccion de
la transformacion como resultado de su interaccion en otros espacios sociales. De esta manera
sus palabras entrelazan al lugar de origen como negativo, carente de lo que ha encontrado como
oportunidades de trabajar, cambio personal y reinicio de su vida en pareja. Para Ceci, la migracién
a Mexicali le ha proporcionado una forma de vida no solo diferente a la que conocia, segun ella,
sino mejor respecto a la que tenfa antes. Derivado de su comentario entendemos que su
transformacion esta proyectada en su vestimenta y arreglos personales. Contrastados con su
“pasado situado”, mismo que mantiene a distancia. Aunque su retorno tampoco signifique,
necesariamente, volver a vestirse con ropa aguada como “indita”, sino vuelta a lo que dej6 y va

dejando atras. Con el relato de Ceci, nos adentramos a las transformaciones derivadas de la

migracion y las percepciones que tienen los migrantes al respecto.

Los viajes de Migue, el ex —marino



Ahora, mostramos la experiencia de Migue, en este caso tratamos de reproducir la experiencia
que nos fue compartida en la travesia de Chiapas a Tijuana, cuando conocimos a este oriundo
de Tuxtla Gutiérrez. Recordamos que éste mismo joven, es el trabajador de la mina en Mexicali,
presentado en el capitulo anterior.

Camisa a cuadros azules, celestes y blancos, pantalon de pana gris-oscuro (amplio de las
mangas), se movia por entre las personas con notoria seguridad. Al verle intuf que no era
su primer viaje de Chiapas a Tijuana, lo cual corroboré al escucharlo hablar, pues los
hacia con un acento propio del norte de México. Supe como se llamaba cuando
conversamos, una noche de junio de 2010 en las afueras del restaurant; el autobus
permanecia estacionado para que los viajeros pudieran tomar alimentos, utilizar
sanitarios. Se me acerco por el costado derecho a pedir un cigarro, en ese momento
aproveché a hacerle comentarios sobre el viaje, la comida y el lugar de nuestra ubicacion.
Me dijo que era originario de la ciudad de Tuxtla Gutiérrez, con 10 afios de no vivir en
territorio chiapaneco, regresaba después de una semana en la capital del estado para
visitar a su madre y hermanos. “Me llamo Migue”, me dijo. Ahora se dirigia a Mexicali
para trabajar en una mina de oro como ayudante de perforista. En la segunda
conversacion, durante esa misma travesia, me decfa que su intencién primera era
quedarse, buscar un trabajo y estar mas cerca de su familia, pero durante la permanencia
en Tuxtla habfa sido detenido por parte de la policia, quienes alegaron “su sospechosa
forma de vestir y su acento nortefio” para las indagatorias. Estos sucesos, segun él, le
habfan frustrado los planes que traia cuando realizo el viaje de regreso a su estado natal.
Ahora, le esperaba un trabajo en la mina de Mexicali, conseguido por sus antiguos
compafieros, a quienes conocié en la obra anterior.'” Contaba Migue, el oficio de
ayudante de perforista, lo habia aprendido en una compafiia contratista, encargada de
hacer un tramo de autopista en el estado de Guadalajara. Segun él, este oficio le daba
cierta estima con los encargados de la mina y en esta misma basaba su seguridad para
encontrar trabajo rapidamente, 70 les conviene capacitar a otro. Constantemente revisaba su
celular buscando mensajes o llamadas que le hacfan sus “amigas” o la persona que le
esperaba en Mexicali, ya que la mina estaba en San Felipe (a una hora de distancia), para
llevarlo al sitio de la excavacién. Cuando relataba su desavenencia con los policias de
Tuxtla, Migue levantaba las manos, en sefial de inocencia que acompafiaba con una
sonrisa (cf. Fofo 13). En una de las conversaciones, me dijo que su familia también le
habia hecho comentarios sobre su forma de hablar y vestir, sus amigos hacfan bromas
de su “nuevo” acento, lo cual le molesté en su corta estancia. Contaba que su salida de
Chiapas le llegé por trabajo; al observar mi gesto de no entender su comentario
complement6, “estuve en la Marina en Guaymas”. A las Fuerzas Armadas, me decia, “puedo
volver pero no quiero, estd muy peligroso aborita. A mi casa no puedo porque ya no me siento bien, por
eso mejor me regreso al norte”.

103 Descripcidn a partir de conversaciones con Migue, junio de 2010. Travesia Chiapas a Tijuana.



Foto 13. Migue revisando su celular. Travesia Chiapas — Tijuana

Con este relato hemos querido plasmar la descripcién que nos hacia este joven migrante, con la
cual nos comparte su experiencia migratoria, la vision que tiene respecto a su oficio y sus
desavenencias con su familia y amigos, posteriores a su viaje migratorio. En este caso Migue no
asumia de forma directa que los cambios en su forma de vestir (pantalones amplios, camisas a
cuadros y su adopcion del acento “nortefio”) representaran problemas en su lugar de origen. Se
percatd de estos al momento en que familiares y amigos se lo hicieron notar con comentarios o
mofas al respecto. Por su parte, Migue no asumia la tension, tal como lo entendia Ceci, en cambio
la habia vivido, al ser rechazado como “extrano”. En este punto podemos unir ambos relatos,
pues los regresos se viven o proyectan en el conflicto de no ser reconocido, rechazado desde lo
cercano. Lo familiar tanto lugar como relaciones dejan de serlo para convertirse en conflicto

abierto.
El viaje de Boni

Durante las conversaciones, narraciones e historias de los migrantes llegamos a comprender que
la dimensién de los marcadores identitarios es profunda, toda vez que constituyen referencias a
la procedencia y experiencia migratoria. En estos casos, los silencios deben ser tomados en
cuenta, ya que estratégicamente se oculta un acento o una pronunciacion que corresponde a una
region del pafs o region centroamericana. Hablar con dificultad o utilizar otras formas de
expresion diferentes, son considerados en la situacion migratoria como puntos en contra para
ser victima de extorsiéon en los retenes, rechazo en la interaccion o culpabilidad imputada. Lo

anterior ha sido corroborado en las conversaciones con autoridades de retenes, quienes indicaron



que a través de la forma de vestir o hablar, identifican origen geografico, social o cultural de los
pasajeros del autobus. En el caso de los migrantes con experiencias de travesias, como citamos
parrafos atras, también distinguen condicién econémica, motivaciones del viaje; lo cual se puede

observar como proyeccion de su propia experiencia.

A continuacién, presentamos un fragmento de la conversacion sostenida con Boni, un joven
chiapaneco, hablante de tzotzil, originario de San Cristébal, de oficio carpintero. A este joven
migrante le conocimos en el autobus, regresaba a Chiapas a visitar a sus amigos y familiares. Con
¢l estabamos sentados sobre las escaleras que daban al restaurant, a orilla de la carretera Sinaloa-
Nayarit. Conversabamos con este muchacho de 28 afios aproximadamente y 7 afios de vivir en
Tijuana, respecto a su experiencia de migracion internacional, ya que habia intentado en dos
ocasiones pasar a Estados Unidos, de las cuales habia sido deportado y recuerda haberse perdido
en el desierto. Cuando habl6 de su primer viaje migratorio y lo que recordaba, conté:

Cuando salf de San Cristébal me metieron a un centro de rehabilitacién porque tomaba mucho

{Todos los dfas bien pedo! Eso fue en San Cristébal, antes de que me mandara mi hermano. Me

mandé, porque de ahi, yo no querifa irme pero, de eso a que me metan otros tres meses, pues me
fui. Ya dije me voy y luego regreso, pero ya no vine rapido.

Ahorita, mi zorra’?* es de Tijuana. Pero, como que ya no me late regresar. En el sur como que es
mas dificil ¢no? No tienes prestaciones. Entras, trabajas hoy y te corren mafiana. No hay
aguinaldo. Semanas caidas. Te corren y ya. Una sefiora me decia: en el sur nomas trabajas y ni
comes. Aca en Tijuana, tienes un horario, si truena la empresa es su pedo. T te vas. Pero aca,
no es asi. Te dicen échame la mano y si no, te corro. Una vez un sefior de Chiapas me decfa:
mejor me voy a la fabrica. Sentado, casi no hago nada, no me da el sol. Alla trabajaba de sol a
sol. Pero, yo he visto que la gente que va a Tijuana ya no regresa, ya no se mueven, se quedan;
les gusta. Yo he visto mucha gente que llega y le gusta la vida. Como yo, al principio no muy me
queria ir a Tijuana, por eso se fueron conmigo mi mamd y mis dos hermanos. Pero vieras, ya
nadie se quiere regresar. Ahorita nomas para la cura y ver como han cambiado los amigos.

En Tijuana, eura es divertido, es buena eura, buen ambiente. Pero... eso se pega. Ahorita, porque
me preguntas, por mas que quieras... pues luego 7 afios aca. Luego dicen qué mamén, que por
vivir aca ya hablamos diferente.!%

En la historia de viaje de Boni, volvemos a tener presente al viaje migratorio como salida o
escape, en este caso refiere a que su forma de beber alcohol le habria acarreado problemas con
su familia, especificamente amenazas de su hermano para ser internado, lo que segun él,
finalmente le obligd a irse como estrategia. Ahora en las motivaciones que argumenta para

permanecer en Tijuana, nos dice mantiene una relaciéon sentimental en con una joven en Tijuana.

104 Morra se usa para designar a una chica, muchacha, joven. En este caso refiere a su novia.
105 Entrevista con Boni, junio de 2010. Travesia Tijuana a Chiapas.



Ademas, refiere a las dificultades o carencias que existen en el “sur”’; comparaciéon basada en su
experiencia laboral que apoya con dos testimonios o comentarios de personas originarios del
113

sur”, a quienes conocio en la fabrica de calentadores de agua, donde trabajaba antes de realizar

su travesia de visita a San Cristobal.

Por otro lado, nos llama la atencién en el comentario como Boni hace alusiones respecto a la
seguridad laboral, pago por despido o indemnizaciones que ofrecen en las maquilas, pues
sabemos por otros relatos que éstas han disminuido pero ante la nula oferta que se encuentra en
Chiapas, marcan diferencia entre trabajar en el “norte” o en el “sur”. Es el caso de los campesinos
que aluden jornadas de “sol a sol”, sin sueldo fijo y vacaciones. Son accesos sociales que llegan
a cobrar peso en las decisiones de las personas con dificultades para salir de contextos de
explotacion o limitacién laboral. Boni también habla de las dificultades que representa la vida en
Tijuana, en los que incluye los horarios de trabajo, las distancias e inseguridad que terminan
“gustando” a los migrantes, lo cual corrobora con la experiencia de su madre y hermanos
menores, quienes asegura no quieren regresar a Chiapas. En el dltimo tramo de su relato, alude
a comentarios que le han hecho sus amigos sobre su acento o palabras que ha incorporado; los
cuales le han causado ser considerado engreido y que justifica como no hacerlo de forma
consciente, “es algo que se pega, lnego de vivir acd siete asios”. En este caso, destacamos que las

transformaciones en los marcadores identitarios son incorporados al habla.

Luego de varias conversaciones, en otro momento de la travesia volvimos al tema, Boni de muy
buena gana me explicaba palabras, que habia escuchado durante las estancias en Tijuana, y el

contexto de emplearlas.

Pirata: bien loco. Ese wey esta bien loco.
Bagueton: gente floja.

Carilla: trabajo.

Placas: policias.

jArrel: adelante. Vamos!

Rifar. hacerla. Ser chingén. Bueno en algo pues.

1.2 Cambios, en la interpretacion de los migrantes

En el siguiente trecho de la conversacion, destacamos los comentarios de Boni acerca de los
cambios en la vestimenta de los migrantes; quisimos presentarlos de esta forma pues nos resulta

trascendente tomar en cuenta la observacién que nos compartié al respecto. Durante la



conversacion que sostenfamos con Boni, vimos llegar otro autobus rotulado con igjes
Fronterizos, el cual fue estacionado frente al restaurant, a donde estabamos sentados. Mientras
realizaba las maniobras propias para que los migrantes descendieran, ambos observamos y
permanecimos en silencio. Luego de unos minutos, las personas comenzaron a descender, vimos
como uno a uno caminaba con diferentes direcciones (restaurante, sanitarios). LLuego de unos
instantes, Boni me comento:

La gente que viene se ve mas humilde que la gente que va. Ya cuando regresan se ven... ya le

deben dar sabor a su cambio ¢no? Por las cosas que traen, su ropa. Ya andan vestidos como

malandros, con dos o tres aretes. Bien malandros. jMira, esa bandal Se ve humilde, sencilla.
Llevan sus botas, huaraches. La que regresa se ve con tenis.

Ojala se cumplan sus ilusiones porque mas de la mitad se van a regresar. No, pasan. La familia
de mi novia tiene papeles y no tienen trabajo. En esos siete aflos he visto mucha gente que viene.
Por ejemplo, aprendi... los que son de Tijuana y viven ahi, estan en el lado norte. Los otros estan
del otro lado. Los que son de aca del sur viven en la Mariano. En el Barretal.
En el primer fragmento de la conversacion este joven de San Cristobal, nos habia mencionado
sobre las personas que habfa visto llegar a Tijuana, sus tensiones para permanecer y los cambios
en el habla. Este segundo fragmento de la conversacion, se origina en la observacion que realiza
a los migrantes que llegaron y pasaban cerca de nosotros, nos advierte sobre las transformaciones
en los marcadores identitarios, en este caso Boni lo hace de una forma espontanea, derivado de
su experiencia. En las primeras lineas menciona algo que no habfamos escuchado con
anterioridad, como “sabor al cambio”. Aplicado a las transformaciones en la forma de vestir, luego
calificado en sentido negativo como “malandro con dos o tres aretes”. En su comparaciéon o
heteroimagen refiere a la humildad como distingo a las personas que van por primera vez, a
quienes les atribuye, segtn €él, el uso de botas y los huaraches. Lo cual, luego contrasta con los
tenis para quienes regresan y supone residen en alguna ciudad fronteriza del norte. Sin darme
cuenta en ese momento, Boni estaba comparando también a quienes iban en el autobus con

nosotros, la mayoria vestida de pants, tenis o ropa de los tianguis.

Este comentario adquiere mayor profundidad, segin nuestra observacion, cuando sefala a las
ilusiones de los migrantes que van a Tijuana. Nos recuerda al viaje migratorio que se realiza con
expectativas de superar los sinsabores que se presentan en la vida, ya que no solo estin
emprendiendo la busqueda de trabajo, residencia o cruce fronterizo, sino la oportunidad de vivir
otras relaciones, contarse su propio relato, entrelazar diferentes lugares a la experiencia de ir y

eventualmente regresar. Supone en quienes van a Tijuana, la intencién de cruzar a territorio



estadounidense y como conocedor de las dificultades en la migracion transfronteriza, estima con
pocas probabilidades. Con ello se incrementa la migracién estacionada en Tijuana, entonces el
espacio adquiere sabor a geografias extrafias, con sus practicas a cuestas quienes llegan se sitdan
en las colonias de las orillas “e/ Barretal y en la Mariano”. Los que son oriundos de Tijuana vy,
ademas deciden vivir ahi, segin Boni habitan el lado norte de la ciudad. Al respecto
mencionamos que la totalidad de nuestras conversaciones con familias de migrantes
provenientes de Chiapas se realizaron en las dos colonias aludidas, en donde también se ubican

la mayoria de terminales de autobuses.

Tres jovenes comitecos

La primera vez que les vi fue en la terminal de Tuxtla, en la que permanecian sentados, platicaban
entre ellos y vigilaban tres mochilas apiladas en el piso. Toflo era el mayor, tenfa 20 afios y cuatro
de vivir en Tijuana, primo de Pepe de 18 y Max de 15 afios, todos originarios de Los Laureles,
municipio de Comitan. El primero de ellos era quien les dirigfa, éste era su cuarto viaje; ya que
el primero lo habia realizado en compafifa de un “conocido” de su papa, con destino a Sonora.
Esta vez, ¢l llevaba a sus primos a Phoenix (Arizona). Al iniciar nuestra travesia, los volvi a
observar entre los pasajeros del autobus, Tofo era quien despejaba las dudas y tranquilizaba los
nervios de sus acompafiantes, ya sea en los retenes o las filas de los bafios. Cuando pude platicar
con este joven comiteco, contaba que desde hacfa un afio trabajaba en una tienda de “artesanfas”,
ubicada en la calle “Revolucion” de Tijuana; ah{ habia conocido a un hombre que le pidi6 “gente”
para trabajar en Arizona. De los tres jévenes, el menor de ellos se notaba impaciente, preguntaba
constantemente ¢cuanto tiempo les quedaba de camino, lo que habfa comido en sus anteriores
viajes, qué carro lo habia llevado a Sonora? Su desesperacion, le hacia comentar en tono de
broma, que estaba pensando ya en regresarse a Chiapas. Tofio escuché su comentario, volteo la
cara hacia mi y dijo, con voz suave. “Y eso gue no estamos en el mero desierto. Abi, es otra cosa. Cuando
cruzas al norte es como si robaras, sientes como que haces algo. .. no se sabe, nomds se siente”. De esta manera,
observamos que mediante la socializacién en travesia se comparten la experiencia de viajes que
algunas veces es utilizada para infundir seguridad, conocimiento y, en otros casos, refiere a la
proyeccion de las travesias propias, lo cual nos deja entrever transformaciones en los marcadores

identitarios.

Familia en viaje o viaje en familia: “batallar” y “empaparse”



A continuacién presentamos las narraciones de los migrantes chiapanecos con residencia en
Tijuana, alguno de ellos con experiencia de cruce a Estados Unidos; los cuales constituyen parte
de la construccién o reconstruccion de la identidad en los diferentes espacios que ofrece la vida
en la frontera norte de México. Se trata de la conversaciéon continuada con don Neto, en que
nos narra sus experiencias de residir en Tijuana, la llegada de la familia, las limitaciones
econdémicas y dificultades, hasta su estrategia familiar para la adquisicion de una casa propia. En
esta ocasion, nuestra conversacion se llevé a cabo en Tijuana. Este reencuentro es un afio
posterior a conocetle, realizado en su casa de la Colonia Mariano Matamoros. Esto es parte de

esa conversacion:

Estuvimos como dos meses ahi o stres meses? y ya. Buscamos, nos ubicamos y dice. .. yo le digo
a mi amigo pues yo me voy a salir de aqui porque estoy ganando muy poquito. Ya meti papeles
en la Coca-Cola y gracias a Dios, ahi de la Coca me hablaron. En enero me hablaron, ya ganaba
yo 800, ganaba yo el doble y ahi poco a poco, ya le hablé a mi esposa, le dije que si se queria
venir. Como a los tres meses y medio, mas o menos se vino. Hay gente que tarda mucho tiempo
solo aqui. Si, tarda en ubicarse, pero el problema cuando vino es que digo... hijole, ya va a venir
y pues... junté un dinerillo. Y pues... junté ella alla también y a rentar. A rentar, como no tenia
mucho dinero para una casa sola... pues en vecindad. Batallamos, sufrfamos mucho porque los
nifios chiquitos pues. La sefiora desgraciadamente, la que nos daba rentado, pues no quetia que
salieran a cortar sus plantitas Muy acd...! Eran como las 7, 8 de la noche nos tocaba que
apagaramos la tele, que apagaramos la luz. Si, muy asi... y pues la verdad no conocfamos a nadie.
Pero, el seflor dénde estabamos nos dijo, “yo”, me dijo;“no te preocupes”, dice, “ahi esta la casa
que venga tu familia”. {Te imaginas! Es mucho echar concha. Y bueno, te estan dando a ti porque
es tu primo hermano y yo pues como quiera que sea, pero ya con mis hijos pues es diferente y
mi esposa... Entonces, este... ya a raiz de eso pues... poco a poco, como que le eché ganas y ya
busqué una casita solita, y ya patio y todo mas comodo. La renté. Mil pesos la renta de toda la
casa, que era de maderita y todo. Y asi, poco a poco, le fuimos echando ganas y ya saqué la visa.
A trabajar yo y ella. Y ya, esa misma casa es la que compramos porque... ya como a los 5 afios,
me hablé el sefior que lo estaba vendiendo. {Imaginate! Cinco afios de estar rentando. Eso, no te
da chance de ahorrar mucho. Pero, pos igual no tenfamos mucho dinero, pedi un poco. Osea,
me dijo, “yo quiero”.... creo que quetia 12 mil délares. “Pero, los quiero a contadito”. Hijole.
N’ombre le digo... y ya, poco a poco, me dice mi esposa “hablale”, dile. Y lo juntamos, gracias
a Dios, en la Coca las utilidades me llegaron cada afio como 15 mil pesos. Cuando mero estaba
en pleno, ahorita ya bajé mucho. Pues juntamos y ya le digo, “le doy la mitad ahorita y luego,
espéreme”. Y asi, no. Batallamos mucho, hace como unos tres afilos que acabamos de pagarlo
todo. Pero... la escritura me salié en 35 mil. Escritura a mi nombre y notariado y todo. Ya gracias
a Dios, ahorita ya. En ese aspecto ya queda uno mas tranquilo. Si, ahorita, ya cobro en lugar de
pagar. Si, pues, ella me decia, “saca la paga, saca la paga”, pero me faltaban puntos y ocupaban
que yo les diera 50 mil. Cuando no calificas, te dicen pues deme tanto, antes. Ahorita ya no sé
coémo esté, ahorita es mas facil pero ya subié mucho también (interés de préstamo). Me dijo,
“este... con 50 mil que me des”. Pero, jimaginate! 25 afios, meterte a deber, porque eran 25
ahorita ya son menos, los pagas en 17. Igual queda uno ahi. Asi es que hicimos el terrenito ese y
luego una casa propia... ahorita sea como sea. Le decfa yo a ella, 1a haces de madera, de material.



Pero, si batallamos mucho, la verdad si, pero le echamos muchas ganas, gracias a Dios entre los
dos.106

En esta ocasion, don Neto nos comparte las situaciones que considera con mayor complicacion
para su familia durante los diez afios de residencia en Tijuana. En su relato encontramos algunas
de las tensiones, pero destacamos que trata conjuntar su experiencia de migraciéon individual y
los comienzos del viaje migratorio del resto de la familia, por lo tanto nos cuenta de su llegada,
permanencia, trabajos, tramites de visa, busqueda de mejorar su forma de vida, estrategias
economicas y acuerdos familiares que constantemente refiere como “batallar”. Son esas mismas
batallas, percibidas como tensiones en el relato de don Neto que nos dan cuenta del proceso
para adquirir conocimientos, negociaciones, ideas, vestimenta que significarfan cambios en los
marcadores identitarios. En este mismo relato don Neto nos habla de prestaciones laborales que
han venido en detrimento, lo cual contrasta al presente porque pudo hacerse de su casa cuando

“estaba en pleno”.

Por otra parte, reconoce que la migracién no ha sido facil para la familia, dejar amigos, familiares,
escuela y empleo. Pero, advierte que sin esa reunion familiar consensada, no hubiera sido posible
lo que don Neto considera su mayor logro del viaje migratorio, la adquisicién de una vivienda.
En siete afios han pasado de inquilinos a propietarios, lo cual no hubiera sido posible, segin él,
si se quedaba en Chiapas o hubiese necesitado mas tiempo para terminar de pagar la propiedad.
Su “proceso” nos dice ha sido poco a poco, sufrido, echandole ganas y negociado junto a su
esposa. En Chiapas vivian en casa de sus suegros, aunque agradecido con ellos, nos dice nunca

se pudo sentir bien como ahora con su casa.

Tal como menciond en su relato, don Neto tramité su visa o papeles para cruzar la frontera. En
el siguiente relato comienza aludiendo diferencias que ha observado: lo que hay en México y lo
que ha visto en Estados Unidos, donde ha trabajado como vendedor de aspiradoras a domicilio.
Lo cual le permite comparar la vida en ambos lados y argumentar en contra de lo que refiere
como empaparse (de otra forma de vida, de otros valores, de otra identidad), observado como un
proceso de zrse metiendo a otro mundo pero a la vez dejando y saliendo de otro.

Yo, cuando trabajé alla, vendf aspiradoras... y la aspiradora costaba 2500 délares. Si, veintitantos

mil pesos una aspiradora, jimaginate, que hacfas...! Y muchas clientas que yo iba a ver, porque

hay mucho latino, ahf nomas pasando puro latino. Me decian, yo si le compraba la aspiradora
pero... ¢En pagos? Si en pagos, scudnto lo debo dar yo? Es mas... deme lo que tenga, recibia

106 Nota a partir de entrevista mayo de 2011. Travesia Tijuana a Chiapas.



hasta 50, 10, 20 dolares. El chiste era amarrar al cliente, ya sabfan ellos, ya no es como aqui en
México, que si quiero pago que si no, no. Alla, si agarras algo lo tienes que pagar, la gente ya esta
acostumbrada. Por eso, las empresas, por eso les dan... porque la gente cumple. Se tiene que
hacer una demostracion con la aspiradora. Encontré bastante paisano por alld, de Veracruz, de
Chiapas, de Puebla, de Oaxaca, viviendo en San Diego. Todo San Diego. Llegué casi pegado a
los Angeles. Pero, ya de los Angeles para all, ya es casi la mayorfa gabacha, pero casi todo
Estados Unidos esta cundido... inclusive dos hermanos de mi esposa alld estan. Pasaron de
mojados, ya tienen afios alld. Si, ya tienen tiempo alla, pero les digo es igual, no han hecho gran
cosa. Lo que tiene que hacer uno... por ejemplo... te vas alla del otro lado, chambeas y luego
invertir en México. Porque no conviene invertir alla, porque te quedas, te acostumbras de la vida
de alld y vas a ser igual.

Si pensara quedarme. .. pues si, si estuviera soltero... si, pero ya no dependo de mi. Porque ta
que eres padre. .. ya no piensas en uno, pasa uno a tercero. Este para mi hijo. .. éste para mi hija.
Pero, no le voy a dejar nada a nadie, porque quiero que empiecen de cero, rentando. Porque
quiero que les cueste y valoren, no que la vendan y se repartan. Porque te vas metiendo y te
empapas y ya no quieres venir. Mucha gente se empapa y ya no, no sé si has escuchado una
cancién de los Tigres del Norte que dice: “mi familia. .. mis hijos no hablan espafiol”. Y yo veo
que vienen esos batos y todo lo deben, con zapatos de 700 délares, camisas de 300. Por eso, alld
no hay zapatos rotos, ropa vieja. Lo malo es que te quieres hacer, tu siendo latino no pueden
hacer, te comparas con los gabachos, si tienen propiedad porque nacieron alld. Eso no me
gustaria que lo perdieran mis hijos, porque yo traigo el nopal en la cara, pero eso si... no me
gustarfa para mis hijos. Eso lo fui aprendiendo estando aca. Si, al principio traia la idea de irme
para alld, pero a raiz de esto no. Ahora que voy, me dicen mis hermanos vente, no queremos
dinero, queremos que estés acd, ti apoyo, que estemos juntos. Y, me dice mi hermano tu trabajo,
le digo olvidate, ahorita lo primero es aqui, lo importante es mama, que estemos juntos. Y te voy
a decir, yo no trafa la idea que tengo ahorita, pero ya trafa algunas cosas. A rafz que estoy aca,
que me separe de mi mam4 y de mis hermanos es de... chambear, es de salir adelante. Y, aparte
la esposa que tengo, porque yo no digo que lo hice todo yo solo. Mi mujer es de alld, ha sufrido,
eso te ayuda bastante.

Don Neto, nos habla de su experiencia de paso y trabajo en San Diego, que le ha permitido
conocer de primera mano la vida de los migrantes al otro lado de la frontera. De esta manera,
evidencia la cantidad de latinos o “paisanos” residentes, quienes constituyeron la mayoria de sus
clientes y a los que compara en la adquisiciéon de productos en pagos o abonos con puntualidad
y sin negarse a recibitle (contrario a lo que ocurre en México), segin don Neto, la migracion a
Tijuana le ha permitido cambiar su idea respecto al cruce y vida en Estados Unidos. Para este
hombre su familia constituye el centro, sobre el cual es colocada la balanza de sus decisiones,

que en su rol de padre le hacen reconocer que “ya no depende de silo de él”.

Al mismo tiempo, manifiesta rechazo a la forma en que viven los migrantes en Estados Unidos,
que ahora observa negativa, contraria a sus aspiraciones y deseos para sus hijos, pues segun él,
le aprecia basada en el consumo, con pérdida en la comunicaciéon familiar y poco valor a los
“rasgos de identidad”. La expresion que utiliza, “#raer el nopal en la cara” remarca su posicion de

critica a las negaciones o rechazos de los “rasgos de mexicanidad” que identifica con el “nopal”.



Llama la atencién, que menciona su plan de no heredar la casa a ninguno de sus hijos como
forma de ensefarles a valorar los esfuerzos y alejarlos de la ostentacion con que, segin él, viven
las familias de mexicanos residentes en Estados Unidos. Con estos comentarios proyecta su otra
preocupacion relacionada a la “identidad que se pierde”, la cancién a la que refiere se titula La
Janla de oro, interpretada por Los #igres de/ Norte. 1.a letra narra la vida de los migrantes desde la
nostalgia al mundo que se deja, la perdida de la libertad para los indocumentados y la imposible
comunicacion familiar entre padres e hijos con diferentes idiomas. .o que no menciona don
Neto, en esta parte de la conversacion, es que su referencia esta inspirada en sus sobrinos quienes
viven en San Diego y le causan disgusto por su forma de hablar, vestir y comportarse con sus
padres. En posteriores conversaciones, esta misma critica se dirigié a la ostentacion y los
consumos innecesarios, que también observaba en la forma y cantidad de consumo con que se

conducfan algunos compafieros de trabajo, sin prestar atencion a la administracion de su salario.

Al final de la conversacion, don Neto vuelve al presente, menciona su proximo viaje a Chiapas.
En el que no importa cuanto dinero lleve o su renuncia al actual trabajo, sino la reunién con sus
hermanos para sobrellevar la enfermedad de su madre; en el sentido de ensefiar y conservar

valores que, segun €l, se pierden o cambian con la migracion.

El hijo que no ha muerto

La siguiente historia que presentamos, nos fue narrada en la travesia de mayo de 2009 de Chiapas
a Tijuana. Se trata del viaje migratorio que comenzo con alrededor de diez personas, procedentes
del municipio de Reforma, de las cuales solamente regresaron nueve o se tiene informacion cierta
acerca de su destino. A bordo del autobus, don Cayo comienza a narrar de su primer viaje
migratorio, sus compafieros, su guia, los recuerdos de los lugares, su detencién y acusacion, su
llegada a Tijuana, la espera del coyote, la bisqueda de empleo y su regreso a Chiapas. A esta
ultima parte engarza otra historia, yo no sospecho lo que me va a contar e inicia con una
afirmacion. “De todos los que nos fuimos esa vez, solo uno no regresé porgue supuestamente se murid”. A lo
que afadiod:“en mi pueblo hay una viuda que hace seis arios recibid el cuerpo su marido desde Chicago y signe

cobrando los giros (remesas) que llegan a su nombre desde Estados Unidos”.
Volteo a vetle, asintiendo con la cabeza. Esto es lo que continué diciendo,

De esa salida venia con nosotros otro compa, él era pescador. De Tijuana se pas6 a Mexicali. Y
de Mexicali, segtn se pasé a Los Angeles y se enrolé en la mafia y de ahi como a los tres aflos...
como a los cuatro afios...no se supo nada de ¢él, se perdid, no se supo nada. Pero a sus hijos, los



que dej6 alla, a su mujer nunca le falt6é nada, les mandaba, segin la sefiora cinco mil pesos a la
quincena, pero ¢l ya nunca se presentd, les mandaba paquetes. Los equip6, lavadora, estufa, por
medio de mueblerias. Como a los cuatro afios, le hablé al papa o a la mujer... otra persona, pero
no era él. Que éste compa habia muerto, se murid. Y ya, la persona que les hablé dijo que no se
preocupara, a la esposa de él. Pues si, que les iban a mandar el cuerpo. Como... al mes y medio
llegb. Y el papa, cuando llegd... pues todos lo mirdbamos y era €, era él. Y, te digo, ahi en la
cancha lo desnudé el papd, en la cancha publica lo velaron y asi...y dijo éste no es mi hijo, es
idéntico pero no es mi hijo. Ya, el hermano le dijo... pero papa, es mi hermano, si es. Pero el
viejo, dijo que no era. Y, hasta la fecha tenemos la duda, porque su papa dijo que no era él pero
para nosotros que si era. Y hasta la fecha la sefiora sigue recibiendo dinero ¢quién se lo manda?
Un patrén no creo, que lo mantenga. Y cumplié quince afios la hija y mando treinta y cinco,
cuarenta mil pesos para la pachanga. Pues hasta ahi... ya no sabemos, porque el papa dijo, le
fallaron un poquito porque mi hijo... mi hijo, el dedo grande tiene partida la ufia, se lo cortd
cuando estaba pequefiito de un hachazo. Y, éste estd parejo {Era su hijo pues! Pero, éllo desnudo,
le valié madre. Y, tenfa otro madrazo en la pierna y ese silo tenia. Pero, el de la ufia, no. Por eso
dice, mi hijo vive. Y ya no les habla, nada, nada. Pero, el dinero le llega a la mujer. Los giros
llegan a nombre de él, pues estd muy raro ¢No?

Al momento de la escucha, el relato de don Cayo me pareci6 fascinante, lleno de elementos que
necesitaban reflexion pero estaba incierto sobre su recuperacion en la investigacion, luego en su
re-escucha, trascripcion y lectura hemos caido en cuenta que, si la expresion es valida, nos ayuda
a redondear algunas ideas y discusiones. En primera instancia, este relato afirma al viaje
migratorio como salida y distancia frente a lo que se percibe como desajustes emocionales,
familiares, deberes sociales. Podemos observar que este “particular regreso” contribuye a
reforzar las especulaciones, sobre los destinos y a lo incierto de la migracién, y en el fondo a la
envidia. Ademas, vale la pena recordar que el relato se encuentra enmarcado en el viaje grupal
de personas conocidas y familiares que se dirigfan a San Diego a trabajar, guiados por el primo
de don Cayo, su eventual “fracaso migratorio” les hizo dispersarse y luego retornar sin “éxito”.
Por tal motivo, la historia adquiere significado cuando la expresa uno de los protagonistas de ese
primer viaje, amigo y conocedor de los rumores acerca del migrante, testigo de la llegada y

reconocimiento del cuerpo.

En anteriores relatos los migrantes aludieron a cambios y transformaciones en los marcadores
identitarios, que en sus propias palabras atribuyen causar rechazos en su comunidad de origen,
aunque este caso puede ser colocado en el extremo de esas mismas, la transformacion que trata
se origina en la distancia, es decir, posterior al viaje migratorio se crea la incertidumbre sobre la
identidad del migrante. Por un lado, nos encontramos en la voz de don Cayo a la comunidad
que afirma y asegura lo que observo, por otro, esta la observacion que hace el padre del migrante,
quien niega reconocer al difunto como su hijo. Cierto o falso, nos enfocamos en lo que ocurre

socialmente a través del viaje, ya que sin su mediaciéon no existitfa la duda planteada en la



narracion. Asi como tampoco, existirfa la posibilidad de recibir remesas, lo que afiade intriga
sobre la muerte o equivocacion de lo que se tiene por cierto entre la gente del pueblo. De esta
narracion solamente tenemos la versiéon de don Cayo, en la que anade su vision sobre la
importancia en el envio de dinero, paquetes para “equipar a la familia” con aparatos electrénicos
o muebles y el financiamiento de la fiesta de quince afios, lo que para €l, justifica la ausencia y el

interés, “porgue no hay patron que continiie solventando envios”.

En el caso que nos ocupa, la desinformacion sobre el destino pudo provocar incertidumbre en
los que se quedaron en Tijuana y volvieron a San Hipdlito, hasta que la familia empieza a recibir
las primeras noticias a través de remesas. Luego remarca don Cayo, no se supo nada durante tres
o cuatro afos pero seguia enviando dinero y muebles. Lo que nos relata don Cayo nos trae de
nueva cuenta dos figuras presentes en la migracioén, por un lado, al ausente y, por otro, los que
se quedan, mencionados en capitulos anteriores, como dos formas de relacionarse respecto al
espacio y con el cual ponemos en operacion al concepto de viaje migratorio y presentamos las
formas de socializacion a través de la distancia (viaje en residencia y residencia en viaje). En el
caso que nos ocupa el viaje migratorio atraviesa las vidas, socializadas en lo que el pueblo
observa, juzga lo que la familia recibe en remesas, electrodomésticos; el pueblo participa en la
identificacion del migrante (cuerpo) en acto publico. Con esta historia mostramos como la voz
de los migrantes es protagonica en la experiencia migratoria, nos sefiala que éstas se construyen
estratégicamente con partes fantasticas, miticas necesarias para perdurar en el tiempo y espacio

difuminado, cumpliendo su funcién sancionadora o alentadora del “viaje migratorio™.
> g

1.3 La experiencia migratoria

De acuerdo a la postura comprensiva, los siguientes parrafos estaran centrados en los sujetos
migrantes y los significados que atribuyen a los “viajes migratorios”. De tal manera, para este
tramo de la investigacion, proponemos la “escucha” de las experiencias de viaje migratorio, a
través de los “relatos de viaje”. Sin restar importancia, las descripciones anteriores nos han
permitido mostrar parte de la vida social en los viajes, sus socializaciones, transformaciones en
los marcadores identitarios y su ritualizaciéon. Han contribuido a situarnos en las filas de los
espacios migratorios, escuchar discursos de autoridades y las conversaciones acerca de motivos,
pérdidas y ensofiaciones respecto al viaje migratorio. Ahora, volvemos a las travesia(s) y practicas
migratorias desde la posicion de “historiar” y “cartografiar” la experiencia de los migrantes, sus

saberes, situaciones, transformaciones, costos e interpretaciones acerca de los “viajes



migratorios”. Enmarcar al “viaje migratorio” entre dimensiones espaciales y temporales, sobre
todo considerarlo intrascendente en tanto no logra modificar o producir cambios en alguna de
éstas, a sabiendas que ambas estan consideradas estructuras inamovibles por la acciéon humana,
constituirfa restar importancia a la experiencia y practicas de viaje para miles de chiapanecos. En
otras palabras, debemos estar conscientes que en cada uno de estos traslados existe “movimiento
social” que bajo los parametros de la “cientificidad” son imperceptibles, pero observados
detenidamente logramos establecer su contribuciéon a la trasformacién del conocimiento,
trasluciendo experiencias personales a practicas convertidas acomunes del traslado, lo cual

proporciona elementos para plantear a la identidad migratoria chiapaneca en construccion.

Los relatos de viaje que presentamos a continuacion, estin contenidos en las conversaciones
sostenidas con los migrantes chiapanecos de quienes privilegiamos su “ir y venit”” a bordo de los
autobuses. De esta forma, los migrantes exponen las dimensiones en que asumen esta colocada
o sostenida la realidad social, definen tiempo y espacio de acuerdo a su propia concepcion, sin
obedecer a determinismos teéricos o metodolégicos. Por lo tanto, lugares nombrados ya no
corresponden solamente a la geografia recorrida o espacios delineados sino a la experiencia
vivida (despojada de la dimension que le contenia). Y asi, el tiempo vuelve a la concepcion natural
con que el hombre armoniza mejor su presencia en el mundo, utilizando elementos que nos

trasmiten cercania a lo contado, compartido, relatado.

En términos del viaje en autobus, la experiencia en la migracion resulta trascendente, ya que son
diversas situaciones en que los migrantes son colocados en posiciones de extorsion y abuso de
autoridad. Por ello, comenzaremos con la experiencia de viaje que asoma mediante la
socializacion e intenta solventar las situaciones que se presentan en las travesias y, luego,
redimensionar su contribucion a la transformacion del conocimiento y las practicas de viaje en
Chiapas. En este punto valdria la pena diferenciar a las travesias, ya que de Chiapas a Tijuana la
mayoria de los riesgos o delitos cometidos en contra de migrantes se registran de manera
“individualizada”, pues la extorsién, robo de documentos de identificacién, acusaciones o
detenciones arbitrarias se perpetran “en solitario” a un lado de la carretera, en los diferentes
puntos de revision migratoria, militar, sanitaria, Grupo Beta y policial. Situaciones que contrastan
con la travesia de Tijuana a Chiapas, en la cual los retenes casi desaparecen y muy pocas ocasiones

los autobuses son detenidos para realizar inspecciones a documentos, permisos e irregularidades



fitosanitarias que abundan en la ida; salvo las excepciones que ocurren en las “garitas” o aduanas,

en donde se criminaliza al grupo migrante por sus pertenencias y transporte de mercancias.
La cooperacion

Las aduanas son oficinas encargadas de la revisiéon de mercancias de importaciéon o permisos de
transporte. Al transitar por éstas, los autobuses son detenidos de 10 a 15 minutos, el
procedimiento inicia cuando los choferes descienden con licencia de manejo en mano y
documentaciéon que acredite permiso de transito federal para el autobus; luego de algunos
minutos de “negociaciéon”, avisan que todos los pasajeros suban y ocupen sus asientos, se cierran
cortinas en ventanas y puerta. Esto es lo que acontece,

Alex: — ¢Es un puesto de revision?

Paco: — S, es la més fuerte. Les van a querer cobrar hasta lo que no... Pero, no tienen por qué

pagar nada. Nada! No tienen por qué, no tienen por qué. Pero, alld ustedes si se dejan. ..

Una sefiora que ocupa los asientos de adelante con sus dos nifios, sube al autobus diciendo, con
voz alta:;jQue cierren sus cortinas porque voy por ahil, jQue cierren sus cortinas porque voy por

ahi!
Pepe (chofer 1): — Bien sefiores nos facilitan la bajada de las cosas, minimo una cooperacion
de 50 a 60 pesos por personaljOra, los que llevan un poquito mas de equipaje...! {Bueno, sean

conscientes los que llevan un poquito mas de equipaje! ¢Y los que llevan nomas su...? pues...
vamos a completar unos mil pesos. Por eso les estoy diciendo, sean conscientes también los que
llevan demasiado equipaje, paguen unos cien pesos. Digo, hay que ser conscienzudos, vamos. ..
vamos a cooperar. Cooperen, para que sea rapido esto sefiores. Si nos tardamos también los
seflores se molestan o se mosquean como quieran este... Voy a pasar por acd. Aunque sea...
¢eh? Aunque sea algo por tu maleta.

Alex: — Nomas dos maletas traigo, solo estas. Chiquitas

Pepe (chofer 1):— Pero pues algo... hay que ser justo. Cambio por favor, si tienen cambio, por
favor, mejor. Uh, cien pesos nomas...

Alex: — Pues es que nomas llevo una chiquita, no llevo mucho

Pepe (chofer 1):— Pues es que si no, no la vamos a armar y nos van a dar pa’ atrds

Alex:— Pues, yo no llevo maleta alla abajo. - Nomas éste...

Pepe (chofer 1):— Tt que llevas?

Dani: — Maleta pequefia

Pepe (chofer 1):— Pues échenle porque aquf tiene de ser parejo. Si no, no vamos a alcanzar y
olvidate. ¢ Tienes cambio de 5007

Andrés (chofer 2):— Ahorita... Ahorita que regrese ¢S, tienes cambio?:Si completaste?

Pepe (chofer 1):— Aqui el sefior quiere cambio. ..

Beto —Traigo una maleta

Andrés (chofer 2): — ¢Te cambio el billete?

Paco: — Pa’ la soda

Alex: — ¢Cémo?

Paco: — Pa’ su soda digo

Alex: — Si, pue’



Paco: — Ta’ bien porque... Ta’ bien porque petder tiempo pu...hay veces que si se junta mds
de mil pesos.

Alex: — S, ‘onde va uste’ a creer, si aca nomas en esta fila, de cien, cien, cien. De 50 cada... de
100 cada uno
Paco: — {Puta madre! Mas de mil se junta, rapido. Los que traen maleta grande. No, pues hay

muchos que llevan cosas. Tan llevando... yo,la otra vez pasé, pasé como dos maletas grandes. ..
tres, porque iba con mi sobrino. Les di cien, y luego 50 y asi. Pero uno es consciente, no lleva
uno, como dice. Lo que pasa es que ahorita yo voy de emergencia, nomas la ropa eche y la maleta
iNo cooperol

Detras de los cambios en los marcadores identitarios que argumenta la permanencia de los
migrantes en otros espacios, podemos encontrar las demandas que socialmente reciben los
migrantes al salir. L.as cuales, nos han expresado con frases como “uno se va para ser mejor, no
regresas peor sino mejor de lo que se va”. Estas mejorias, en términos econdémicos tendrian que ser
visibles, incuestionables para que justifiquen la migracién, la ausencia y la distancia. En este
sentido los migrantes que regresan, asi como las esposas que han ido de visita a Tijuana se ven
apremiadas a regresar con regalos, aparatos eléctricos, biblias, mufiecos, peluches y ropa para la
familia y amigos en Chiapas. Otros tratan con estos articulos de emprender un pequefio negocio
en el pueblo, venta de “novedades” entre familiares y conocidos. En ambos casos, es importante
la cantidad de dinero que se invierte, las promesas empefiadas que apremian a que las bolsas-

costales lleguen con su contenido integro a su destino y destinatarios (cf. Fozo 74).

En la transcripcion de la situacién escuchamos (leemos) a la variedad de voces que intervienen
en la “cooperacion”, eufemismo a la evidente corrupcion y extorsion que los migrantes padecen
en su regreso a Chiapas. Lo que hemos leido, en primer lugar se trata del intercambio de
informacion entre pasajeros referente al retén (socializacion en travesia). En este caso, quien
realiza la pregunta desconoce el procedimiento en las “cooperaciones” de las aduanas, cuanto y
por qué se paga. Por ello, la respuesta del migrante con experiencia es importante para las
negociaciones que observamos y de las que se desprenden las negativas a “cooperar”,
argumentos a la cantidad de maletas, asi como la cuenta del dinero que obtienen los choferes

por cada “cooperacion”.

Por otro lado, encontramos en esta situacion lo que hemos mencionado dentro de las funciones
del operador de autobis como negociador ante las autoridades, quien argumenta el tiempo de
espera en una revision de bolsas y la posible incautaciéon de mercancia. En su discurso, llama a
los pasajeros a “ser concienzudos” y no retrasar la entrega de la “mordida”. Sanciona a los que

“cooperan” poco o de plano se niegan a darles dinero.



Foto 14. Mujer migrante con nifios al momento de abordar el autobus

Este incidente de la “cooperaciéon” en la aduana que presentamos propicia a redimensionar al
viaje migratorio y las experiencias de la travesia, ya que por una parte hablamos de la experiencia
de viaje migratorio referida a los cambios que son audibles (acentos, palabras, musica) y visibles
(vestimenta); por decirlo de una manera, mayormente perceptibles. Por otra parte, debemos
considerar que ocurren transformaciones profundas en la persona, reflejadas en la forma de

sobrellevar las situaciones de la travesia y el viaje.

Idea media rara

A continuacién, presentamos otra conversacion que hemos podido documentar, la cual gira
alrededor de la experiencia migratoria y las transformaciones en el sujeto migrante. Entre sus
particularidades, comentamos forma parte del relato de viaje que Sebas nos narré en su casa, en
el encuentro posterior a conocerle en la travesia de mayo de 2009. Esa vez nos recibi6 en la sala
de su casa en Tijuana, también habilitada como dormitorio para sus hermanos, ahi nos narré6 su
experiencia de cruce a Estados Unidos, las negociaciones con su esposa y lo que percibe como
parte de su transformacion.

Porque te voy a contar una cosa... viene uno con una idea medio rara de alla (de Chiapas). Un

difa estaba en un yonke de San Diego. Y llega una sefiora y le dice al del yonke: “jOye!l”“:Qué le
paso sefiora?” Por qué se vefa asustada la sefiora. “Lo que pasa es que... se me fue la camioneta

en un barranco asi”. “Se sali6 la llanta de la cuneta y se rasp6 toda la camioneta”. Una del afio
2000, color amarillo, de doble cabina Bien preciosal, Le digo yo, — “Oye” “:La estas

vendiendo?” “Si”, me dice “¢Cuanto quieres por la camioneta?”—“Dame 4500 délares”.

Pero un camionetdn, de cuatro puertas. Y digo yo, porque yo tenfa como 50 mil (pesos) pero no
habfa comprado departamento, no habiamos hecho la casa. Me digo, “me voy para el sur con



éstay... mis compas, a pasear”. Y ya me voy. No la compré porque no llevaba yo ni mil délares.
Y me voy a mi casa y le platico a mi esposa. Me dice:

—Y, ¢dénde vamos a vivir? ¢En la camionetar (Risas)
Nos cuenta Sebas, cuando tramitd la visa e inicié sus cruces a Estados Unidos recorria los
tianguis de carros por las tardes al terminar de trabajar. Le gustaba ir a ver las camionetas,
preguntar precios y con eso imaginaba comprarse una, regresar a Chiapas manejandola. Con este
relato, Sebas comparte otra parte de su viaje migratorio; la ensofiacion, que gira alrededor de los
viajes migratorios y que coloca al destino migratorio (Tijuana, Estados Unidos) de manera
fantastica, con mayores facilidades laborales, libertades, econémicas. Sebas lo dice de otra forma,
“viene uno de alld con una idea medio rara”, agregamos que esta se torna rara en tanto no concuerda
con lo que se ha escuchado “acerca de la tierra de las oportunidades”. En esta especie de
encantamiento, cobran mayor fuerza los descontentos de la vida(pérdida de referentes, choque
de emociones, sentimientos, obstaculos laborales y rupturas), lo que encaja con la forma mas

cercana de cambiarlos, reflejada en la migracion.

Sebas mencioné que su razonamiento al respecto, le llegd luego de conocer a otros migrantes.
Con ellos, se habia podido dar cuenta que, “wno viene y luego, luego quiere comprarse un carro. ;Regresar!
Y muchos lo hacen, pero nomas a acabarlo (perderlo), venderlo o chocarlo”. Al terminar su relato, Sebas
menciona que percibe transformaciones en la forma que observa su migracién como
oportunidad para su familia, ya no en sentido individual sino junto a su esposa y hermanos.
Porque, si estuviera en Chiapas ya se hubiera comprado la camioneta y le hubiera valido lo que
dijera su esposa. Ahora, para ¢l se trata de construir juntos algo que les beneficiara. Pensarse en
conjunto, reconoce es complicado. Pero, al observar lo que ha logrado y las historias de otros

migrantes, no se arrepiente de abandonar su ambicién por “un momento”.

1.4 Los viajes migratorios

En capitulos anteriores mencionamos que la informacion acerca de las empresas de viajes y su
asentamiento en Chiapas esta calculada alrededor de 10 afios, sin precisar fecha. Lo que
observaremos en los siguientes parrafos estara abocado al conocimiento (experiencias) que
tienen los migrantes a cerca viajes migratorios, lo cual adquiere mayor relevancia en la
investigacion. Por ello, la pregunta que nos acompana al inicio del presente apartado, se puede
formular de la siguiente manera ¢Cual es la percepcion que tienen los migrantes de los viajes

migratorios? Para responder la interrogante escucharemos (leeremos) a la multiplicidad de voces



involucradas en los desplazamientos, quienes comparten la visiéon que tienen de sus propios
viajes migratorios. Los fragmentos que recorremos a continuacién corresponden a las
narraciones y relatos de viaje en que los migrantes revivieron sus travesfas y rememoraron lo
vivido, que va desde los diferentes tamanos de autobuses; endurecimiento de los retenes;
corporaciones policiacas; diversidad en las ofertas de viajes; disminucion en el tiempo de
traslado; falta de pericia en los choferes y la exploracion de diferentes rutas. Por tal motivo, vale
la pena estar atentos a los comentarios, historias y narraciones que hacen los migrantes sobre
inicios en sus viajes, recuerdos que se han sedimentado en la memoria y que esta vez salen a flote

con la socializacion en travesia desplegada y compartida.

Sobre los primeros viajes migratorios a Tijuana

A Nico lo encontré en una de las terminales de Tuxtla, estibamos esperando que nos llamaran
para abordar el autobus. Era un dia domingo, cerca de las tres de la tarde. Me le acerque e hice
comentarios sobre la tardanza y lo largo del viaje, lo cual provocé en aquel hombre una pequena
sonrisa, acompafada en seguida del comentario:“eso 70 es nada, antes habia que trasbordar tanto que
llegabas en cnatro dias a Tijuana”. Por supuesto su respuesta llamo6 mi atencion, ya que conocia de
los viajes a la frontera norte antes de los “tijuaneros”. Instantes después, amplié su comentario
diciéndome,

La primera vez salimos de Tuxtla, en el afio de 95. Eramos un grupo de seis personas. De todos,

yo nomas conocia a dos, los demas se nos fueron pegando, o creo, que ya estaban avisadas por

el gufa. Puro barraco. Esa vez, nos llevé porque habia dicho que en Tijuana habia chamba, buen

sueldo, vacaciones y aguinaldo. Ni lo pensé. Llegamos al DF, ahi s6lo el guia conocfa y nadie se
le querfa despegar por miedo a perderse, ni para ir al bafio, {bamos en grupo para todos lados.

Pasaje asi, no con estos camiones, con los normales pues. De Estrella Blanca. Transbordando.
No estaban estos. Gastando, no mbre. Pa’ no hacértela larga de México a Tijuana cuatro dias.!?’

En las escasas lineas de su comentario Nico relata algunos de los recuerdos que tiene acerca de
su primer viaje a Tijuana desde Chiapas, en el cual aparece la figura del guia o “coyote” que se
encarga de trasladar personas a los sitios con alta demanda de mano de obra, actividad por la
cual reciben comisiones por parte de las empresas maquiladoras o son pagados por los migrantes.
Esta mencién nos recuerda la figura del “enganchador”, que a principios del siglo pasado estaba
encargado de proveer mano de obra en las fincas ubicadas en las regiones de Soconusco y

Frailesca de Chiapas. Por ello, resulta necesario tomar en cuenta que las personas se han

107 Conversacién con Nico, mayo de 2009. Travesia Chiapas a Tijuana.



trasladado a otros sitios, conocen al viaje migratorio como recurso de salida; es decir que los
traslados constituyen actualizaciones o especializaciones por destino y actividad. En la actualidad
las empresas de viajes o “tijuaneros” han especializado sus rutas, la travesia de Chiapas a Tijuana,
calculada en 60 horas aproximadamente (dos dias y medio). De tal manera que el comentario de
Nico nos proporciona bases para sostener que los chiapanecos conocen la actividad de
trasladarse a otros sitios en busca de salidas, oportunidades, experiencias, es decir poseen,

comparten y continian una larga historia de migracion en el estado.

Ahora presentamos una conversacion entre migrantes a bordo del autobus; ruta Tijuana a
Chiapas, ocurrida durante la espera en un retén militar. En esta Intervienen tres personas con
experiencia previa en el viaje, en la que aluden y explican las “cooperaciones” en las garitas e
inicios de las empresas. Advertimos estas lineas como socializacién en travesia, la cual acontece
en torno a las experiencias de viaje y las transformaciones a marcadores identitarios,
especificamente en el habla.

Mari: — En el camién de dofia Queny venian todos los hombres atras y todas las mujeres

adelante, para que las mujeres fueran al bafio mas rapido.

Sam: —Los hombres fbamos gateando encima del “coserio”. En la aduana dijeron que iban a

bajar todo el “coserio”, pero nomas de verlo mejor pidieron cooperacion.
Mari: —S8i, si piden cooperacién.

Sam: — Es que tardan mucho en la revision, nombre, imaginate, las cosas que van arriba y las
de abajo.

Mari: — Se panigneo’’ el bato.

Sam: — ¢En estos camiones ya habfan venido?

Migue: —Ya. Hace como seis aflos yo vine y ya estaban los autobuses. Cuando mero vine ya
empezaba, unos camionzotes viejos. Cuando yo vine ya habfa mucha gente viviendo aqui, ya
viajaban.1%?

En la conversacion apreciamos que intervienen tres personas, quienes expresan su expetiencia y
“familiaridad” con los viajes migratorios. En el primer enunciado, las palabras de la mujer, nos
indica su “cercania” a la duefia o encargada de la empresa de autobuses, cuando la nombra. Su
cometario refiere a las travesfas de regreso (Tijuana a Chiapas), en las que hemos mencionado se
caracterizan por el transporte de mercancias de los tianguis, ropa de “segunda mano” y aparatos

electrénicos. Por ello, consideramos que los comentarios sobre la experiencia de viaje son

108 Seglin el Diccionario de la Real Academia no existe la palabra “paniqueo”. Consultando el internet nos
hemos encontrado que es término que se utiliza en el norte de México, sobre todo en zonas fronterizas, para
referirse a miedo, panico, asombro. Ver: http://lengytec.wordpress.com/2010/11/25/panicar-paniquearse-y-
apanicarse/. Consultado 25 de abril de 2014.

109 Nota de campo de mayo de 2011. Travesia Tijuana a Chiapas.
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diversos aludiendo a las anécdotas, vivencias, recuerdos e historias compartidas de los viajes
migratorios. Uno de los temas recurrentes en este sentido, lo escuchamos referente a la ruta, ya
que en ocasiones nos comentaban los mismos migrantes que las tardanzas de los viajes ocurrian
cuando los choferes se perdian (varias veces en un trayecto). Concretamente en la conversacion
aluden por un lado a la condicién de los propios autobuses (viejos) y, por otro, explican la
distribucion del espacio al interior del autobus, en una cuestioén practica, facilitar los accesos a
los sanitarios para las mujeres que viajan de regreso. En la intervencion del primer migrante alude
ésta misma ocupacion del espacio con mercancia, la cual obstrufa el paso de los migrantes
hombres ubicados en la parte posterior del autobus. Esta misma persona es quien hace referencia
a las cooperaciones, del que observamos como parte del conocimiento que adquieren los
migrantes que han regresado en autobus a Chiapas desde Tijuana. La gran cantidad de cosas que
transportaban es aludida como “coserio”, la cual justifica para ellos, que el integrante de la aduana

se “paniqueara” y optara por pedir la cooperacion a los migrantes para dejarles pasar sin revisar.

Por otro lado, deciamos las empresas de viajes constituyen un tipo de infraestructura marginal o
ambigua, la cual se puede comprender observandole desde la prestacién de un servicio, es decir,
sin estar normadas por una instituciéon politica, administrativa o judicial que la controle
(visiblemente) o basada en relaciones entre individuos o grupos. Por medio de las conversaciones
los migrantes nombran a los encargados de las terminales, tratan con cierta familiaridad a los
choferes y en ello basan su elecciéon de empresa de autobuses pero ninguno de estos “tratos”
proporciona al viajero seguridad o excepciones. En cuanto a las empresas de viajes migratorios
sostenemos que se trata de wuna infraestructura que comparte ambas posiciones,
institucionalizada en parte para fines legales (tramites, permisos) y relaciones no de iguales, con

disparidad en los recursos que poseen las partes.

De San Hipdlito a Tijuana

A continuacion, presentamos la narraciéon en que don Cayo comparte los detalles de su primera
travesia, llegada y estancia en la ciudad de Tijuana. Se trata del viaje grupal que emprende en
companfa de vecinos, amigos de San Hipdlito, guiados por su primo, con la promesa de
encontrar trabajo para todos en Estados Unidos.
Salimos un domingo. De Tuxtla nos fuimos a México. No en estas rutas, no habfa estos
autobuses, fue la primera vez que sali como en el 93’. Salimos a las diez de la noche, de la Crist6bal

Colon. Transbordamos en Guadalajara, luego a San Luis Potosi y Sonora. Ya ibamos a llegar a
Tijuana, cuando se sube un oficial militar. Y, abajo estaba la Procuradurfa Federal. Se dirigen a



mi, sin molestar a nadie. {Joven acompafieme abajo!, me dice. Usted se queda detenido, me dice
ya abajo.

Don Cayo: — ¢Por qué motivo?

Militar: —Porque usted pertenece al cartel de Medellin, (no sé qué...)

Don Cayo: — ¢No sera una broma, oficial?

Militar: — jCallese! Se le esta acusando. Deme sus documentos. Le muestro mi cartilla militar
liberada. ¢Cuanto te costd?

Don Cayo: — ¢Cuanto cree que cuesta esto?

Militar —No mas de quinientos pesos.

Don Cayo: —Pues te doy los 500 y consigueme uno.

Militar: — No me bromees.

Don Cayo: —Pues usted me esta acusando, este documento se obtiene por un setvicio, es una
cartilla militar liberada.

Y, ya baja el chofer. Ya nos vamos, dame tu boleto. Y le digo, usted tiene la obligacion de esperar
una hora y 45 minutos aca lo marcan. (Porque antes lo decia el boleto, ahora no lo sé si lo dicen).
Me jalonea de la camisa y le digo, pues te reporto si me dejas.

Militar: —Voy a proceder a detenerte.

Don Cayo: —Pues proceda para que se vaya el autobus, ¢Si, no? Déjeme ir.
Militar: —No, yo no soy el comandante.

Don Cayo: —Y, ¢porque chingado me dices que td eres comandante?

Militar: —No me hables asi.

Don Cayo: —Pues te lo mereces. Ya le habla al comandante por radio y viene.
Comandante: — A ver... ¢Qué pasor

Militar: — Mi comandante este individuo es el...

No sé qué madre le dijo, ellos sabian su rollo. Y yo le dije, con todo respeto, el oficial insiste que
yo s0y esa persona y le estoy mostrando mi cartilla militar. Traela para aca, abre la computadora
y mete los datos. Ahi apareci6, mis afios de servicio, mi batallén, todo.

Comandante: — ¢Ya vio? ¢No, les he enseflado a hacer esta investigacién? Si, mi comandante, le
dice. Y, usted puede abordar, mil disculpas.

“A usted con todo respeto pero a su oficial que pida su baja porque no tiene la aptitud para estar
de servicio”. Y... ya me subi al autobus. Ya llegamos a Tijuana y vamos a la taqueria.

Primo: —Ya vine patron.

Patrén: —Ya viniste pero ya hay otro en tu lugar y...

Primo: —...uta madre ;:Cémo?

Patrén: —Te fuiste mas de un mes y ni adiés me dijiste. (Segun él de vacaciones) Yo quiero aca
gente que trabaje, no que me dejé botado el trabajo.

Primo: — ¢Y su carnal?

Patrén: —Mi carnal esta del otro lado.

Primo: —Es que traje unos paisanos.

Patrén: —Hablale ta.

Ya le habl6 y le dice espérenme en una semana bajo. Pero mientras ¢a donde nos vamos? Si todo
esta carfsimo. Nos fuimos a rentar un cuartito, no recuerdo el nombre del hotel, pero el duefio
es seflor, un poblano. Pero, la coyotada esta tigre. Llega un fulano y nos dice,



Coyote “a”: — ¢Addnde van? ¢A Los Angeles? Yo los paso, por mil pesos cada quien, y yo los
paso. Le digo, — ¢Mil pesos mexicanos? ¢Tan cerquita estar?
Coyote “a”: —Nomas de cruzar el rio, si ah{ se va uno.

Le digo a mi primo ¢cémo ves? No, espérate, vamos a ir a ver y esperamos. Pero, fuimos a ver
la gran barda, con unos lazos nos subfamos, ni bien habias subido y ya estaban los helicopteros,
moto, bicicleta, de todo... por si te pasabas del otro lado. Y pasaron ocho dias, diez dias y no
llegd ese cabrén y ya el dinero se estaba acabando. Llega otro bato, ese si, bien machin,

Coyote “b”: — Qué pues compas ¢pa’ donde se van a ir?

Don Cayo:— Nosotros a ningun lado.

Coyote “b”: — No, se hagan pendejos, si el compa que vino el otro dia ya me dijo, ya le pagaron
y se van a ir conmigo, yo los voy a pasar. Ya me dio treinta ddlares por cada uno de ustedes.
Don Cayo: — Pero no le habfamos dado nada.

Coyote “b”: —Y, aqui les traigo tres pollos y dos galones de jugo, desayunen bien, porque hoy
en la noche salimos. Ya dijimos, chingue su madre, si nos lo esta dando vamos a comer. Coman,
coman ahf se los dejo. Y, estabamos terminando de comer cuando llega el otro loco...

Coyote “a”: — Qué onda chavalos, ¢qué?, squé? ;Quién les trajo comida?

Don Cayo: — No, que aquel otro, que dice que td lo mandaste, que ya le diste treinta délares
para que nos pase.

Coyote “a”: — Yo, no estoy mandado a ningun hijo de su chingada madre. Y, ¢a qué hora viene?

Pues, dijo que mas tarde. Pues aca lo voy a esperar, ustedes no digan nada, ¢Qué quieren?
¢Quieren mas jugor

Don Cayo: — Pues, si nos traes mas jugo, esta bien.

Coyote “a”: —Abhorita les traigo, otros dos pollos, otros dos jugos. Ya se par6 detras de la puerta.
No digan nada, yo aqui los espero, de mi nadie se burla. A la media hora llegé el otro, con una
maleta, ya equipado. Y aquel cerr6 la puerta.

Coyote “a”: —Y, ¢t qué? ¢Porque andas molestando a los chavos?

Coyote “b”: —No, que ¢t quién eres?

Coyote “a”: —De mi nadie se burla. Y, sin hablarle mucho le enterré un cuchillo en la barriga,
ah{ dentro del cuarto, se cayo y se retorcia.

Coyote “a”: — jVamonos!

Y i

Don Cayo: — No, que no nos vamos.

Coyote “a”: — Ya les dije que de mi, nadie se butla y si se ponen pendejos me los chingo.

Y entre nosotros iban dos negros de alla de Chiapas, pero bien grandes y trabados. Saltan los
negros y le quitan el cuchillo. Mira, nosotros somos de Chiapas, si no has oido hablar de Chiapas,
aca vas a saber.

Coyote “a”:—Suéltenme.

Don Cayo: — Te vamos a entregar con la policia, porque ya te chingaste a este cabron.
Coyote “a”: —Déjenme ir, no sean tan culeros, como camaradas porque me van a chingar si me
agarran.

Don Cayo: — Pues si te vas, vete a la chingada de una vez y se fue. Y aquel que se queria parar,
se resbalaba. ..
Coyote “b”: — jAyudenme! Yo no quiero broncas, ayddenme... ahi limpian aqui.

Ya llega el duefio del hotel y ¢qué verga hicieron aca? Aquellos, se dieron en la madre. Pues se
tienen que ir muchachos. Haganos favor. No, se tienen que ir. Nosotros vamos a limpiar. No, lo
siento mucho. Ya salimos a las diez, sin conocer a nadie, pues... asi se conoce. Ya, cada quién se
agarr6 su rumbo, ahf nos dispersamos.



Este es el relato del primer viaje de don Cayo, tal como nos fue contado en la travesfa en que le
conocimos. A través de ella, mostramos las situaciones del viaje, observadas en conjunto
eslabonan al viaje migratorio como proceso (salida, travesia, llegada a Tijuana, busqueda de
empleo, intentos de cruce, regreso a Chiapas, viajes migratorios posteriores y narraciéon de su
experiencia). Por principio, se trata de un viaje migratorio antecedente de las “empresas de viaje”
que trasladan chiapanecos a la frontera norte, las cuales refiere constituirse posteriores a lo que

nos comparte:“zo estaban éstas rutas”.

Esta travesfa esta enmarcada en la historia de los viajes migratorios en el estado Chiapas, en la
cual participan un grupo de personas en busqueda de salida a precariedades, descontentos,
perdidas, adicciones y rupturas sociales. Entre los detalles de la salida, don Cayo nos dice, que se
dirigieron desde San Hipolito a Tuxtla, luego al Distrito Federal. Es interesante que recuerde el
dia de inicio, un domingo, sin recordar dia y mes de 1993. Otro aspecto es que la travesia se
caracterizo por las bromas, en espacial de su primo que se comportarse irreverente con los demas

pasajeros, con el chofer y en los retenes.

De la terminal de la ciudad de México, nos dijo recordaba su tamafo, era muy grande y el temor
que le causaba los movimientos para todos lados, gente corriendo, gritos, empujones y jaloneos.
Referente a los transbordos en otros estados no abundé mas de lo que nos narra, pero se detiene
en lo ocurrido en el retén militar, del que recuerda su dialogo, alegato y estrategia para defenderse
ante los seflalamientos de formar parte de la delincuencia colombiana; aunque nos decfa, nunca
le hicieron sentir intimidado. Pero, en realidad lo que le salvd, segin él, es que conocia el
procedimiento militar, sabia que necesitaba llamar al superior del retén y argumentar su inocencia
en ese momento, porque luego se complicarfa mas con la intervenciéon de la policia federal,
ministerios publicos. En el momento de su acusacion, nos dice le pasaba por la cabeza su familia,
la cara de su esposa y los hijos, repasaba a todos y sabia que nadie le podia ayudar, pues hasta el
chofer del autobus complicaba la situacién con sus amenazas de abandonatle. Por una parte, irse
en grupo, nos dice, le ayudd a superar el incidente y no regresarse una vez solucionado su
“problema”, pero por otro, pensaba que tampoco su primo y amigos pudieron hacer nada para
auxiliarle, con lo cual comenzo a sentir que viajaba solo. Luego continda. El incidente del retén
casi queda borrado de sus pensamientos con la sorpresa de llegar a Tijuana; recuerda don Cayo

que le admiraba las calles grandes, anchas y oscuras. En este sentido, deciamos la llegada es un



evento que determina la estancia o los intempestivos regresos, determinada en los aspectos de la
ciudad, los acentos de las personas, su escasa amabilidad percibida y la forma que la ciudad esta

preparada para acoger o repulsar al recién llegado.

Al llegar con el patrén, ocurre otro desencanto en aquel viaje que, segun el dicho de sus
compafieros, el primo de don Cayo les habian puesto facil en el cruce fronterizo, con trabajo
seguro en Estados Unidos. El cometario de don Cayo acerca de “encontrar todo carisimo”,
refiere a los precios en los servicios de Tijuana, pero confirma que ese momento comenzo a
sentir la hostilidad del destino, la cual se prolongd por los dias de espera, sin conocer a nadie,
mala alimentacién. Con el poco dinero que reunieron entre todos, pudieron alquilar un cuarto
de posada, las veces que comian lo hicieron una vez por dia. Por eso, cuando llegé el primer
“coyote” nos dice, le aceptaron con ganas de ser rescatados; pues ya estaban desesperados y
comenzaban los reclamos al primo. De manera particular, esta historia nos posibilita observar la
prolongacion del viaje migratorio, en cuanto a que lo incierto no culmina en la travesia, con un
malogrado cruce de frontera; los peligros y riesgos contindan en la misma ciudad de Tijuana, en
donde los migrantes se convierten en un “objeto” de disputa para “coyotes” y gufas. La narraciéon
de don Cayo presenta las vicisitudes de Chiapas a Tijuana, las cuales nos recuerdan la esencia de
los viajes; pues aun cuando pensamos en la seguridad de los circuitos (de ida y vuelta) y vivimos
la cotidianidad de traslados con mayor rapidez, la narraciéon coloca en el centro a lo incierto de
la antiestructura. Esta contradiccién nos dice que los viajes se planean, se trazan en trayectorias,
con regresos y destinos proyectados a sabiendas que estando en el limen puede tomar rumbo,
ascenso o descenso. Estas menciones que los migrantes nos comparten al respecto de su
experiencia anterior a los viajes en autobus desde Chiapas a Tijuana con ruta establecida, nos
muestran que las experiencias de viaje se forjan con anterioridad a las empresas o tijuaneros en
el estado. La gente sale de Chiapas, necesita irse en busca de reinicios, distancia a dificultades o

experimentar otras formas de vida.

1.4 Mapeos a la experiencia de viaje

La utilizacién de mapas durante la travesia se ha propuesto para “sefalizar” la experiencia de los
migrantes, la cual inicié6 de forma espontinea en los espacios migratorios en que han sido
colocados mapas de la republica mexicana. En nuestra observacion del trabajo de campo,
pudimos apreciar que los mapas constituyen un elemento para la socializacién de la experiencia,

ya que proyecta comentarios alrededor de lo vivido o provoca las preguntas de referencia a



distancias, tiempo, seguridad, trabajo. Norbert Elias (1994) advertia que /los mapas permiten asensos
metales que nos sitia por encima de lo vivido, a través de éste los migrantes tienen la posibilidad de

detallar anteriores recorridos, retomar la anécdota, compartir informacion, socializar de frontera

sur a la frontera norte (cf. Fotos 15 y 16).

Foto 15. Utilizacion de los mapas situados en los espacios migratorios

En este sentido el mapeo esta apoyado en la “etnografia mévil” con que iniciamos nuestro
trabajo de campo, en el sentido de seguir los desplazamientos e interconexiones de la
“experiencia” que realizan los migrantes. Esta modalidad de lectura a los mapas resulta adecuada
para mostrar recorridos, significacion a las travesias, lugares y las diferentes conexiones en idas
y vueltas. En este sentido los migrantes conocen y reconocen sus recorridos, lo cual puede ser
nombrado como “mapeo de experiencias”. Por otra parte, este recorrido nos muestra la
existencia de flujos de personas entre Chiapas y Tijuana, anteriores a los viajes migratorios; lo
cual constituye parte del hallazgo en torno a la formacion histérica de la identidad migratoria en

el estado.



Foto 16. Consulta de mapa (pegado en la pared exterior del sanitario)

En las lineas siguientes presentamos la descripcion de un primer “mapeo” de la experiencia,
registrada en una de las primeras salida a campo y en la cual, hemos basado nuestra propuesta

de utilizacién de los mapas durante las travesias.

Nos detuvimos a cargar Diesel en una gasolinera de Tonala (Jalisco), fueron 15 o 20 minutos,
bajamos lentamente y se formaron las filas en las entradas de los bafios. Al salir de los sanitarios
los pasajeros se agruparon en un costado del edificio, ahi comenzaron a intercambiar impresiones
del viaje, al observar con mas detalle pude darme cuenta que en una de las paredes estaba pegado
un mapa de México; lo que habia provocado intercambio pues varios de los pasajeros intentaron
ubicarse en el mapa, con lo que se decepcionaron del tramo recorrido y lo que nos faltaba para
Tijuana. Una de las chicas que viaja sentada en los primeros asientos dijo que va a Nogales, a
ver a su sobrina. Dice que, es la primera vez que viaja sola en autobus y que no se imaginaba lo
cansado que seria.

Sefialando nuestra ubicacién en el mapa, que estaba en la pared del autoservicio, Ramiro un joven
migrante suspird y desanimado dijo: — Nos falta bastante ain. A lo cual, una voz femenina
contesto: — A ustedes, yo voy para Nogales. — ¢A Nogales? Pregunto otra voz femenina —Si,
voy por mi sobrina, me la llevo a Chiapas. Pero no pensé que seria tan largo y pesado el viaje.!!0

La chica le ha preguntado a quien tenga cerca ¢dénde esta Nogales? Pues, segun ella, no tiene
idea donde est4, ni donde bajar. Al obtener varias respuestas, opt6 por pedirle al conductor que
le avise cuando pasemos lo mas cerca; para bajar y tomar otro transporte que la lleve a su destino.

Las socializaciones en torno a las experiencias de viajes, motivadas por la contemplacién de un
mapa, se repite con frecuencia en cada travesia, en ocasiones al interior o exterior de los espacios
migratorios para compartir referencias que ayudaran a ubicarse en la travesia, calcular la hora de

llegada, transformar la situacién del desplazamiento construyendo espacios de socializacion. A
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continuacién presentamos ejemplos de la socializacion iniciada con una pregunta, en busca de
conversacion, refrendar los propios conocimientos, compartir la experiencia de viaje con el otro
viajero. Debemos tomar en cuenta que se trata de conversaciones que surgieron en la
contemplacion de los mapas, ya sea pegados en las paredes de los espacios migratorios (bafios,
restaurantes, terminales) o bien utilizando un “mapa de mano” en el trabajo de campo,

compartido en los pocos minutos que restaban en los retenes.

Primer Mapeo

Tofio: — ¢Cual estd antes Altar o Sonoyta?

Temo: — De Santa Anna, esta Altar, estd Pitiquito, Caborca, Sonoyta, luego San Luis Rio

Colorado y luego Mexicali.!!!
Este breve intercambio de referencias ocurrié entre dos jévenes migrantes, el primero de ellos
sefialado por los otros migrantes que ocupaban el autobts como gufa o “coyote”. La pregunta
que hizo frente al mapa, segun Temo, habia sido realizada para probar la experiencia de los
migrantes que llevaba o despistar a quienes estdbamos alrededor del mapa. El didlogo ocurrié en
la carretera de San Luis Potost, afuera de los bafios de la gasolinera. A un dia y medio de iniciado
el viaje, Toflo baj6 en uno de los pueblos cercanos a Tecate, atras de €l, lo hicieron diez personas
(nueve hombres y una mujer). Dejaron varios asientos libres, faltaban algunas horas para llegar
a Tijuana, algunos aprovecharon a ocupar dos asientos para recostar la espalda y estirarse un
poco.
Segundo Mapeo

Chuchin: — ¢Sales de Sonora y entras a San Luis?

Beto: — No, San Luis Rio Colorado es parte de Sonora.

Chuchin: — ¢Y, de Sonora a Tepic cuantas horas son?

Beto: —Todavia tenemos que llegar a... estamos aqui en Tepic, tenemos que llegar a Mazatlan.
Mari: — sDénde esta Mazatlan?

Beto: — Culiacan, salir de Culiacan y llegar a Hermosillo.

Chuchin: — Y de Hermosillo salir a... dicen que van a pasar a dejar algo... en Nogales.

Beto: — Caborca

Chuchin — ¢Caborca?

Beto: Si, Caborca.l12

En el segundo ejercicio observamos que participan tres migrantes, Chuchin quien realiza la
pregunta con que inicia esta conversacion tratando de “armar” la ruta que seguirfamos; para ello,

solicita informacioén a Beto, respecto a la distancia entre ciudades que muy posiblemente, de
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acuerdo a su experiencia, el autobus tendria que pasar. En esa ocasién la travesia habia
comenzado en Tuxtla, pero segin Chuchin, el chofer se habia desviado mucho de la ruta que él
conocia, lo cual produjo desconfianza en los pasajeros porque probablemente se habia perdido
y tardarfamos mas en llegar a Tijuana. Pero, tal como se puede apreciar Beto es quien estaba
informado del itinerario y de la orientacion que lleva el autobus, ya que decia, tener 12 afios de
viajar entre Chiapas y Tijuana. La mujer que interviene se llama Mari, ella viajaba en los primeros
asientos del autobus, llevaba en brazos a su hija, una nifia de un par de meses. Esta, era su primera
vez que viajaba en autobus para reunirse con su esposo en Tijuana, una semana antes de salir de
Chiapas en la television habia visto que Mazatlan era un lugar muy bonito y el chofer le habia
dicho que pasarfamos cerca, eso habia despertado su curiosidad para preguntar. En este caso, se
puede observar que el mapeo tiene como objetivo orientar e intercambiar informacion para
quienes tienen experiencia previa como a quien carece de la misma.

Tercer mapeo
Nan —Oiga yo pensé que iba a agarrar para aca.
Rigo —No, es que dice que por el otro lado hay muchos retenes, que para no hacerla mas
cansada.
Nan —Porque cuando agarra por Sinaloa... en 24 horas ya estamos en Sinaloa.
Rigo — ¢Doénde estamos?
Nan —Torreon.
Rigo —No, puedo creer que de aca hasta aca.
Nan —Ahorita vamos para Zacatecas, Hidalgo, Veracruz. Cuando lleguemos a Hidalgo, es
porque ya vamos a llegar (risas).
Rigo —Es que minimo debimos amanecer en Sinaloa, es que de ahi pasa a Nayarit y en tres
cuatro horas estamos en Guadalajara. De ahi de Guadalajara, cortan ruta y salen por Celaya,
Guanajuato. Y... de Celaya, en una noche y medio dia llegamos hasta alld. Le digo porque de ahi,
ya conozco ya.!?

En el tercer mapeo intervienen dos migrantes que se encuentran sentados en asientos del pasillo
(lado a lado)a bordo del autobus. En realidad, su intercambio no constituye un mapeo, como lo
venfamos presentando. Sin embargo, la hemos incluido pues se trata de la conversacion entre
dos migrantes con experiencia de traslado, conocedores de las rutas y distancias entre ciudades.
De ésta llama la atencién que Rigo realiza los calculos de recorridos de acuerdo a su ubicacion y
el dfa, la noche o la mitad del dia; tal como los marineros lo hacen con ayuda de la rotaciéon de
la tierra respecto a las estrellas, es decir se trata de una cartografia o el mapeo que retoma
elementos naturales. Su particularidad la encontramos en la dimensién que adquiere la

experiencia, cuando estd expresada en la percepciéon universal, apoyada en elementos que
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potencializan la empatia, por ejemplo, dia y noche. Asi la travesia que puede durar
aproximadamente 60 horas de Chiapas a Tijuana, se expresa en dos dias, dos noches y medio dia
mas, entonces la travesia se imagina en permanecer sentado; comer lo que se encuentre, sin
horario, al precio que se encuentre; soportar olores; dormir incomodo; ser acosado por
autoridades y compafieros de viaje; utilizar bafios sucios, compartirlos; disputar espacios;
socializar. En la expresion quedan anuladas las dimensiones espacio y tiempo, tal como han sido
expuestos intrascendentes por la accion humana, arbitrarias, ajenas, porque la base esta en el
medio primero de traslado, el cuerpo, caminar. Al dejar de lado estas dimensiones (tiempo y
espacio), la experiencia humana prevalece significada por el esfuerzo necesario para la movilidad.
En este sentido nos asomamos a otra forma de interpretar al viaje, fuera de la concepcion ligada
puramente al desplazamiento de un lugar a otro, en el que nuestro cuerpo se encuentra
“apresado” (entre el tiempo y el espacio), apremiado a recorrer distancias y nombrar lugares. La
medida en los viajes modernos e “importantes” debera contestar con prontitud ¢cuanto tiempo
y qué lugares recorres?

Cuarto mapeo

Chalo —Mira, Casas Grandes, Chihuahua por aca esta.

Chepi — ¢Gbémez Palacios? Vamos a llegar de aqui a Torreén y de ahi pa’ bajo, ¢verdad?
Chalo —Si, ya de ahi a Zacatecas, Querétaro, Puebla, Veracruz. Todavia le cuelga un buen.
Chepi — ¢Un dia?

Chalo —Todavia un dia ¢Dénde te quedas ta?

Chepi —Por Tinajas.

Chalo —Todavia te falta un buen.

Chepi —A mitad del camino ya estaba arrepentida.!!4

En el cuarto ejercicio que presentamos se trata del mapeo entre un migrante hombre y una mujer,
viajaban uno a lado del otro. Chepi regresaba por primera vez en autobus a Veracruz, de donde
era originaria. El viaje migratorio a Tijuana lo habia realizado en avion, que su esposo pago para
que pudiera visitarle, luego de cinco afios de estar separados. Chalo volvia a Chiapas por cuarta
vez, le explicaba a su compafiera de asiento la ruta que ¢l conocia y qué de acuerdo a sus
anteriores viajes el autobus recorreria para llegar a su destino. En este caso la conversacion se
llev6 a cabo frente al mapa que detenfamos con las manos, los lugares que menciona Chalo

fueron sefialados y ubicados por ellos. Otra de las particularidades es que Chalo trata de expresar
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una distancia grande por recorrer, la cual toma otra dimensién para Chepi cuando refiere que le

falta un dia mas de travesia para llegar a su destino.

Quinto mapeo

De... por... Cintalapa soy. De Jiquipilas. Mil cuatrocientos pesos nos cobraron en este autobus.
Hace tres afios nos cobré a Altar, Sonora, 1300. Toda esta plebe viene de Chiapas. Hay otros
carros que vienen de otro lado, de Campeche. Nosotros vamos hasta Tijuana. Esta vuelta van
ustedes a dar. Por Altar, Sonora. Caboreca...

Pero, también, ya bajé en avién. De Tijuana a México en avidén, bajamos en Guadalajara y
bajamos en México. Son como... sali en la madrugada y llegué a medio dfa a mi casa. Desde
Estados Unidos.!!5

Este caso se trata de un migrante hombre, de nombre Marcelino, originario de Chiapas. La
conversacion se llevé a cabo afuera del restaurante en una carretera de Querétaro. En sus lineas
encontramos expresada una amplia experiencia migratoria de Chiapas a la frontera norte y cruce
fronterizo a Estados Unidos; con viajes en avién y autobus, conocimiento de las rutas de travesia
y costos de traslado. Con el relato de Marcelino mostramos que la socializacion en travesia se
presenta en los espacios migratorios, la cual contiene su experiencia de viaje que, sin contabilizar
estrictamente los tiempos o lugares de los recorridos, reconstruye los itinerarios compartidos.
Sin tiempos, ni geografias, Marcelino ha construido un saber, logra entrelazar su lugar de origen
(Jiquipilas) con Tijuana, Altar (Sonora), Guadalajara y Estados Unidos, toda vez que nos habla

de sus viajes vividos, experimentados, vueltos relato de viajes.
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Capitulo seis (Conclusivo): “Viajes migratorios”, metafora
que orbita

1. Socializacién en las travesias e identidades migratorias

Soltar todo y largarse qué maravilla...
Silvio Rodriguez

Para presentar el resumen de los hallazgos contenidos en esta tesis, esbozo tres “mecanismos”
b
que sistematizan el recorrido, a saber: Epilogar o viajar en espirales. Asi se va yendo la plebe; Observar al

viaje migratorio, escuchar las travesias.

Epilogar o viajar en espirales. En este trabajo de investigacion mostramos las aproximaciones a una
arista actual del fenémeno migratorio en Chiapas. Para ello, elegimos al “viaje migratorio”,
observado cémo proceso en construccion y, a la vez, significativo para la vida social de las
personas que utilizan los autobuses para llegar a Tijuana o regresar a casa. Cabe aclarar, que no
con ello declaramos agotado al fenémeno elegido, entonces lo que proponemos seran “miradas

aproximadas” o conclusivas, no concluyentes.

El estado de Chiapas situado en la frontera sur de México, es un punto geografico- estratégico
en los movimientos migratorios histéricos y actuales. Los flujos de personas en todas direcciones
han cubierto el territorio estatal, ya sea en direccién de los paises centroamericanos, o bien
destinandose a su interior, territorio nacional, Estados Unidos y Canada. En medio de estos
transitos, la poblacién chiapaneca se ha ido constituyendo a pasos lentos, otros apurados, pero
siempre en concierto de los movimientos poblacionales, medios de comunicacion, circulacion
de productos, formas de vida, ideas, caminos y rutas de/en viaje. De la region Altos al
Soconusco, de la regién Costa al Centro, de Chiapas a Tabasco, Chiapas a Cancun y la Ciudad
de México, de Sonora a La Selva Lacandona, de Comitan a Mexicali, de San Cristobal a Tijuana.
Las personas se han movido por decision propia o impelida, dejando su impronta y aprendiendo,

ensenando y llevando su mirada, sus formas de vivir e interpretar su lugar en el mundo.

Este texto se ha acompafiado con preguntas que plantean un rumbo en la construcciéon de
argumentos y discusiones sobre socializaciones e identidades migratorias. Ahora en esta revision

a “lo andado” retomamos ¢De qué manera se puede presentar al “viaje migratorio” y la



“identidad migratoria” como productos del entrecruce de recursos que los migrantes despliegan

y las condiciones estructurales?

Por principio, observamos que esas mismas “condiciones” se pueden vislumbrar en conexiones
caracterizadas como “problematicas”. De ello queda testimonio en esta pesquisa acerca del
“viaje”, el cual se utiliza de forma estratégica, a recomendacién de James Clifford (2008), en parte
pues nos avocamos a escudrifiar al “viaje por medio de la experiencia migrante” y, por lo tanto,
fuera de las dimensiones de tiempo/espacio, las cuales desestiman las acciones humanas. Con
este objetivo, trazamos unas coordenadas que llamamos ‘“socializacion en travesia” y
“experiencia de viaje”, las cuales nos proveyeron de aproximaciones conceptuales a
conversaciones, relatos, historias y metaforas en torno al viaje vivido, sentido, sufrido, gozado,

recordado, alejado.

De esta manera, entendemos que los viajes no culminan con la llegada a un lugar, ni comienzan
al subirse al “autobus”; por ello, planteamos su ritualizacién para entrelazar contextos pasados y
presentes, comprender los despojos de referentes expresados como separacion, pérdida de
coordenadas, con lo cual no se encuentran opciones mas que viajar. Asi, “residencia en viaje” y
“viaje en residencia” provocaron otras cuestiones ¢De qué manera se viaja? ;Qué se lleva
consigo? ¢Qué practicas se transforman a merced de los que viajan y lo que viaja? Parte de las
respuestas ha contribuido mantener los ojos abiertos en quién se traslada y lo que traslada
consigo, es decir, a la amplitud del movimiento o cambio que viajeros y viajes consiguen

transpolar de manera voluntaria y no, al atravesar formas de vida, relaciones, ideas y practicas.

Asi se va yendo la plebe... En este recorrido de capitulos, hemos mostrado que los “viajes
migratorios” constituyen parte de la vida social de los migrantes chiapanecos y cémo la
“socializacién en travesia” supone apropiaciones de espacios migratorios, expone disputas y
solidaridades, promueve conversaciones y trasformaciones de marcadores identitarios, sitia ante

mapeos de experiencias migratorias y relatos de viajes.

Uno de los primeros retos que la presente investigacion encontrd y que ha sido cuestionamiento
a lo largo de su exposicion fue “sortear la travesia de 60 horas”, dos dfas y medio
(aproximadamente) ¢Qué socializacion y qué identidad es posible en 60 horas? Para ello, la

“experiencia de viaje” aporté especificidades al tiempo subjetivo que recuenta improntas en la



vivencia y dela manera en que nos fueron compartidas, la “sensaciéon de robar en el cruce

<<

fronterizo”, “pensar en la familia en pleno interrogatorio del retén”.

La travesfa en autobus es una parte del proceso mas amplio que llamamos “viaje migratorio”.
En las travesias semanalmente cientos de hombres y mujeres colocan sus creencias, intereses,
ensofaciones, anhelos y estrategias para transformar sus descontentos, limitaciones, vicios y
carencias. Irse es colocarse en la posibilidad o “frente a la puerta de escape”. Sin atender al
tiempo de la travesia, ni a los espacios en los que se despliegan las socializaciones, centramos
nuestra mirada en su liminalidad y, con ello, las experiencias anti-estructurales que explican los
movimientos ontoldégicos, ser o no ser migrante y la constitucion de la “identidad migratoria”.
Los que vuelven nunca seran los mismos: conocen, comparan. Se van ciudadanos habitantes de
los margenes, regresan conocedores del viaje y en la mayoria de los casos retornarain como

migrantes.

Al tratar de explicar la constitucion del sujeto migrante, llevamos a cabo la “escucha” y el “mapeo
de experiencias”, basados en la postura comprensiva de la investigacion y, la realizacion de
descripciones de los “espacios migratorios” (etnograffa mévil). Estas han evidenciado, por una
parte, apropiaciones, vinculos a larga distancia, acuerdos para ser recibidos en los lugares de
destino, monitoreo del trayecto, entrecruce de experiencias y relatos de viaje. Por otra, las
subjetividades que subyacen a los traslados, las transformaciones en los marcadores identitarios,
mostrandonos algunas de sus dimensiones como creencias, miedos, fracasos, envidias,

estrategias.

Al describir la apropiacion de los “espacios migratorios” —bafios publicos, restaurantes, autobus
y terminales—, iniciamos por exponer al espacio y los lugares ocupados en el autobus que
obedecen a la organizacion asignada por las empresas, misma que involucra los accesos y los
usos. Por lo tanto, las dinamicas al interior del autobus son establecidas por la cantidad de
“capital” invertido para la asignacién del “lugar” o “asiento”, en que se manifiesta un sentido de
“propiedad”, jerarquia y disputa por medio del cuerpo y sus extensiones (mochila, bolso, basura,
botes de plastico). Por otra parte, en términos de las interacciones sefialamos que en la
apropiacion de los espacios entran al juego “otros capitales”, como la experiencia, tomando en
cuenta que la vida social en las travesias transita y entrecruza retenes, malos olores, incomodidad,
cansancio, paisajes desérticos, incertidumbre, deudas, distancias, ensofiaciones, promesas,

escapes, extorsiones, sociabilidades, conversaciones, separaciones, disputas, solidaridades,



fronteras, inhibiciones al cuerpo propio y ajeno, anhelos. Hablamos de “espacios migratorios”
para significar que el espacio también es apropiado en tanto y en cuanto, es transformado por la
interaccion. Asi, los bafios, los restaurantes, el autobus y las terminales no sufren transformacion
en sus dimensiones: estructura geométrica, lineas e intersecciones, desniveles o ascensos. Es
decir, a través de las “conversaciones” la travesia no cambia, en sentido estricto, al “tiempo” y
al “espacio”, pues lo que verdaderamente cambia es la sensacion del “tiempo” y el “espacio”. Se
acorta el espacio y se diluye el tiempo, siendo el viaje una contingencia, en el crisol de las

conversaciones, narraciones y relatos de “experiencia de viaje”.

Observar al wviaje migratorio, escuchar las travesias. Las subjetividades estan contenidas en las
conversaciones y relatos de viaje que los migrantes comparten, las cuales se encuentran entre lo
que dicen (recursos disponibles) y lo que verdaderamente hacen o pueden hacer (estructura),
negociacién entre querer y poder. Con la escucha de conversaciones y relatos de viaje hemos
podido aproximarnos a las subjetividades de los migrantes en autobus con destino a Tijuana. De
esta manera conocemos los proyectos de viaje, las ensofiaciones en torno al destino e “ideas
medio raras”, las envidias “de la buena” y “ de la mala” que se despiertan en torno a la migracion,
las transformaciones para “no ser reconocido o rechazado”, “los hijos migrantes que no han

muerto”, las cuales indican parte de su profundidad y trascendencia.

Exponemos que los migrantes colocan sus esperanzas en el “viaje migratorio”, proyectan su
realizacién como reinicio, elaboran ideas y oportunidades en torno al destino. En sus argumentos
sobre la necesidad de irse, reconocen su procedencia marginal y las precariedades econémicas,
laborales que suponen razones suficientes para comenzar la ida, pero en ellas permean otras
necesidades de recomenzar, dejar atras relaciones y familia, separarse de responsabilidades,

ocultarse de imperativos sociales y cambiar su stazus.

Por ello, residir o permanecer en la migracién implica la transformacion que se construye a partir
cuestionamientos a la identidad, preservaciéon o no de valores (nacionales, comunitarios,
familiares) y la obtencién de éxitos econémicos, educativos grupales y personales. En torno a
estas crisis o rupturas las travesias en autobus constituyen maniobras que presentan una parte

del interior, mientras ocultan otras.

Por tanto, sostenemos que el “viaje migratorio” se encuentra, por una parte, entre lo que los

migrantes cuentan y comparten, ensueflan, rememoran y proyectan y, por otra, lo que pueden



llevar a cabo, entre lo proyectado y esperado en la realizacion de la travesia. Parte de sus
limitantes se encuentran en los riesgos a que son expuestos en los discursos de los choferes, al
colocar las travesias en la responsabilidad de los migrantes para que el autobus llegue a su destino
y sea procurado con orden y limpieza; en este mismo sentido, presentamos las advertencias de
los grupos Beta, en torno a los peligros del cruce en la frontera norte; asi como, los relatos de
las detenciones y acusaciones que expresan conocimiento y experiencia de extorsiones,
detenciones arbitrarias, acusaciones, robos de documentos, “cooperaciones” ocurridas en los
retenes y garitas. En forma sistematizada estas limitaciones las encontramos en: el servicio
precarizado, en las prevenciones de “ayuda” y en lo vivido que exhiben la criminalizacién e

ilegalidad atribuidas a los migrantes.

Al adentrarnos a este contexto, explicamos que de acuerdo a las incertidumbres percibidas por
los migrantes, resulta necesario establecer relaciones y vinculos que brinden cierta proteccién y
resguarden a los viajeros. Les aseguren ser recibidos, porque el viaje migratorio les significa
descenso o ruptura social acelerada. En este dificil transito se procura que la llegada al “nuevo
mundo”, sea lo menos dificultosa posible, menos solitaria, con referencias que orienten al recién
llegado. Por ello, se utilizan los medios al alcance para pedir o solicitar ayudas y solidaridades

para “caer en blandito”.

De esta manera, es como hemos ido conociendo, escuchando las conversaciones, describiendo
dinamicas que nos permiten comprender algunas dimensiones de las subjetividades que
sustentan al viaje migratorio, los cambios que devienen con la experiencia y que tributan en la

constitucion del “sujeto migrante”.

Otro punto para comprender los cambios en los sujetos es a través de la nostalgia en el “viaje
migratorio”, la cual trata de vinculos establecidos con personas y lugares, percibidos con mayor
intensidad en la distancia y al pasar el tiempo, como una forma de llevar a cuestas las ausencias
(propia y ajena). En la ritualidad de viaje, la nostalgia representa una frontera liminal, un punto
de comparacién con aquello que se dejo y lo que ahora se tiene. A través de la nostalgia, los
migrantes expresan disgustos o rechazos, en cuanto “seres liminales” tienen oportunidad de
comparar su procedencia la cual califican, rechazan o valoran. Como en el “caso de Ceci” o “las
referencias que hace Boni respecto al sur”. Es decir, la travesia se constituye en un cristal a través

del cual exponen posiciones, afioranzas, descontentos y sinsabores. Otorga la posibilidad de



criticar, apreciar sus logros, proyectos de viaje, valorar su permanencia y logros, sus sactificios
b b b b bl

éxitos y “batallas” en la distancia, reconocimientos y desconocimientos.

La liminalidad de las travesias también expone la adopcion de la “identidad de transito”,
presentarse a libre eleccion es “un truco” que corresponde a la situacion, ocultarse tras las
cortinas que oferta el viaje: “ser turista”, “conquistador”, “viajero experto”. Por el contrario, la
“identidad migratoria” es un proceso nutrido por las experiencias de viaje individual y colectivo,
que gira en torno a cuestionamientos de cambio y permanencia, ser “otro” y el mismo. La
“identidad migratoria” deviene por el flujo (ir y venir) de personas, ideas, artefactos, mensajes,
historias que entrelazan mas o menos conflictivamente los contextos de origen y destino,
relaciones a través de la distancia, adopcion del habla, vestimenta, practicas cotidianas y
transformacion de valores, como en el caso de la familia de don Neto y la utilizacién del viaje
para aleccionar a su hijo, resaltar anti-valores, valorar y visualizar sus transformaciones. La
“identidad migratoria” explica como su formacién involucra las acciones individuales en

reciprocidad a la estructura social.

Remontar los viajes. Para finalizar este recorrido y andlisis de la vida social en “viajes migratorios”,

en tanto que generadores de identidad(es) y socializaciéon migratoria, subrayaré cinco reflexiones.

El viaje como proceso, como experiencia histérica y envoltura social. Asi, el “viaje migratorio”
se encuentra sostenido por la interaccion de los migrantes, en sus conversaciones, relatos de
“experiencias de viaje”, es un proceso en construccion practicado en contextos de residencia,
travesia, destino. Por ello, la travesia en autobus establece un espacio de intercambio, punto de

coincidencia para las experiencias y saberes.

A través de la “experiencia migratoria” superamos la visiéon optimista de la migracion chiapaneca,
ya que los relatos contienen ademas de “éxitos”, sus fracasos, miedos, incertidumbres, riesgos y
transformaciones. Este esbozo de la experiencia migratoria ayuda a comprender que los
chiapanecos se han movido y contintan sus travesfas de manera particular o grupal, sin obedecer
a patrones establecidos por otra poblacion migrante en México. Ya, de acuerdo a las entrevistas,
relatos e historias de viajes sabemos que los viajes realizados por los chiapanecos a Tijuana

anteceden a los “tijuaneros”.



Por otro lado, sostenemos que la “identidad migratoria” deviene en la experiencia de contextos,
formas de vida, transformaciones, conflictos de cambio y permanencia. Entre soltar lo cierto y
las exigencias de lo incierto, lo que viene. De esta manera, hemos querido mostrar lo vertiginoso
que se torna la vida social de los migrantes en los distintos contextos migratorios, lo cual
caracteriza sus trasformaciones, experiencias fundantes, cambios identitarios y constitucion

como sujeto migrante.

Con todo ello, hablar de “identidad migratoria” no puede considerarse una demostracion, sino
nuestra apuesta a la comprension cultural del viaje migratorio de los chiapanecos. Evidenciar la
multiplicidad de las dimensiones que le constituyen y cuestionan, no es redundante sino
necesaria. En cada una de ellas, podriamos comenzar a vislumbrar la relacién contradictoria entre
incertidumbre(s) y certeza(s), unicidad(es) y multiplicidad(es), arraigo(s) y desprendimiento(s),
marcadores consumibles y aprension mundializada. En este sentido, la “identidad migratoria”
esta al centro, a la vez que resultando de dimensiones: personal, social, espacial y cultural que
fundamentan el ser y el devenir de las personas. De esta forma, su socializacién busca vincular y

organizar la contraposicion “figurada”, lo determinado y la creatividad.

Este trabajo se plante6 desde una apuesta metodolégica novedosa que involucré la experiencia
del etnégrafo para “seguir” a los viajeros y viajes, abordar autobuses de ida y regreso (Tuxtla a
Tijuana), situandome en las filas, llegar a Tijuana, “dejar” a la familia, llevar preocupaciones y
enfermedades, experimentar incertidumbres y establecer vinculos en la distancia. Con todo ello
constatamos el sentido que tienen para los migrantes chiapanecos las formas de socializacion en
las travesfas, la constitucion de una identidad migratoria a partir de los procesos abiertos con la
migracioén actual de los chiapanecos a la ciudad de Tijuana y la significacién que otorgan a

experiencias durante los viajes de ida y vuelta.
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Anexos.-

Imagenes en travesia
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Foto 17.- Pubhcldad de los viajes en autobus
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Foto 18.- Don Cayo en el autobus
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Foto 19.- Dos jovenes migrantes. Socializacion en travesfa.

Foto 20.- Espacios migratorios. Restaurant carretera Querétaro
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Foto 22.- Descenso de migrantes mujeres en la travesia de regreso



Foto 23.- Socializacién al interior del autobus
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Foto 24.- Terminal en Tuxtla. Despedidas




Foto 25.- Mapa de México al interior de la terminal

Foto 26.- Migrantes al interior del autobus



Cuadros

Cuadro 1

Espacios migratorios: categoria y descripcion

Espacios migratorios Categoria Descripcion
De Chiapas a Tijuana Transporte
Autobus De Tijuana a Chiapas Transporte
Restaurantes De paso Expendio de comida.
Interior de restaurant Sanitarios sin pago extra.

Bafos publicos

En gasolineras

Sanitarios con pago extra.

Terminal

En Chizpas

En Tijuana

Lugares para sbordar / para
llegadz del zutobls en Chiapas.

Lugar de llegada / para abordar el
autobus en Tijuana.

Fuente: Elaboracion propia con base en informacion de campo




Cuadro 2

Migrantes y espacios migratorios

Autobds, Conversaciones sobre viajes previos,
Travesia, llegada a Tijuana, redes de apoyo en
Con experiencia | Residencia, Tijuana, cruce fronterizo, utilizacidon
) Terminalas de celulares, marcadores
_f\{hgrantes identitarios, ritualizacion del viaje,
Jovenes familia en Tijuana. Mapa de viaje.
Autobus, Conversaciones entre migrantes.
Sin experiencia Restaurant, Entrevistas acerca del viaje, decision
Terminales de migrar, ritualizacion del viaje.
Entrevista sobre el viaje migratorio,
Con experiencia | Autobus cruces fronterizos, marcadores
’
. . . identitarios, ritualizacion del viaje,
Migrantes Residencia, STy
adiltins ) utilizacion de celulares, redes de
Terminales apoyo en Tijuana, familia en Tijuana.
Mapa de viaje.
Conversaciones entre migrantes.
Sin experiencia | Autobds, Entrevistas acerca del viaje, la
. decision de migrar, ritualizacion del
Terminales P
viaje.
Entrevista sobre el viaje migratorio,
Con experiencia |Autobus, Travesia, |Cruces fronterizos, marcadores
. . . identitarios, ritualizacion del viaje,
Migrantes Residencia, ok I
———— ) utilizacion de celulares, redes de
Terminales apoyo en Tijuana. Mapa de viaje
Entrevistas acerca del viaje, decision
Sin experiencia Autobus, Terminales | de migrar, ritualizacion del viaje.

Fuente: Elaboracion propia a partir de trabajo de campo.




Cuadro 3

Relacion de Migrantes entrevistados de acuerdo a tres rangos etarios

Fuente: Elaboracion propia

T g

Nombre |Edad [ Originario Travesia ofido Ocupacion actual | Fecha de entrevista
Max 15 | Comitan Chiapas-Tijuana Estudiante Sin registro Mayo del 2011
Twi |17 | LasMargaritas | Chiapas-Tijuana sin registro Sin registro Junio del 2010
Chema |18 |Twtla Chapas-Tijuana Estudiante/empleado | Obrero Mayo del 2009
Fie 19 | Las Margaritas | Chiapas-Tijuana Sin registro i registro Junio del 2010
Tolo |20 |Comitan Chiapas-Tijuana Empleado Jardinero Mayo del 2011
Paco |21 |[Twdla Chapas-Tijuana Empleado dealmacen | Constructor de cabanas | Junio del 2001
pepe 22| LasMargaritas | Chiapas-Tijuana Estudiante Taquero Junio del 2010
chalo |26 |Tonala Chiapas-Tijuana Sin registro Obrero Junio del 2010
Boni |28 |SCLC Tijuana-Chiapas Carpintero Obrero Junio del 2010
Mgue |28 |Tutla Chiapas-Tijuana (Carr. SLP) | Ex marino Ayudante de perforista | Junio de 2010
Cd |29 |Amiogo Chiapas-Tijuana Obrera Labores del hogar | Mayo del 2009
Rol 20 | Arniaga Albail Obrero Mayo del 2011




Esquema 1
Identidad Migratoria a partir de cuatro dimensiones

«Movilidades histéricas/ Presente migratorio

DIMENSION e
' «Costumbres
+Valores

IDENTIDAD
EN TRANSITO

«  Familiar/Grupal

«  Autobus/Terminales/Barios
+ Individual

IDENTIDAD i
EN TRANSITO «  Temiborio

« Paisaje
. Fafnllla

+ Relaciones
+  Ocupacion

Fuente: Elaboracion propia basada en Alvarez Munarriz y otros (2011)



Grafica 3 Dinamica de poblacién en Chiapas de 1900 a 2010

1910 1921 1930 1940 1950 1970 1980 1990 2000 2010

Fuente: http://cuentame.inegi.org.mx/
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Grafica 4 Migracion chiapaneca segin Conteo 2005
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Grafica 5 Migracion de Chiapanecos Censo de Poblacion 2010
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Grafica 6 Interior del autobus: descripcion de espacios y asientos

@ iajes migratorios I|

Las primeras tres hileras de
asientos se puede caracterizar
como la ocupada
por mujeres solas, mujeres y
nifios y algin ancianof{a). Son los
asientos mas caros, entre 1800 y
1600 pesos. Alejado de malos
olores, cercano a la puerta y a la
vista del chofer.

Los asientos de en medio (5
hileras) se pueden caracterizar
como  fona central ocupada por
hombres jovenes o parejas
(asientos cercanos a la rona
segura). Su costo puede ir entre
los 1500 y 1300. Lejano al chofer,
con dificultad de acceso y proximo
al bafio.

Las cuatro hileras de asientos se
pueden caracterizar como la

ocupada por hombres
jovenes. Su costo puede ir entre los
1200 y 1000 pesos. Alejado de la vista
de chofer, con demasiada dificultad a
la puerta de entrada al autobds.
Contigua al bafio interior del autobuds.

Fuente: elaboracion propia

El plano corresponde a los autobuses de la empresa “Rosco tours” con capacidad para 44

pasajeros, marca Volvo, modelo Marco Polo, afio 2000.



